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Аннотация
Он приехал в дом моей бабушки… И пожелал меня. Ту, которую прятали от клиентов и от их похотливых взглядов. Ту, которая не продается. Ему нельзя сказать "нет". Он – глава самого сильного клана оборотней. Хищник. Для него и я тоже продаюсь… Только у каждого своя цена.Содержит нецензурную брань.


Я продаюсь

Пролог
Сегодня она хотела быть похожей на свою куклу. Найти в бабушкином безразмерном шкафу несколько загадочных лоскутов ткани не составило труда. Под неизменный джаз, заведенный на раритетном патефоне, от найденной случайно в запылившемся чемодане пластинки, она взмахнула, словно крыльями в воздухе, прозрачной накидкой из тончайшего восточного шелка, и та медленно опустилась на обнаженные плечи.
Ли посмотрела на себя в зеркало, равнодушно, как кукла. Припудренные до неестественности волосы, местами, шалости ради, локонами покрасила в алый цвет. Белоснежная кожа, нарисованные брови и глаза, ярко-зелеными изумрудами смотрящие из-под пушистых, словно беличьи кисточки, черных ресниц.
Она хотела быть похожей на ладных и податливых девочек, работающих в публичном доме бабушки, мадам Касад. Холодно встречать, страстно принимать. Изо дня в день. От ночи к ночи. Пусть совсем недолго, но их так горячо любили…
Под прозрачной накидкой Ли красовался розоватый кружевной корсет. И маленькие трусики слегка впивались в упругую нежную попку. Стягивающие стройные ножки сетчатые чулки цеплялись мелкими серебряными крючками к утягивающему пояску. Изящные бежевые туфли на высокой шпильке дополняли образ холодной и неприступной особы. Должно быть, при движении Ли испытывала легкий дискомфорт. Совсем наоборот. Девушке это нравилось. До безумия и до чертиков в глазах.
Куда же собралась девушка в столь легкомысленном одеянии?
На поиски…

Глава 1

— Кинь его в багажник, Рико, потом разберемся, — выговорил коренастый мужчина, нажимая кнопку на пульте водительской двери блестящего «Роллс ройса» цвета спелой сливы. — Только железо не помни.
— А труп «белого»? — махнул лысый в сторону и через зубы сплюнул кровь.
— Здесь оставь.
— «Зелень» и «дурь» прихвати с собой, — лысый засмеялся, выронив из белоснежного рта сигару. — Будет, чем поразвлечься на досуге.
— Ты спятил, Рико, — огрызнулся Билго, с силой захлопнув дверь авто. — Босс учует «дурь» на расстоянии. Размажет тебя по стенке. И будет прав.
— Ладно, будь, — укладывая ношу в багажник, тот, кого называли Рико, шумно выдохнул, смирился с потерей, — поехали за город. Надо поразвлечься. В прошлый раз мне приглянулась «зубастая» мулатка. Закажу ее у старушки, пожалуй? Как считаешь?
— Дело говоришь. Трахнуть вампиршу для оборотня — почти что дело чести, — согласился Билго, дулом поправив шляпу. И, оглядев внимательно зону разборок, добавил: — Волки разозлятся — полстаи вырезали, плюс этот случайный худосочный, — махнул небрежно головой в сторону лежащего рядом бескровного тела.
— «Белому» что, оклимается. Вампиры до гадливости живучи.
— Чего треплемся, — Билго снова открыл дверцу и, бросив ствол на заднее сиденье, плюхнулся за руль. — Поехали к Родриго.
Обойдя авто сзади, лысый мужчина невысокого роста оглядел еще раз дымившиеся густым туманом узкие улочки. Семь трупов. Знатная разборка. Их босс Родриго будет доволен. Результат и вправду ошеломительный. Меньше чем за неделю большая часть активов «Северной Лимании» плавно перешла в руки самого сильного и влиятельного в этой стране правителя клана стегов. И все, благодаря его чутью. Сверхъестественному. Родриго — не просто сын своего отца. Он сила, перед которой любой гангстер не выдержал бы. Не более, чем через пять минут отвел бы взгляд, показывая тем самым, что подчиняется полностью. Что готов служить. А все почему? Да потому что в его жилах течет особая «голубая» кровь, слишком густая и вязкая, чтобы поддаваться каким-то чувствам, похожим на людские. Не о любви, не о жалости не могло быть и речи…
Он не только подчинял волю рваных псов, которыми являлись братья-оборотни низшей касты Рико и Билго, а также все, им подобные, но и являлся крупнейшим землевладельцем. Однако, никто по сей день не догадывался, насколько далеко простираются его земли.
Проехав несколько кварталов, Билго остановился возле мерцающего красным светом трехэтажного здания, первый этаж которого занимало казино, второй — мотель, а третий — личная резиденция Родриго с вертолетной площадкой на крыше.
— Сиди, я сам отнесу, — рыкнул коренастый. — Буду через минуту.
Выйдя из машины, коренастый почувствовал, как мелкая изморозь прилипает к его длинному плащу, раздражая и вынуждая морщиться. Внутри все сжималось от злости и, казалось, обращение уже неминуемо. Но дернув стеклянную ручку двери, Билго вмиг оказался в темном накуренном тамбуре. Еще одна дверь, и к виску привычно приставлено дуло. Охранник шумно втянул его запах. Салага. Еще не может почувствовать заранее.
— Проходи, — коротко рыкнул молодой оборотень.
Таким, как он, приемникам приближенных, и работенка непыльная, подумал Билго. А тут руки по локоть в крови и прочих жидкостях.
— У себя? — брезгливо спросил Билго так, чтобы салага почувствовал его отвращение.
— Ждет, — равнодушно проговорил охранник.

Нервы были, словно скручены узлом. Он сидел в полной темноте и курил дорогую сигару, внимательно всматриваясь в проникающий сквозь плотно закрытые жалюзи нетерпеливый свет ночного города. Галстук давно ослабил и свернул до локтей рукава белоснежной рубашки. Расстегнул ворот.
Он думал о полном подчинении, которое вот-вот уже должно было наступить. «Северная Лимания» в его руках. И через минуту Билго положит на стол бумагу, скрепленную печатью на крови — добровольный отказ главы клана Ликарда от управления компанией. Слюнтяй. Он даже не заметил скупки контрольного пакета. А признание — это так, личная прихоть Родриго. Будто смеха ради. Осталось забрать небольшие части земель. И почти вся страна будет его.
Однако странное предчувствие не покидало главу клана стегов весь этот вечер. Грудь горела огнем и страшно хотелось из-за необъяснимой злости устроить погром какого-нибудь киоска, обстрелять стоянку дорогих авто или кинуть гранату в соседний торговый центр. Как в далекие времена юности, когда «голубая» кровь, разносящая все вокруг, доставляла много хлопот его отцу. И, тем не менее, отец лишь посмеивался. Знал, сын скоро успокоится, зачерствеет. Тогда он и оставит Родриго все…
— Можно? — раздался голос Билго.
— Давно пора, — спокойно отозвался Родриго, медленно поворачиваясь в кожаном кресле.
Билго сделал несколько шагов к массивному блестящему даже в темноте столу, за которым сидел босс. Выключатель настольной лампы щелкнул. На столе пепельница и стакан со льдом.
— Выполнили все, как ты хотел, — прохрипел Билго, аккуратно выкладывая из папки документ.
— Хорошо. Славно поработали, — холодно похвалил Родриго, незаметно втягивая носом запах крови, исходящий от помощника, и представляя картину подворотни после отъезда «Ройса». — Отдохните. Заслужили.
— Если не нужны, до утра забуримся к старушке Касад, — едва ухмыльнулся Билго.
— Девочку привези мне завтра, — проговорил глава клана.
— Может, сам выберешь? — предложил помощник. — Выбор большой. Все наши подтянутся.
Родриго задумался и снова отвернулся к окну. Может, Билбо и прав. Следовало немного отвлечься. В последнее время секс полного удовлетворения не приносил. Утром он брал горничную. В полдень обедал с давней подругой Лиссой. Дружба дружбой, а склонить на секс все же удалось. И какая же она жаркая оказалась. Не то. Ближе к вечеру, на переговорах приглянулась молоденькая вампирша, прямо юная, если так можно о них сказать. Отсосала. Старалась, прятала клыки. Остренько. И все же чего-то не доставало. Ломало как-то, словно «дури» обожрался. Но такого за ним не водилось — на дух не переносил.
— Ладно, — неожиданно для Билго согласился босс. — Давно я не был у «бабули». — Скажи там, чтобы «коня» подготовили, — отдал распоряжение про авто, отворачиваясь к окну.
Билго вышел, коротко махнув головой. А Родриго наполнил бокал виски, добавив еще пару кусочков льда. На вертолете лететь не хотелось, хотя таким образом удалось бы преодолеть расстояние до публичного дома за несколько минут. На авто придется ехать не менее часа. Что ж, на этот раз его это устраивало.

Глава 2

За темноволосой вампиршей Дерой закрылась дверь. Мужчина в костюме стоял к ней спиной, осматриваясь и отыскивая взглядом приготовленную бутылку шампанского. Она не торопилась, он тоже. За все заплачено заранее. Вальяжно прошлась, виляя бедрами и не спуская с молодого оборотня взгляда, полного желания. Кто? Он ее трахнет? Этот сопливый недомерок? Да нет. Это она сейчас отыграется за всех представительниц своего рода, порабощенных и униженных, скованных вечной жаждой и лишенных своего предводителя на долгие века. Где он? Тот вымышленный граф Дракула, способный освободить их всех из этого добровольного рабства? Нет ни человека, способного им стать, ни спящего в пещере монстра…
— Ты красивый, — осторожно произнесла Дера. Мужскую девственность следует ломать осторожно. — Я помогу тебе.
Да он и в самом деле ничего. Жаль, регентам давно запрещено пить кровь, как оборотней, так и человеческую. Но она непременно укусит его, слегка.
— Я хотел бы увидеть тебя… без одежды, — юноша подбирал слова.
— Конечно, — согласилась Дера. — Я разденусь.
Мелкие пуговички корсета легко поддавались привычным движениям белоснежных рук.
— Ты куришь? — спросила Дера.
— Нет. Мне это не нравится.
— Хочешь попробовать меня на вкус? — спросила, роняя на пол сорочку и оставаясь в одних черных сетчатых чулках с причудливыми красными бантиками.
Каштановые волосы на голове оборотня слегка поднялись. Лицо исказилось и приняло знакомый для Деры оскал перед обращением.
— Разденься, чтобы не порвать одежду, — предложила вампирша. — Или я могу это сделать за тебя… если позволишь.
Несмотря на строгие правила запрета обращений в стенах дома мадам Касад, молодого оборотня вполне могло переклинить. А потому предосторожность никогда не бывает лишней. Дера приблизилась к нему вплотную и обвила руками шею, отчего молодой оборотень слегка зарычал.
— Поцелуй меня, милый, — ласково промурлыкала Дера. Это всегда действовало. У оборотней где-то на подсознании заложен тон материнского голоса. И вампирша часто пользовалась этим, желая успокоить горячую молодую кровь. А сегодня обязательно следовало показать все свои умения. Кому? Внучке мадам, подглядывающей за ними в замочную скважину. Милой созревшей девственнице, желающей поскорее ощутить на себе огромную жестокую лапу готового задрать ее волка.
Дера еле заметно улыбнулась своим мыслям. Осторожно провела язычком по посиневшим от сдерживания юношеским губам. Играет с огнем. Ведь может вполне наброситься на нее прямо сейчас и разорвать.
Стала посасывать его окаменевшие губы, тонкими пальцами зарывшись в теплые взъерошенные волосы. Как она не любила запах, исходящий от оборотней. Приходилось мириться.
— Я хочу тебя, милый, — чуть слышно произнесла Дера и потерлась о его каменный торс своей маленькой обнаженной грудью. — Расслабься и позволь мне помочь, — все еще мурлыкала.
— Встань к столу и нагнись, — просьба юнца прозвучала довольно грубо.
Дера отступила и сделала несколько шагов в сторону круглого, накрытого изумрудной скатертью с золотистой бахромой стола. Несколько секунд пристально посмотрела в глаза молодого оборотня. В них плескалась ярость. Вампирша повернулась и легла животом на стол, призывно виляя попкой. За спиной она услышала, как быстро он избавляется от одежды. Услышала рык, полный несдержанной злобы. А через секунду почувствовала резкое вторжение. Застонала, вцепившись в край стола острыми красными ногтями, оскалилась. Он провел по ее спине когтистой рукой. Дера зашипела, не в силах больше сдерживать свою ненависть.
— Стой смирно, рена, — приказал юнец, называя ее ругательным словом. Грубо притянул за бедра, войдя до упора. Она ошиблась. Этому не надо было помогать стать мужчиной. Он таковым родился.
— Да, мой господин, — отозвалась, ненавидя и себя тоже за подобное смирение.
Дера взвизгнула, почувствовав, как сильно он сжимает ее бедра, как резко врывается, выходя полностью. Он разводил в стороны ее ягодицы, слегка массируя большими пальцами ее другую тугую дырочку, отчего вампирша с отвращением сжималась, а секс становился невыносимо жарким. Его жесткие паховые волосы беспощадно терлись о нежную и почти прозрачную кожу ее промежности.
Он не просил ее расслабиться, и она сама этого не хотела. Чтобы было теснее. Чтобы он наслаждался мыслью о насилии. Резкие движения начинали заставлять Деру испытывать слабые, но волны удовольствия. В ее холодное лоно врывался огонь. И она просто не могла себе позволить реагировать. Но яростное рычание молодого самца начинало ей нравиться. Она хотела бы перевернуться и укусить его в порыве неожиданной страсти за мускулистое плечо, но он крепко фиксировал ее бедра, не давая даже возможности сдвинуться в сторону.
В один миг она почувствовала, как сильная струя ударила ее внутри. Не удержавшись, растеклась по внутренней части бедер, закапала на пол. От этого Дера сжала зубами скользящую скатерть и зажмурилась. Замычала, сдаваясь перед охватывающим ее тело оргазмом…

Наблюдавшая за связью оборотня и вампирши Ли, глубоко вздохнув, на цыпочках отошла от двери. Дальнейшие их объяснения ей не были интересны. Она слушала этот примитивный лепет уже сотни раз. И интерес в основном представлял сам процесс, от которого все тело Ли странным образом сладко сводило.
Впервые она увидела секс, когда ей было двенадцать, и она случайно забежала за куклой, забытой в процессе игры, в комнату к Горячей Бисси. Услышав шаги по коридору, решила спрятаться в шкафу. И просидела там до тех пор, пока связь с оборотнем-банкиром не закончилась. Тогда Ли подумала, что Бисси было очень больно — так громко она стонала. Только, видимо, больно было и самому оборотню. Но выйти и помочь девочка не решилась. Так ей сделалось страшно.
За ответами пришла к бабушке. И мадам Касад ничего не стала скрывать от внучки. Ни того, что «работницы» ее дома терпимости добровольно отдаются, а после получают вознаграждение. Ни того, что часто их избивают, некоторых до полусмерти. И, естественно, за это тоже деньги уплачены. Ни о болезнях, периодически вспыхивающих у неаккуратных «работниц». Ни того, что человечки и девушки-оборотни могут забеременеть, а с этим приходится потом справляться именно ей, хозяйке этого заведения. Ничего, что могло бы хоть как-то обмануть девочку.
Мадам Касад ждала вопросов внучки, а потому подготовилась основательно. Кроме того, она стала замечать еле уловимый запах взросления. А потому необходимые травы для приглушения аромата молодого тела «избранной» тоже были наготове. В тот же день она заварила впервые этот чай. Дала внучке и, спустя недолгое время, самолично убедилась в том, что запах исчез.
На некоторое время у Ли возникло стойкое отвращение к «работницам». Девочка погрузилась в чтение книг богатой бабушкиной библиотеки, находящейся в подвальном помещении. Она хотела знать все о том мире, который находится за стенами бабушкиного дома и за пределами огороженной территории. И старалась избегать встреч с посетителями. Если же их взгляд падал на нее случайно, то бабушка быстро говорила свое веское слово. Называла ее юродивой, больной, грязной поломойкой и тому подобное. Лишь бы отвращение было взаимным.
По мере взросления протест, возникающий у всех подростков, привел к неким разногласиям между бабушкой и внучкой. Но мадам Касад всегда держала внучку на расстоянии вытянутой руки, чтобы Ли была под контролем и не забывала принимать «волшебный» чай, подавляющий ее естественные желания и сводящий с ума запах.
Она не учла, что протест в душе Ли был сильнее.
Экстравагантная одежда, резкие выходки и наблюдение за связью стали неким проявлением протеста.
Шло время. И из выходок к двадцати годам остались только подглядывания и то изредка.
Молодого оборотня она увидела еще в дверях. Возвращалась из библиотеки, замерла. Какой же он сильный и сдержанный. Зная о цели посещения, можно было только догадываться, какие последствия могут наступить от подобной связи. Знаем-знаем, бабушка рассказывала. И, тем не менее, не выдержала, пошла посмотреть, одним глазком.
Ничего особенного. И в книгах иногда ярче описано…

Глава 3

Окна двухэтажного домика, напоминавшего тихую обитель спокойной семейной четы на окраине города, осветили многочисленные фары, подъехавших авто.
Мадам Касад слегка отодвинула темную тяжелую шторку, и ее брови медленно поползли вверх, а глаза округлились. Столько оборотней сразу, решительной походкой устремившихся в ее заведение, она не видела никогда. Конечно, ее девочек хватит на всех, но, если каждый из них захочет иметь, скажем, двух или трех одновременно, то могут возникнуть проблемы.
Частые гости Билго и Рико шли впереди. Особо приближенные главы клана стегов Родриго. Кровожадные и безжалостные. Им отказать невозможно ни в чем. И, хвала волчьим предкам, они ни разу не обижали ее девочек. Были грубы и ненасытны — да. Но всегда благодарно расплачивались. Иногда забирали девочек своему боссу. Платили вдвойне. Возвращали в целости и сохранности. Девочки рассказывали, что Родриго очень горяч во время близости, но неимоверно холоден потом. Словно в этом оборотне одновременно присутствовали ярость хищника и ледяное безразличие вампира.
Мадам Касад следовало поторопиться, чтобы предупредить своих девочек о приезде оборотней и открыть дверь самой, выражая к этой решительно настроенной стаи свое почтение. Но она не могла оторвать взгляда от одной фигуры, скрывающей свое лицо под шляпой. Он шел в середине, но создавалось впечатление, будто его все прикрывали. Кто это мог быть? Высокий рост. Широкие плечи. Уверенная походка. Оглядывается по сторонам. Мадам Касад в напряжении прищурилась…
Родриго…
Сам глава клана стегов, собственник всех земель вокруг, в том числе и той, на которой стоит это заведение похоти…
Голова мадам слегка закружилась. А через несколько секунд, шумно выдохнув и успев предупредить всех девочек, хозяйка заведения с непринужденной улыбкой открывала дверь. Вежливое удивление. Легкий поклон головы.
— Как же я рада вас видеть, господа, — произнесла, впуская в распахнутые настежь двери быстро входящих оборотней. Вооруженные до зубов, словно собрались разнести ее дом к чертовой матери. — Месье Родриго…
— Собери всех, бабуля, — заносчиво обратился Билго, — босс выберет.
— Некоторые могут отсутствовать по причине занятости… — деликатно предупредила хозяйка борделя. — Если бы вы предупредили заранее…
— Если бы да кабы, — передразнил Рико.
— Заткнись, — рыкнул на него Родриго.
— Девочки ждут вас в большом зале, — улыбка с лица мадам от подобных выходок сползла, хоть она и старалась изо всех сил держаться на уровне. И когда последний оборотень зашел, аккуратно закрыла дверь на ключ, предупредив Эндира, молодого вампира неопределенной ориентации, только выпускать клиентов и никого не впускать, извиняясь за причиненные неудобства перед желающими посетить заведение.
Девочки стояли полукругом. Полуобнаженные, для смотра. Как это было положено. Улыбались и скалили клыки. Поправляли чулки и слегка приподнимали юбки.
— Это для вас, мадам, — облизнулся Билго, ставя на стол увесистый кейс. — Думаю, этого будет более, чем достаточно.
Замки кейса щелкнули, открывая стопки сложенных ровными рядами купюр.
— Более чем, — отозвалась мадам, и на ее губах снова появилась сдержанная улыбка.
— Тогда я беру тебя, шоколадная, — Билго указал пальцем на мулатку с торчащими призывно сосками. Походкой гибкой пантеры она приблизилась к нему, сразу впиваясь своими пухлыми губами в губы оборотня. — Я не ошибся в тебе, крошка, — рыкнул он, ущипнув ее за блестящую от масла ягодицу. Мулатка взяла его за руку, уводя в сторону лестницы.
Родриго сидел в кресле и внимательно осматривал девушек. Что бы ему хотелось сейчас? Сладкий минет и узенькую щелочку. Он готов был поспорить, что по второму пункту мадам Касад ничего ему предложить не сможет. Захотелось разом встать и уйти. Прогуляться. Обернуться и бежать насколько только позволяли ему силы. Но он сидел. Аккуратно надломив сигару, задымил. Махнул рукой официанту-оборотню, мысленно приказав принести ему виски со льдом. Тот поморщился от сильной мысле-формы, видеть которые ему приходилось нечасто. Почтительно махнул, а через несколько секунд вернулся с наполненным стаканом. Боязливо покосившись, поставил поднос на столик рядом с креслом.
Родриго равнодушно наблюдал за тем, как его стая разбирает девочек. Ему ни одна не нравилась. Залпом опустошив стакан, он едва махнул официанту, чтобы тот повторил. Сглотнул и глубоко втянул в себя воздух.
Замер. Прислушался. Что-то было не так.
Когда все прибывшие оборотни поднялись наверх, перед Родриго остались всего две, на которых ему даже смотреть не хотелось.
— Это все, что вы можете предложить, мадам? — спокойно и вкрадчиво поинтересовался глава клана.
— К сожалению… Разве что еще пять вот-вот должны освободиться… — пролепетала в ужасе хозяйка борделя.
— Ты что, хочешь, чтобы я их после других? — свой вопрос он прорычал так, что у мадам Касад подкосились ноги. Она, стараясь сдерживаться, опустилась в кресло рядом, не зная, как еще могла бы угодить оборотню.
— Пройдусь, — проговорил Родриго, пытаясь отделить тот едва различимый запах, который, будто въелся в окружающие его предметы: обивку мебели, стены, некие отпечатки на книжных переплетах, стоящих на полках для красоты.
Этот запах тянул его одновременно в подвал и наверх, куда только что устремилась целая толпа его стаи. В подвал он спустится позже. Кажется, там находится библиотека мадам и ее личные апартаменты. Предположить, что это запах доносится оттуда, было бы верхом безумия. Тут другое.
Преодолев лестничные пролеты, он очутился в узком коридоре второго этажа. Дорогие обои, стильные ковры — мадам заботилась о своем имидже, обычным бедолагам сюда дороги нет.
Осторожно выглянув из-за угла, Родриго увидел ладно сложенную, склонившуюся над замочной скважиной женскую фигурку, облаченную в легкую шелковую накидку, едва прикрывавшую стройные ножки. Туфли на высоком каблуке слишком сильно поднимали девушку. И оттого ей сильнее приходилось наклоняться, чтобы разглядеть происходящее.
Сердце Родриго забилось чаще. В паху вспыхнул огонь, которого он так ждал. Он захотел эту призывно виляющую попку.
Но что было, черт возьми, с ее волосами!
Начесанные, припудренные и местами розовые, как у куклы!
Что за клоунесса?
Родриго усмехнулся, думая, что жар мгновенно исчезнет. Но этого не произошло. Едва уловимый запах исходил именно от нее — он был в этом уверен.
Бесшумно подкравшись, он положил на упругую попку свою ладонь, слегка сжимая ее. Девушка взвизгнула и отскочила, вытаращив от страха глаза.
— Пойдем? — коротко спросил Родриго.
— Куда? — прошептала девушка.
— В спальню, думаю. Или у тебя есть другие предложения? — глава клана прищурился. Настроение мгновенно улучшилось — он нашел ту самую.
— Нет… — отозвалась девушка, упираясь ладонями в стену и смешно мотая головой.
— Занятный у тебя образ, — проговорил Родриго, вмиг очутившись рядом. Внимательно осмотрел девушку, пытаясь оценить фигурку через шелковый широкий балахон. Грудь среднего размера. Вздымается. Тоже оборотень. Не обращалась давно. Может, стоило взять ее после обращения?
Втягивая носом едва уловимый запах, он натыкался на раздражающие частички пудры. Глава клана почти прижал девушку к стене. Но не касался.
— Как тебя зовут? — спросил почему-то.
— Ли, — еле слышно пискнула девушка, опуская глаза.
— Лиии, — протянул оборотень, приближая свои губы к ее.
— Месье Родриго, — раздался слегка встревоженный голос мадам Касад за его спиной. — Я вспомнила… У меня есть еще пара девочек. Я их сейчас же для вас позову…
— Я выбрал эту, — не поворачивая головы, произнес Родриго.
— Но… — мадам Касад запнулась, стараясь сдержать ужас от увиденного. — Эта девушка не продается… Она… Видите ли…
— Назовите цену, и я утрою ее, — снова принюхиваясь, проговорил глава клана.
— Месье, она не продается, — голос мадам сделался твердым.
— Что? — оборотень оторвался от Ли и сделал несколько шагов в сторону хозяйки борделя. — Я, наверное, ослышался? — в нотках голоса Родриго прослеживалось нарастающее негодование. — Или я недоступно для вас излагаю свои требования?
— Нет, что вы?.. — мадам Касад сковал приступ панического страха. — Девушке просто нужно подготовиться… — это все, что смогла выговорить она.
— Десять минут ей даю, — шумно выдохнул глава клана, сверкнув серыми волчьими глазами, обращаясь к Ли. — Подожду в гостевом домике. Надеюсь, там прибрано.
— Конечно, месье… Я вас провожу…
— Не стоит, — усмехнулся глава клана. — Поторопите свою девушку. Я не люблю ждать.

Глава 4

Разъяренная мадам Касад стащила внучку за волосы по лестнице, как только послышался звук захлопнувшейся входной двери на первом этаже.
— Что! Ты! Тут! Делала! — отделяя каждое слово, шипела хозяйка борделя.
— Искала Лору, чтобы… — хотела на ходу придумать девушка, но сжала зубы от боли, когда бабушка с силой ее тряхнула.
— Кого ты искала? — почти срывалась на крик женщина. — Ты знаешь, кто тебя покупает на ночь? Ты хоть знаешь?
— Ты же не отдашь ему меня, правда? — всхлипнула девушка, когда дверь кабинета за ней закрылась.
— Отдам… Потому что с ним нельзя иначе… Потому что он тебя узнал… — будто испугавшись чего-то она зажала рот рукой. — Ты забыла про свой чай? Ты не пила его утром? — догадка скользнула по лицу хозяйки борделя.
— Я забыла… — просипела девушка.
Мадам Касад медленно опустилась в кресло и, казалось, заговорила сама с собой:
— Я знала, что этот момент когда-нибудь настанет… Только не сейчас, Луна, не сейчас… Она еще такая юная и неокрепшая… — бабушка покачала головой и тяжело вздохнула, собираясь с мыслями. Ли стояла у двери, боясь шелохнуться. С трудом осмысливала происходящее.
— Неужели выхода нет, ба? — всхлипнув, спросила она, сдерживая подступающие слезы.
— В общем, так. Идешь в ванну и хорошенечко оттираешь кожу дегтярным мылом. Это ненадолго сдержит его первый порыв. Поняла? — Мадам Касад встала и заходила по комнате. — Отмываешь все места. Одеваешься и выпиваешь вот это, — она достала из стола маленький пузырек и протянула его внучке.
— Чтобы не забеременеть? — осторожно спросила Ли.
— Чтобы не источать запах. Останемся живы, объясню, — коротко оборвала возможные вопросы. — Входишь к нему и мило улыбаешься. Предлагаешь выпить по бокалу шампанского. Отвлекаешь его так, чтобы подсыпать вот это, — мадам Касад достала желтый перстень и, осторожно отодвинув камень, указала на белый порошок, находящийся внутри небольшой полости. Протянула кольцо внучке.
— Он умрет? — глаза девушки округлились.
— Ты с ума сошла? Просто уснет! Только до этого ты должна будешь его развлекать. И, думаю, ты прекрасно знаешь, как это делать? Не зря же столько времени проводила у замочной скважины? — мадам Касад злилась и вместе с тем не знала, что делать.
Единственную внучку отдавала в лапы оборотня… И кого?.. Сам черт его послал сегодня…
Ли покраснела и зажмурилась, словно пытаясь прогнать наваждение.
— Бегом в ванную! — скомандовала бабушка сквозь сжатые зубы.
И в один миг девушку, словно ветром сдуло.
Бабушка осталась в кабинете наедине со своими тяжелыми мыслями. Сердце бешено колотилось в груди, заставляя кровь пульсировать в висках. Мадам Касад слышала, как в соседней комнате в колено-локтевой позе симулирует оргазм Бина, прогибаясь под резкими толчками одного оборотня из банды Хусито. Так надо для Бины — он ежедневно приносит в дом мадам Касад три пачки «зеленых»… Этажом выше вампирша Лотилла слизывала с худого бледного живота банкира бычью кровь. Она ее терпеть не могла, но эту игру весьма любил ее партнер-вампир. Билго и Рико менялись партнершами, сгорая в неистовом огне страсти. Все это фоном проходило в голове хозяйки борделя.
А Ли смывала с кожи аромат «избранной»…
Мадам Касад с самого начала знала, что за ней когда-нибудь придет сильнейший. Он найдет ее, чего бы ему это ни стоило. И разорвет на мелкие кусочки в порыве неистовой злости. Страсти не будет. Ее заменит ярость. Помутнение. И тогда не будет больше «избранной»…
Мать Ли росла скромной и пугливой. А отдалась в свои двадцать оборотню так, будто ждала этого всю жизнь. Забеременела. Но отец девочки об этом не узнал, потому что в следующую же ночь при странных обстоятельствах сгорел в одном из ночных клубов. Мать Ли умерла при родах…
Была ли для мадам Касад вся эта вереница событий неожиданностью, сказать точно нельзя. Она подозревала. Она знала. И внучка, растущая на ее руках, ежедневно подтверждала ее самые страшные опасения. Она — та, о которой говорят легенды.
Мадам Касад продала все и купила уютный домик на окраине, чтобы уберечь внучку, немного отодвинуть страшный момент. Но она совершенно не представляла, как здесь можно зарабатывать, как достать продукты и вещи для себя и малышки.
Ответ пришел сам собой в образе трех жутко перепуганных вампирш-проституток, за которыми охотился оборотень-сдвиг. Такое бывает, что иногда, несмотря на закон, повиливающий вампирам и оборотням жить в мире, в обществе встречаются сдвиги — представители того или иного вида, не способные справиться с зовом плоти, с неуемным голосом природы. Они, увидев противоположность, мгновенно начинают на нее охотиться. Сдвиги обычно определяют в специаты — клиники, где при помощи разных препаратов им помогают бороться со своей сутью. Иногда они оттуда сбегают.
Так приключилось и в тот раз. Сдвиг набросился на группу проституток-одиночек. Понимая, что силы их неравны, девочки бросились бежать. И, надо сказать, преодолели весьма серьезное расстояние, прежде чем натолкнуться на ворота забора одиноко стоящего особняка.
Мадам Касад впустила их, вовремя вызвав службу специатов. Подружившись, девушки решили остаться в доме, чтобы помочь мадам Касад с маленькой Ли. Что ж, порой и вампирам не чуждо чувство благодарности. Но что они умели? Только продавать себя. Так и образовался бордель мадам Касад.
Ли росла. А бабушка во всех подпольных аптеках судорожно искала средство от ее запаха. И однажды нашла. Это был на вид обычный чай, раскрывающийся прекрасным цветком лилии в прозрачном чайнике. Он очень понравился девушке, а усилитель вкуса привил стойкую от него зависимость. Ли больше не пахла собой, и бабушка расслабилась.
Сегодняшний день стал исключением. Почему она не пила чай, ведь он ей так необходим? И вышла в тот самый момент, когда он оказался волей рока здесь…
Что теперь делать?
Мадам Касад отказывалась верить в происходящее. Потому что Ли была ее смыслом, ее жизнью и ее дыханием. Все, что нужно было в жизни хозяйке борделя — это уберечь свою Ли от ее Судьбы.
Мадам Касад глубоко вздохнула.
Справится Ли сейчас? На Родриго самые искусные способы обольщения не действуют — это мадам Касад точно уяснила за добрую десятку раз, когда отправляла к нему самых разных своих девиц. А ее внучка — всего лишь маленькая, неопытная девочка…
Снотворное будет действовать несколько часов, а порошок уберет с ее внучки запах на несколько дней, за которые Ли вполне сможет сбежать так далеко, как необходимо, чтобы он ее не нашел… и не уничтожил…
Она сознавала, что, после пробуждения этого Дьявола, основной удар его злобы придется на нее. Она была готова. Лишь бы Ли удалось уйти как можно дальше… Бедная девочка… Она не сможет ей помочь и когда с ней все же случится обращение. Переживет.
Главное то, что она останется жива…

Маленькая личная ванная комната, находящаяся в подвале дома терпимости мадам Касад, услужливо приняла свою хозяйку. Бабушка выделила эту ванную специально внучке для соблюдения правил гигиены и во избежание перекрестного потенциального заражения и столкновения с клиентами. Замок кодовый.
Ли прижалась к двери и затаилась, прислушиваясь. За дверью никого не было, никаких шагов и голосов. Только гулко стучала кровь в висках, позволяя адреналину завладеть каждой клеточкой ее тела. Мысли девушки путались. Она несколько секунд стояла в темноте, не решаясь включить свет. Затем, словно гром среди ясного неба прозвучали в голове слова бабули…
Она отдала внучку монстру…
Почти спокойно…
На растерзание…
Ли несколько раз видела, как насилуют девочек. И они не должны были жаловаться, если клиент этого хотел. Послушно делали то, что было сразу обговорено с мадам Касад. Любой каприз.
Что же должна делать она?
Оказавшись сейчас на месте проститутки.
Может, после этой ночи ей придется стать таковой?
Бабушка слишком жестока к ней. Она и сама могла бы попробовать подсыпать порошок этому оборотню во время договора и принятия денег. Но она лишь гнусно блеяла! Значит, тоже его боялась. Сказала, что отказать ему невозможно. Но неужели невозможно настолько, чтобы пожертвовать собственной внучкой?
Перстень…
Неожиданно вспомнила Ли. В нем снотворное. Это же совершенно очевидно, что он догадается. Почувствует. Он же оборотень. Десятилетний сопливый волчонок, и тот понял бы, что дело просто шито белыми нитками.
В темноте стянула с себя шелковую накидку. Тряхнула гордо головой, так, что пудра с волос посыпалась на пол. На глаза навернулись слезы. По всему телу пробежали мурашки. Она уже знала, что такое случается, когда она пугается. Сначала мурашки, потом грубеет кожа, и пушок, едва заметный на руках и в паху, стремительно темнеет и, кажется, что растет. Признаки скорого обращения.
Ли задышала глубже, стараясь побороть страх. Обращаться в волчицу было противно. Она никогда не делала этого. Почему-то. Ли казалось, что человеческая сущность, соседствующая в ней рядом с волчьей, непременно должна побеждать. Девушка боялась, что обратного обращения в человеческий облик может не произойти. Страх, который был сильнее любого другого страха.
Может, сбежать сразу? Шальная мысль хрупкой бабочкой надежды забилась в голове.
Догонит. Будет хуже. Почему-то она об этом откуда-то знала наверняка.
Вспомнила образ оборотня, намеревавшегося ее купить. И дыхание перехватило. В животе незнакомо запульсировало, а чуть ниже стало приятно и тепло. Он был очень красив, этот оборотень. И при других обстоятельствах ей, наверное, захотелось бы его послушать. Да-да, именно послушать. А она бы обязательно помолчала…
Рывком сбросив черные стринги, встала под душ, намеренно сделав струю прохладной. Взбодриться. Чтобы на месте придумать, как заговорить и заставить его выпить бокал со снотворным. Оборотные мурашки пропали, и кожа снова стала гладкой и нежной.
Сколько он будет спать, если ей все же удастся усыпить его? Достаточно ли для того, чтобы она смогла далеко убежать? Куда бежать? Если она одна никогда не выходила за пределы бабушкиного дома.
Теперь придется. Нет у нее больше бабушки! Та, что предала ее и продала монстру, не могла быть ее бабушкой! Ли сжала зубы. От злости и негодования.
Прохладные струи ласкали тело.
Он дал ей всего десять минут. Сколько прошло времени? Ли не знала. Ей казалось, что произошедшее просто приснилось, и правдой быть никак не могло. Мадам Касад (Ли намеренно назвала ее так мысленно) сказала, что нужно мыться дегтярным мылом. Хорошо. Девушка открыла мыльницу и достала коричневый кусок. От резкого, бьющего в нос запаха, недовольно поморщилась. Как им вообще можно мыться? Со злостью и едва сдерживаемыми слезами начала натирать куском мыла пушистую мочалку. Попробовала нанести на кожу, кое-как подавляя в себе рвотный позыв. Наверное, то же самое должен почувствовать и оборотень. Вот и славненько. Может, он ее просто не захочет. А если нет?
Ли мечтала когда-то, что однажды она случайно выйдет за ворота территории особняка мадам Касад. И сразу встретит случайно прогуливающегося доброго и случайно богатого оборотня. Они влюбятся друг в друга без памяти и поженятся. А в первую брачную ночь он непременно будет с ней нежен и терпелив. Все произойдет случайно, но станет поворотным моментом в ее жизни. Муж увезет ее далеко. И они будут любить друг друга безмерно. Потом, чуть подумав, девушка приходила к выводу, что мечты не просто облачны, а сильно туманны. Но от основных постулатов отступать все же не собиралась: оборотень должен скоро прийти, влюбиться, забрать ее и жениться.
Но тот монстр, решивший купить ее девственность теперь, явно не претендовал на роль «прекрасного принца». Нельзя было сказать, что невинность Ли была дорога. Но и терять ее с первым встречным тоже не хотелось. Книги воспитывали в ней целомудрие и порядочность. И, несмотря на шалости с подглядыванием, Ли была достаточно скромна.
Покончив с мытьем тела, девушка решила, что мыть волосы дегтярным мылом она точно не сможет. Налила в ладошку густой мятный шампунь. С удовольствием вдохнула щекотливый аромат. Краска под действием пышной пены потекла по плечам цветными струйками, обогнула округлые груди, лаская потемневшие ареолы сосков. Обозначила территорию гладко выбритого треугольника, скользнула по аккуратным нежным губкам, едва коснулась спрятанной за ними горошины.
Когда с мытьем было покончено, Ли вышла, утонув стопами в пушистом коврике.
Душ взбодрил. Девушка решилась «войти в клетку к тигру».
Чем черт не шутит, вдруг удастся усыпить оборотня. Ведь другого плана попросту не было…
Машинально зачем-то надела красные стринги с легким кружевом спереди и бюстгальтер сеточкой. Грудь быстро вздымалась. Сердце бешено колотилось. Красные босоножки на высоком каблуке медленно застегнула, склонившись. Пристально осмотрев себя в зеркало, приблизилась, чтобы накрасить губы кровавой нестирающейся помадой. Сколько раз тренировалась перед зеркалом, чтобы с первого раза контур был идеальным. Получился теперь. Несколько раз удивленно моргнув, отошла на несколько шагов назад. Светло-русые волосы спадали чуть ниже плеч. Длинные черные от природы ресницы выгодно подчеркивали ярко-зеленые глаза. Ли сглотнула. Лишь бы образ располагал для разговора, а не…
Наверх девушка надела черное обтягивающее платье с глубоким декольте. Слишком красиво. Слишком неподходяще для разговора. Но Ли не раз наблюдала, как именно такой яркий прикид может сбивать мужчин с толку и отдалять час близости. Глаза желают созерцать и сдерживают руки от действий.
Всё!
Быстрым шагом Ли направилась ко входной двери.

Глава 5

Он слышал ее шаги по саду. Робкие, быстрые. Будто видел где-то в голове эту девушку. Внучка мадам Касад. И это знал. Ждал встречи. Чтобы еще раз испытать это томление и нетерпение. Посмотреть в ее глаза, увидеть страх и скрываемое ото всех желание, от которого просто сносило крышу. Всего лишь несколько минут наедине с ней привели его в состояние, близкое к обращению. Жар, которого он давно в себе не помнил, но так неистово хотел ощутить, сейчас сжигал его изнутри.
Родриго прислушался. Она стояла за дверью и боялась. Он смотрел в сторону выхода и тяжело дышал. Втягивал раздувающимися ноздрями воздух, пытаясь разделись запахи на составляющие и уловить ее тонкий аромат.
— Входи, — наконец, не выдержал он.
Она вошла. А вместе с ней стремительно ударил в нос неприятный запах дегтярного мыла, смешанного с мятным ароматом. Фу! Родриго сморщился и внутренне зарычал.
— Что за шутки, милая? — прошипел он, встретившись с напуганным взглядом зеленых глаз. — Мадам не сказала, что я не выношу дегтярного запаха? — Он оценил ее наряд и немного смягчился. Эффектно. Старалась. Но запах. Хозяин стаи мысленно выругался. Какого черта!
Мадам специально дала эти наставления. Чтобы он ее не тронул. Но почему? Для ее внучки — это честь… Она девственница?.. Еще раз принюхался. Похоже на то. В голове гулко запульсировала кровь. Занятно. Стараясь преодолеть отвращение, он медленно приблизился к девушке вплотную.
Расставив руки по обе стороны от ее головы, коснулся кончиком носа блестящих светло-русых волос. Закрыл глаза и осторожно втянул в себя мятный запах. Сотни летучих молекул разложились в его голове на атомы. Фейерверком разорвались в мозгу и растеклись дрожью по телу.
— Не желаете ли… выпить шампанского?.. — хрипло предложила она.
— Раздевайся, — приказал Родриго, отстраняясь.
— Так… сразу?
Смешок вырвался из груди хозяина стаи.
— Нет, мля, я и дальше буду испытывать рвотные позывы!
Ли изумленно захлопала ресницами и слегка приоткрыла ротик. Этот невинный жест вызвал у него сладкий спазм в животе. Член в штанах напрягся. Родриго поднес указательный палец к подбородку девушки и аккуратно помог красным губкам закрыться. Они пахли клубникой. Ему хотелось слегка покусать их, впиться, собрать нектар… Но дегтярная вонь снова заставила содрогнуться.
— Что я непонятного сказал? — зло рыкнул хозяин стаи.
— Да… Да… Я сейчас…
Дрожащие руки зацепились за край платья, нерешительно поднимая его кверху. На глазах выступили слезы. И рвотный позыв Родриго усилился. Он терпеть не мог жалости и всех тех, кто ее пытался вызвать. Чувство совершенно бессмысленное, ошибка природы. Зачем оно возникало у людей и им подобным? Меняло сознание, провоцировало совершать неадекватные поступки. Был непонятен механизм его возникновения, а сам Родриго жалости не испытывал никогда.
Тонкие резинки чулков… Красные кружевные трусики… Сеточка красного бюстгальтера, по которой призывно торчали сморщенные от страха потемневшие соски… Ее вздымающаяся грудь… Тонкая шея… Нежный бархат кожи…
Резко дернув девушку за руку, он потащил ее внутрь домика…
Ли надрывно всхлипнула. В ее голове пронеслись тысячи мыслей, ни одна из которых особым позитивом не отличалась. Она не сможет его опоить. И он не уснет. И слезы на него не действуют. Девушка мысленно приготовилась к боли. Он не должен ее убить. Он купил только близость. Пройдет час, он насытится и уйдет. А она сбежит…
Вмиг Ли оказалась в душевой кабине. Прямо в нижнем белье. Прямо в босоножках. Резкая струя воды, открытая мужчиной, хлынула на нее сверху. Схватив небольшой пузырек с гелем для душа, хозяин стаи почти целиком вылил его девушке на плечи. С яростью отшвырнул пузырек в сторону.
Красное белье намокло и прилипло, еще сильнее открывая ее прелести. Его рубашка и штаны тоже неприятно липли к разгоряченному телу. Отступив на шаг назад и, не отводя взгляда от девушки, Родриго начал раздеваться, с силой отбрасывая вещи в сторону.
— Мойся, милая, мойся на этот раз по-хорошему, — прошипел хозяин стаи, ощущая, как ненавистный запах постепенно исчезает, заменяясь приятным абрикосовым ароматом. И еще чем-то лично ее…
Родриго весь напрягся, глядя, как она испуганными движениями размыливает на себе гель. Белья не снимает. Смотрит на него обиженным ягненком. Губки вздрагивают. Хлопают мокрые реснички. Струйки воды с белыми пузырьками стекают по стройному девичьему телу. Из груди хозяина стаи вырвался нетерпеливый рык. Одним движением он стащил с себя боксерки и, шагнув в узкое пространство душевой кабины, захлопнул за собой дверки.
— Пощадите… — сорвалось с губ девушки.
— С чего это? — он прижал ее к себе, ощущая, как налитый кровью член, тыкнувшись между ее ног, жаждет проникновения. Охватив раскрытой ладонью затылок Ли, мужчина потянул ее голову за волосы назад. Внимательно всмотрелся в лицо. Он запомнит эту девочку. Это точно.
Его вторая рука скользнула по девичьей спине вниз, слегка сжала ягодицы. Она подчинится. Не сможет иначе. Но он все еще медлил. Дурной запах больше не тревожил. Злость на него прошла.
Родриго слегка коснулся ее мокрых губ своими губами. Впился, прижал ее к себе плотнее, чувствуя, как жар, вспыхнувший внутри, окончательно сжигает остатки разума. Она не сопротивлялась. Неосознанно прижимала руки к его груди. Совершенно не умела целоваться, лишь позволяла себя целовать. Сладкая. Нетронутая. Неумелая. Он такую ждал.
— Сними босоножки, — приказал мужчина, отступив на шаг назад.
Она медленно опустилась, дрожащими руками нащупав застежку на обуви. Бегло опустила взгляд вниз, скользнув по налитому кровью эрегированному члену. Он находился всего в нескольких сантиметрах от ее лица.
— Смотри на меня, — голосом, не терпящим возражения, произнес мужчина. Это его неизменная прихоть — во время минета девушка должна смотреть ему в лицо. Так он лучше чувствовал ее ложь или искренность.
Ли не делала ему минет. Просто снимала босоножки. И, тем не менее, он почти ощущал ее накрашенные красной помадой губки, плотно сомкнутые вокруг его пульсирующей головки. Не сейчас. Пусть будет еще острее.
Когда она расстегнула вторую босоножку, медленно поднялась и сняла обувь, оказавшись теперь значительно ниже Родриго, он прижал ее к себе одним движением. И его член плотно уперся ей в живот восклицательным знаком.
— Не надо… — пискнула девушка, неосознанно впиваясь ногтями в мужскую грудь. Но его рука уже сжимала волосы на ее затылке, а губы страстно сминали ее губы. Целовали с неистовой силой, брали все им оплаченное.
Он скользнул рукой к тонкой полосочке трусиков и рванул с силой так, что красное кружево осталось в сжатой ладони. Она взвизгнула где-то внутри него, инстинктивно сжав при этом зубы. И Родриго рыкнул, ощущая собственную кровь. Еще сильнее оттянул ее за волосы, продолжая целовать. Но о его грудь неприятно терлась сеточка бюстгальтера, мешая в полноте ощутить бьющуюся в страхе пташку. Скользнул рукой к застежке и, слегка отстранившись, потянул последнюю преграду на себя.
— Иди ко мне, — прошептал Родриго, притягивая девушку к себе. — Иди сюда, милая.
Он расслабился, голос был мягким и возбужденным. Руки скользили по бархатной коже девушки. Останавливались на возбужденных округлостях груди. Слегка сжимали, наблюдая за последовавшей реакцией. Она шумно дышала и все еще смотрела испуганно.
— Пожалуй, с мытьем пора покончить, — одними губами улыбнулся мужчина. Открывая дверки кабинки, переступил на мягкий влажный коврик, потянув за руку Ли.

Она стояла за дверью, не решаясь войти. Безумно хотелось развернуться и побежать. Закрыть за собой ворота. Обратиться в волчицу и как можно дальше постараться удалиться от этого места. А вдруг он не нашел бы ее в этом обличии? Вдруг волчья жизнь не такая уж страшная, какой описывала ее бабуш… мадам Касад. Ли плотно сжала зубы. Ее тело не слушалось, словно не принадлежало ей. Ноги сделались ватными, рука потянулась, чтобы постучать. Да что с ней такой происходит? Почему она больше не вольна поступать так, как ей того хочется?
— Входи, — послышался недовольный голос мужчины.
И ноги сами пошли на этот яростный зов. В прострации. Полусне…
И вот он уже рядом. После пугающей речи касается губами ее волос, пытаясь дышать мятным ароматом, всеми силами исключая дегтярную вонь, которая и ей самой жутко не нравилась. Хотелось от страха закрыть глаза. Не получалось. Нужно было как-то отвлечь его, что-то сказать. Но что? На разговор совсем не было сил — она боролась со своим телом, требующим прижаться к этой скале, обвить руками шею, прильнуть своими губами к его губам и сойти с ума…
В один миг пронеслась перед глазами его ярость, приказы, ее мольбы…
Она ощутила, как тонкие струйки воды стекают по ее телу, унося с собой ненавистный дегтярный запах. Ей хотелось расслабиться, откинуть голову назад и пройтись по телу руками. Но тот, кто ее только что купил, смотрел на нее неотрывно, вынуждая кое-как справляться с собственными руками.
Он сбросил одежду. Всю…
Его член оказался совсем близко, когда двери кабинки закрылись. Волнительно близко. Пугающе.
— Пощадите… — она не хотела этого говорить — само вырвалось.
— С чего это? — рыкнул оборотень, и его руки по-хозяйски прижали ее к себе. Она сжала ноги, чувствуя, как его плоть отыскивает себе дорогу. Но в животе неожиданно приятно заныло. Он потянул ее голову за волосы назад. И она почувствовала, как его рука сжимает ее попку, а горячие мужские губы окончательно подавляют волю, блокируют разум…
Надо напрячься! Забарабанить в эту сильную скалистую грудь руками! Закричать! Забрыкаться…
Но она льнула к нему и отвечала на его поцелуи неумелым движением, в то время как его язык давно проложил у нее во рту дорогу и полноправно хозяйничал, отдавая приказы. Он приказывал ей раскрыться, задышать глубоко, развести ноги, обвить шею и… впустить…
— Сними босоножки…
Она услышала его голос сквозь какую-то сладкую пелену. Ноги подкосились, и Ли присела. Стоило оборвать зрительный контакт, всего лишь на секунду, в голове послышался шум воды, и наступила паника…
Его член был рядом с ее губами. Еще миг, и он окажется у нее во рту… Что, если снять босоножку и зарядить ему прямо туда острым каблуком. Чтобы не смел мечтать завладеть ей! И никем больше…
— Смотри на меня, — он приказывал, и не подчиниться она не могла. Ли не осмелится нанести удар…
Когда босоножки были расстегнуты, поднялась и сняла их. Но тут же была прижата снова… Рванул трусики… Да они и ей самой уже мешались… Что за мысли?.. Его кровь очень вкусная… Она сделала ему больно и чуть не застонала от непонятного томления внутри. Как-то сдержалась. Продолжая отвечать на его поцелуи. Если откинуть страх, то она могла бы признаться самой себе, что ей нравится… Прочь лиф…
Грудь девушки набухла и окаменела. До сладкой боли нестерпимо было касаться сосками его каменной обнаженной груди. Он прижимал к себе. Брал. Захватывал, не спрашивая. Потому что он ее купил. У ее же бабушки. И Ли сейчас послушно раскинет ноги, чтобы отдать этому оборотню уже принадлежащее ему сокровище…
— Иди ко мне, — его шепот сводил с ума. — Иди сюда, милая.
Он коснулся своей раскрытой ладонью ее груди, накрыл, слегка сжал, зафиксировав сосок двумя пальцами. Начал перекатывать его…
У Ли сумасшедшее закружилась голова. Она дышала и не могла надышаться. Круговые импульсы повторяли его движения, гуляя по всему ее телу. Она даже не представляла, что может быть так приятно. Так сладко… Но как все же страшно было думать о продолжении…
— Пожалуй, с мытьем пора покончить, — она заметила, что он чуть заметно улыбнулся. Но серые глаза продолжали оставаться ледяными и сверкающими. Все-таки надо постараться сбежать из лап этого монстра, но как?
Потянув за руку, он вывел Ли из кабинки. Еще раз пристально осмотрел. Снова сжал двумя пальцами сосок и потянул за него, заставляя таким зверским образом пойти за ним. Что только творилось в голове таких, как он…
Она шла за ним, как кукла, как марионетка, движения которой зависят от кукловода. И, казалось, сопротивления не возникнет. Словно завороженная смотрела на него и не понимала, как действует его сила. Почему она стала такой? Где-то внутри девушки криком кричала она сама, стучала кулаками по собственной непроницаемой оболочке, по защитной системе, созданной сильнейшим из оборотней. То, что он сильнейший, Ли поняла сразу, почувствовала, услышала. Ему невозможно сказать «нет». Она поймана, словно птица, посажена в клетку и останется в ней до тех пор, пока не наскучит хозяину. Что же будет потом? Отпустит или убьет?..
Толкнув ногой дверь в комнату, он потянул Ли за собой. Стремительно оказавшись в темноте, почувствовала, как дверь с силой захлопнули. Этот стук отозвался в голове, заставляя снова прийти в себя.
— Не трогайте меня… пожалуйста, — жалобно попросила Ли. — Я еще ни разу… ни с кем…
— Это очень хорошо, моя девочка, — хрипло отозвался Родриго, укладывая ее на застеленную фиолетовым шелком кровать. — Сейчас мы исправим это недоразумение.
Ей показалось, что в его поведении присутствовала некая одержимость. Так же, как в ее действиях — необъяснимая покорность.
Он лежал на ней сверху, слегка приподнявшись на локтях, чтобы не раздавить. Так ей казалось. Он просто разглядывал ее в темноте, будто не решаясь совершить преступление. Родриго медленно провел пальцем по ее губам, сорвав затем поцелуй. Впился снова. Зарычал. Коленом раздвинул ее колени и вклинился бедрами, заставив девушку задрожать и внутренне сжаться.
— Расслабься, — посоветовал он, рукой направляя член в ее лоно.
— Нет! Нет! Нет! — закричала Ли и, зажмурившись, изо всей силы стала бить руками в его грудь. Ее внутренний страх достиг апогея. Ли стала брыкаться и даже готова была укусить своего мучителя, если бы не почувствовала, как тяжелое тело оборотня неожиданно обмякло и рухнуло на нее, придавив так, что дышать стало невозможно.
Ли затаилась. Замолчала. Прислушалась. Стук его сердца по-прежнему гулко отдавался в ее груди. Голова гангстера упала и уткнулась лбом в подушку. На одну руку он еле заметно опирался, другая, сжимавшая член, застыла между ее ягодиц. Мужчина не двигался и казался спящим.
Ли попыталась пошевелиться. И теперь наверняка убедилась в том, что Родриго… уснул. Глаза были закрыты. Дыхание нормализовалось. Не веря своему случайному счастью, она постаралась скинуть с себя его тяжелое тело. Что-то пробубнив, мужчина откинулся на спину, а затем перевернулся на бок.
Он спал.
Девушка рванула из комнаты прочь. Отыскав в шкафу банный халат, босиком выбежала из домика.
На небе взошла полная луна. Весело стрекотали в траве сверчки. А в воздухе как-то тяжело пахло надвигающимся конфликтом.
Ли метнулась к запасной двери дома. Вмиг преодолела коридор, бросилась в свою комнату и принялась быстро одеваться. Широкие штаны и рубашка, завязанная узлом вокруг талии, вполне годились для долгой дороги. В небольшой рюкзак кинула комплект белья, расческу и зубную щетку. Надела кроссовки, в которых обычно бегала по утрам по территории сада мадам Касад.
Она собиралась бежать, но куда? Мысли путались в голове. Ли совершенно не хотела думать о происходящем. Бежать. Бежать. Бежать. Куда-то очень далеко. Чтобы не видеть. Не помнить. Не знать…
— Куда собралась? — раздался за спиной голос мадам Касад.
Ли обернулась. В глазах, полных слез, отразилась обида и ненависть.
— Тебе-то что? — рыкнула Ли.
— Он тебя взял? — не обращая внимания на обиду внучки, обеспокоенно спросила хозяйка борделя.
— Нет. Он уснул.
— Шампанским усыпила? — поинтересовалась мадам Касад.
— Нет. Сам уснул. Просто взял и уснул… Может, умер даже…
— Что ты такое говоришь? — непонимающе спросила женщина.
— Да какая теперь разница! — снова отмахнулась Ли. — Я ухожу. Поняла? И больше знать тебя не желаю. Ты продала меня первому встречному оборотню! Свою внучку!
— Ли! — прошипела мадам Касад. — Ли! Он не первый встречный! И не обычный! Он самый могущественный! Он хозяин этой территории и любой ситуации вообще! И он… — она неожиданно закрыла рукой рот. — Тебе не понять. Но я подготовила твой побег, рассчитывая на выигранное тобой время. Главное, что ты осталась жива. Я должна была так поступить. Иначе он мог тебя просто убить, понимаешь?.. — Мадам Касад перевела дыхание. — За воротами ждет мой дальний племянник. Тоже оборотень. Зовут его Скалиос. Он поможет тебе бежать в соседнюю страну. Но! Ли, я прошу, послушай меня внимательно! Все постовые на границы подчиняются Родриго. Это его люди. И на утро они будут в курсе, кого нужно ловить. Легально тебе не удастся пересечь границу. Но есть среди леса лазейка. Там ток отключен. В соседнюю Даверну можно пройти и остаться там. С документами Скалиос тоже поможет. Спрячься и живи скромно. Про чай и таблетки не забывай. Без них он отыщет тебя по запаху.
— Бабушка… — из груди девушки вырвались рыдания. — Бабушка… Он зверь, бабушка! Я не хочу его больше видеть…
— Девочка моя, — мадам Касад подошла и заключила Ли в свои объятия, — я, как могла тебя прятала. Но не уберегла. Прости меня!
— Бабушка, и ты меня прости… Я думала, ты продала меня… Просто так, понимаешь?
— Ну, будет-будет, — похлопала она внучку по спине. — Времени немного. Выпей таблетку и беги, — мадам Касад протянула девушке белую капсулу, которую Ли сразу же положила в рот и, не запивая ничем, проглотила. — Чем дальше ты уедешь, тем больше будет вероятность, что он тебя не найдет. А он будет искать. Это совершенно точно. И я не смогу его остановить. Не далее, чем утром, он очнется и тогда…
— Бабушка, он не причинит тебе вреда? — вопрос вырвался из груди Ли вместе с рыданиями. — Ты же ведь приедешь ко мне, правда?
— Не знаю… — честно призналась мадам Касад. — Тебе пора. Беги и не думай ни о чем. Я что-нибудь придумаю…
Она выпустила внучку из своих объятий и обессилено опустилась на ее кровать. Ли взяла с полки мешочек с чаем и упаковку с таблетками, протянутую бабушкой. Оглянувшись на прощанье, стремительно вышла за дверь.
Мадам Касад еще некоторое время сидела неподвижно, мысленно провожая свою девочку сначала до входной двери, а затем, по мощеной брусчаткой дорожке до ворот, ведущих за территорию особняка. Она собиралась с мыслями, готовясь к самому худшему раскладу дел после пробуждения Родриго. До утра оставалось каких-то четыре-пять часов…

Выйдя за ворота и смахнув остатки выступивших слез, Ли огляделась. Немного поодаль стоял старенький «Бьюик» черного цвета, а рядом с ним высокий мужчина. Широкоплечий. Красивый. Каштановые непослушные прямые волосы были зачесаны набок. Темная куртка нараспашку, под которой виднелся расстегнутый ворот черной рубашки. В руках мужчина перебирал связку ключей.
По всему было видно, что мужчина кого-то ждет. А когда за ворота вышла девушка, он заметно подался вперед, осторожно осматриваясь.
— Скалиос? — одними губами прошептала Ли.
Мужчина двинулся ей навстречу.
— Тебя Ли зовут? И ты внучка мадам? — тихо произнес он, а когда Ли утвердительно мотнула головой, продолжил: — Ну, здравствуй, сводная сестренка, — с усмешкой поздоровался он. — Давай скорее, времени мало.
Он открыл переднюю дверцу автомобиля, приглашая девушку сесть. Ли нырнула, и дверь захлопнулась. Почти бегом Скалиос обошел авто спереди и, оказавшись на водительском сиденье, завел мотор и резко нажал на педаль газа. Ли пискнула, но удержалась.
— Осторожнее, — усмехнулся оборотень, сверкнув в темноте острым блеском карих глаз. — Поедем быстро. Пристегни ремень безопасности и держись.
— Хорошо, — согласилась Ли.
— И не бойся. Скалиос никогда не обидит, — при этом мужчина широко улыбнулся. — Выберемся «сухими», будь уверена.
Ли слабо улыбнулась. Все тело сотрясала мелкая дрожь, преодолеть которую девушка не могла. Произошедшее никак не укладывалось в голове. Возникали вопросы, которые она боялась произносить вслух. С кем сейчас она уезжала от дома бабушки на бешенной скорости? Куда? Можно ли доверять тому, кто сидел сейчас рядом и называл себя Скалиосом, и доверять кому бы то ни было вообще, Ли не знала.
Сквозь открытые окна «Бьюика» врывался ночной свежий ветер. В свете включенных фар девушка наблюдала, как гибли сотни маленьких насекомых: бабочек и жучков, светлячков и цикад. Девушка мысленно сравнивала себя с ними, этими мошками, летящими на свет, чтобы умереть. Она тоже сначала не знала. Но встретившись взглядом с Родриго… Это был ее свет, и ее смерть… Почему ее так тянуло к нему? Ведь она его даже не знала, боялась и почти ненавидела… И хотела коснуться… Отвечала на поцелуи… Горела…
Ее тело предавало ее саму. Но почему?
Дрожь в теле усилилась при воспоминании о ласках купившего ее оборотня. Сильнейшего…
— Ты замерзла? — Ли вздрогнула от голоса водителя.
— Немного.
— На заднем сидении есть куртка. Может, не совсем твой размер. Но согреться вполне сойдет. — Голос Скалиоса был мягким и заботливым. Девушке хотелось ему довериться, но голос страха внутри кричал, что этого делать не стоит.
— Спасибо, — коротко произнесла Ли. И, обернувшись, взяла с сидения куртку. Размер и вправду не соответствовал. Она была огромной. И, завернувшись в нее с запахом, девушка почувствовала себя немного лучше.
— Если хочешь, можешь немного поспать, — предложил оборотень. — Остановка еще не скоро. Пока доберемся до ближайшего поселка, пройдет не менее двух часов.
— Я, пожалуй, прислушаюсь к тебе, — одними губами улыбнулась устало Ли. — Еще раз спасибо, что не отказал бабушке и помогаешь мне скрыться.
— Сильно доставал ухажер? — спросил Скалиос.
Ли поняла, что он не знает подробностей и решила и дальше не посвящать его в подробности.
— Типа того.
Засмотревшись на мелькающие за окном деревья, Ли уснула.

Глава 6
Солнце тонким лучом скользнуло сквозь прикрытые жалюзи. В загородном домике, стоящем на территории дома мадам Касад, стояла тишина, изредка прерываемая тихим сопением сильнейшего из когда-либо рожденных в клане стегов оборотня Родриго.
В это время его волки уже собрались в фойе и вальяжно развалились на многочисленных креслах и диванах. Они задумчиво курили сигары и пили черный кофе. Время отдыха прошло. Нужно было отправляться в дорогу. Но будить своего предводителя никто не осмеливался.
— Как думаешь, Рико, — обратился особо приближенный к другу, — до пробуждения Родриго успею я еще пару раз отыметь мулатку?
Лысый Рико усмехнулся:
— Может, вместе отымеем спящих вампирш? У мадам есть и такая услуга. Хотя к черту мадам! Никто же не узнает, — заговорческим шепотом проговорил Рико.
— Было бы неплохо, — отозвался Билго мечтательно, полной грудью втягивая густой дым сигары. — А если сейчас Родриго проснется и сразу двинется в город? А он так и сделает! Что тогда?
— Придется кончать с горничной, — в голос заржал Рико. — Главное до города донести.
Раскатистый смех оглушил только что вышедшую из кабинета мадам Касад. Она всю ночь не сомкнула глаз, все думала, как там ее внучка. Ей совсем не было дела до желаний банды гангстеров, тем более до их шуточек. Вечером они расплатились сполна. И да, в услуге секса со спящими вампиршами, она не отказала бы. Разве можно отказать им, имеющим власть над самой жизнью?
— Доброе утро, мадам, — выкрикнул Рико.
— Здравствуйте, — стараясь держаться спокойно, поздоровалась хозяйка борделя. — Как вам понравилось у меня этой ночью?
— Весьма-весьма, — загадочно проговорил Билго, передразнивая учтивый тон женщины. — Ваши девочки, как всегда очень искусны.
— Благодарю, — мадам Касад сдержанно улыбнулась. — Может, вам стоит продлить отдых и остаться у меня, скажем, еще на ночь-другую? Подвалы полны излюбленными вами напитками. В еде тоже не будет недостатка. Я закажу у соседа-фермера молодых ягнят, и мы чудно зажарим их прямо на вертеле. Ну, и девочки, само собой, на этот день все будут ваши. На любой вкус… Мы можем даже устроить массовые ролевые игры?.. Как вы на это смотрите?
Хозяйка борделя надеялась задержать банду у себя и вместе с тем быть ненавязчивой. Родриго не должен был заметить подвоха. Хотя, как он его не заметит, не поимев связи с той, которую так яростно захотел. Но его пока не было, поэтому она надеялась повлиять на стаю.
— А что, мне такая идея очень даже по душе, — отозвался Рико.
— Заткнись, — усмехнулся Билго. — Мадам очень добра. И потому мы с радостью согласимся, если наш вожак решит остаться.
— Это вряд ли, — засомневался лысый. — Прогуляюсь, пожалуй, по дому. Ты со мной, Билго? — и он подмигнул другу так, чтобы хозяйка не видела.
— Я не против, — лениво отозвался гангстер, поднимаясь с кресла. — Мадам, вы позволите?
— Конечно, — с натянутой улыбкой ответила хозяйка борделя. — Мой дом в вашем полном распоряжении. — Я, с вашего позволения, отлучусь. Приятного отдыха, господа.
Быстро поднимаясь по ступенькам, Рико уже строил в голове планы, в красках представляя огонь желания, разливающегося по телу при виде друга, в соседнем склепе повторяющего его движения. Они так часто делали. Знали, где находилась заветная спаленка близняшек-вампирш.
— Лыжи поворачивай, Билго. В город едем.
За спиной оборотней раздался раскатистый голос Родриго.
Мадам Касад, не успевшая еще дойти до кухни, в ужасе облокотилась о стенку, чтобы не упасть. Зажала рукой рот.
— Босс, тут предложение от хозяйки было. Остаться еще на ночь…
— Чего? Ты спятил что ли? — Родриго бросил злой взгляд на помощника. — Дела кто делать будет! Пять минут всем на сборы.
— Будет сделано, босс, — со вздохом Рико повернулся, медленно спускаясь со ступенек — за спиной оставался сладкий неудавшийся план.
— Где мадам? — оглянувшись у самой двери, неожиданно спросил хозяин стаи.
— Уже уходите? — мадам Касад осмелилась выйти из-за угла. — Надеюсь, все понравилось…
Глаза оборотня сверкнули. Он принюхался и приблизился вплотную к хозяйке борделя. Мадам Касад охнула и прижалась к стенке. Изумленно смотрела на оборотня, не в силах подавить страх.
— Где твоя внучка? — рыкнул Родриго. — Ушла с утра. Не заметил, как.
— У себя… наверное… отсыпается…
Женщина почувствовала подступающую к горлу тошноту. Сердце в груди бешено забилось. Испарина сквозь толстый слой пудры выступила на лице мадам Касад. Руки, которые она спрятала за спиной, задрожали так, что стало слышно, как пальцы стучат о тонкую перегородку стены.
— Не услужила что ли?.. Так… я ее… накажу по всей строгости…
— Не надо, — спокойно возразил Родриго, внимательно всматриваясь в лицо мадам Касад. — Приеду еще, пусть готовится. Или через пару дней пришлю за ней кого-то. — Он еще раз принюхался и посмотрел на лестницу, ведущую на второй этаж. В этот момент хозяйка борделя догадалась — он знает, что Ли здесь нет. Почему тогда так спокоен? Не разносит все к чертям собачьим, не ищет ее повсюду? Обдумывает.
— Понравилась, значит? — хозяйка борделя выдавила из себя улыбку.
— Пойдет, — почти похвалил оборотень и, круто развернувшись, быстрым шагом вышел из дома.
Оборотни засобирались, один за другим покидая бордель, и через несколько минут в фойе не осталось ни одного представителя мужского пола.
Мадам устремилась в кабинет и еще долго всматривалась в окно сквозь закрытые жалюзи и вслушивалась — не слышны ли звуки приближающегося авто. И только по прошествии получаса она поняла, что Родриго уехал насовсем.
Может, Ли и не стоило уезжать? Может, зря она отправила девочку в другую страну. Запаниковала. Да нет. Оборотень сказал, что вернется или пришлет за ней. Значит, так и будет. Через пару дней.
Ей придется отвечать по всей строгости. Она готова. Пусть делает все, что хочет. Лишь бы внучка была жива. Может, стоило этой ночью бежать вместе с ней?
А на кого она оставит своих девочек? Передерутся и перегрызут друг другу горло без нее. Оборотни, вампирши. При ней улыбаются, а стоит отвернуться, шипят, словно гадюки. Не понимают, глупые, пропадут по одиночке.
Ведь сколько девочек хотели уйти из ее дома. Она никогда не возражала. Пусть идут. Только через пару дней неизменно приползали и просили прощения. Грязные, ободранные. И даже неинтересно было слушать, кто и что с ними сотворил. Принимала обратно. Чтобы работали и рассказывали другим, как за воротами жить.
Мадам Касад глубоко вздохнула и откинулась на спинку высокого кресла. Закрыла глаза. Оставалось только ждать.

Родриго сел за руль и нажал педаль газа до упора. Машина с неприятным свистом тронулась с места, устремляясь по пыльной дороге в сторону города. Раннее утро густым туманом застелило дорогу впереди. И только на горе виднелся просвет. Но оборотни достаточно зорки. В темноте и в тумане, под бьющими солнечными лучами и в спускающихся искрящихся сумерках.
Голова Родриго болела так, будто по ней чем-то ударили. Только где-то внутри. Ощупав себя снаружи, повреждений не обнаружил. Значит, никто его не бил. Тогда что?
Спал крепко, выспался отлично, как давно уже не высыпался. И вроде секс был. Сладкий. Изматывающий. С молоденькой шатеночкой. Только он его не очень хорошо помнил. С чего это? Алкоголь? Разве можно считать выпивкой пару стаканов в дороге? С них не могло. «Дурь» же он просто на дух не переносил. Распылили где-то? Он бы обязательно почувствовал бы. Тоже не то.
Девочка не могла ничем опоить. Только предлагала. На виду все время была. Не баловала. А хотелось бы с ней побаловаться, поиграться. Догнать, прижать… Значит, не опаивал никто. И сам не пил. Не до этого было. С ней. С лапушкой…
Боязливая девственница. А он ее взял-таки…
Или?..
Внюхался, вспоминая.
Он встал, обнаружив на простыне рядом с собой подтверждающее пятно крови. Он не принюхивался. Почему-то поверил, что пятнышко ее. Может, надо было?..
Что же приключилось с его головой?
Боль начинала выводить из себя. Пульсировала, не давала думать.
Хорошая девочка. Ладная. Будет его. Он так решил. Когда раздевался и заходил к ней в кабинку, намереваясь разом порвать ее целочку, уже тогда знал. Поначалу поговорить только хотел, поиграться. Зачем ему мелочь эта, ничего не умеющая? К тому же внучка мадам Касад. Родриго не считал себя монстром. Может, в бою и политических баталиях — да. Но с подобными себе — никогда. Не жалость. Но уважение к роду.
А потом, будто переклинило. Она источала такой легкий, будоражащий запах, от которого все его естество начинало испытывать жгучую ярость и ненасытную похоть.
Она же девственница — смешно.
Родриго не смеялся. Вспомнил, как изо всех сил сдерживался, чтобы ни напасть на нее, ни разложить ее прямо у выхода. Прогнуть в спине, у двери, с силой шлепнуть по сладкой попке, заставляя раздвинуть ножки. Грубо задрать платье, порвать белье и вклиниться…
От таких мыслей член в штанах оборотня напрягся, зашевелился. Родриго сильнее надавил на педаль газа, желая ускориться до максимума. Надо подумать о делах. Но перед глазами стояли обнаженные округлые грудки Ли. Мял бы их и мял. А потом крепко сжал бы их, пропуская между ними свою плоть. Прямо ей в ротик…
Оборотень застонал.
Впору, хоть разворачивайся продолжать. Да и мадам Касад предлагала там что-то подобное.
Нет. Он, как и сказал, вернется за ней через пару дней. Не останется. Просто заберет к себе. Пусть живет в его доме. Он сможет брать ее ежедневно, когда только захочет. В разных позах. В разные дырочки. Приучит к себе, разработает. Под себя…
Родриго мысленно улыбнулся, а затем его лицо моментально стало суровым. А с чего это он так завелся? Обычная девочка. Обычная связь. Может, просто случайность? Надо вечерком подкатить к крошке Мадлен. Пусть отсосет. Вдруг полегчает.
Странно как-то, что после такого пламенного секса он испытывает не только головную боль, но и неприятные ощущения в яичках… Будто ничего и не было…
На встречку, совершая обгон, неожиданно вылетел «Астон Мартин» и чуть ни врезался в авто Родриго. Хозяину стаи пришлось круто завернуть руль, чтобы, пропылив по наклонной обочине, все же вырулить на дорогу.
Нечего задумываться. Надо о делах вспомнить.
Свои отстали. И это хорошо. Значит, приедет раньше. Перетрясет документы, подготовится ехать на разборку к Линио. Там перестрелка обеспечена. Надо самому присутствовать. Линио — лошадка темная. Бизнес для него — все. Наверное, стоило бы его сделать помощником. Толковый малый. Может пригодиться. Только не согласится он. Это, как пить дать. Ну, и черт с ним.
Вечером, значит, к Мадлен.
Родриго встряхнул больной головой. Сейчас о ней он совсем не мог думать. Может, потом. Шикарная ведь девочка. Губки пухлые. Реснички длинные. И глазки всегда такие невинные, натурально невинность изображают…
Но Ли. С ней теперь не сравнится никто.
Почему же он не помнил ее дырочку? Узкую и сладкую.
Ничего не помнил, но почему-то был уверен, что взял ее.
На следующий день предстояло просмотреть все бумаги по поглощенным фирмам. Документально подтвердить присоединение. Во второй половине дня торги. Вечером благотворительный ужин в казино. Требования общества. Он не против. Он пока просто не против. Надо присутствовать.
А ночью…
Да, пожалуй, уже ночью можно поехать к мадам. Не хотелось посылать помощников. Они волки несдержанные. Сорвутся, обидят.
До хруста пальцы оборотня сжали руль. На руках Родриго волосы встали дыбом, ярость подступила к горлу. В смысле ее обидят? ЕГО ДЕВОЧКУ? Обидят?..
Выдохнул, чтобы успокоиться. Поедет сам за ней. Решено. И даже без свиты. Для них работенка за городом будет.
За крутым горным поворотом показался лежащий в долине город. Сонно блеснул стеклянными небоскребами. Это его город. Его недвижимость. Его земли. Его здания. И даже жители его: боязливые люди, самоуверенные оборотни, опасливые вампиры. Законы всех заставили жить в мире. Препараты почти полностью подавили естественные потребности в ярости и крови.
Родриго не пил никаких препаратов. Отец говорил ему, что в его семье их не пил никто. А когда раз в квартал нужно было сдавать кровь на остаточное содержание препарата, кровь намеренно подменяли. И естественно, все контролируемые показатели были в норме.
Отец Родриго объяснял, что только именно так можно вести стаю — яростью и жестокостью, быстротой и выносливостью. Только так — никак иначе. По зову природы, с желанием растерзать. И никаких препаратов.
Добравшись до одного из своих коттеджей, расположенного на окраине, Родриго яростно швырнул ключи на пол и, раскидывая на ходу одежду, устремился в душ.
Вся мебель в особняке была покрыта пленкой, потому что дом не был жилым. Несколько лет назад Родриго построил его для своей будущей семьи. Как-то был такой загон. Но подходящая девушка не находилась, «единственная» не признавалась. И постепенно он совершенно забыл о существовании этого своего жилья. Почему только именно сейчас вспомнил и захотел проведать?
Шумно втянул ноздрями аромат нового и уже почти забытого. Своих стараний и трепетного отношения. Сдержанные мечты о детях и семейном уюте, в который можно сбежать из любой гангстерской разборки, укрыться от любого валютного кризиса. Скрепя зубами, он думал о матери, так неожиданно скоро покинувшей его в тот момент, когда он больше всего в ней нуждался. Она умерла от какой-то инфекции, подхваченной за границей, во время отдыха. Слегла, а через пару дней ее уже не стало. Не стало в тот момент и силы отца. Угасла ярость, не к чему стало стремление завоевания новых горизонтов. Он сразу передал дела юному сыну и уехал жить в домик у моря. Мать Родриго очень любила море, и потому отец решил жить рядом с ее мечтой. Часами мог сидеть у воды и слушать шум волн, как когда-то любила делать она. Родриго ждал свою «единственную» и мечтал, чтобы она была похожа на его мать…

Глава 7

День близился к полудню, а во рту у Ли еще и маковой росинки не было. Скалиос останавливался только на заправке. Налил бензин, купил воды и солнцезащитные очки, стараясь сделать все как можно быстрее. Ли оставалась в машине.
— Держи, — протянул он бутылку минералки девушке. — Это чтобы запить таблетку. Извини, перекусим в одном хорошо известном кафе через час. Потерпишь? Просто здесь может быть небезопасно. А там люди проверенные.
— Да, конечно, — ответила Ли и, чуть улыбнувшись, отвела взгляд.
— Ты красивая, — заметил Скалиос. — Но придется спрятать прекрасные глаза за очками.
— Хорошо, — согласилась девушка. — При таком солнце так даже удобнее.
Ли открыла небольшую бутылочку, чтобы выпустить газ. Поставила ее в подстаканник, достала с заднего сиденья рюкзак и вынула из бокового кармашка упаковку таблеток.
— Давно пьешь? — спросил молодой оборотень.
— С детства, — девушка посмотрела на него сквозь очки. Теперь можно было осмотреть его внимательнее. Ли должна была признать, что оборотень был очень красив, даже эффектен, ярок. Невольно сравнила его внешность с внешностью Родриго. И красота проиграла в неравной схватке с мужественными чертами и какой-то небывалой внутренней силой. Ли никогда не встречала таких, как Родриго. Испугавшись своих мыслей, сглотнула подкативший к горлу ком. Что же он сделал с бабушкой? Всесильная Луна, пусть с ней все будет хорошо! На глазах девушки навернулись слезы, но темные очки их надежно скрыли.
— Отчего они, эти таблетки? — поинтересовался оборотень.
— Точно не знаю, — уклончиво ответила Ли, вовремя вспомнив, что Скалиос не все знает про нее. — От какой-то моей хронической болезни. Если не выпью, то вскоре умру, — и девушка наиграно трагично вздохнула.
— Значит, говорить не хочешь, — утвердительно проговорил Скалиос. — Мне нравится, когда ты шутишь. Вчера тебе и мадам Касад, видимо, не до шуток было, верно? Честно рассказать не хочешь, что случилось?
Его слова прозвучали несколько грубовато и с укором. Ли поняла намек, но никак не отреагировала, отвернувшись в другую сторону.
— Не сейчас, — коротко ответила она.
— Хорошо, — согласился оборотень, — у нас теперь будет много времени.
— Почему же много? Перевезешь меня за границу и все, — Ли небрежно махнула рукой, — поминай, как звали.
— Не так скоро, милая, — возразил Скалиос, а Ли невольно вздрогнула и внимательно посмотрела на оборотня. Он напомнил ей Родриго. Страх и необъяснимое томление возникло где-то чуть ниже живота.
— Сделай одолжение, Скалиос, не называй меня так, — недовольно поморщилась девушка.
— Как скажешь, — выдохнул оборотень, садясь за руль и заводя мотор. — Тогда поехали.
Ли отвернулась и, боком прижавшись к спинке сиденья, стала разглядывать в окно быстро проносившиеся мимо окрестности: брошенные трактиры и кабаки, безлюдные фермы, заросшие поля.
— Почему здесь никого нет? — решилась спросить она. — Куда все подевались?
— Это неохраняемая территория. Из-за частых набегов ошалевших сдвигов людям пришлось покинуть эти места, — ответил Скалиос. — Город далеко, милицерии не патрулируют. Никто не рискнет здесь поселиться вновь.
— Откуда берутся сдвиги? — спросила Ли, развернувшись лицом к оборотню.
— Это добровольцы, решившие по тем или иным причинам отказаться от вводимой им ежегодной дозы сыворотки. Они не пьют таблетки, потому их ярость и жажда однажды вырываются на свободу. Они убегают из дома, отбиваются от стаи с одной целью — охотиться…
— А тебе сыворотку колют? — перебила Ли.
— Конечно. Как и всем, — усмехнулся Скалиос.
Ли не помнила, чтобы бабушка или кто-то другой вводили ей какие-то препараты. Значит, ей не кололи. Но признаваться в этом молодому оборотню, она предусмотрительно не стала.
— Ты так говоришь, будто не знаешь, — заметил Скалиос и изучающе посмотрел на девушку.
— Конечно, знаю. Просто… не сталкивалась никогда со сдвигами, — поморщилась Ли.
— И не надо, — убедил оборотень. — Мы хотим жить в цивилизованном обществе, безопасном и надежном…
— С гангстерами, убивающими людей, вампиров и оборотней по собственному усмотрению? — вырвалось у девушки.
— Это не наше с тобой дело, — лицо мужчины стало серьезным и жестким. — С ними тоже лучше не сталкиваться…
— А если столкнулась, то что? — не унималась Ли.
— Твой ухажер гангстер? — напрямую спросил Скалиос.
— Типа того… — снова коротко созналась девушка.
— Сочувствую.
Ли замолчала и снова уставилась в окно. Разговаривать больше не хотелось. Скалиос оговорился, что он с ней надолго. Значит, ему и вправду можно доверять. Ему доверяла бабушка… Доверяет…
Через час на обочине показалась довольно приличная кафешка, и Скалиос припарковал возле нее старенький «Бьюик».
— Это здесь? — спросила Ли.
— Да. Пойдем. Ммм, — принюхался оборотень. — Я уже чувствую, как пахнет жареной картофельной запеканкой под сырной шапкой и парным козьим молоком.
— Не уверена, что это вкусно, — засомневалась девушка.
— Ты просто не пробовала, — уверял Скалиос, расплываясь в довольной предвкушающей улыбке.
— Тогда я сначала хотела бы посетить дамскую комнату, — покраснела от давно сдерживаемой потребности девушка.
— Прямо, вдоль забора и направо. Надпись «WC» не даст тебе сбиться с пути, — пошутил Скалиос, не глядя на девушку и постучавшись в дверь.
Ли быстрым шагом проследовала в указанном направлении, слыша, как за спиной раздаются теплые приветствия хороших знакомых Скалиоса.
Выйдя из дамской комнаты, прошла до двери, внимательно осматривая дорогу, по которой они прибыли. Ни одного автомобиля. Неужели в эту сторону никто совсем не едет? Странно.
Ли постучала в дверь, и где-то внутри крикнули: «Открыто!»
Девушка вошла и увидела сидящую за столом темнокожую женщину в темно-синем платке. На круглом лице светились белки глаз. Она слепая, догадалась Ли. В руках женщина беспрерывно мешала колоду карт.
— Проходи, дитя мое, — ласково пригласила женщина. — Я и моя дочь Гелия всегда рады Скалиосу и его друзьям.
Только сейчас Ли заметила стоящую в стороне пышногрудую мулатку, украдкой поглядывающую из-под длинных ресниц на молодого оборотня. Он ей определенно нравится, заметила Ли. Но Скалиос на нее совершенно не смотрел. Он подошел к сковородке и шумно втянул запах, от нее исходивший.
— Ли, познакомься, это Дафна, — указал он на тучную круглолицую женщину, — а это ее дочь Гелия. Они мои друзья. И этой дружбе уже очень много лет.
— Здравствуй, Ли, — поздоровалась женщина.
— Здравствуйте, — тихо отозвалась гостья.
— Покорми гостей, Гелия. Они с дальней дороги, разве не видишь? — упрекнула хозяйка свою дочь, и та засуетилась.
Через минуту Ли сидела рядом с оборотнем, в тарелке перед ней стояла дымящаяся картофельная запеканка с ароматной сырной корочкой, а в кружке было налито молоко.
— Перекусите, дети мои, а потом разговоры разговаривать будем, — женщина по-доброму улыбнулась, а пустые белки посмотрели в сторону Ли.
Отказывать женщине гостья не решилась и потому предпочла начать с молока. Попробовав, удивленно посмотрела сначала на Гелию, потом на Скалиоса. А затем большими глотками осушила всю кружку. Вкус показался ей потрясающим, похожим одновременно на сладкую вату и на мягкую родниковую воду, которую ей однажды довелось пить у бабушки.
— Очень вкусно, — призналась Ли.
Когда с трапезой было покончено, Гелия убрала все со стола.
— Я знаю, о чем ты хочешь меня попросить, Скалиос, — проговорила хозяйка дома, ласково улыбаясь и слегка прищурившись.
— Погадай, Дафна, — попросил оборотень. — Нам сейчас очень нужна удача. И хотелось бы хоть о некоторых грозящих нам опасностях знать.
Карты полетели на стол, укладываясь ровными рядами. Женщина смотрела вверх, что-то бормоча себе под нос на неизвестном Ли языке.
— Эта девушка рядом с тобой особенная, — проговорила Дафна, и лицо ее стало хмурым и обеспокоенным. — Ты спасаешь ее, но тем самым лишь приближаешь к ее судьбе… Бегите, но опасайтесь ночи… Демоны будут поблизости… А ты, Скалиос, береги свое сердце, — улыбнулась широко хозяйка, — ибо теперь долго не будет ему покоя.
— Разве я когда-нибудь довольствовался спокойствием? — усмехнулся оборотень.
— Ты поймешь мои слова позже. А сейчас тебе нужно знать только одно — отступи, услышав важное. Это будет не скоро. Но ты должен запомнить — отступи.
— Дафна, ты сегодня особенно загадочна, — пошутил Скалиос.
— А тебе, Ли, нужно научиться быть собой… Доверься тьме, и она приведет тебя к свету… Понимать ничего не нужно, ибо не твой это промысел, а загадки судьбы… Чтобы стать счастливой, придется пойти у нее на поводу… Не верь глазам своим, но верь сердцу… Это все на сегодня, — и женщина, шумно выдохнув, откинулась на спинку широкого кресла.
— Спасибо тебе, Дафна, — Скалиос подошел и поцеловал женщину в щеку. — Конечно, я ничего не понял. Но, уверен, твои слова мы обязательно вспомним в нужную минуту. А теперь нам пора уходить. Ты же знаешь, что оборотни вечно спешат.
— Рады были тебя снова услышать, — тепло пожимая руку оборотня, проговорила женщина.
— До свидания, — кивнула Ли. — И спасибо.
— Будь осторожна, девочка, — предостерегла Дафна.
— Хорошо, — почему-то пообещала она.
Гелия робко подошла и на прощанье поцеловала оборотня в щеку.
— Пока, сестренка, — сжал в охапку девушку Скалиос.
Ли посмотрела на него внимательно. Он казался надежным и теплым, словно плюшевый медведь, который сидел у нее в комнате на стуле с самого ее детства. Ли смотрела на него, когда ложилась спать, и думала, что молчаливый медведь очень о многом хочет ей рассказать, но сделает это только, когда она закроет глаза и погрузится в сон. Да. Он виделся ей разговорчивым и веселым. Но игрушкам нельзя себя выдавать, поэтому он и молчал… Друг. Теплый и надежный. Вот и к Скалиосу хотелось прижаться и закрыть глаза. Может, он начинал ей нравиться? Ли засомневалась. Она читала, что иногда любовь может вырасти на дружбе. А дружба между ними была? Тоже трудно сказать. Он всего лишь спасал ее по просьбе бабушки. Она всего лишь видела в нем попутчика…
Скалиос открыл пассажирскую дверь авто и галантным жестом предложил Ли сесть.
— Ты дружишь с людьми? — спросила девушка, когда оборотень повернул ключ в замке зажигания.
— Они не люди, — покачал головой Скалиос, — они полукровки.
— В смысле… люди и… оборотни? — осмысливая, спросила Ли.
— Да. Такое редко, но случается. Потому иногда как бы «коса на камень находит», и проявляются различные … эээ… недоразумения, — оборотень не мог подобрать слова. — Например, Дафна от рождения слепая, но видит будущее.
— Только мы ничего не поняли из того, что она видит, — возразила девушка.
— Так уж случилось, и так она видит, — развел руками Скалиос.
— А долго нам еще до границы? — решила сменить тему Ли.
— Нет. К утру, думаю, доберемся.
— Да уж, совсем скоро, — пробубнила по-детски обиженно Ли и снова отвернулась.
Чувство сытости отозвалось неким спокойствием в душе. Девушка подумала, что интуиция не должна ее подводить. Если на сердце спокойно, значит, и с бабушкой все в порядке. Гангстер Родриго утром проснулся и обнаружил, что ее и след простыл. Подумал о том, что натворить ничего за ночь не успел. Хотел было разозлиться, но не стал устраивать скандал, потому как вся его гоп-компания всю ночь веселилась тут же. Что свита подумает о несостоятельности предводителя? Сказал на прощанье бабушке какую-нибудь гадость и уехал восвояси… Это было бы лучшим вариантом.

Глава 8

— Я расскажу тебе, сын, о моих делах. Это будет, когда ты немного подрастешь, — мужчина склонился над колыбелью и поцеловал спящего малыша в лоб. — Ты станешь таким же сильным и яростным. Поведешь с собой стаю к новым горизонтам…
— О чем ты? — рассмеялась стоящая рядом женщина. — Наш сын вырастет великим ученым. Ведь тогда уже не будет никаких гангстеров. Они буду просто не нужны.
— Бандиты всегда будут нужны, во все времена, — возразил мужчина.
— Ты желаешь для сына такое будущее? — нахмурившись, спросила женщина.
— Я желаю, чтобы он был приспособленным к этой жизни. Тогда у него все получится…
— Конечно, все получится, Бен.
Мужчина резко и испуганно обернулся, услышав знакомый голос. Вдоль стены выстроились темные фигуры, вооруженных до зубов гангстеров его же клана — он узнал их по запаху. Лица были скрыты под черными масками. Один из бандитов крепко держал женщину, только что задававшую каверзные вопросы про будущее их сына. К ее горлу был приставлен нож. Мужчина метнулся было инстинктивно к ней, но получил приглушенный выстрел рядом с ногой.
— Тише, Бен, тише, — рассмеялся Родриго. — Не в твоих интересах совершать необдуманные движения.
— Что происходит? — выдавил Бен, сглотнув слюну.
— Знаешь, мне вдруг стало казаться, что мой напарник меня предает, — расхаживая по комнате и прокручивая пистолет на указательном пальце, философски произнес Родриго. — Не знаешь, почему мне так кажется? То ли сны дурные? То ли мысли шальные? — он сделал паузу, будто предлагая напарнику оправдаться, но тот молчал, стараясь не показать, что все понял. — Бен, я верил тебе! — тихо и с наигранной обидой проговорил Родриго. — Я даже привык к тебе, дружище… И теперь мне, конечно же, будет горько от вида твоих мозгов, растекающихся по стене…
Женщина в руках бандита слабо затрепыхалась и заскулила. Малыш в колыбели тревожно заныл во сне.
— Это твой волчонок, Бен? — предводитель стаи двинулся к колыбели, снимая пистолет с предохранителя.
— Пощади, Родриго, — тихо попросил обезумевший от ужаса мужчина. Казалось, он сейчас бросится в толпу, обратится и начнет сражаться за свою семью зубами и когтями. Нет. Он так не поступит. Против банды головорезов Родриго и против сорока пистолетов это было бы совершенно бессмысленно.
— Бен, надо было раньше думать, — коротко отрезал предводитель, с неприязнью рассматривая младенца.
— Не надо, прошу тебя… не убивай его… он ни в чем не виноват…
— Как же ты хочешь, чтобы я наказал тебя? — с усмешкой спросил Родриго. — Взял твою жену? Это низко, Бен. И не в моих правилах, ты же знаешь… Почему бы тебе не рассказать мне на прощанье, что же тобой руководило, когда ты сливал пароли и явки стаи? А, Бен? И от того, насколько мне понравится твой рассказ, будет зависеть будущее всего твоего семейства. Правда, разумеется, приветствуется в данном повествовании. Начинай, я слушаю, — и Родриго с ходу плюхнулся в кресло рядом с колыбелью, небрежно вставив дуло пистолета в решетку детской кроватки. Бен сглотнул.
— Они пообещали мне место в Совете…
Мужчина шумно выдохнул, осторожно поднося руку ко лбу, чтобы вытереть выступивший пот. Резких движений совершать нельзя — изрешетят. Глазами, полными отчаяния, осмотрел равнодушных гостей.
— Сказали, что… скоро… покончат с тобой… И власть перейдет в руки клана тирров…
— И взрослый дядечка Бен поверил? — чуть поведя бровью, спросил Родриго.
— Они пригрозили мне…
— О, Бен, — рассмеялся в голос предводитель, — чем же таким худшим они смогли тебя испугать?
— Как и ты теперь, — прохрипел сквозь едва сдерживаемую ярость допрашиваемый.
— Мы похожи. И методы, к сожалению, тоже, — комментировал Родриго. — Странно, что ты не подумал о дне сегодняшнем.
— Когда твоя компания поглотила «Северную Лиманию», я понял, что ошибся… Мне жаль… Но я хотел бы все исправить… — голос Бена перешел на благоговейный хрип.
— Поздно, Бен, — холодные глаза предводителя скользнули по телу жены напарника. Нож в руках держащего ее оборотня гневно сверкнул и медленно пополз вниз, разрезая ткань кружевной нежно-розовой сорочки. Женщина затрепыхалась, через ладонь бандита, издавая писк. Через несколько секунд ее округлая пышная грудь обнажилась. От страха соски напряглись и сморщились.
— Не трогай ее… — прохрипел мужчина, словно раненый волк.
— Ты видишь, как оголяется ее плоть, Бен? — равнодушно спросил Родриго. — Также ты пытался раскрыть и мою грудь. Мне неприятно. Но я переживу… И она переживет, — успокаивающе проговорил предводитель, когда до конца разрезанная ткань упала на пол. Женщина нервно трепыхалась, захлебываясь слезами. Острое лезвие уткнулось ей в лобок, аккуратно и коротко подстриженный, в виде маленького стыдливого островка…
Бен метнулся, но очередной выстрел снова его остановил.
— Я могу… сказать номера их счетов… — Бен умоляюще посмотрел на предводителя.
— Сдашь, значит? Как и меня? — Родриго на несколько секунд замолчал, будто обдумывая предложение. — Мне не нужна эта информация. Ты опоздал. Что еще?
Глаза Бена расширились. Его припрятанные козыри оказались блефом.
— Я сделал тебя напарником потому, что доверял тебе и потому, что считал тебя братом, — произнес Родриго. — Больше у меня нет брата…
Дуло пистолета в руке предводителя направилось ровно в голову Бена. Раздался выстрел, а затем откуда-то на пол упала задымляющая шашка, из которой широкой струей повалил дым, моментом закрывший обзор.
Выстрелы раздавались повсюду.
Ругань и стоны, стойкий запах пота и соленый привкус крови в воздухе. Истошный плач ребенка…
Не менее получаса два клана выясняли между собой отношения. Убивали слабейших, руководствуясь главным правилом естественного отбора. Изрешеченные стены покорно принимали все новые стремительные пули.
Родриго в этом не участвовал. Резким прыжком подскочив к бывшему напарнику, молниеносно ударил его в висок. Тело Бена должно было обрушиться на пол, но сильная рука предводителя подхватила недавно оправдывающегося оборотня за шиворот и, словно веса в нем было не больше походного чемодана, потащила его прочь из особняка. Добычу Родриго небрежно закинул в багажник «Ролс ройса», предварительно связав по рукам и ногам.
Он шумно втянул воздух в направлении дома, где все еще не утихала перестрелка.
Его ребята справятся и без него. Предводителя тирров в схватке не наблюдалось, а потому и оставаться не имело смысла. Испуганная жена Бена голая доползет до укрытия. Она все поняла. Ее предал собственный муж. Угрозы от нее не будет. Пусть растит своего волчонка… Хотя надо было убить обоих, чтобы не ждать через двадцать лет нож в спину. Пожалел почему-то…
И совершенно некстати вспомнился момент с внучкой мадам Касад. Родриго четко понял, что девочку он не взял… Дьявол!!!
С силой захлопнул багажник так, что машина заметно качнулась. Ярость медленно поднималась к горлу, заполняя все пространство внутри предводителя и рядом. К черту разборки! Что за хрень случилась с ним ночью! Он просто разорвет на части эту маленькую пигалицу, а заодно и все три ее запечатанные дырочки… При воспоминаниях о нежной розовой плоти Ли член в штанах предводителя окаменел и уперся. Да что с ним такое творится! Мелкая сучка все его внутренности выворачивает наизнанку. Внезапный жар опалил все тело оборотня. Невозможно потушить. Только если найти эту куклу и взять, резко, не раздумывая, чтобы она даже охнуть не успела… Разом войти, чтобы она кусалась от боли, мечтая об обращении. А когда боль отпустит, обмякла в его крепких объятиях и начала впервые двигать попкой навстречу его жару… И чтобы непременно стонала, громко и томительно. И кончила, наконец, ощутив себя заполненной до краев…
Про Бена хотелось забыть. С ним уже точно покончено. Пусть помается, придурок, в багажнике. Пусть думает, что везут его далеко. Так даже лучше. К черту Бена!..
Родриго на полной скорости мчал обратно в публичный дом…

Глава 9

— Мадам, — сдержанно веселым голосом произнес Эндир, — несколько бумаг пришли на подпись.
Помощник протянул сложенные втрое письма, предварительно освобождая их от конвертов.
— Что это? — хозяйка борделя посмотрела на вампира ничего не видящим взглядом.
— Счета оплаты, мадам. За землю, за дом и налоги за бизнес, — раскладывая бумаги на столе, проговорил Эндир.
Мадам Касад прикоснулась к счетам. Вгляделась в суммы. Все, как всегда, согласно договору.
— Спасибо, — тихо сказала хозяйка борделя, и слезы выступили на ее глазах. Помощник не мог этого не заметить. Все уже были осведомлены о том, что Ли провела ночь с предводителем клана стегов и о том, что сбежала куда-то той же ночью. Обсуждать было особо нечего — факты говорили сами за себя. Да и некогда, потому как сразу, после отъезда всем известной гангстерской группировки, дом мадам Касад заполнился многочисленными посетителями, желающими приятно провести время, и которым накануне вынуждены были отказать.
Сама хозяйка заведения пребывала в неком трансе. Дежурно улыбалась постоянным клиентам, подавала руку для учтивых поцелуев, быстро договаривалась об интересующих моментах и удалялась к себе в кабинет.
В тот миг, когда за Ли закрылась дверь, мадам почувствовала, что ее дом, будто опустел. Ненужным стало ее прикрытие и то занятие, которым она занималась почти два десятка лет. Может, стоило все бросить и сбежать вместе с внучкой? Ведь тогда она смогла бы контролировать прием таблеток и почти гарантировать успех побега…
Нет. Она должна сама принять удар Родриго. Ее девочки ни в чем не виноваты. И сейчас было самое время для принятия чрезвычайных мер.
— Эндир, — обратилась мадам к помощнику, тяжело вздохнув, — сегодня нам предстоит тяжелая ночь…
— Мы ждем особых клиентов? — перебил помощник.
— Мы ждем Родриго… — выдохнула хозяйка.
— Так скоро? — не удержался вампир.
— Как только он войдет, выводи всех свободных девочек в холл. Пусть оденутся поскромнее…
— Зачем это мадам?..
— Не задавай глупых вопросов, — прошипела хозяйка борделя, резко оборвав помощника. — Не твоего ума дело. Просто делай то, что тебе говорят.
— Извините, — от игривого тона Эндира не осталось и следа. Вампир прекрасно понял, что повторный визит столь важной особы не может быть случайным. Он ехал за Ли? Возможно. Но внучки мадам в доме не было. Следовательно, надо было ждать беду…
— Всех «занятых» ты должен во что бы то ни стало предупредить… Незаметно, — мадам внимательно посмотрела в нежно-голубые от используемых линз глаза вампира. Он прекрасно понял степень опасности. Не подведет. Критические ситуации возникали не раз, но из них всегда удавалось выйти достойно. В том числе и благодаря Эндиру.
— Я вас понял, мадам, — отозвался помощник, аккуратно приглаживая на голове волосы. Волнуется. Это его обычный жест. И правильно волнуется. Лишь бы не передал панику другим.
— Еще раз тебе повторяю, — хозяйка поднялась из кресла и снизу вверх посмотрела на высокого вампира. — Никто не должен ничего заподозрить. Найди предлог. Ты меня понял?
Помощник коротко утвердительно мотнул головой.
Через распахнутое настежь окно послышался резкий визг тормозов…
— Это он…
Не в состоянии сдерживать внезапно нахлынувший страх, мадам Касад безвольно опустилась в кресло. Вампира рядом уже не было. Его молниеносная реакция была весьма кстати. Меньше минуты ему понадобилось для того, чтобы в холле раздавалась непринужденная беседа и смех девушек. Почти столько же понадобилось разъяренному оборотню, чтобы преодолеть расстояние от машины до входной двери дома терпимости.

— Где она? — он выбил с ноги дверь. Внутри все клокатало. Чутье подсказывало, что ситуация изменилась кардинально.
Испуганные девушки ойкнули от неожиданности и покосились в сторону выхода. В их глазах он увидел непонимание. Мысленно сжал виски первой попавшейся. Девица скривилась от боли. Пусто. Какие-то мимолетные сплетни о Ли.
— Чем я могу вам помочь? — Эндир изобразил на лице легкое удивление. Родриго метнул на него взгляд, полный презрения и ненависти. В один момент все стало ясно.
— Ты? Ничем! — прорычал предводитель, быстрым шагом направляясь в кабинет мадам Касад. Странную уверенность, смешанную с чувством самосохранения почувствовал Родриго в настроении помощника. Черт с ним!
Он готов был всех растерзать. Пытаться обмануть его — как такое вообще могло придти на ум зарвавшейся хозяйке борделя!
Дверь в кабинет вышиб одним резким ударом кулака. За столом сидела мадам Касад. Ждала его и своей неминуемой участи. Родриго усмехнулся бы, если бы не был столь зол.
— Что за шуточки? — сверкнув глазами, прошипел оборотень.
Хозяйка борделя была похожа на испуганную мышь. Вжавшись в кресло, вцепившись в подлокотники до побеления костяшек, она измученно смотрела на Родриго. Врать не было смысла. Он читал ее мысли. Видел ее насквозь. И готов был прямо в тот самый момент засадить в нее всю обойму. Мадам намеренно думала о посторонних вещах, чтобы не выдать себя. Она тренировалась этому неоднократно. Но такого момента проверки на прочность ранее еще не представлялось.
— Где Ли? — чеканя каждое слово, спросил предводитель.
— Не знаю… — одними губами прошептала хозяйка, не в силах отвести взгляда от волчьих глаз Родриго.
Она и вправду не знала, осознал правду оборотень. Сбежала. Не одна. Что???
— Кто он? — предводитель с силой ударил по столу кулаком так, что крышка переломилась пополам и пошла трещинами, расходящимися от округлой вмятины. Мадам Касад слегка подпрыгнула на месте и инстинктивно отвела взгляд.
— В глаза смотри, сука!
Он не помнил себя таким вообще. Никогда. Ярость часто бушевала внутри в юношеские годы. Но он научился ее подавлять, переводить в разрушительные действия, дающие удовлетворение. Теперь же сдержать ее было просто невозможно. Будоражащий сутки назад запах Ли почти исчез из дома.
— Отвечай! — прорычал Родриго, схватив мадам за волосы и притянув через стол к себе. — Кто он?
— Племянник… мой… — едва смогла выговорить хозяйка борделя, зажмурившись от боли.
Лицо Родриго исказилось до неузнаваемости. Казалось, он вот-вот обернется. Ноздри раздувались, грудь вздымалась от частого дыхания. Несмотря ни на что, он искал Ли по запаху.
Ее не было в доме мадам. И запаха не было. Она где-то шлялась с каким-то мутным племянником. Мозг оборотня взорвался от мгновенно воспроизведенных картинок. Ли едет вместе с другим оборотнем! Да как этот сосунок посмел совершить такое??? Против НЕГО, Родриго!!! Вклинился в мысли хозяйки борделя… А! Вон оно что. Этот самый племянничек не до конца осведомлен с произошедшем. Тем хуже для него… И значит, он не боится… Догадка, поразившая Родриго, заставила его сильнее сжать ладонь, схватившую крашенные волосы мадам.
— Я тебе что сказал, когда уезжал? — тихо спросил предводитель. Казалось, он сейчас не выдержит эту борьбу с собственной яростью. — Ждать, пока я вернусь. А ты что сделала? — оборотень слегка улыбнулся, сверкнув оскалом. — Или ты думаешь, что я ее не найду? — он в голос засмеялся, разжав ладонь, сжимавшую волосы мадам. — Прощай.
Круто развернувшись, он вышел из кабинета. В холле уже никого не было. Это не показалось Родриго странным. Мадам Касад — тертый калач. На несколько шагов отдалившись от дома, не оглядываясь, предводитель стаи кинул через плечо какой-то предмет. Ярость бушевала. Захлестывала. Мешала думать.
— Раз… Два… Три… Четыре… Пять…
Взрыв раздался за спиной Родриго, когда он открыл дверцу своего авто. Спокойно сел за руль. Закрыл глаза и на секунду расслабился. Силы взрыва хватило с лихвой, чтобы уничтожить это заведение похоти. Ярость получила свою жертву. Яркими рыжими всполохами горел публичный дом. Холодным взглядом Родриго осматривал местность — свою территорию. Его собственность. И потому он мог с ней поступать так, как ему заблагорассудится. Уничтожить всех. Против не будет никто — не посмеет. Да и предъявить особо нечего. Сгорел бордель. Неосторожно упавшая сигара, легко воспламеняющиеся стены. Глупые проститутки. Клиенты, расплескавшие в порыве страсти алкоголь. Причин предостаточно. А то, что он там был, не скажет никто из выживших. Мадам Касад об этом лично позаботится, в этом он не сомневался.
Родриго рассмеялся. Пострадавших нет. Он это точно знал, рассчитывая и обдумывая до секунд момент, когда дверь подвала, ведущего в дальний гостевой домик, захлопнется за мадам Касад — последней, желающей избежать трагедии. Она, конечно же, подстраховалась. И хорошо. Построит новый бордель не позже, чем через три месяца. А пока и в гостевых домиках поживут. Как говорится, в тесноте да не в обиде. Придется некоторое время принимать более сговорчивых клиентов, согласных довольствоваться небольшой территорией и скудными условиями. Мадам Касад смирится.
Но она запомнит его ярость. Навсегда.
В багажнике завозился бывший компаньон. Опять не до него. Надо ехать искать Ли. Странно, что добыча на этот раз доставалась не сразу. Может, от того она и была столь привлекательна. Звериные инстинкты проснулись. И Родриго с радостью откликнулся на них. Небывалое удовольствие от погони почти гарантированно ожидало его где-то за горизонтом.
Девчонка что-то приняла, чтобы он ее не почувствовал. И потому найти ее будет непросто. Наверняка бабуля посоветовала ей бежать за границу. Не официально, конечно, переходить. Зачем? Верхом безрассудства было бы так думать. Скорее всего, через лес, где сдвигами постоянно проделываются бреши в ограждении. Именно поэтому ей и нужен был проводник. Племянник…
При мысли о каком-то оборотне, сопровождающим его добычу, желваки на лице Родриго заходили ходуном. Он смотрит на нее, разговаривает и, возможно, даже прикасается…
Резко щелкнув ключом в замке зажигания, предводитель с визгом тронулся с места и через несколько секунд уже скрылся из виду. Он ехал за своей добычей, отлично зная, что сможет настичь ее раньше, чем они успеют перейти границу. Родриго знал более короткий путь до брешей…

Полыхал ярким пламенем дом мадам Касад. Обгоревшие балки падали на зеленую лужайку. А вокруг было тихо и спокойно. Пожарники, конечно, приедут. Но к тому моменту все сгорит почти дотла. Хорошо, что гостевые домики находятся на весьма приличном расстоянии. Пламя не должно на них переброситься.
В одном из таких домиков ютились работницы древнейшей профессии, по-разному одетые и обнаженные вовсе. Всех эвакуация застала врасплох. Некоторые жалобно и чисто по-женски скулили на плече у встревоженных клиентов, которых в момент пожара было предостаточно. Потерянная мадам Касад глубоко вздыхала. Она поняла, что Родриго ее зачем-то пощадил. Но зачем именно, сообразить не могла, не пыталась. Да о чем вообще может думать женщина, дом и бизнес которой в один момент исчезли с лица земли?.. Даже на извинения перед клиентами сил не хватало. Она сидела, сгорбившись, обхватив руками голову. Бессмысленно было ее утешать. Она выдохнет и начнет заново — девочки это знали…
Эндир беспрерывно крутил барабан спрятанного в шкафу телефона, набирая номер пожарных, но натыкался на короткие гудки. Он взял на себя полную ответственность за происходящее. Несмотря ни на что, он — мужчина. А потому должен как можно скорее все уладить. Отправить клиентов домой, дозвониться до пожарных, встретить бригаду спасателей, успокоить девочек и в ближайшее время выехать за покупками, потому что все вещи и продукты остались в доме. Через час или два вампирам надо будет лечь спать. А ему предстоит продержаться. Он знал, что в гостевом домике есть все самое необходимое для того, чтобы вампиры могли переносить солнечный свет: отражающая одежда, защитные маски, перчатки, обувь и, конечно же, специальная аптечка. Обезопасив себя подобным образом и, приняв кровавый энергетик, он вполне сможет выдержать предстоящее испытание. Ради мадам, ради девочек и ради уважения к самому себе.
Лишь, спустя полчаса, ему, наконец, удалось вызвать помощь…

Глава 10

Наступление ночи застало Ли и Скалиоса, когда до границы оставалось каких-то двести километров. Всю дорогу они непринужденно болтали о том, о сем. Ли начинала нравиться их поездка. За сутки она успела вполне привыкнуть к шутливому настрою оборотня. А еще казалось, будто знает она его много-много лет. Знает, но не может довериться полностью.
Сумерки спустились, но Скалиос не сбавлял скорости. Он рассчитывал доехать до небольшого отеля, сразу после съезда с основной дороги. Как-то раз он там ночевал — был вполне доволен. К тому же, нужно было сделать так, чтобы их следы затерялись где-то в противоположной стороне. А именно там и находился отель. В стороне противоположной повороту к границе. Оборотень знал про окружную дорогу и надеялся запутать следы. Кроме того, рядом находился салон поддержанных автомобилей, где за определенную доплату можно было сдать свой долго служивший верой и правдой «Бьюик» и, скрепя сердце, обменять на не менее старенький аналог. Пересев в него можно будет доехать до границы и не опасаться погони.
Только от кого он спасал внучку мадам Касад, он так толком и не знал. Надо было, вот и спасал.
— Уже скоро будет остановка, — проговорил Скалиос, будто утешая девушку. — Мы переночуем там, — он мельком взглянул на недоверчиво покосившуюся на него Ли. — Сможем принять душ и передохнуть немного. Честно признаться, я зверски устал.
— Я тоже, — зевнула девушка, представляя мягкую кровать и свое расслабленное после душа тело.
— А ближе к утру, когда начнет светать, двинемся к границе.
— Пешком? — округлила глаза Ли.
— Нет. На другом автомобиле. Там же поменяем.
— Ок, — согласилась девушка немного сонно.
— А этот твой… ухажер… — Скалиос замялся. — Ты его любишь?
— Конечно, нет, — вспыхнула Ли. — Как ты думаешь, бежала бы я от него, если бы любила?
— Не знаю, — пожал плечами оборотень, — может, просто не хотела быть с ним. А он принуждал…
— Ни на что он меня не принуждал, — почти выкрикнула девушка, вспомнив, как Родриго затаскивал ее в душ, — точнее… Не успел… — слова вырвались, прежде чем она успела осмыслить происходящее. — Тебе-то что до того?
— Хочу понять, есть ли у меня шансы, — игриво улыбаясь, подмигнул оборотень.
— Ни-ка-ких, — ответила по слогам Ли.
— Почему? Я не в твоем вкусе? — допытывался Скалиос.
— Я не знаю, — отмахнулась девушка. — Потому что ты мне какой-то там родственник, — сказала первое, что пришло на ум.
— Это не так, Ли, — возразил оборотень, — я приемный. И мы не родственники. Так как на счет замутить? — и положил теплую ладонь на колено девушки.
— Отстань, Скалиос, — и Ли осторожно убрала его руку, — мне сейчас вот совсем не до глупостей. И не до шуток.
— А я и не шучу. Я серьезно, — не унимался Скалиос. При этом выражение его лица потеряло свою былую веселость. — И я готов подождать, сколько угодно. Ты мне очень нравишься.
От последних слов у девушки перехватило дыхание. И если бы не темнота, окутавшая все вокруг, оборотень смог бы заметить, как зарделась румянцем его пассажирка.
— Полагаю, у меня есть время подумать? — постаралась улыбнуться Ли, пытаясь поскорее закрыть щекотливую тему.
— Конечно. Сколько угодно, — проговорил оборотень.
— Значит, у тебя нет девушки? — решилась спросить Ли.
— С чего ты взяла? — возразил Скалиос, тайком выдохнув воздух, чтобы не рассмеяться. — У меня их целая куча! — воскликнул он и развел руками, отцепив на несколько секунд руль.
— Ты сумасшедший, — рассмеялась девушка.
Уже почти на подъезде к стоянке перед отелем, Скалиос сбавил скорость. Тихо съехал и припарковался. В окнах горел свет, но машин вокруг не было. Предполагать, что кто-то специально пришел пешком, чтобы переночевать, было бы нелепо. Значит, пока они могли рассчитывать на то, что станут единственными постояльцами.
Дверь отеля была заперта, что показалось Скалиосу весьма странным. Резко постучав кулаком, он прислушался.
— Может, они не работают? — предположила Ли, но за дверью послышались шаркающие шаги.
— Кто? — недовольный старческий голос раздался где-то рядом с замочной скважиной.
— Ваши будущие и пока что потенциальные постояльцы, — пошутил Скалиос, подмигнув девушке.
— Деньги есть? — недоверчиво спросил голос.
— Есть, — подтвердил оборотень и тихо прибавил, чтобы услышала только Ли: — Иначе мы не просились бы.
— Сколько комнат хотите снять? — было ясно, что голос произносил стандартные для него фразы.
Скалиос внимательно посмотрел на Ли, а она боязливо на него.
— Две, — ответила она достаточно громко.
— Ужинать планируете? — допрашивал голос.
— Послушайте, — не выдержал оборотень. — Откройте, и мы обо всем договоримся.
Голос выдержал паузу. Затем дверь немного приоткрылась.
— Откуда мне знать, что вы не бандиты или сдвиги какие-нибудь? — в щель просунулось сморщенное лицо старушки. Человечка. Она внимательно осмотрела с ног до головы сначала Ли, а затем и Скалиоса.
— Оборотни, значит, — решила она. — Прививки есть? Оборачиваться посреди ночи не собираетесь?
— Бабулечка, — ласково произнес оборотень. — Мы с ног валимся. Ну, какие, к черту, обращения? И, да, конечно, у нас есть прививки. Пусти уже, а?
Дверь отворилась. Старушка отошла, все еще не сводя с них взгляда.
— Добро пожаловать в «Отчий дом», — поприветствовала она.
— Хорош же отчий дом, где тебя пускать на ночь не хотят, — усмехнулся Скалиос.
— А ты не ерипенься, — поучительно проговорила бабуля, — а то на улице калачиком ночевать придется.
— Как скажешь, хозяйка, не сердись, — уважительно произнес Скалиос. — Только поскорее накорми меня и мою девушку, — пропуская вперед Ли, оборотень дождался, когда она удивленно оглянется в ответ на его слова. Приложил палец к губам, игриво улыбаясь.
— Какой ты скорый, — пробубнила старушка. — Две, говоришь, комнаты? — и слегка улыбнулась. — Ну-ну.
Женщина достала с полки тарелки и положила на них отварные картофельные шарики.
— Мяса нет, как и моих зубов, — развела в сторону руки и зашаркала ставить на плиту чайник.
— Слышишь, бабуль, а я ночевал в этом отеле как-то в прошлом году. Но тебя не помню, — заметил Скалиос. — Меня какой-то молодой оборотень встречал.
— Внук, — несколько поспешно отозвалась старушка.
— Оборотень? — насторожилась Ли.
— А чего ты удивляешься? Подкинули мне как-то двадцать семь лет назад новорожденного. Вот и воспитываю, — отозвалась откуда-то из-за двери женщина.
— А где сейчас твой внук? — спросил Скалиос, уплетая картофельные шарики.
— Дык мне по чем знать? — хмуро отмахнулась старушка, ставя на стол вазочку с домашним печеньем.
— Поругались? — понимающе вздохнула Ли, вспомнив свою бабушку.
— Да нет, — возразила женщина, присаживаясь напротив. — Скоро он будет. Загулялся до позднего. Думала, что это он, когда вы постучались. Мы давно уже не принимаем постояльцев. Ну, да ладно. Пара комнат найдется. Только деньги вперед, — старушка настойчиво хлопнула ладонью по столу.
Скалиос сунул руку в куртку, вынимая из внутреннего кармана несколько купюр, положил их на стол.
— Достаточно? — спросил для уверенности.
— Вполне, — отозвалась женщина и, скомкав купюры, вскочила и быстрым шагом проследовала в другую комнату, видимо, чтобы убрать деньги в шкаф. Вернулась, держа в руках два ключа с золотистыми брелками. — Комнаты наверху, смежные. Вот ключи.
— Скажи, ты не боишься спать одна? — спросил Скалиос, поднимаясь по лестнице.
— Нет, — Ли состроила гримасу.
— А я… боюсь, — усмехнулся оборотень. — Может, покараулишь меня, пока я сплю?
— Такой большой и боишься? — усмехнулась девушка, прислоняясь спиной к двери. — И чего же боятся взрослые оборотни?
— Одиночества и отсутствия любви, — Скалиос приблизился вплотную к девушке и, повернув ключ в замке, внимательно посмотрел на Ли. — Так ты у меня остаешься, правильно? — хрипло спросил он и, щелкнув ручкой, аккуратно открыл дверь, предоставляя девушке возможность войти.
— Скалиос, — девушка рассмеялась и забарабанила ладонями по груди оборотня. Она уже не боялась его. Если бы захотел, давно бы воспользовался возможностью. — Иди спать!
Мгновение, и он сомкнул руки за ее спиной. Лицо сделалось серьезным, а в глазах вспыхнул огонь. Губы оказались так близко, что его дыхание обжигало ей щеки. На мгновенье девушка замерла от неожиданности.
— Пусти… — еле слышно проговорила Ли.
— Если что-то понадобится, зови, ладно? — его руки разомкнулись, позволяя ей высвободиться. В глазах все также горел огонь, а на губах пряталась едва заметная добрая улыбка.
— Спасибо, Скалиос. За всё.
Девушка закрыла дверь, но успела услышать:
— Я подожду…
В комнате горел тусклый ночник, освещая довольно бедную обстановку. Широкая кровать, устланная бежевым покрывалом. Большое проваленное кресло у окна, довольно объемный шкаф, напоминающий маленькую гардеробную. Неужели когда-то здесь мог останавливаться кто-то с увесистым багажом? Интересно, какими судьбами вообще сюда заносило? Разве что тем же ветром, что и ее.
Узкая белая дверь в ванную комнату была приоткрыта. Да. Именно туда ей больше всего и надо.
Лампочка в ванной не горела вовсе. И, видимо, потому на тумбочке располагался подсвечник с тремя свечами и спичечный коробок. Чиркнула, и тень пламени плавно зашевелилась на стене.
Ли вздохнула. Усталость навалилась на плечи непосильным грузом. Смыть с себя пыль дорог и завалиться спать — это все, чего в тот момент хотелось.
Открыла кран с горячей водой, и парящая струя приятно зажурчала, довольно быстро наполняя ванну. Ли прошла в комнату, на ходу развязывая рубашку. Избавившись от одежды, зашла в ванную комнату и защелкнула на всякий случай задвижку. Предосторожность никогда не помешает. Погрузившись в воду, растянулась во весь рост и, наконец, расслабилась. Закрыла глаза. И перед ней тут же нарисовалось лицо Родриго. Он смотрел внимательно, не позволяя очнуться. В серых глазах читалась тоска и… нежность?..
«Лииии…»
Она почти ясно услышала, как он ее зовет…
Открыла глаза и вскрикнула. Судорожно терла глаза, стараясь прийти в себя. Страх вернулся и с удвоенной силой терзал ее. Наскоро намылив голову, погрузилась в воду, чтобы смыть пену.
«Лиии…»
Не обращая внимания на фантазии, погрузила мочалку в воду, схватила мыло и принялась быстро размыливать, а затем усиленно тереть кожу.
Что такое с ней творится, черт возьми? Она испуганно оглянулась, потому что ей совершенно явственно показалось, как кто-то коснулся ее плеча. Никого, конечно, не было. Ли всхлипнула, стараясь как можно быстрее закончить мытье. Дыханье сбилось, грудь нервно подергивалась от едва сдерживаемых рыданий.
Наскоро ополоснулась и почти бегом выбежала из ванной. Рванув покрывало, залезла под одеяло, притянув ноги к груди. Ей показалось, что она чувствует его запах. Предательски застучали зубы.
Бабушка…
Что-то случилось с бабушкой…
Шальная мысль плотно засела в голове. Это он!..
Быстро собравшись, Ли выбежала из комнаты. И, в один прыжок достигнув соседней двери, забарабанила по ней пальцами.
— Скалиос, — осторожно позвала она. — К тебе можно?
Не дожидаясь ответа, вошла. С одним полотенцем, завязанным вокруг бедер, оборотень выходил из душа. Он слегка обомлел, увидев девушку у себя в комнате.
— Что-то случилось, Скалиос… — прошептала она, кидаясь в его объятья. — С бабушкой что-то случилось…
Она прижалась к его мокрому телу, словно обезумевший маленький зверек. Крепко обняла его торс. А он сжал ее в своих крепких объятьях. Гладил мокрые волосы, целовал макушку, успокаивая, словно ребенка.
— Ли, все нормально. Я с тобой.
— Он уже ищет нас, Скалиос…
Она подняла голову и встретилась с ним взглядом. И оборотень увидел в нем страх и обреченность. Она не верила в спасение.
— Нам надо сейчас уходить… Он догонит нас…
— Ли, успокойся, — оборотень ласково взял девушку за подбородок. — Если хочешь, мы отправимся в путь сейчас.
— Хочу… Да, хочу…
Он хотел коснуться ее губ, но она вырвалась из его объятий и отвернулась.
— Я не буду смотреть. Одевайся.

Через десять минут они вышли из гостиницы, поблагодарив хозяйку за приют.
— Все бы были такие скорые, — проворчала старушка, закрывая за ними дверь.
Мерцающими огоньками переливался в темноте рекламный баннер салона поддержанных автомобилей, к которому Ли и Скалиос подъехали уже через пятнадцать минут. Сонный слесарь неопределенно махнул рукой в сторону, указывая на древний «Понтиак». Чтобы не заполнять никаких бумаг и не доплачивать денег, он решил, что стоимость «Бьюика» приблизительно равна цене этой развалюхи. Со вздохом Скалиос согласился, в тот же момент получив ключи в обмен на свои.
— Она точно поедет? — выразила сомнение Ли.
— Должна, — засомневался Скалиос.
И через минуту машина издала победное тарахтение. Предстояло проехать всего лишь несколько километров по лесной дороге. И оборотню хотелось верить, что выбранный автомобиль на это способен.

Глава 11

Он гнал. Так сильно, как только позволял его дорогущий «Ролс ройс». Разум начинал холодеть. Но в груди предводителя стаи стегов гулко билось горячее сердце. Он просто должен ее найти. Зачем? Чтобы сделать своей. Надолго? На этот вопрос у Родриго ответа не было. Может, пока не надоест.
Теперь, оставшись наедине с самим собой, он устыдился своей ярости. Если бы он молча постоял у двери мадам, не заходя, то и в этом случае получил бы такой же результат. Вклинился бы в мозг девиц, и в тот же момент все стало бы понятно. Вместо этого взорвал бордель. Не самое веселое приключение. Родриго усмехнулся. Что ж теперь вспоминать.
Полной грудью шумно втянул в себя воздух. Ее запаха не было нигде.
Что он имел? Только предположения, в каком направлении она могла уехать с этим племянничком мадам. Какие еще были варианты получения информации? Пожалуй, только один — погрузиться в ЕП (Единое Пространство).
Отсутствие губительного действия препаратов позволяло совершенно спокойно совершать перемещения разума при медитации в единое информационное поле. Конечно, на это тратилось много энергии. На выходе мозг был совершенно истощен. Но попробовать следовало.
Сделав внушительный глоток воды из бутылки, Родриго съехал с дороги в лесной массив. Немного проехав вглубь, остановился. Нужно было обеспечить себе полную безопасность. Никто не должен прервать его во время медитации. Плотно закрыл окна и заблокировал двери. Опустил спинку водительского сиденья в полулежачее состояние. Закрыл глаза и начал глубоко дышать. Через минуту, нервно дернувшись несколько раз, тело предводителя обмякло.

Все время создавалось ощущение, что здесь дуют сильные ветра. Настолько сильные, что теряется качество картинки. Смазывается, будто расплывается в толще воды.
Родриго тряхнул головой и огляделся…
Ли сидела в ванной. Тени от свечей играли на ее лице. Откинувшись на спину, она почти полностью расслабилась. Вода плавной линией ласкала ее ключицы. А чуть ниже оборотень увидел ее обнаженную грудь. Она прекрасна.
Вовремя вспомнил, как важно сохранять в медитации внутреннее спокойствие.
«Лиии…»
Не смог удержаться, чтобы мысленно ни позвать ее. Где-то в сознании увидел ее распахнутые глаза, полные изумления и страха. Он, наконец-то, ее нашел. Это она. Сомнений не было. В состоянии медитации открывается все, что оставалось неузнанным, пряталось или не поддавалось логике по той или иной причине. Открытое сознание явило странную истину, до которой в обычном своем состоянии он вряд ли бы дошел. От неожиданности запершило в горле.
«Лиии…»
Он по-другому посмотрел на свою добычу. Так сильно захотелось дотронуться до нее. Обнять. Он протянул руку и коснулся ее плеча. В висках гулко запульсировала кровь. Нельзя волноваться, Родриго. Успокойся.
Девушка открыла глаза, взвизгнула и принялась озираться по сторонам. Она, будто виделась в толще воды. И предводитель замер, наблюдая за ней и пытаясь восстановить внутреннее спокойствие столь необходимое для того, чтобы понять, где на самом деле она находится.
В искривленном пространстве Родриго закрыл глаза, слушая лишь собственное дыхание. Вышел из отеля и огляделся. Понял, где находится. По объездной это было всего в двух часах пути.
Можно было бы заглянуть в будущее, но он намеренно не стал этого делать. Слишком много потерял бы энергии. Силы были нужны для погони и для того, чтобы прикончить этого сопровождающего ее оборотня. Кстати, тот факт, что она находилась в комнате одна, не мог не порадовать предводителя. Значит, она подсознательно ждет его. Какие уж теперь сомнения…

Выдохнув, Родриго открыл глаза. Несколько минут лежал спокойно, разглядывая чуть видимую при свете полной луны обшивку потолка своего авто. Силы все же были потеряны. Требовалось время на восстановление. Но теперь он знал точно, где искать Ли. И оставались считанные часы до их встречи.

Глава 12

Они ехали по заросшей лесной дороге, то и дело натыкаясь на коренья и сучья. До границы с Даверной оставалось всего каких-то пара километров. Ли спала, а Скалиос с трудом воспринимал медленную монотонную езду. С наступлением рассвета усталость стала просто невыносимой. Его глаза налились кровью, но он все равно старался держаться. Еще немного, и они смогут отдохнуть. Хотя Скалиос и не исключал возможности продолжения побега. История, о которой его тетка пожелала умолчать, уже не казалась ему такой уж безобидной. Кем был тот оборотень, от которого бежала Ли? Ни деньги, ни связи мадам Касад не смогли бы его остановить. Скорее даже наоборот. От денег и связей тетки могло в миг не остаться и следа. Кто-то из аппарата управления? Вряд ли. Слишком публичная личность. Значит, надо было брать кого-то влиятельнее. Бандит, так сказала Ли. Причем сильнейший из бандитов.
Вариантов было немного. Всех подобных личностей можно было пересчитать по пальцам. Скалиос рассматривал только оборотней — ведь Ли подтвердила, что ее ненормальный ухажор — оборотень.
И первым номером в списке значился владелец «Северной Лимании», глава клана Тирал Ликарда. Молод, красив и пока неженат. Завидная партия. Но он не поклонник борделей. Значит, с Ли встретиться не мог. Это не он, решил Скалиос.
Второй — глава клана тирров, Винсент Дьябло. Женат, но совсем не прочь поразвлечься. Жесток до жути. И снова было маловероятно, что он окажется в доме мадам Касад. Это территория его соперника Родриго Кавали. Окажись он там, стеги не упустят возможности учинить разборку.
Что до самого Родриго, то в его причастности к бегству Ли Скалиос тоже сомневался. Во-первых, младший Кавали почти не выезжает за пределы столицы. Летает на личном вертолете — да, много и часто. Ведет довольно скрытый образ жизни, изредка появляясь на благотворительных приемах и званых вечерах. Но щупальца его банды и темного бизнеса давно вышли за пределы маленькой фирмы, размещенной на вершине самого высокого небоскреба. Политические эксперты пророчили ему молниеносную карьеру на политической арене. Экономические аналитики прогнозировали обвал рынков в связи с быстрым поглощением его фирмой основных игроков. А спецслужбы внимательно наблюдали за его разборками. Не вмешивались, разумеется. Только собирали на него сведения.
Скалиос был одним из представителей спецслужб. И тетя об этом не знала. Но его разработки по Родриго Кавали кто-то наверху весьма аккуратно откладывал в самый дальний ящик. Тем не менее, самого Скалиоса награждали, повышали в чине и даже предоставляли дополнительный отпуск. Пускали зачем-то пыль в глаза. Так произошло и сейчас. После того, как он подал рапорт о разборке стегов в казино «Лесси», уже через час ему был подписан внеочередной отпуск. И, конечно же, Скалиос возмутился бы, но внезапный звонок тети заставил резко поменять мнение о ситуации.
Родриго просто не мог быть этим самым ухажором Ли. Она совершенно не в его вкусе. Младший Кавали всегда выбирал эффектных девиц, чтобы ноги от ушей, фигурка точеная, яркий макияж и неуемность в сексе. Ли никак не походила под этот типаж. Но земля, на которой стоял бордель, принадлежала именно ему. Значит, ухажором был кто-то из его людей. Выяснить, кто именно, не составит большого труда. Однако, от того факта, что страх перед этим самым ухажором у мадам Касад был просто паническим, Скалиос терялся в догадках.
Сквозь деревья, спрятанные в густом тумане, забрезжил тусклый рассвет. Видимость была почти нулевой, и Скалиос замедлился еще сильнее. Вдруг прямо перед его капотом выросла фигура вампира. Скалиос резко нажал на тормоз. Машина заглохла.
От резкого толчка Ли проснулась и в ужасе уставилась на бледного путника, упиравшегося ладонями в капот. В красных глазах вампира читался голод.
— Кто он? — прошептала Ли.
— Это свиг, — монотонно проговорил Скалиос. — Не двигайся…
Вампир, одетый в полосатый бежевый костюм, с длинным вязаным шарфом вокруг шеи оскалился, зашипел и со скрипом провел когтями по металлу. Ли закрыла уши руками, не переставая наблюдать за ним. Из тумана показались еще несколько лиц. Такие же голодные вампиры.
— Сколько их здесь? — едва слышно спросила Ли.
— Видимо, не меньше десятка, это точно, — также тихо и монотонно ответил оборотень. — Заблокируй свою и заднюю дверь, — приказал он, защелкивая замками со своей стороны.
И только Ли успела это сделать, как ручку ее двери начал кто-то дергать. Девушка прерывисто задышала, брезгливо пытаясь отодвинуться ближе к Скалиосу. Нетерпеливый вампир приблизил лицо к стеклу, и Ли вскрикнула. На мертвенно бледном лице отсутствовали глаза. Вместо них зияли черные обугленные пустые глазницы. Из чуть приоткрытого рта виднелись вытянутые острые клыки. Красные десны казались воспаленными.
— Поехали, Скалиос, — прошептала Ли.
— Не заводится, — ответил оборотень.
Вампир, появившийся первым, уже влез на капот и противно скребся в лобовое стекло. С боков автомобиль раскачивали еще шестеро сдвигов. У одного из них вся грудь была в крови. Видимо, недавно кем-то поживился.
— Скалиос, поехали! — вскрикнула Ли.
— Боюсь, это невозможно, — его ответ прозвучал, словно гром в голове девушки.
— Что тогда делать?
— Я сейчас выйду и постараюсь их угомонить, — уверенно произнес Скалиос, доставая из-под сиденья огромный кол. — Ты останешься здесь. Как только я выйду, ты закроешь замок, поняла?
— Но их слишком много, а ты один, — возразила девушка.
— И откроешь замок только тогда, когда я тебя об этом попрошу, поняла?
Ли неуверенно махнула головой. Скалиос взял ее за подбородок и быстро поцеловал. Она даже не поняла, что произошло, когда он резко толкнул дверь и выскочил наружу.
— Нет… — всхлипнула Ли, потянувшись к водительской двери. Дрожащими руками опустила штырь замка. За спиной раздался хлесткий удар в стекло. Девушка резко оглянулась, подскочив на месте. Стекло не разбилось, только треснуло. Снаружи раздался душераздирающий визг. На боковое стекло брызнули капли крови. Ли зажала ладонью рот, чтобы не закричать. В следующий момент тело вампира-сдвига прижалось снаружи спиной к водительской двери. Его насквозь пронзил осиновый кол. Девушку затрясло от страха и волнения за Скалиоса. Он был там, защищал ее. А она сидела, не в состоянии даже пошевелиться. Сердце в ее груди бешено билось. Зуб на зуб не попадал. А по кожи ползли будоражащие мурашки.
— Скалиос… — прошептала девушка.
Сильные удары посыпались со всех сторон. Туман скрывал практически весь вид. Вампиры падали на капот «Понтиака», вскакивали и яростно кидались обратно в туман. Несколько раз Ли видела, как о боковую дверь машины ударялся Скалиос. Весь в крови — своей или чужой — он отпрыгивал обратно в туман. Ли зажмурилась.
Схватка длилась не менее получаса. Наконец, все стихло вокруг. Ли вслушивалась, но ничего не слышала. Скалиос не возвращался. Сквозь густые клубы тумана начали проскальзывать тусклые солнечные лучи. Чуть опустив стекло, девушка перестала дышать. Где-то неподалеку кто-то тяжело дышал.
Открыв дверцу, Ли осторожно вышла. Сделав несколько шагов обнаружила безголовое тело того самого вампира, который встал у них на пути. Под солнечными нитями медленно испарялась его одежда, превращаясь в пепел, устремлялась вверх. Черным дымом выходили остатки души.
— Ли… — раздалось где-то поблизости, и девушка сделала несколько быстрых шагов навстречу знакомому голосу.
— Скалиос…
Он сидел, опираясь на ствол могучего дерева, весь в крови, почти обессилев.
— Помоги мне, — тяжело дыша, попросил оборотень. — Нужно идти… Здесь уже недалеко.
Скалиос оперся на хрупкую девушку, изо всех сил стараясь не сильно ее обременять. Не получалось. Он понимал, что потерял слишком много сил и крови. Регенерация тканей будет проходить не меньше, чем десять-двенадцать часов. В лесу оставаться такое количество времени слишком опасно. Эта группа не последняя, будут еще. Они придут, как только вновь стемнеет. И они с Ли к тому времени уже должны будут перейти границу. А там и отдохнуть можно будет. В ближайшей хижине их ждет его одноклассник Арон с новыми документами для Ли. Только он теперь ее одну ни за что не отпустит. Чем-то его эта девушка зацепила. И особенно хорошо, что сестрой она ему не является.
— Как ты справился с ними со всеми? — спросила Ли.
— Справился. Только, жаль, не все гладко прошло, — оборотень сморщился от боли.
— Может, все-таки передохнем? Я перевяжу твои раны? — предложила девушка.
— Не надо. На мне все и так заживет, — Скалиос постарался улыбнуться, тайком втягивая запах ее волос, — как на собаке.
— Шутки у тебя не кончаются, да? — всхлипнула Ли, с трудом выдерживая вес оборотня. А он думал только об одном — лишь бы не потерять сознание и не придавить ее. Кусал окровавленные губы, впивался когтями в собственные ладони. Капли вампирской крови попали в его раны, приводя к интоксикации, замедляя регенерацию. Он это понял, когда почувствовал металлический привкус во рту, а утреннее щебетание птиц стало невыносимо громким. Последствия смешивания крови оборотней с кровью вампира.
— Ты же не умрешь, правда? — наивно спросила Ли.
— Не сегодня, — сквозь сжатые зубы усмехнулся Скалиос.
Солнце уже полностью взошло, когда среди плотного кустарника они увидели еле различимые искрящиеся провода.
— Граница, — объявил Скалиос. — Мы дошли. Теперь нужно найти брешь.
— Давай, я поищу, а ты пока передохнешь? — предложила Ли.
— К сожалению, я вынужден согласиться на твое предложение, — прокряхтел оборотень, опираясь на дерево. — Надеюсь, ты быстро ее отыщешь. Похожа на дыру в сетчатом заборе, по краям мерцает.
— Я поняла.
Ли выдохнула и осмотрела протяженность границы.
— Будь осторожна, — предупредил Скалиос.
Он провожал ее взглядом, все еще стараясь оставаться в сознании. Голова кружилась, и боль стучалась в висках. Сломаны несколько ребер, ключица, малая берцовая кость на правой ноге, отбита печень, легкое сотрясение мозга. Он справится. Не впервой.
— Я нашла! — будто сквозь сон услышал он голос Ли.

Глава 13

Путь по лесу должен был занять несколько часов. Родриго прикинул, что в отель заезжать нет смысла, ровно как и искать беглецов у границы. Он проигрывал пару часов. Соответственно, разумным было бы встретить их по другую сторону. Каждые три-четыре километра вдоль ограждения стоит хижина пограничника. Если они свернули с дороги прямо у отеля, то выйти должны на одну единственную сторожку. Туда-то и намеревался отправиться предводитель стаи.
Вполне легально перешел границу, оставив «Ролс» с бывшим напарником в багажнике в своей стране. Пересел на новенький «Астон Мартин», купленный в ближайшем салоне. Хотелось отдохнуть, но жажда не давала остановиться. Он найдет ее, а потом они вместе отдохнут. Несомненно.
Ярости в сердце Родриго больше не было. Полученная в Едином Пространстве информация, заставила посмотреть на ситуацию другими глазами. Ему нужно было время, чтобы обдумать все. Но времени не было. Он найдет ее, а потом все решит.
Вспомнил, что ровно через сутки обязан присутствовать на подписании документов по выдвижению его на пост главы страны. Впервые это предложение вызвало у него смех. Но потом, все хорошенько обдумав, он пришел к выводу, что так будет лучше для всех. Большая часть бизнеса в стране и так в его руках. Вся власть давно его. Осталось ее только узаконить. Привести, так сказать, к общему знаменателю.
С бандитскими разборками надо заканчивать. Все должно решаться между кланами путем мирного обсуждения. А для этого нужно, чтобы во главе стоял «сильнейший». Это он.
Крутой нрав его знают все. А потому пререканий не будет. Сомневающихся и имеющих на этот счет мнение, отличное от его, придется, мягко говоря, сильно задвинуть, сразу и надолго, чтобы под ногами в его мирном будущем не вздумали мешаться.
Он найдет Ли и вместе с ней вернется в столицу не позднее сегодняшнего вечера, крайний срок — следующее утро. Родриго довольно улыбнулся. Как все удачно складывалось. События приходили в нужной форме и правильном порядке. Слишком правильном, необъяснимом и пока неосознанном.
Настроение предводителя было приподнято. Мысли омрачались только присутствием рядом с Ли другого оборотня. Родриго нахмурился. Он уже решил, как с ним поступит. Достаточно мягко. Если, конечно, его добыча по-прежнему останется чистой и невинной. Но если хоть один волосок упал с ее головы… Если он посмел… Кожа на руках оборотня моментально стала грубой и потемнела. Пальцы сильно сжали руль. Педаль газа утонула в обивке от резкого нажатия. Машина, словно стрела, летела вперед…
Через час Родриго бросил «Астон Мартин» на обочине и пешком двинулся в лес. Он привел мысли в порядок и готов был поклясться, что звериная ярость больше не одержит над ним верх. Что бы ни случилось, он будет холоден, как и было всегда, как и положено «сильнейшему».
Пройдя несколько десятков метров вглубь, он, наконец, почувствовал долгожданный запах…

— Скалиос, — встревожено ринулся навстречу беглецам коренастый круглолицый оборотень. — Ты ранен?
— Арон, ты необычайно проницателен, дружище, — скривился Скалиос, перекатываясь в объятья одноклассника. — Это Ли, познакомься.
— Твои новые документы готовы, — тихо произнес пограничник.
— Спасибо, — отозвалась девушка, переводя дыхание после того, как освободилась от тяжелой ноши.
— Только, видимо, вам придется немного задержаться у меня, — осматривая друга, проговорил Арон.
— Я, пожалуй, задержусь у тебя. А Ли нужно снять квартиру. Поможешь? — Скалиос, казалось, держался из последних сил.
— Без проблем, дружище. Может пока у меня пожить. А там восстановишься — подыщите что-то более подходящее.
— Спасибо, — еще раз поблагодарила Ли.
— Через полчаса ко мне должен приехать напарник. Человек надежный, не выдаст. Он отвезет тебя в мое скромное жилище, — обратился Арон к девушке, открыто и по-свойски улыбаясь и открывая дверь в сторожку. Сказать, что там было тесно — ничего не сказать. Не более четырех квадратных метров. Кровать, небольшой деревянный стол и пара стульев. В углу умывальник и тумбочка с плиткой. Скромно и по-армейски.
— Я догоню… — выговорил Скалиос, располагаясь на узкой и жесткой кровати.
— Может, я подожду, пока ты восстановишься, и мы поедем вместе? — предложила Ли.
— Вдвоем в сторожке находиться небезопасно. Вечером караульный будет проверять. Одного Скалиоса я еще смогу спрятать. А вас двоих вряд ли. Поезжай и отдохни, как следует, — Арон налил из чайника воды и подал другу.
На глаза девушки навернулись слезы, и она поспешила спрятать их, сделав вид, что рассматривает черно-белые выцветшие фотографии на одной из стен. Она подумала о том, что Скалиос слишком многим жертвует ради нее. Зачем? Почему? Родриго слишком влиятельный, чтобы простить рядовому оборотню подобную дерзость. Конечно, не простит. И что тогда будет со Скалиосом?..
Мысли унесли ее далеко, и девушка не заметила, сколько прошло времени. Мужчины разговаривали о чем-то приглушенно, Ли не слушала. Внезапно очнувшись, решила, что ее задумчивость может показаться странной и невежливой.
— Чьи это фотографии? — спросила Ли, незаметно смахнув слезу.
— Чиманский конфликт, — ответил Арон, — трехмесячная осада перед установлением границы и подписанием мирного договора.
Ли вспомнила, что читала об этом в одном из журналов библиотеки бабушки.
— Ребята стояли до конца за мир… — Арон задумался. — Думали, что за мир… На самом деле оказалось, что за конфликт…
— Как это? — спросила Ли.
— Чиманский конфликт был личным капризом главы Оши и его жены Замирии. Можно было и без осады обойтись. И жизни этих ребят останутся на их легкомысленной совести… — Арон с ненавистью и грустью посмотрел на стену, где висели фотографии.
Снаружи раздался гул мотора.
— А вот и напарник, — пограничник открыл дверь, пропуская Ли к выходу. — Я провожу, — заверил он друга.
— До встречи, Ли… — с трудом выговорил Скалиос.
— До встречи… И спасибо, что спас меня…
Ли задержалась у двери в нерешительности. А потом, опустив глаза и покраснев, вышла. Она не решилась подойти к оборотню, чтобы обнять. Подумала, что время у них еще будет.
На улице Арон поздоровался с другом, пробравшимся к сторожке на армейском вездеходе, вручил ключ от своего жилища и, коротко попрощавшись, пожелал доброй дороги.
— Меня зовут Орландо, — представился напарник Арона, трогаясь с места. — А тебя?
— Ли, — коротко ответила девушка, подозрительно осмотрев пограничника.
Машина ехала по лесу, а девушку вдруг так сильно затрясло, будто она была больна опаснейшей лихорадкой. Крупные капельки пота выступили на лбу. Ли внимательно смотрела по сторонам, не зная объяснения своему странному поведению. Страх вместе с ощущением странного томления задержались где-то внизу живота. В лесу никого не встретилось, но Ли казалось, что она то и дело видит вдали Родриго. Образ расплывался, и девушка понимала — показавшееся никак не может быть правдой.
Орландо что-то говорил по поводу местных красот, почему-то то и дело принюхиваясь. Ли совсем не хотелось общаться. Она желала бы также принюхаться, но дыхание перехватывало, сосредоточиться никак не удавалось. То и дело кружилась голова. Но с выездом на асфальтовую дорогу все ее неприятные ощущения вмиг прекратились. Может, по лесной дороге сильно трясло, и ее укачало?
Мысли вернулись к Скалиосу. Она оставила его одного. Вдруг Арону нельзя доверять? Или караульный, внезапно наткнувшись на истерзанное тело, выяснит каким-нибудь образом, что Скалиос беглый. Тогда его депортируют. Или арестуют. Как она будет тогда жить?
А если Родриго все же ее найдет?..
Только теперь Ли вспомнила про то, что рюкзак вместе с таблетками остался в машине в лесу. Она не принимала их этим утром. И совершенно про них забыла. В этой ситуации только оставалось надеяться на то, что сильнейшему из клана стегов она не нужна. Ведь могла же бабушка ошибаться, и Родриго не будет ее искать. Тогда и ее бегство в другую страну стало бы бессмысленным, как и жертвы Скалиоса. Очень хотелось надеяться на лучшее…
Путь до квартиры занял совсем немного времени. Арон жил недалеко — на окраине города, в ближайшем к границе квартале. Открыв дверь, Орландо галантно предложил войти и располагаться. Сам же он спешил на встречу к невесте. Ли улыбнулась и поблагодарила.
Квартира была небольшая, но просторная. Вещей минимум. Видимо, Арон был аккуратным и неприхотливым. Чистая светлая ванная комната. Широкий коридор. В спальне большая кровать, чисто застеленная свежим бельем, будто он ждал гостей. На балконе плетеные кресла и низкий столик. В шкафу, как и полагалось, не обнаружилось ни одной женской вещи. Выбрала мужской халат, решив всю свою одежду застирать.
Приятно удивили полки с книгами. Сейчас смоет всю дорожную грязь и, забравшись под одеяло, непременно выберет что-нибудь почитать на сон грядущий.

Он видел ее! Она садилась в пограничную машину. Ее запах был головокружительным. Побуждал прямо сейчас преодолеть эти пару километров, чтобы забрать ее немедленно. Сердце билось в груди частыми, хлесткими ударами, требовало выпустить из себя зверя.
Родриго стоял, опираясь на ствол дерева одной рукой и сильно вцепившись в кору пальцами. Он замер. Вслушивался. Глаза смотрели вдаль, расширенные зрачки, казалось, следили за какой-то невидимой картинкой. Его лицо не выражало никаких эмоций. А мысли выстраивали логическую цепочку.
Он в чужой стране. Близко с границей. Нет времени на перепалки и какие-либо конфликты. Девчонка с пограничником, подготовленным и вооруженным. Смысла с ним связываться нет.
Ли без сопровождающего. Значит, с ним что-то случилось, иначе бы он ее не оставил. Легкий ветерок принес с собой аромат битвы. Сдвиги пошалили. Скорее всего, именно с ними и встретились его беглецы. Да. Ли не пострадала. Сопровождающий ранен. Тем лучше. Не будет под ногами мешаться.
Куда пограничник мог везти Ли? На хату к знакомому. Логично.
Найти девочку теперь будет не сложно. Она пахнет…
Луна… Как же она соблазняюще пахнет…
Член в штанах дернулся. Пах сводило от предвкушения. Теперь он ее ни за что не упустит. Догонит. Прижмет. Подчинит. Сделает своей. Она тоже этого хочет, только пока не понимает. Поймет, когда они, наконец, встретятся. Родриго едва заметно улыбнулся. А они встретятся. Он и она. Ее запах, ее скрываемое желание с его яростью…
В борьбе с холодными мыслями верх начинало одерживать возбуждение. Он видел ее глаза. Они смотрели на него со страхом. И почему-то именно теперь на это стало не наплевать. Родриго смотрел на нее, боязливо озирающуюся, и, тяжело дыша, сглатывал. Холодные мурашки пробежали по всему телу, одежда еле слышно затрещала. Тело просило обернуться. Родриго посчитал это неуместным.
Твердо оттолкнувшись от дерева, уверенными, быстрыми шагами предводитель двинулся в сторону дороги, где бросил недавно свой автомобиль. Он улыбался, спокойно и уверенно. Цель была близка, хотя и отдалялась теперь от него со скоростью, допустимой для пограничной вездеходной машины.

Глава 14
— «Сильнейшие», — прочла Ли почему-то вслух и тут же испугалась исходившего от нее голоса. Так он прозвучал грозно.
Книга была в ярко-красном бархатном переплете и выглядела старой. Страницы давно пожелтели от времени. Чернильные надписи никак не удавалось прочесть — таким витиевато красивым почерком они были нанесены. Этими же чернилами мастер и иллюстрировал. Тонкими штрихами, аккуратными точками, так, чтобы на обратной стороне не отпечаталось.
Медленно листая книгу, Ли поняла, что речь в ней шла об сильнейших кланах оборотней. Внимательно вчитываясь, девушка постепенно привыкла к оборотам речи, принятым несколько сотен лет назад и со временем заинтересовалась смыслом написанного.
С первых страниц говорилось о силе и могуществе древнейших кланов оборотней. Они, словно сама природа, многолики и непредсказуемы. Их способность повелевать другими основана на внешнем и внутреннем превосходстве, а также на чистоте расы. Смешение крови с низшими недопустимо, потому что приводит к появлению слабого потомства, которое впоследствии будет непременно уничтожено более сильным.
Написано так, будто речь идет о каких-то подвидах животных. Ни капли эмоций, голые факты. В качестве примера приводилось несколько постыднейших событий из истории со сменой власти, причиной которых послужило кровосмешение.
Наследник сильнейшего должен найти самку и долго за ней «ухаживать», сдерживая свой нрав. Потому что возбуждение, вызываемое встречей молодого сильнейшего с предназначенной ему половиной, сродни урагану, обрушающегося на тело самца. Ярость, вспыхивающая в каждой клетке оборотня, толкает сильнейшего на безумное преступление — изнасиловать и разорвать на части. Этим испытанием природа, будто проверяет, насколько силен избранный, чтобы управлять стаей, насколько он может совладать со своими эмоциями.
Но и для избранной предусмотрен защитный механизм. Сильно испуганная самка отключает сознание сильнейшего, вынуждая его подумать над своим поведением.
«Сильнейший и избранная обязаны быть вместе… чтобы получилось сильное потомство…»
От этих слов у Ли закружилась голова. Она неожиданно заметила сходство с ситуацией с Родриго и с… ней. К горлу подступил ком, и девушка зажала рот обеими руками. Откинувшись на спинку дивана, она несколько минут пребывала в состоянии оцепенения.
Она и Родриго…
Это совсем-совсем не могло быть правдой!
Книга с легендами…
А она поверила…
Нет. К чему себя обманывать? Это все про нее. Надо дочитать. Узнать. Почему только бабушка все это скрыла, а в нужный момент не успела рассказать? Может, и сама таких подробностей не знала? Или решила, что ей знать не положено о том, что все равно придется стать… пленницей Родриго…
Подстилкой, которую он будет использовать каждую ночь по своему усмотрению. Его жуткий взгляд… Дыхание Ли снова стало сбиваться. Он будет насиловать ее, чтобы она забеременела… И родила ему таких же яростных волчат…
От этой мысли девушке едва ни стало плохо. Наложница… вот ее удел, если Родриго ее настигнет… Слезы потекли быстрыми ручьями по щекам. Стоило ли ей родиться? Зачем? Чтобы никогда не стать счастливой? Чтобы коротать детство в ссылке, а молодость скрываться, опасаясь своей собственной тени… Ли плакала так горько, как не плакала никогда. Навзрыд, но, тем не менее, тихо, изо всех сил закрывая лицо руками. Ни единого звука не нарушило тишину холостяцкой квартиры.
Через полчаса взяв себя в руки, Ли решилась продолжить чтение, решив, что, возможно, книга содержала необходимую информацию, способную помочь как можно дольше избегать встречи с Родриго.
Так значит, она отключила сильнейшего в самый ответственейший момент? Было бы смешно, если бы не было так грустно.
Что-то там было, кажется, сказано про «ухаживания»?
Далее Ли узнала, что избранная все же подпустит к себе оборотня. Но это произойдет при благоприятном стечении двух обстоятельств: исчезновении ее страха (Ли сочла это совершенно невозможным) и изменении отношения к самке сильнейшего. Очень интересно.
Возникшие когда-то мысли об окончании погони давно покинули Ли. Теперь она откуда-то точно знала, что Родриго ищет ее. Была уверена настолько, что, казалось, его терпкий запах иной раз из ниоткуда возникал в комнате, заставляя девушку вздрагивать и принюхиваться.
«Самка будет бежать, это необходимо, но бесполезно. Сильнейший возьмет ее и подчинит…»
Ли прочла и замерла.
Нет. Она будет бороться. Кусаться. Бить руками и ногами. Кидаться всем, что попадется под руку. Она не подчинится! НИКОГДА!
«Он знает, чтобы унять жар, нужно найти ее и взять. Он должен сделать это сам, отложив все дела, потому что к нему приходит осознание, что она его «избранная…»
Смысл последних слов не до конца доходил до девушки. Она видела в картинках и фразах только собственный страх.
Возможно, она начиталась и от одиночества и пережитых потрясений просто загнала свое сознание в угол. Возможно. Невозможно.
Мысли девушки раскачивались, будто на лодке, попавшей среди моря в сильнейший шторм. Дыхание то и дело перехватывало. Сердце то замирало, то начинало колотиться так, словно намеревалось выпрыгнуть из груди. Ледяными, бледными, трясущимися пальцами девушка с трудом переворачивала страницы, не в силах оторваться от черных витиеватых строчек и штриховых картинок.
Родриго…
Бабушка…
Скалиос…
Может, надо было не убегать из гостиного домика, а подождать утра. Встретиться со своей бедой лицом к лицу?.. Смело мыслилось, да страшно было представить. Осталась бы лежать… Развела бы ножки, изо всех сил вцепившись в простыни и зажмурив глаза. Приказала бы себе не бояться… Он бы взял ее… О… Она потерпела бы… Но бабушка и Скалиос не пострадали бы… Раз все равно суждено…
От мыслей о том, как Родриго проникает в нее, как она чувствует тот самый большой стальной член в себе, между ног стало тепло и мокро настолько, что Ли неосознанно дотронулась холодными пальцами до трусиков и взрогнула. Между набухших половых губ пульсировал горячий бугорок…
Тело предавало ее? Верить в подобное не хотелось…
Родриго…
Она слышала, как где-то внутри ее собственный голос кричал его имя, умолял, просил… звал… Она слышала себя, зажимала рот руками, хотя и так не произносила вслух ни звука, и приказывала замолчать.
Родриго…
Голос не унимался. Не хотел.
Словно кошка, спрыгнув с дивана и уронив на пол книгу, Ли рванула на кухню в поисках зеленого чая. Она и сама не знала, почему именно он пришел ей на ум, как успокоительное средство. Широкими движениями руки шаря по полкам навесных шкафов, обнаружила маленький блестящий пакетик. Раскрыв его, поднесла к лицу и полной грудью вдохнула вырвавшийся на свободу аромат. Он был чем-то похож на ее чай, который ей каждое утро давала бабушка и который так неосторожно был ею забыт в заглохшей на границе машине. Похож какими-то едва различимыми нотками. Поставив маленький металлический чайник на плиту, повернула барашек включения на полную. Чиркнув длинными спичками, поднесла загоревшее пламя к отверстию комфорки. Ли отступила на шаг назад, испуганно наблюдая за тем, как синие языки ласкают дно чайника. Быстро-быстро. Туда-сюда.
Резко отвернувшись, нашла глазами пустой чайный бокал. Схватила блестящий пакетик и щедро высыпала его содержимое в кружку. Опустилась на стул и поднесла бокал ко рту, будто намереваясь пить.
За входной дверью на этаже послышались чьи-то шаги. Ли аккуратно поставила кружку и прислушалась. Шедший мужчина прошел мимо двери. Девушка облегченно выдохнула и в тот же миг подпрыгнула от звука свистящего чайника.
Заварив чай, Ли решила вернуться в комнату. Снова удобно устроившись на диване, поднесла дымящийся бокал к губам. Зажмурившись, отхлебнула. Через пару секунд удовлетворенно опустила плечи — подействовало. Не то от самовнушения, не то от реального успокоительного действия. Голос внутри затих. Девушка устало выдохнула.
Уверенно поставив книгу на полку, Ли решила лечь спать. Давно стоило отдохнуть, чтобы не дошло до подобного психоза. Возможно, утром ей все покажется глупостью. Отдохнувшее тело воспрянет духом и найдет решение из кажущейся сегодня безвыходной ситуации.
Спать.
Освободившись от махрового мужского халата, Ли, совершенно обнаженная, быстро скользнула под одеяло. И дернув веревочку светильника, вместе с отключением света, закрыла глаза, стараясь ни о чем не думать. Сон моментально завладел измученным девичьим телом. Перед тем, как провалиться в сладкие объятия Морфея, Ли подумала о том, что, не пройдет и суток, как Скалиос восстановится и вернется к ней…

Глава 15

Родриго…
Она находилась во власти сладкого белого тумана, аккуратно обнимающего ее за озябшие плечи. Да! Ей так нужно почувствовать тепло и поддержку. Не важно, чью. Главное — поддержку…
Ли открыла глаза и увидела, что висит, поддерживаемая белой дымкой. Туман скользил по обнаженному телу, заставляя испытывать сладостное легкое возбуждение. Ли закрыла глаза и расслабилась. Девушке не хотелось думать о том, почему она здесь. Только чувства. Только теплые волны, растекающиеся по всему телу от чьих-то прикосновений…
Чьих…
Родриго…
Этот навязчивый внутренний голос снова ее беспокоит…
Она не будет его слушать. Она во сне. И имеет полное право наслаждаться и растворяться в собственных фантазиях. И ни о чем тревожном думать не будет.
Родриго…
Надо признать, что у его имени будоражащие нотки. Произносить его приятно и сладко… Как сладко… Как возбуждающе…
Чья-то ладонь прошлась по ее груди, слегка сжимая окаменевшие соски. Из груди девушки вырвался стон, который она сама услышала так, будто это было эхо в горах. И от этого стянуло в животе, заныло и прокатилось обжигающим потоком ниже. Хотелось поджать колени, но что-то мешало, обездвиживая. Так бывает во сне…
Требовательные пальцы спустились по животу Ли и скользнули по бархатистой коже внутренней стороны бедра. Слегка сжимая, медленно поднялись чуть выше, а потом вдруг совсем покинули ее тело, отчего Ли немного расстроилась.
Тяжелое мужское дыхание обжигало щеки Ли. Он нависал над ней, почти не касаясь. Теперь Ли была уверена, что она не висит, стоя, а лежит на мягком облаке. Она приоткрыла губы, вся открываясь навстречу ласкам. Это ее сон. И она имеет право поступать с ним так, как ей захочется. Ведь она так долго его ждала, чтобы расслабиться и улететь. И она не будет открывать глаз, чтобы узнать, кто именно так сладко ласкает ее. Зачем? Ведь это только сон. Разумеется, в нем тот, кого она очень сильно любит. Тот, кто понимает ее и подождет столько, сколько будет необходимо для того, чтобы она перестала бояться. А она уже перестала…
Осторожно выпуская из рук сжимаемые куски простыни, она коснулась ладонями сильной и горячей мужской груди. Пробежала пальцами чуть выше, исследуя и стараясь представить, как выглядит этот каменный на ощупь торс. Он заметно замер, явно получая удовольствие от ее прикосновений. Она чуть развела ладони, коснувшись запирающих по обе стороны ее сильных рук. И услышала едва сдерживаемый стон и приглушенное рычание. Ему нравится. И ей тоже.
Родриго…
И в этот миг того самого горячего, пульсирующего бугорка коснулось что-то твердое и теплое. Чуть подвигалось вверх и вниз, сдержанно и требовательно ласкаясь. И Ли застонала, впиваясь острыми коготками в сильные мужские плечи. Подтянулась, инстинктивно желая потереться ноющими окаменевшими сосками о разгоряченный торс. Она хотела сказать пресловутое и нелепое «не надо…», чтобы он непременно сорвался и продолжил…
Чьи-то губы коснулись ее плеча, нежно посасывая, прошлись по пульсирующей на шее венке. Задержались на скуле, будто в нерешительности.
— Родриго… — она задохнулась от поднимающегося потока возбуждения.
— Лиии…
Знакомый терпкий запах окутал, а голос заставил проснуться…
В полной темноте его глаза светились серым. Он нависал над ней, а она, обнаженная, прижималась к нему, зацепившись остренькими коготками и повиснув на огромных и невероятно сильных плечах. Это его возбужденный член упирался ей между ног, требуя раскрыться, чтобы он мог подчинить ее, завладеть, пометить семенем сильнейшего.
Широко раскрытыми глазами Ли смотрела в лицо Родриго. Он ее нашел. Она попалась. Не было сил отпустить руки или даже как-то пошевелиться. Тело, словно сковало. На смену сладостному возбуждению откуда-то из низа живота поднимался панический страх. Он, словно хищный паук, медленно подкрадывался к горлу, оставляя на замершей груди мерзкие, липкие следы. Это не сон…
Предводитель следил за ее реакцией.

Найти ее оказалось проще простого. Он даже не ожидал, что запах окажется настолько сильным. Он с трудом сдерживался, чтобы не обернуться и не кинуться во весь опор, сокращая расстояние. Не давил сильно на газ, стараясь расслабиться. Как хищника, цель его теперь мало волновала. Он ее почти достиг. Нужно было всего лишь доехать.
Остановив автомобиль в одном из довольно известных военных жилых кварталов, предводитель устало выдохнул и заглушил двигатель. Ярость все еще изредка подступала к горлу слабыми, ничего не значащими волнами. Он больше не злился на свою беглянку, думал о ней как-то снисходительно нежно.
Ли находилась от него в каких-то двадцати метрах. Нужно было лишь выйти из машины, войти в дом и подняться на нужный этаж. Сквозь пыльное стекло он смотрел, как на третьем этаже в окне тускло горит свет. Его зверь метался и требовал как можно скорее взять избранную. Родриго улыбался и медлил. Удовольствие должно быть медленным. И на этот раз им никто не посмеет помешать.
Его добычу никто не трогал, он четко это ощущал. Он этого все его естество напрягалось в ожидании волнительной встречи. Она непременно будет волнительной. Ли не ждет его появления. Она одна. Сопровождающий ее оборотень остался восстанавливаться в сторожке. На момент его появления в городе, Родриго с Ли уже снова будут по ту сторону границы. Слабый оборотень просчитался. Он проиграл, как и должно быть в схватке с сильнейшим.
Зверь внутри заскулил, не в силах выдерживать столь небольшое расстояние до «избранной».
Как же это было странно: искать ее повсюду и, отчаявшись, встретить вдруг в публичном доме. Сильнейший должен априори любить свою избранную. Никаких подобных чувств Родриго не испытывал. Может, Ли — просто «пустышка», подкладываемая под него его врагами? Чтобы повлиять на него, оттащить подальше от достигнутого. Может, это направлено на то, чтобы он не смог баллотироваться? Вряд ли… Этот запах был слишком чист и честен. А козни не могут пахнуть честностью.
Что с ней делать, если она и вправду избранная, а он не сможет ей увлечься?..
Столь сильная тяга по крайней мере должна быть способной зачать. Она принесет ему волчат и останется их воспитывать. Он будет к ней добр и благодарен, если она подарит ему верность. Это качество так необходимо в кругу приближенных. Оно радует и позволяет иногда расслабиться. Ему это нужно, необходимо, словно воздух. А любовь… Наверное, все это выдумки… Не для него.
Свет в ее окне погас. Зверь, почуяв намерения хозяина, поднял морду и довольно зарычал. Родриго открыл дверцу и вышел. Теперь она не должна испугаться. Во сне все произойдет естественно. Член в штанах напрягся и стал расти. Дыхание предводителя сделалось прерывистым. Сердце уверенно стало биться о ребра, будто подгоняя мужчину.
Медленными шагами, миновал крепко спящего консьержа, Родриго поднялся на нужный этаж. Дошел до двери и прислушался. Вокруг было тихо. Несколько дневных часов незаметно промелькнули перед глазами, переходя в вечер и постепенно уступив место глубокой ночи. Родриго этого не заметил. Он, словно замер перед домом, где находилась Ли. А погасший в окне свет сработал неким сигналом, побуждающим к дальнейшему действию. Он ждал ночи, чтобы в очередной раз не напугать девушку. Времени на «ухаживания» не было. Родриго планировал взять ее во сне. А потерявшая девственность избранная, как известно, теряет способность вырубать сильнейшего, даже при условии сильного испуга.
Аккуратно взявшись за ручку двери, предводитель убедился в том, что дверь заперта. На связке отмычек, прихваченных на всякий случай, нашел нужную. Легко щелкнув, замок поддался. Не слишком-то в этой стране пограничники заботились о собственной безопасности.
Родриго вошел, осторожно притворив за собой дверь. Принюхался. Зверь внутри предводителя победно взвизгнул. Не время, еще не время, мысленно ответил ему Родриго.
Его беглянка спала. Сладким сном девственницы.
Он сделал несколько шагов и замер, увидев в темноте комнаты ее обнаженное, светящееся синевой тело…
Дальше он не помнил, как именно сбросил с себя всю одежду и оказался рядом, нависая и с трудом сдерживаясь. В висках пульсировала густая кровь, заставляя время от времени полностью терять разум. Все что мог Родриго в этой ситуации, это окаменеть…
Он смотрел на нее и дурел. Расставив руки по обе стороны от ее головы, внимательно осматривал, как неровно вздымается его грудь. Как от его дыхания каменеют и меняют цвет ее розовые, никем не тронутые соски…
Как можно аккуратнее отбросив одеяло, он осмотрел ее всю. Налитый кровью окаменевший член тянулся к плавной впадине ее живота. Зверь внутри предводителя бесновался и выл. Тише, волчара, тише…
Одним указательным пальцем он провел по ее щеке. Ли слегка улыбнулась. Он коснулся впадины между ключиц и… накрыл ладонью ее нежную бархатистую грудь. В глазах Родриго потемнело. Никогда еще в жизни он не испытывал ничего подобного. И эта сила пульсирующей в висках крови радовала его. Долгожданно…
Каменный сосок откликнулся на ласки, слегка обмякнув. Как крепко спит его красавица. Сегодня она не похожа на куклу. Естественная, чистая. Без пудры, румян и прочей лабуды. Шелковистые волосы. Бархатная кожа.
Он скользнул раскрытой ладонью по внутренней стороне бедра девушки. А она, будто желая выгнуться, едва слышно застонала. Ли…
Отпустив простыни, она дотронулась до его груди своими мягкими холодными ладонями. Он застонал. Она его ласкала. Сквозь пелену безумия, где-то внутри самого себя он время от времени слышал, как она произносит его имя. Тянет. Смакует. Будто пробует на вкус мягкими губами его плоть…
Острые коготки сжали его плечи. Медленно. Осторожно до изнеможения.
Она сводила его с ума. Его жертва. Его беглянка. Его избранная…
Надо немного помедлить, чтобы окончательно не сойти от нее с ума. От ее запаха, теперь окружающего его полностью.
Родриго убрал руку и опустился на локти, оказавшись непозволительно близко. При это выросший до максимальных размеров член уперся между сведенных вместе ног девушки. Оборотень не смог удержаться от того, чтобы не потереться о ее сладкий пульсирующий бугорок. Он был на грани. Туда-сюда…
Ли дернулась, подтянулась на одних ноготках… и коснулась своими округлыми грудками его торса. Он коснулся губами ее плеча, втягивая в себя столь близкий запах. Больше он не хотел сдерживаться. Она прижималась к нему. Она мысленно умоляла его продолжить. Он не мог этого не слышать.
Родриго прошелся по нежной коже девичьей шеи, остановившись на скуле, когда вдруг услышал, как из ее уст вырвалось его имя…
— Родриго…
Как же было невероятно остро. Откуда она, такая невинная, могла так сладко шептать?..
— Ли… — прохрипел он и столкнулся с медленно расширяющимися глазами своей жертвы…
Он снова ощутил ее страх, нарастающий со страшной силой. И понимал, что сегодня уже не успеет…
Удар последовал на этот раз ожидаемо. И сильнейший, словно тонущий в диком океанском шторме сёрфенгист, он, во что бы то ни стало, постарался всплыть из своего обморока, устроенного уже во второй раз испуганной избранной. Он услышал, будто сквозь сон, ее вскрикивание. Почувствовал, как обмяк на ней и, как она его с трудом с себя сталкивает, зажимаясь от проникновения все еще эрегированного члена. Родриго чувствовал, что лишь обездвижен, в то время, как мозг продолжал усиленно работать, чтобы не потерять контроль над ситуацией.
Предводитель сосчитал до двадцати, прежде чем смог открыть глаза и, вновь ощутив силу в мышцах, броситься в погоню, на ходу надевая штаны и рубашку.
Его бегляночка быстрыми шажками спустилась по лестнице и выскочила на улицу. Он побежал за ней, оставляя впереди себя приличное расстояние. План созрел в его голове давно. Оставалось лишь проверить его в действии. Родриго улыбнулся. Теперь уже недолго. Погоня предвещала полную и окончательную победу.

Глава 16

Ли бежала со всех ног. Впервые в жизни ей хотелось обернуться в волчицу и кинуться, сломя голову, если это было бы хоть немного быстрее. Она снова вырубила его. Значит, он, действительно, сильнейший, а она его избранная.
Бежать.
Без мыслей и без оглядки.
Бежать.
Покинув район, она неизвестно как оказалась в парке. Слабо освещенные дорожки вели вглубь лесистой части. Ли не знала, где лучше ей спрятаться: среди редких спешащих прохожих или в полной темноте густого сквера. Оглядываясь, она не слышала погони. Наверное, она довольно-таки сильно его вырубила. Так, что, возможно, хватит до утра. Но тогда куда же ей бежать в незнакомой стране и неизвестном городе?
Парк оказался довольно-таки большим. Неприспособленная к быстрому бегу, Ли задыхалась от сбившегося дыхания. Большими рывками хватая прохладный воздух, она склонилась, опустив руки на колени и, замедляя бег, перешла на медленный шаг. Девушку трясло мелкой дрожью от страха. Рядом не было ни души, и Ли теперь обратила внимание на то, в чем она выбежала на улицу…
Широкая черная атласная мужская рубашка прилипла к разгоряченному сотрясающемуся телу. И все! Больше на ней ничего не было. Полы рубашки едва доходили ей до середины бедра. Трусиков на ней не было…
Ужас! И куда ей в таком виде?
Как в дурном сне…
Воспаленное сознание повело от головокружения. Уши закладывало от испытанного потрясения. Слезы отчаяния задушили мгновенно и она, не понимая, что делать дальше, облокотилась о большой камень, высотой доходящим ей до пояса. На нем что-то было написано, но теперь Ли не было не до чего дела. Отчаяние сковало…
Вдруг ее бедра резко схватили и, слегка разведя, что-то горячее и большое резко проникло в нее. Тишину парка разорвал женский крик…
— Тише, милая, тише… Вот и все… Добегалась… Сейчас боль уйдет… Расслабься, Ли. Расслабься…
Его уверенный и спокойный голос послышался за ее спиной. Она рванула бы, но намертво была зафиксирована в области шеи его рукой. Широко расставив руки, она упиралась в камень. Рубашка задралась. Предводитель не двигался. Его большой твердый член пульсировал внутри нее. Боль сводила промежность и живот, не давая думать ни о чем другом. О каком удовольствии могла идти речь! Это же очень больно!
Через минуту Ли почувствовала, как Родриго медленно выходит из нее. Боль стала отступать. А от его движения она вдруг почувствовала пульсирующий трепет между ног. И член снова глубоко вклинился, задевая какие-то волнующие точки внутри нее.
— Расслабься, милая… — хрипло и сдержанно проговорил сильнейший. — Расставь ножки пошире, — он не просил, он приказывал. — Так нам будет поудобнее…
Сдвинув рубашку кверху, своей широкой горячей спиной он накрыл ее полностью. Рядом со своим ухом она почувствовала его дыхание, и… страха больше не было…
Ли чувствовала, как боль отступила полностью, уступив место сладким волнам. Как в том сне… Который не был сном…
Рука сильнейшего скользнула ей между ног, нащупав пульсирующую горошину. Он медленно входил и медленно выходил, аккуратно массируя ей клитор. Вторую руку он просунул под ее грудь и двумя пальцами стал перебирать сморщенный сосок.
Родриго…
Внутренний голос снова отозвался в ней, называя сильнейшего по имени. Ли закрыла глаза и едва слышно застонала, не в силах сопротивляться накрывающей ее волне удовольствия.
— Лиии… — Родриго прорычал ее имя и, перестав ее ласкать, он сжал ее ягодицы, ускоряясь и окончательно теряя над собой контроль. Сильно зажмурившись, девушка окончательно перестала понимать, что происходит, чувствуя только бешенные движения горячего члена внутри себя…
И тишину парка пронзил ее первый в жизни крик удовольствия, через секунду заглушенный победным воем матерого волка. На грани обращения он прижал ее к камню и, слегка укусив за плечо, прорычал:
— Ты моя… Поняла?
У Ли не было сил отвечать. Она решила, что умирает…

Глава 17

В холодном липком поту Скалиос проснулся, когда солнце уже село за горизонт. Резко сев на кровати, ощутил, как сломанные кости слегка хрустнули — верный признак того, что еще не до конца срослись. Молчаливый зверь внутри оскалился.
— Арон, — позвал оборотень пограничника и, не дождавшись ответа, рванул из сторожки на улицу.
— Тебе еще рано, дружище, — окрикнул его Арон.
— В самый раз, — шатаясь, прорычал Скалиос. — Мне надо к ней… Я могу не успеть…
— Да успокойся, дружище, — Арон встревожено всмотрелся в лицо беглеца. — Если нужно так, возьми мой «Демос», вон там, — и он махнул рукой на густую поросль, образующую своеобразный гараж.
— Спасибо, Арон… мне очень нужно, — будто оправдываясь, уже через плечо проговорил Скалиос.
Старенький «Демос» он гнал, как только мог. Сердце заходилось в тревожном предчувствии. Когда он добрался до района Арона, уже стемнело. В прохладном воздухе пахло только что пронесшимся страхом.
— Ли… — как во сне прошептал Скалиос, молниеносно поднимаясь на этаж и врываясь в открытую дверь квартиры.
Смятая постель… Следов борьбы нет. Но все внутри пропитано ее страхом. Таким, какого он не видел даже при их встрече со сдвигами. Он опоздал… Этот поддонок ее нашел… Зверь внутри поднял морду и зарычал.
Словами трудно описать то, что почувствовал Скалиос. Ему хотелось завыть, но он сдержался. Выскочил на улицу, стараясь следовать по следу ее запаха. Ветер утих, и можно было надеяться на то, что след останется висеть на том самом месте, где она проходила.
Оборотень бросился по дорожке, ведущей прочь с района. Она бежала в парк. И кто-то с довольно сильной энергией оборотня ее преследовал. Мысль накрыла Скалиоса с головой. Он определенно знал этот запах…
Родриго…
Это именно он.
Глупо было бы надеяться на то, что он отступится или не догонит ее…
Где-то далеко их запахи смешались. Значит, они встретились. Скалиос замер, не в силах больше двинуться.
Далеко впереди, по тускло освещенной алее шел высокий сильный оборотень, который нес на руках обессилевшую хрупкую девушку. Одной рукой она обхватывала его за шею и, казалось, была совсем не против от подобной заботы.
Первой мыслью, возникшей в голове Скалиоса, было ощущение нереальности образа Ли. Ему показалось, что она либо спит, что совсем было трудно представить в такой ситуации, либо накачена какими-то препаратами. Но Родриго ничего не употреблял. Никогда. Это было его золотым правилом или, может, неким стремлением превосходить, выделиться, отбелиться на фоне всей той грязи, в которой он пребывал вместе со своей бандой гангстеров. Тогда что же повлияло на видимость спокойствия в Ли? Она не вырывалась, не сопротивлялась. Как странно. Ведь желание и страх убежать были в ней столь сильны, что представить ее теперь в роли послушной… или смирившейся казалось совершенно невозможным.
Выждав несколько секунд, Скалиос двинулся навстречу предводителю стегов. Предъявить по закону ему нечего. Встретился с молодой самкой и спарился… От подобных мыслей оборотень почти зверел. Хорошо, что вакцины действовали безотказно, делая оборотней по эмоциям очень похожими на людей. И Скалиос был благодарен действию препаратов, иначе трудно было бы представить, в кого он мог бы превратиться.
— Отпусти ее, — выговорил Скалиос, встретившись с предводителем. Расстояние между ними составляло не более двух метров. Но оба сочли его безопасным для диалога.
— Чего? — Родриго намеренно изобразил легкое удивление.
— Скалиос… — одними губами прошептала Ли, повернув голову.
— Оклимался, значит, паря? — усмехнулся предводитель. — Ну, счастливого пути. Можешь валить на все четыре стороны, — глаза его потемнели, а скулы сжались. Скалиос понял, что встал на его пути совсем неудачно, потому Родриго даже не скрывал, что злился.
— Отпусти девушку, — твердо потребовал Скалиос. В его сознание проник густой запах ее крови, смешанной со спермой предводителя. Он опоздал…
— Да ты, видно, совсем мозги в лесу растерял, — Родриго зло прыснул. — Последний раз тебе говорю — сгинь. Иначе поплатишься за свое поведение.
Скалиос оскалился и принял угрожающую позу. Предводитель сделал несколько шагов в сторону и осторожно опустил Ли на лавочку. Девушка стыдливо потянула задирающуюся рубашку вниз. Голову опустила, будто решив смириться. Она была без белья, догадался Скалиос, и разум его начал плавиться. Что же произошло?
— Подожди меня, милая, — рыкнул Родриго. — Сейчас вырублю этого недоноска, и мы с тобой продолжим. — Он вернулся на исходную позицию, ни чуть не готовясь отражать нападение. Даже наоборот, его расслабленная поза показывала, что драться он не собирался. Биться желал Скалиос. Родриго стоял напротив, а в двух метрах за ним, на лавочке сидела, сгорбившись, Ли.
— Не надо… — тихо прошептала Ли, будто из последних сил, но ее, казалось, не слышали.
— Что ты с ней сделал? — крикнул Скалиос предводителю. Его внутренняя ярость неожиданно начала расти и уже готова была перейти в стадию безумия.
— А ты не догадываешься? — вкрадчиво спросил Родриго. — Я взял ее. Она теперь моя. — Некая тщательно скрываемая радость отразилась на его лице. — И ты, конечно, теперь понимаешь, насколько ты лишний. Убирайся! — рыкнул он зло. Вмиг изменившийся тон предводителя повлек смену позы. — Я забираю Ли в свой дом.
— А если она этого не хочет? — крикнул Скалиос вызывающе.
— А ты, значит, тот самый прекрасный принц, готовый ее спасти? — Родриго явно забавлял их ничего не значащий разговор. — Хранитель правопорядка из рода слабейших? Что-то не повезло тебе с генами, — он, будто сожалея, покачал головой. — Но наглости не занимать. Ты же прекрасно знаешь, кто я. И все равно встаешь на дороге? Это не прибавит тебе «звезд». Чего же ради ты сейчас преграждаешь мне путь?
— Ради Ли, — прорычал Скалиос, — я поклялся ее бабушке…
— И не уберег, — улыбнулся Родриго, заканчивая фразу. — Ее бабушка продала ее мне. И потому я забираю свою покупку.
Слова предводителя резанули сознание оборотня. Мадам Касад продала собственную внучку? Оборотень уставился на предводителя, от удивления потеряв на несколько секунд дар речи. Тогда зачем она наняла его, чтобы он вывез Ли из страны? Ради денег? Не похоже. Но Родриго не врал.
— Ли… Это правда? — оборотень не сводил глаз с девушки.
— Скалиос, — позвала Ли, собравшись с силами, — не надо…
— Что он с тобой сделал? — оборотень готов был наброситься на предводителя.
Она не смотрела ему в лицо. Ее голова стыдливо упала на грудь, волосы закрывали глаза.
— Не надо… Я пойду с ним… Он меня купил…

Ей хотелось одного — чтобы Скалиос остался жив и не пострадал из-за нее. Ли не знала, как это сделать и что сказать. Слова, будто застряли в горле…
После острого оргазма от первого в жизни полового акта она испытала резкий упадок сил. Ноги подкосились, а Родриго вовремя подхватил ее на руки. Она не сопротивлялась. Как принцессу. Мыслей не было никаких. Словно ее голову кто-то тщательно промыл. Хотелось в тот момент одного — спать. И уверенный шаг предводителя укачивал. Он ничего не говорил. Просто нес свою добычу куда-то. Куда-то в будущее, наверняка полное любви и заботы. Может, Родриго и вправду признал в ней избранную? Они вернутся на родину, и он на ней женится. Ведь, если он так бережно несет ее на руках, значит, она ему не безразлична. Ли расслабилась и закрыла глаза.
Пока внутренне ни ощутила присутствие кого-то третьего.
Скалиос…
Острая боль пронзила сердце, заставив очнуться. Как стыдно…
Они о чем-то говорили на повышенных тонах. Ли не слышала. В голове отчетливо пульсировал стыд и сожаление.
А потом вернулся страх. Но на этот раз не за себя. Она испугалась за Скалиоса. Превосходство Родриго было несомненным. Ли чувствовала где-то внутри себя его силу и… его ярость… Он мог бы сразу убить потенциального соперника — Ли догадалась о чувствах Скалиоса — но почему-то решил этого не делать. Она знала, что за спиной Родриго в открытой кобуре спрятан пистолет. И поэтому боялась вдвойне. Скалиос был безоружен…
Ли также понимала, что теперь и ей самой бежать некуда. Сильнейший поймал ее. Он не убил. Только взял, не причинив существенного вреда. А даже наоборот…
От подобных мимолетных воспоминаний тепло снова стало растекаться по животу Ли. Мысли о том, как Родриго насиловал ее, вызывали возбуждение. Как это было странно и неправильно. Все смешалось внутри нее: сперма и кровь… страх и стыд…
Ясно было только одно — Скалиоса нужно спасать, как спас и он ее когда-то…
До Ли слабо стал доходить смысл перепалки между оборотнями. Она услышала, как Родриго сказал о том, что купил ее. Обидеться бы. Но удивление, отразившееся на лице Скалиоса, показалось Ли выходом. Только бы он не понял, что она намеренно его прогоняет. Ли опустила голову на грудь и закрыла глаза.
— Не надо… Я пойду с ним… Он меня купил… Все справедливо. И я сама этого… хочу…
— Очнись, Ли, прошу тебя! — выкрикнул Скалиос. — Выход всегда есть…
Всесильная Луна! Что он говорит!
— Уходи! — собрав все свое мужество, Ли гордо вздернула голову и почти закричала, словно разозлившись: — Ты мне надоел, Скалиос!
— Ли…
— Уходи!
Где-то внутри душили слезы. Но на лице в тот момент не дрогнул ни один мускул. Она выдержит паузу. Дождется.
Скалиос отступил назад, будто прикидывая что-то.
— Хорошо… Я уйду… Но! Мы встретимся по ту сторону границы, Родриго… — Предводитель лишь ухмыльнулся. Ему было откровенно скучно, и он просто переживал момент, лениво и презрительно рассматривая молодого оборотня. — Прости меня, — обратился он к девушке. — Ли, если тебе понадобится моя помощь, ты всегда можешь на нее рассчитывать…
Он посмотрел ей в глаза, пытаясь прочесть то, что она так старательно прятала глубоко внутри. Любой ее жест — и неравный бой тут же начался бы. Она не могла этого допустить. Нет.
— Уходи, Скалиос! — твердо проговорила она. — И… спасибо за все… — не могла не сказать, голос дрогнул, и Ли испугалась.
— Прощай, — многозначно натянуто улыбнулся оборотень.
— Помнится, когда-то я по молодости посетил театр мыльной оперы. Признаться, жанр не по мне. Но ты с «мылом» очень перегибаешь. Выглядишь, надо сказать, довольно рвотно, — Родриго презрительно отвернулся.
Скалиос уходил. Но у Ли осталось четкое ощущение, что они скоро снова встретятся…

Родриго присел на лавочку, пересаживая к себе на колени Ли, словно куклу. Она не сопротивлялась, стараясь почувствовать, как ей теперь следует себя вести. Между ног неприятно саднило, и Ли инстинктивно поерзала, будто стараясь избавиться от неприятных ощущений. Родриго запустил обе руки под ее рубашку, и они по-хозяйски обосновались на ее талии, отчего по телу девушки побежали многочисленные мурашки. Она сидела спиной к нему и чувствовала, как его мужское желание растет. Член сквозь хлопковые свободные штаны упирался ей прямо в попку. Ли постаралась немного подвинуться вперед, но тут же оказалась прижатой еще крепче. Его горячие руки скользнули к округлым грудкам. Накрыли, спрятав в больших ладонях окаменевшие соски. Ли стало невыносимо, и она подсознательно затрепыхалась, вцепившись своими руками в его сильные бедра. Дыхание ее сбилось, тело бросало то в жар, то в холод. На глазах навернулись слезы. А мысли снова сосредоточились только на одном моменте. Его руки заставили ее встать, а потом одна из них притянула девушку обратно. И в ее мокрую дырочку уперся освобожденный член. Ли охнула и почувствовала, как ее грубо насаживают.
— Не надо… — Затрепыхалась, сжалась, пытаясь вырваться, и застонала от легкой боли внезапного растяжения. Она вцепилась в захват его руки, изо всех сил, тщетно стараясь вырваться. Как роскошная бабочка, прижимаемая острой иглой. Член был в ней, глубоко. И, несмотря ни на что, уже заставлял соки удовольствия растекаться по пульсирующему стволу, плотно зажимаемому в узком девичьем лоне, он, казалось, все еще продолжал расти.
— Приподнимайся и садись, — приказал Родриго, уткнувшись носом в ее шею. — Только медленно. Не торопясь… — Его голос был хриплым, приглушенным. Подобного сдержанного возбуждения столь сильного хищника Ли не видела никогда, сколько бы ни подглядывала через замочную скважину за встречами в публичном доме бабушки. Она не двигалась. — Давай, милая, у нас мало времени… — Его руки приподняли ее за талию, а затем снова насадили. Подняли… насадили…
Ли застонала и приподнялась сама, позволив себе почти полностью освободиться от члена хищника. Она задержалась на секунду, балансируя на пике, а затем вновь вобрала его целиком. Приподнялась… Он раздвинул ее ягодицы, и проникновение стало интереснее. Ли закрыла глаза и стала двигаться так, как нашептывал ей внутренний голос.
— Повернись ко мне лицом, — приказал предводитель, помогая Ли развернуться.
Лицо его было серьезным, а взгляд жадным. Он смотрел на нее так, будто сейчас же готов был накинуться, чтобы разорвать. В серых глазах горел яркий огонь желания. Ли заворожено смотрела на него несколько секунд, не решаясь на какие-либо действия.
— Иди ко мне… — хрипло произнес он.
Неумело встав на колени, она положила ладони на его плечи. Он резко задрал ее рубашку, притянул Ли к себе. И острый потемневший ее сосок тут же оказался в его губах. Ли хотела закрыть глаза, но не могла. Родриго сжимал ее груди своими ладонями, попеременно покусывая то одну, то другую затвердевшую горошину. Она прерывисто дышала и постанывала, чувствуя, как жаркие волны гуляют по телу. Член предводителя восклицательным знаком требовал его впустить. Она оторвалась и впустила. Заерзала, чем вызвала одобрительный возглас Родриго. Застонала сильнее, совершенно не заботясь о том, что может быть увиденной… под тусклым фонарем… на лавочке… в парковой аллее…
— Лиии… — протянул Родриго, когда она неимоверно ускорила свои движения. Так ей подсказывало тело. Так диктовала Судьба…
Теплая мощная струя ударилась внутри нее, и Ли закричала от удовольствия. Родриго сжал ее в своих объятьях, зарычал в плечо.
Сколько прошло времени с момента яркого взрыва внутри нее, она не знала. Ее руки зарылись в его волосах, вдыхая терпкий аромат. Хотелось летать и петь. Ли улыбалась, глядя в темноту. Вот оно, какое, оказывается, простое женское счастье. Ощущать себя частью одного целого. Второй половинкой мужчины… сильнейшего… его избранной… Родриго…
— Мне утром нужно вернуться в столицу, — тихо сообщил Родриго, отрываясь от плеча девушки. — И потому я не намерен терять ни минуты. Придется тебе обойтись пока без душа. Потерпишь. В моем доме тебя встретит достаточно большая ванна.
Он отстранился и некоторое время молчал, разглядывая ее. Провел указательным пальцем по ее щеке, спустился по бархатной коже шеи до расстегнутого ворота рубашки. Ли не смотрела на него, потупившись, рассматривала, как собственные пальцы перебирают кончики рубашки. Размечталась, Ли. Нет. Тебя просто купили и просто насилуют…
Уже во второй раз за эту ночь она неимоверно стыдилась своего поведения. Только что вела себя, как последняя шлюха. Что ж, возможно, сказывалось воспитание. Ее грубо лишили девственности, изнасиловали прямо на улице. А сейчас она послушно сидела на коленях своего насильника. И его член все еще находился в ней… И самое страшное, что ей все это нравилось. Что с ней такое творилось? Неизвестно.
— Ты будешь жить в моем доме. И отдаваться мне по первому требованию. — Его голос приобрел пугающие металлические нотки. — Твоя бабушка получила достаточное вознаграждение, которого хватит не менее чем на месяц твоих услуг. Не пытайся больше убежать. Поверь, я умею наказывать за непослушание, — при этом Родриго едва заметно улыбнулся.
Прозвучало, как приговор.

Глава 18

Сможет ли она быть счастливой в объятьях этого монстра? Почему прогнала его, ведь совсем недавно ему казалось, что они вот-вот станут парой? И самое главное — почему он сам повиновался и ушел?..
Скалиос действительно ушел. Словно в каком-то бреду, будто под действием чьей-то силы внушения. Быстрым шагом, удаляясь все дальше от места роковой встречи до самой квартиры друга…
Он сел налил себе стакан воды, прошел в комнату и сел на диван. В висках гулко стучала одна мысль — он ее бросил. Да! Она сама этого просила. Но ведь он мог бы подраться… Кого он обманывал? С кем? С кем он хотел драться? С Родриго? Да он вмиг разорвал бы его в клочья. Не до конца сросшиеся кости все еще ныли. Он непременно нанес бы удар именно по ним. Чтобы наверняка и быстро отделаться.
Но Родриго по виду не был намерен драться. Почему? Видимо, потому, что знал — Скалиос уйдет. Так откуда он это мог знать? Может, он угрожал Ли? И она пошла на поводу? Конечно, он вынудил ее прогнать его. И как он сразу не догадался?
Но ушел он все-таки сам…
Почему-то…
Это определенно не было страхом с его стороны.
Но будто кто-то… приказал ему… у него в голове. И он подчинился. Мысле-форма?.. Да ладно…
Подобной телепатией могли обладать только герои легенд.
К черту легенды!
Наваждение покидало разум Скалиоса. Он постепенно приходил в себя, и ужас ситуации сковывал все его тело. Крепко сжатый в руке стакан с водой захрустел и лопнул. Осколки стекла и капельки воды разлетелись в разные стороны. Скалиос смотрел на порезанную руку. Из ранки медленно вытекала красная струйка…
Да что с ним!
Надо бежать обратно! Надо спасать Ли!..
Конечно, парой они не станут. Она не его. Это было сразу ясно. Но в какой-то момент ему вдруг показалось, что он может ошибаться. Его к ней тянуло. Хотелось находиться рядом, смотреть на нее, слушать бесконечно ее голос. Иллюзии…
И пусть им не быть вместе, но Ли надо спасать.
Скалиос решительно поднялся с дивана и быстрым шагом покинул квартиру.

Глава 19

Секс был отменным. Он такого давно ждал. Он трахал ее и растворялся. Каждую клеточку его организма, словно пробивало током. Ее запах сводил с ума. Соблазнительная попка… Узкая дырочка… Идеально пухленькие нижние губки… Раз… И он внутри. И лютая ярость овладела его мозгом. И одновременно — желание брать, овладевать и трахать ее бесконечно, изливаясь вновь и вновь в ее теплое лоно и на попку, и на вытянутую аккуратную впадину на животе, в пухлый ротик и на лицо… Будто помечая, делая своей… Ощущение странное, но будоражащее.
От воспоминаний о погоне и о резком вторжении в лоно молоденькой девственницы член в штанах Родриго снова зашевелился. Ли его впечатлила. Она не успела испугаться. Вторжение было резким и слишком быстрым. А потому она не смогла в очередной раз вырубить его. Или он уже готов был сопротивляться? Точный механизм, сработавший во время его прыжка к камню, не был известен предводителю. Но план сработал — девочка была его. И теперь он вез ее в свое логово. Чтобы брать ее и дальше, пока не насытится ей окончательно. А насытится ли?
Если и в самом деле подтвердится, что именно она его избранная…
Впрочем, думать об этом не хотелось. Ждал когда-то. Хотел. А теперь, будто отпустило…
Она ехала с ним и молчала. Хорошая девочка. Не раздражала его глупостями, не допекала, не требовала для себя внимания. И правильно. Все получит сполна: деньги, драгоценности, статус первой леди предводителя стегов.
Родриго улыбнулся.
Она появилась весьма кстати. Во время предвыборной компании у него будет пара. Конечно, мнение избирателей никого не волнует, лидер выбирается другим путем. А точнее, уже выбран. Им самим. Он сам. Но, тем не менее, определившийся в личном плане лидер всегда внушал доверие.
А, впрочем, личная привязанность — это самая главная слабость предводителя. Врагам легко удастся его достать. Поэтому до масштабной операции о Ли никто не должен знать. Это всего-то лишь пара недель.
Родриго рассчитывал, что после выборов все кланы уже объединятся, а их предводители принесут ему присягу. Вот тогда и зачатием волчат можно будет заняться. От мыслей о будущем потомстве где-то внутри у Родриго разлилось тепло.
Днем он сосредоточится на подготовке к выборам, а ночью на… теле его бегляночки…
Родриго снова победно улыбнулся.

Конец первой части.

Ты меня купил

Пролог
Нежная дымчатая шерсть ее блестела в ярком свете Луны. Как же она была прекрасна. Как оказалось хорошо и легко себя чувствовать в волчьей шкуре. Легко дышать. Свободно. Мягко ступать по изумрудно-зеленым, стелящимся моховым ковром склонам, проходить между деревьев, слышать пенье ночных птиц, журчанье ручья в нескольких километрах от тебя самой и жить… Жить так, как никогда не жила…
Он идет за ней. Дышит в спину. Сейчас и всегда. И потом. Когда Луна скроется, и наступит день. В миру оборотней-гангстеров, вампиров и прочей нечисти ровно так, как и в их хрупком, но бездонном счастье, нечаянном и предначертанном.
Она это знает.
Она согласна.
Ведь он ее купил…

За несколько месяцев до…

Глава 1
Ранним утром Родриго привез Ли в дом. Всю дорогу он не мог решиться и склонялся к выбору своего постоянного места обитания — логова на последнем этаже небоскреба. Весьма удобно — рядом кабинет, внизу отель и казино. И она тоже была бы рядом. Осознание того, что в Ли он, наконец-то, нашел «ту самую» приходило запоздало.
Предводителю понравился секс с ней. Даже очень. Но между ними совершенно не было ничего общего. О чем с ней говорить? Разве можно с этой маленькой девочкой вести себя, как с равной? Ведь избранная — это равная ему. Только как с весьма удачной сексуальной партией.
Тяга к ней была непреодолимой. Дорога — нервозной. Она спала на заднем сиденье. А он то и дело порывался остановиться и разбудить ее, чтобы… Нет времени. Необходимо было вовремя добраться до места.
Именно потому Родриго и решил привезти ее в дом. Дела требовали от него полной сосредоточенности. Если же он начнет отвлекаться на сексуальные игры, то успех может получиться блеклым. А полумер предводитель не признавал. Ворваться и завоевать. Резко, неожиданно, ярко и безапелляционно. Потому что он лидер и альфа не только своей стаи, но и всей этой страны. Хотя и страны — лишь пока. Планы предводителя простирались дальше.
Ли должна была обжить дом. Родриго искренне надеялся, что ей это удастся. По поводу его души — все весьма туманно. Чисто по-мужски он предпочитал об этом не думать, давая возможность времени расставить все точки над «i».
Когда он открыл ключом дверь, Ли слегка опешила. Видимо, она совсем не ожидала увидеть волны пленки, покрывающей всю мебель. Но спросить не отважилась. Боится его. Это и понятно. Впрочем, ее страх мало заботил предводителя. Больше волновало ее желание. Поначалу сдержанное, яркое и импульсивное потом. Захватывающее его целиком, требующее обращения. И он в такие моменты, стиснув зубы, сдерживал в себе бунтующего волка, который грозно рычал и царапал внутренности предводителя большой когтистой лапой. Безжалостный, как и он. Требующий послушаться и подчиниться его негодованию и ярости. Обернуться и наброситься на свою самку. Ухватить за шею, чтобы заскулила и обмякла. Увлажнилась и приготовилась впустить… Но!
Она никогда не обращалась — он это ясно понял. Значит, и в этом она была неопытна. Что это могло принести лично ему? Еще одну ночь с девственницей уже в образе волчицы. Какая она у нее? Покорная, как Ли? Или бунтарская? Родриго незаметно улыбнулся. Он научит ее всему. Или потребует. Подстроит под себя. Его девочку. Его Ли…
— Дом не обжит. Выбирай себе любую комнату, — небрежно бросил предводитель. — Наверное, ты уже поняла, что сбежать от меня было плохой идеей. — Приберись немного. Я скажу своим, чтобы доставили тебе все необходимое в течение часа. — Родриго на секунду задумался, разглядывая Ли, будто виновато отводящую взгляд в сторону. Хотел еще добавить про то, чтобы она, как следует, подготовилась к вечеру, но передумал. Пусть сначала переживет этот день. Он догадывался, что будет твориться с молодой, непривитой волчицей под вечер, когда взойдет полная Луна. — Буду поздно.
После последних слов она, казалось, немного расслабилась. Лезть ей в голову Родриго не собирался, не было времени, да и природа в итоге все приведет к общему знаменателю. Девочка уже отдалась ему. Не дернулась. И повторила это. И будет повторять тогда, когда ему этого захочется…
Почти бегом он поднялся наверх и закрылся в душевой кабине. Смыть пот и через двадцать минут быть на другом конце города.

Не более чем через пять минут входная дверь захлопнулась за предводителем, а затем повернулся ключ в замке. Ли осталась одна. За то время, пока Родриго был в душе и одевался, она не успела даже привести мысли в порядок. Так и стояла посередине холла, не в силах пошевелиться.
Спустившись с лестницы, он прошел мимо, бросив ей на прощание коротко:
— До вечера.
На ватных ногах Ли дошла до лестницы и задумалась, крепко ухватившись за периллу.
Что же в итоге произошло?
В ее спокойную и размеренную жизнь в публичном доме бабушки Касад ворвался кошмар. Он перевернул все представления девушки о мире и внутреннем равновесии. Выгнал на улицу и заставил бежать. Бежать с малознакомым оборотнем через лес, кишащий сдвигами, через границу в другую страну. Чтобы потерять друга. Чтобы потерять себя. И почти сойти с ума от страха, встретившись лицом к лицу с тем, кто пришел в ночи в дом бабушки, чтобы забрать ее душу. Без остатка. Словно сам Дьявол. Родриго…
Сказать, что он изнасиловал ее в парке? Да нет. Она сама ему отдалась. Спровоцировала. Почти обнаженная. Как сумасшедшая. Как самая дешевая шлюха. Расплавилась, словно воск в его руках, застонала после резкой боли. Как же было больно. Нестерпимо. Но через боль медленно проникало в кровь удовольствие. Он был требователен. Его приказы неоспоримы. И в тот самый момент ей нестерпимо хотелось ему подчиняться. Пусть прикажет еще! И она все выполнит.
Так что это было?..
И вот она в его доме. Сейчас придет в себя, немного приберется и будет его ждать. Своего предводителя. Своего хозяина. Который ее купил…
Неожиданно в голове всплыли слова Родриго о большой сумме денег, оставленной за нее ее бабушке. Конечно. От таких денег не отказываются. И таким людям не отказывают.
Интересно, как там бабушка? Жива?..
Слезы выступили на глазах Ли. Самое дорогое в ее жизни — это ее бабушка. Сколько эгоистических мыслей посещали ее голову с момента побега. Она все передумала и осознала. Лучше бабушки не было на свете никого. Она вырастила ее и берегла, как могла. И Ли непременно решится спросить о ней у Родриго. И, возможно, он отвезет ее обратно, когда деньги будут отработаны. Если бы только знать, сколько денег и как долго нужно за них расплачиваться. И можно ли расплатиться вообще…
Как же тяжело было на душе. Как нестерпимо пакостно. Еле волоча ноги, Ли поднималась по лестнице. Зачем он ее сюда привез? От пыли было тяжело дышать. Или от чего-то другого?
Не зная как, дошла до душевой кабины. Она не помнила, как ее отыскала, не помнила, как разделась и как смывала с себя пыль дороги и стойкое ощущение прикосновений предводителя. Не помнила, как вышла из ванной комнаты, взяла из полуоткрытой коробки темно-синие кружевные трусики, приготовленные явно для нее. На ходу надела, неизвестно откуда взявшийся белоснежный махровый халат.
Пройдя по второму этажу, открыла первую попавшуюся дверь. Помещение казалось похожим на кабинет. Книжные шкафы покрыты плотной тканью, массивный стол, диван возле стены напротив и кресло с высокой спинкой — защитной пленкой. Плотно закрыты жалюзи. Свет почти не проникал, и комната была погружена в полумрак. На столе стоял пустой стакан, довольно-таки чистый. Значит, хозяин недавно был здесь и зачем-то его принес. Возможно, сидел в кресле и о чем-то размышлял.
Ли подошла к книжному шкафу и отодвинула плотную ткань. Полки оказались пустыми. А чего она ожидала в необжитом доме? Дорогих редких книг?
Но на одной из полок лежала запечатанная пачка бумаги, стакан с карандашами и пара новых ластиков. Неужели Родриго тоже рисовал?
Главное, что эти предметы могли бы ее немного отвлечь от тех мыслей, которыми была забита голова. Раньше она часто рисовала. В основном наряды для моделей. Ли представляла себя модным дизайнером одежды. Это позволяло немного пожить в мире, где она была значима.
Недолго думая, девушка вскрыла пачку бумаги и достала несколько листков. Вооружившись всем необходимым, небрежно откинула пленку с дивана и резко плюхнулась. Поджав под себя ноги в качестве опоры, принялась рисовать. На этот раз она выпускала коллекцию для благотворительных вечеров…

Глава 2
Родриго осторожно закрыл за собой дверь в секретную лабораторию и медленно прошел внутрь. Фернандо стоял к нему спиной, сгорбившись над микроскопом. Светловолосый высокий оборотень в белом халате что-то шептал себе под нос, попеременно меняя предметные стекла с образцами.
— Невероятно! — наконец, воскликнул он.
— Ты, как всегда близок к величайшему открытию? — снисходительно улыбаясь, спросил предводитель.
— Родриго, — удивленно произнес ученый. — Я не заметил твоего появления, — поглощенный собственными мыслями, Фернандо двинулся навстречу другу. Раскинул руки, чтобы поприветствовать предводителя объятьями. — Здравствуй.
Мужчины обнялись, похлопывая друг друга ладонями по лопаткам.
В подземелье пахло сыростью, а в застекленной лаборатории было тепло, уютно и светло. Родриго создал этот центр несколько лет назад, преследуя лишь одну единственную цель — надежно спрятать друга-ученого от посягательств предводителей других кланов и многочисленных недоброжелателей. Он не слушал бредовых гипотез и странных предположений Фернандо. Просто хотел его уберечь. Своего помешанного на науке друга детства. Имитировал его смерть, проплатил широкое освещение этого события в прессе с высмеиванием чокнутого ученого. И через месяц толпа благополучно забыла о продвинутых идеях Фернандо Норби, в полноте насытившись убедительными доводами о неосторожности обращения нерадивого изобретателя с огнем. Он сгорел, как и все упоминания о его работах…
Чтобы иметь возможность спокойно работать над своим главным делом — вакциной естества.
— Ты, конечно, не поверишь, — произнес очарованный ученый, — но именно на этот раз я, как никогда прежде, близок к гениальному открытию.
— Не сомневаюсь, дружище, — Родриго присел в кресло, устало выдохнув. Теперь он рассчитывал услышать все что угодно про кольчатых червей и уникальное клеточное строение канатиков, связывающих кожу и мышцы у дымчатых лягушек. День для предводителя клана стегов прошел удачно — подписанные договоры гарантировали мягкое проведение выборов, а значит и стопроцентное избрание его лидером страны.
— Нет-нет! — воскликнул Фернандо. — Ты меня не понимаешь! — Он быстро взъерошил пальцами светлые волосы и поправил очки. Эта его привычка говорила об особом статусе проводимых им исследований. Но Родриго решил повременить с реакцией. — Я говорю о вакцине, — ученый приглушил голос и огляделся вокруг, будто в лаборатории мог находиться еще кто-то, кроме них двоих. — Она создана.
Родриго слегка наклонился вперед и оперся о подлокотники серебристого металлического кресла. Сколько раз он тешился надеждой, столько же раз был разочарован проводимыми испытаниями. Однажды поддавшись на уговоры друга, предводитель, незаметно для себя стал ждать результатов. Но их не было. Что-то все время отодвигало создание вакцины далеко назад. Слишком много оказывалось барьеров.
— На этот раз я полностью уверен в том, что она подействует…
Фернандо прислонился к краю стола и задумчиво уставился на одну из стен стеклянного корпуса лаборатории. В тускло освещенном тоннеле, ведущем к лифту наверх через цепь лабиринтов и препятствий, было по-прежнему тихо.
— Она не испытана, — догадался Родриго.
— В том-то и дело, что испытания ее просто невозможны, — вздохнул ученый.
— Почему?
— Мне нужна чистая раса альфы.
— То есть непривитая?
— Точнее сказать, мне нужна непривитая пара альфы и его избранной…
— В каком смысле? — глаза Родриго сощурились.
— Но ведь такой точно нет… — будто не реагируя на слова друга, тихо проговорил Фернандо.
— Какова вероятность, что вакцина — именно то, что нужно? Побочные эффекты будут? — Родриго старался держать себя в руках, но получалось плохо. Цель, которая казалась недостигаемой, теперь маячила перед самым носом. Он слишком хорошо знал своего друга, чтобы сейчас не поверить ему.
— 99,9%, побочных эффектов быть не должно, но испытания необходимы, чтобы уточнить концентрацию вакцины, — Фернандо заходил по лаборатории кругами. — Процесс исцеления будет занимать около месяца… предположительно. Я испытывал на мутирующих мышах — там быстрее… Но это не то. Надо сильных оборотней…
— Почему не обычных? — в голове Родриго пронеслось недовольство и внезапное недоверие.
— Потому что у обычных может наступить кома.
— Тоже мне нет побочных эффектов, — усмехнулся Родриго и откинулся снова на спинку кресла.
— Ты не понимаешь, — отмахнулся ученый, снова взъерошивая волосы. — Кома наступает от шока… Тут может понадобиться комплексное введение. Но этого не понять, пока не проследишь весь цикл испытаний.
— Зачем тебе обе особи сильнейших? — вздохнув, спросил предводитель. — Может, альфы достаточно? Без его избранной?
— Нет, Родриго, нет, — Фернандо пристально посмотрел на друга. — Дело в том, что в процессе испытаний у мутирующих мышей появлялась внезапная течка, провоцирующая самцов беспрерывно заниматься продолжением рода.
— И? — не понимая, пожал плечами Родриго.
— Все системы организма настраиваются на продолжение рода…
— Что же мы тогда получим, вакцинируя всех? — перебил ученого предводитель. — Внезапный всплеск рождаемости?
— Необязательно, — уклончиво ответил Фернандо. — Я подчеркиваю, что концентрация и возможность использования смягчителей и присадок в составе вакцины — важный момент в нахождении конечного варианта.
— То есть ты сейчас на полном серьезе говоришь, что, если испытания закончатся успешно, и полученную вакцину можно будет применить, удастся полностью избавиться от сдвигов? — чеканя каждое слово, спросил Родриго.
— Сохранив при этом естественное состояние оборотней! — воскликнул ученый, загибая палец, перечисляя возможные плюсы. — Избавиться от психозов и перекосов ярости. Получить потомство нового вида.
— Я подумаю… — вставая с кресла, произнес Родриго.
— Что???
— Я сказал, что подумаю, — твердо повторил предводитель.
— Родриго, я не понял… то есть ты… то есть у тебя… есть пара…
Глаза ученого расширились, а брови взметнулись кверху, отчего очки смешно съехали на кончик носа. Фернандо застыл изумленный, наблюдая за тем, как предводитель встает и направляется к выходу.
— Есть. Жди.

Глава 3
Темнота в подземелье сменилась темнотой на полигоне химических испытаний. Именно под таким прикрытием, на огороженном колючей проволокой участке располагались несколько входов в подземный лабиринт. Случайно забредший после долгих плутаний непременно уткнулся бы в тупик. И это в лучшем случае. Целая цепь ловушек была направлена на бегство к выходу со скорейшим покиданием территории полигона. Для неслучайных гостей предусмотрены внезапные затопления и ядовитые газы. В общем, все во благо обитателей подземелья, а точнее, лаборатории с одним единственным ученым.
Фернандо покидал свое убежище на рассвете, когда молодой худенький месяц ослаблял всех оборотней и успокаивал вампиров. Когда никому не было никакого дела до расположенного в нескольких километрах от города дымящегося легкой струйкой полигона. Все спокойно и расслаблено встречали новую Луну дома, ни о чем не думая и никуда не стремясь. Это было побочным эффектом старой вакцины.
Фернандо тоже с удовольствием растянулся бы у себя в подземной спальне. Но. Он прекрасно сознавал пагубность такой жизни для оборотня. Выбравшись на свободу ранним утром, он раздевался и ложился в зарослях высокой травы, чтобы принимать солнечные ванны. А через несколько часов, натянув на лицо остроносую резиновую маску с примечательной бородавкой на переносице, он одевался в просторные одежды, повязывал на голову тюрбан и устремлялся в город, где старался вести себя развязано и напоказ.
Против собственной воли, таким образом, он общался с толпой. Чтобы чувствовать себя социальным и не озвереть от одиночества. Порой помогало. Его вела великая мечта о возвращении естественного состояния оборотней. Изучая различные довоенные трактаты, Фернандо понял, какими были оборотни раньше, как жили в гармонии со своей второй натурой, разговаривая с ней и иногда вступая в открытый спор. И когда оборотень проигрывал ярости своего зверя, случались трагедии. Потому власти решили применять вакцину. Несколько поколений оборотней выросли, не зная внутреннего голоса вообще, хоть и испытывая ярость и твердость. Они по-прежнему оставались оборотнями, внутри которых лежало умершее тело волка, гнило и разлагалось, смердило и причиняло боль.
Фернандо видел таких оборотней повсюду. А те, кто не выдерживал непонятного отвращения к самим себе, уходили, чтобы, якобы, воссоединиться с природой. Конечно, управляемые неким внутренним голосом, зовом плоти… Но. Ни к чему хорошему это не приводило. Вместе со зверем умирала душа оборотня, превращая его в сдвиг…
Когда Фернандо это понял, то испытал панический страх. А потом понял, что должен, просто обязан найти выход. Так образовалась первая лаборатория. Но обнародованный первый серьезный труд не принес поддержки общественности. Наоборот. На следующий день молодой ученый увидел, что кто-то за ночь постарался превратить его лабораторию в кучу досок и стекла. Сколько же силы и ярости потребовалось, чтобы учинить подобный погром…
Ярости…
А не той ли ярости, присущей непривитым?..
И сдвигам…
Но сдвигами управляют инстинкты. Ночные же посетители лаборатории Фернандо явно что-то искали. Что?
Разработок вакцины ученый не вел. Лишь исследовал предполагаемые компоненты, способные участвовать во взаимодействии. Так значит, его хотели напугать только за выдвинутые на форуме предположения о естественной природе оборотней. Что ж. Кто-то явно не желал, чтобы истина всплыла наружу.
Редактора журнала, пропустившего в печать статью Фернандо, благополучно уволили через пару дней. И это могло значить только одно — работу надо продолжать, во что бы то ни стало. Он так думал, пока его случайно ни сбил автомобиль. Пока через день после этого рядом ни прозвучал взрыв. Пока его девушка ни уехала неизвестно куда навсегда, оставив гневную записку о том, что он эгоист, и что она не желает любить его, потому что еще хочет жить…
В недоумении он пришел к Родриго. Рассказывать было трудно. Но пришлось. От гангстеров могли спасти только знакомые гангстеры. И Фернандо не ошибся.
Через несколько дней он умер для всех…
А потом начались многочисленные испытания в секретной лаборатории, предоставленной другом детства, Родриго. Созданные лично для него удобства поражали своей продуманностью. Чтобы комар носа не смог подточить.
Он искал выход, в то время как предводитель клана стегов укреплял свою власть. Фернандо знал, что вскоре произойдет установление лидерства Родриго. И поэтому особенно торопился. Он хотел увидеть мир иным. Он знал, что в глубине души этого желал и сам Родриго.
Но последние испытания и разговор с другом совершенно выбили ученого из колеи. Фернандо опустился в кресло, где еще несколько минут назад сидел Родриго, и замер, разглядывая собственные пуговицы на халате.
Предводитель, будто знал сильнейшего непривитого, да к тому же с такой же избранной. Как это возможно?..

Родриго покинул подземелье, аккуратно выбравшись из замаскированного высокой травой лаза. На темно-синем небосводе ярко горели звезды. Дул легкий ветер.
Переговоры прошли успешно. Поездка к Фернандо тоже порадовала. Оставались только сомнения. В отношении себя предводитель не думал. Каковы бы ни были испытания, он все переживет. Но ученый хотел, чтобы испытания прошла Ли. Этот факт требовал поразмыслить.
Девочка робкая, «необъезженная». Перечить, конечно, не посмеет. Хотя, если вспомнить ее реакцию в их первую ночь, в гостевом домике мадам Касад… Брыкалась, как ненормальная. А потом на подсознании мечтала, чтобы он ее нашел и пометил. Сделал своей. Усмирил. Научил подчиняться. Милая и страстная. Хороша…
Предводитель опустился на траву и посмотрел на звездное небо. Он подумал о том, что хотел бы обернуться и побежать по высокой траве, ни о чем не думая. Он хотел бы, чтобы Ли тоже обернулась. И поиграла с ним в облике волчицы. Но Ли этого не умела.
Шумно выдохнув, Родриго улыбнулся. Он поднялся и быстрым шагом направился к машине, стоявшей в укрытии. Предводитель собирался ехать домой, где его должна была дожидаться его испуганная девочка, его Ли…

Глава 4
Она ничего не ела и ничего не пила. Как зачарованная, рисовала платья, стараясь дать себе передышку и ни о чем не думать. Не менее пятнадцати вечерних платьев вышли из под тонкого стержня карандаша Ли. К вечеру от усталости слезились глаза и болели плечи.
Девушка поднялась с дивана и к своему удивленью обнаружила, что за плотно закрытыми жалюзи окнами наступила ночь. Поежившись, Ли сжала рукой пленку, накрывавшую стол, стянула и принялась складывать. Интересно, как будет выглядеть кабинет, когда книги появятся на полках, влажная уборка устранит запах нежилого помещения, а цветочные букеты в вистонских вазах создадут везде уют. Пленку и плотное полотно аккуратно сложила в углу. Ли решила осмотреть другие комнаты, чтобы, как приказал Родриго, выбрать из них свою. И определить, где находится его, комната предводителя стаи стегов.
Пройдя несколько шагов по коридору, открыла следующую дверь. Нащупала рукой справа на стене выключатель. Комната осветилась мягким золотистым светом, исходящим от светильников в виде канделябров со свечами, расположенными чуть выше разделительной линии на стене.
В центре комнаты стояла огромная кровать, также обернутая защитной пленкой. Да, на логово это слабо похоже. Хоть сомнений и нет в том, что эта кровать непременно должна принадлежать Родриго, который каждую ночь будет делать своей какую-нибудь девицу… И иногда, наверное, ее…
Внизу живота Ли сладко заныло от бурных фантазий. Она представила, как предводитель нежно целует ее в губы, затем берет на руки и относит на кровать. А она смущается и просит, чтобы он не трогал ее… Пожалуйста… Пожалуйста… Пожалуйста… И внутри уже вспыхнул огонь. Дыхание сбилось. Сердце готово было выпрыгнуть из груди. Казалось, сама ночь оказывала на нее такое непонятное влияние. Девочка Ли ждала своего хозяина. Чтобы отдаться ему, потому что по-другому невозможно…
Рванув резко пленку с кровати, она откинула ее в сторону. Белый матрас умолял попробовать его мягкость. Ли встала на колени и опустилась на локти. Короткий халатик задрался на пояснице, оголяя круглые бедра, ласкаемых синим кружевом шелковых трусиков. Между ног горел огонь. Ли стала слегка переминаться с ноги на ногу, только усиливая приятные ощущения. Тело ныло, вспоминая, как предводитель прижал ее к камню и резко проник. Наваждение, не иначе…
Она посмотрела на блестящую деревянную каретку кровати, на которой были вырезаны волк и волчица, смотрящие на Луну. Красиво. Романтично. И она когда-то была нежной и романтичной. Так что же с ней случилось? Перестала пить бабушкин чай? Потеряла таблетки? Наверное, она больна похотью… Да-да. Это именно так и называется. Может, она заразилась ею от Родриго?..
Родриго…
Ли шумно втянула носом воздух. Его запаха в комнате не было. Он не жил здесь никогда.
Почему тогда притащил ее сюда и исчез? Может, просто забыл про нее? Надо проверить входную дверь. Может, она и не заперта?..
Почему это раньше не приходило ей в голову? Может, если она сбежит, то на этот раз он и не станет ее искать? Красотка Бетси как-то говорила ей, что, стоит мужчине отдаться, и он тут же теряет к ней всякий интерес. А Бетси уж точно знала, что да как.
Быстрыми шагами Ли спустила по лестнице. У порога стояли многочисленные корзины. Она точно помнила, что их не было, когда они заходили в дом…
Вспомнила! Он сказал, что его люди в течение часа доставят все необходимое…
Но она ничего не слышала. И никого не видела. Может, Родриго приходил сам и снова ушел? Впрочем, какая разница, ведь она только что решила совершить очередной побег.
Подбежала к порогу, затаила дыхание и резко дернула дверь.
На пороге в тусклом свете возвышалась сильная фигура Родриго…
…
— Куда-то собралась, милая? — его голос был раздраженным и хриплым. Он пронзил девушку, заставив охнуть и от неожиданности отступить на шаг назад. Ли совершенно не была готова ко встрече.
— Никуда… — прошептала она одними губами.
— Правда?
Он вошел в дом, осторожно прикрывая за собой дверь. В тусклом свете его глаза горели холодным серым огнем. Они обжигали. И одновременно от них становилось холодно. Ли нечем стало дышать. Она не могла вдохнуть. Потеряла ощущение реальности.
Огромная фигура предводителя медленно надвигалась на нее. Она почувствовала себя жертвой, за которой охотился матерый хищник. Теперь он настиг ее, и от магнетического его взгляда ей трудно было пошевелиться. Она хотела отвернуться, разорвать невидимую связь, но не могла.
Родриго приблизился вплотную, осторожно обнюхивая девушку. Внимательно осматривая, медленно захватил светлую выбившуюся прядку, заправил за ушко. И, склонившись, обжег ее щеку своим дыханием.
Мир медленно уплывал из-под ног. Ли обреченно закрыла глаза.
Его рука скользнула по ее шее, а затем по плечу, другая рука потянула поясок, и халат скользнул на пол.
— Ждала меня, сладкая? — его шепот пробирался под кожу, вызывая сладкие мурашки. Губы Родриго осторожно коснулись шеи Ли, и она против воли застонала. — Вижу, что ждала…
Ли не понимала, как ее руки обвили шею мужчины. Она поднялась на цыпочки, всем телом прижимаясь к предводителю. Внутри нее ласково зарычала волчица… Или это фантазии?
Ладонь Родриго накрыла набухшую грудь девушки, двумя пальцами сжимая сосок, перекатывая его, вызывая сладкие волны по всему телу девушки.
— Моя сладкая… Лииии…
Его дыхание было прерывистым. Грудь вздымалась. Другая его ладонь скользнула по внешней стороне бедра девушки, задержалась на упругой попке, пальцы скользнули под скользкое кружево.
— Я очень голоден… — прошептал он ей на ушко. — А ты?
О чем он говорил? О еде?
В животе предательски заурчало, откликаясь на упоминание о пище. Когда она в последний раз ела? Не помнила…
— Мы едем на благотворительный вечер, — Родриго проговорил и внезапно отошел от Ли. Девушка пошатнулась и чуть ни упала. — Платье, чулки, туфли и прочее найдешь в корзине. Волосы можно оставить распущенными, — он проговорил это уже на втором этаже, закрывая дверь в ванную комнату. — Десятиминутная готовность, милая.
Дверь захлопнулась, и Ли, будто очнулась.
Что он сказал?
Еда…
Благотворительный вечер…
Платье и туфли в корзине…
Через десять минут…

— Все, что от тебя требуется — мило улыбаться, — Родриго сказал это холодно, когда они входили в большой зал с низкими потолками, наполненный оборотнями. Здесь между дружелюбно беседующими представителями разных кланов плавно шныряли бледные вампиры-официанты, подавали шампанское в узких бокалах и мороженое в блестящих широких креманках.
В темно-синем вечернем платье с глубоким декольте на спине, в черных чулках с крупной сеткой, туфлях на высоких острых каблуках и рядом с высоким оборотнем, одним из сильнейших, Ли чувствовала себя скованно. Он обнимал ее, учтиво и сдержанно, как и подобает правилам приличия. Он привел ее, а значит, должен показать, что заботится. Но его ладонь лежала на ее обнаженной пояснице, там, где декольте, будто образует качели…
— А если меня о чем-нибудь спросят? — вырвалось у Ли.
— Я буду рядом, — Родриго улыбнулся одними уголками губ. В глазах горел огонь недоверия и пренебрежения, но все это не относилось к Ли. Скорее к обществу, в которое они попали. Его слова прозвучали странно и теплом разлились по сердцу девушки. Забота? Вряд ли. Просто собственнический инстинкт. Она его жертва. Его игрушка, которую он купил…
— У тебя новая спутница, Родриго? — услышала Ли грубый мужской голос из-за своей спины и замерла.
Лысый мужчина среднего роста встал по левую руку от нее. Черный смокинг, белая рубашка — классически для благотворительного приема. На молодом лице оборотня отпечаталось несколько шрамов, которые при улыбке лишь становились глубже. Если бы Ли описывала сказочных героев, он несомненно мог бы попасть под описание «злой». В чем же девушка за несколько секунд общения смогла найти эту самую злость? Она не понимала. Просто чувствовала, что он сильный и жестокий.
— Красотка, — похвалил мужчина выбор Родриго. — Когда надоест, я не прочь буду попробовать ее сладкие губки, — и он хотел протянуть руку, чтобы дотронуться до щеки Ли.
Резкое движение — и рука Родриго сильно сжала запястье лысого.
— Руки… — прошипел предводитель, загораживая собой Ли.
— Оу! — воскликнул оборотень и ощерился. — У нашего кандидата появилась игрушка? И он до сих пор еще ей не насытился?
— Заткнись, или я переломаю тебе кости, — Родриго уже успел взять себя в руки и говорил холодно, а кисть лысого оборотня от хватки предводителя посинела.
— Ладно, — согласился тот, сверкнув желто-зелеными глазами, — спрошу об этом позже.
Родриго воспринял его слова, как агрессивную, но все же капитуляцию, и медленно разжал пальцы.
— Родриго, Виктор, — за спиной предводителя мягко промурлыкал женский голос. — Зачем же скандалить? Мы на благотворительном вечере.
Длинные женские пальцы скользнули по плечу Родриго. Ли внутренне вспыхнула. Перед ней стояла высокая стройная женщина в блестящем черном платье до пола. Демонстративно выставив бедро в сетчатых чулках, она завладела вниманием предводителя. Он смерил ее фигуру оценивающим взглядом.
— Здравствуй, Лисса, — холодный голос Родриго дрогнул. Ли замерла в ожидании. Она почувствовала будто, что между этой яркой женщиной и предводителем что-то было. И, возможно, еще не закончилось. Лисса снисходительно посмотрела на Ли.
— Твоя сестра? — коротко спросила она.
— Девушка, — ответил Родриго, не отрывая взгляда от Лиссы. В глазах женщины на секунду вспыхнуло пламя, но быстро погасло. Она улыбнулась. — Ее зовут Ли.
— Очень приятно, Ли. Я Лисса, организатор вечера. По всем возникающим вопросам можно смело ко мне обращаться, — последние слова она, наверное, адресовала Родриго, отчего Ли стало не по себе. — Чувствуйте себя, как дома, — произнесла она. — Виктор, — обратилась женщина к наблюдавшему за сценой оборотню и взяла его под руку, — мне нужна ваша помощь. Еще увидимся, господа, — попрощалась она, не сводя взгляда с Родриго.
Официант-вампир с блестящим подносом в одной руке вежливо поклонился предводителю и его спутнице, предлагая насладиться напитками. Родриго взял два бокала шампанского и протянул один Ли.
— Кто она? — машинально принимая бокал, спросила Ли, не отводя взгляда от удаляющейся фигуры Лиссы.
— Очень хорошая знакомая, — равнодушно ответил Родриго. — Я с ней сплю периодически.
Глаза девушки округлились, и она чуть ли ни поперхнулась.
— Что? — Ли неожиданно для себя вспыхнула. Предводитель заметил это и усмехнулся. Внутри девушки медленно поднимался ураган, который она вряд ли смогла бы контролировать. Он не сказал это в прошедшем времени, значит, спит и сейчас. Может, перед самым вечером… до того, как забрать ее, забытую на весь день в пустом пыльном доме… разложил эту цацу на столе… или…
— Мысль со столом мне очень даже нравится, — Родриго сделал шаг навстречу Ли и, одной рукой прижав ее к себе, осторожно шепнул на ушко. — Обязательно попробуем сегодня ночью…
От сознания того, что предводитель только что прочел ее мысли, Ли бросило в жар. Она почувствовала, как по ее щекам густо разлился румянец. Его ладонь осторожно гладила ее обнаженную спину, устремляясь внутрь по глубокому декольте.
— Не надо… — протестующе прошептала она, осторожно стараясь высвободиться из его захвата. — Прошу тебя…
В этот момент свет в общем зале погас, оставив ярко освещенной только сцену, на которой за стойкой стояла Лисса, а рядом на столике — большой черный ящик, накрытый серебристой блестящей тканью.
— Господа, — громко произнесла она, и вокруг стало тихо. — Я рада приветствовать вас сегодня на нашем благотворительном вечере, посвященном сбору средств для отлова и дальнейшей адаптации в специализированной клинике наших заболевших соратников. Теперь их принято называть сдвигами, но, лично для меня, это слово кажется оскорбительным. Хотелось бы подчеркнуть важность данного мероприятия для всех нас. Мы живем в жестоком и опасном мире, но нам всем в глубине души хотелось бы, чтобы для наших детей он стал безопасным. Поэтому я призываю вас содействовать исцелению этого мира, очищению и оздоровлению. Заранее благодарю все кланы за внесенные средства…
Дальше слова Лиссы растворились в голове Ли. Пальцы Родриго проникли под обтягивающую ткань платья, стали по-хозяйски ощупывать ягодицы, осторожно протискиваясь между них. Ли совершенно не знала, что делать и стоило ли что-то делать. Живот тянуще скрутило, сладко отдалось ниже. Горошины сосков напряглись, упираясь в ткань платья. Ли с трудом сдерживала дыхание, испуганно и непонимающе смотрела на Лиссу. Она должна это как-то остановить. Хватит…
— Официальная часть закончена, — еле слышно проговорил Родриго. — Нам пора.
Он круто развернулся, увлекая Ли за собой в сторону выхода.

Глава 5
В другие времена он трахнул бы их обеих. Сразу после благотворительного вечера, хотя можно было бы и во время него. Сладкая Лисса отменно делает минет… Но сейчас почему-то этого не хотелось. Может, он слишком устал за последние сутки?
Обращение несомненно пойдет ему на пользу. А если еще и секс к нему прибавить с молодой горячей волчицей Ли…
Давно у него не было секса с волчицей. Это почти что запрещено, потому что возведено в ранг чего-то постыдного. А если и случается обращение, то волчица старается укрыться, зажимается, ощеривается. Конечно, таких Родриго тоже брал. Но особого морального удовольствия не испытывал. Только физически. Даже с девицами мадам Касад, предоставляющими тайную услугу обращения, было не то. Жгучие в человеческом облике, они абсолютно угасали в волчьем. Привитые, одним словом. Родриго злился. Не то…
Но Ли не была привитой. Мадам Касад мудро оставила своей внучке ее сущность. Вполне ли она понимала, зачем? Теперь уже не важно. Но это очень хорошо, что Ли просто некоторое время пила безвредный чай. Значит, с ней все должно было быть совершенно по-другому…
От горячих мыслей в паху предводителя разлился жар.
Ли сидела рядом, на переднем сиденье, молчала. Все-таки она необыкновенно привлекательна своей скромностью. Но Родриго совершенно не понимал, как такой цветок мог вырасти в доме мадам Касад.
Его избранная — воспитанница публичного дома. Немыслимо.
Она подглядывала, значит, не прочь была попробовать, представляла себя на месте шлюшки. Но оставалась девственницей, береглась. Для него, Родриго, предводителя клана стегов и будущего лидера этой страны.
И если ее раскрыть, то неплохая должна получиться любовница. Сладкая… Его Лиии…
Он совсем не ожидал, что именно так найдет избранную. А теперь даже сомневался, что это и вправду она. И только ее запах заставлял его плоть бунтовать. Волк внутри рычал и постоянно испытывал голод. Голод по своей самке. Он выбрал ее, но не Родриго. Эта дисгармония внутри предводителя напрягала его.
Может, стоило отвезти эту скромницу домой, а потом вернуться к Лиссе и отыграться на ней по полной? Волк внутри протестующее зарычал. Надо же. А раньше они с ним ладили.
И теперь, прихватив из бара наскоро собранную для него походную корзинку с едой, он вез Ли на равнину с высокой зеленой травой. Пикник, так сказать. Он слабо понимал, зачем это делал.
«Ройс» бросил на обочине.
— Идем, — коротко приказал ей, открывая пассажирскую дверцу. Небрежно сбросил смокинг и избавился от бабочки, бросив все на заднее сиденье. Закатал рукава рубашки, расстегнул ворот. Она смотрела на него осторожно. Все еще боялась. И правильно. Родриго злился. На нее. На себя и на своего неугомонного зверя, который порывался развлечься со своей избранной прямо здесь, в машине. К тому же он почувствовал запах ее возбуждения, тягучего, сдержанного, сладкого, невыносимого…
Родриго прожигал Ли глазами, и она это несомненно ощущала.
— Мне раздеться? — ее неожиданное предложение, готово было снести все мыслимые и немыслимые преграды между ними. Она боится. Панически. Тогда почему спросила?
— Повремени, — едва слышно произнес он, не отрывая от нее прожигающего взгляда. — Сначала поедим. Я же говорил, что страшно голоден. И, видимо, ты тоже?
— Да… — выдохнула она.
Если бы он ее не знал, подумал бы, что она его дразнит. Нет. Она просто такая…
Забирая с заднего сиденья корзинку, он сильно хлопнул дверью. Быстрыми шагами предводитель спустился с обочины в густую заросль высокой травы. Ли последовала его примеру. Нужно было отойти подальше, чтобы исключить вероятность появления на и без того безлюдной дороге случайных авто.
Родриго не знал, чего ждать от своего зверя. Он рычал внутри, больно царапал когтями по ребрам, завывал и требовал близости с самкой. Черта с два! Предводитель терпел, не намериваясь подчиняться.
На ходу вытащил плед и небрежно раскинул его на траве. Подтянув брюки, опустился на колени, жестом приглашая ее сделать тоже самое.
Она несколько секунд раздумывала, как ей лучше присесть. В конце концов, подтянув по бедрам ткань платья, решила воспользоваться широкими разрезами, опустилась на колени, поджав под себя ноги.
Родриго посмотрел на нее скептически.
Легкий ветерок развевал ее распущенные волосы. В тусклом свете месяца черты ее лица казались острыми. Она смотрела на него, ожидая чего-то. О чем-то хотела спросить, но не решалась. И ему сейчас было не до того. Усмирить бы внутри себя зверя.
В корзине оказались на салфетках аккуратно уложенные в небольшом плетеном контейнере ассорти из канапе: с витками буженины и сыром, со свежими овощами, с кубиками груши и клубникой.
— Приступаем? — как можно развязнее спросил Родриго. Черт бы побрал эту еду! Разодранные внутренности требовали скорейшего восстановления.
Ли протянула руку и взяла канапе с овощами. Она смотрела на предводителя, он — на нее. Опускала шпажку с кубиками овощей в рот, медленно стягивала и жевала. Он знал, что она очень голодна, но почему-то этого не показывала.

— Ты никогда не обращалась, верно? — скорее утвердительно спросил Родриго.
— Да, — тихо отозвалась Ли.
— Я хотел бы, чтобы ты обернулась, — на последних его словах сердце Ли упало вниз.
— Я не умею.
— Это не сложно. Просто отпусти свое «я» на свободу. Ты это умеешь, просто забыла, — он говорил спокойно и уверенно, но Ли не переставала его бояться.
— Зачем это нужно? Ведь обращение запрещено и… постыдно.
Ли была категорически против, хоть и не раз сама думала об этом. Размышляла, представляла.
— Я хочу тебя взять в волчьем обличье, — его слова прозвучали строго и жарко. — Ты моя. Я тебя купил. И, поверь мне, тех денег хватит с лихвой и на эту услугу…
— Все верно. Ты меня купил… — на глазах девушки выступили слезы. — Но я хотела бы точно знать, на какой срок? И когда я смогу вернуться домой?..
Вот и сказала то, что собиралась…
Он смотрел на нее, чуть прищурившись. И по лицу предводителя совершенно нельзя было понять, что может случиться в следующий момент. Прошло не менее минуты, прежде чем он удостоил Ли своим ответом. И за это время девушка передумала, казалось, все возможные варианты, даже самые страшные.
— Не скоро, — наконец, ответил Родриго. — Скудноват список предоставленных услуг.
Ли проглотила обиду и комок, давящий на горло. Надо собраться и расставить все точки над «i». Сейчас или никогда. Пока они одни. Пока он не видит в темноте ночи ее выступившего на щеках румянца.
— Какая самая дорогая услуга? — голос дрогнул, и слеза упала на мягкий плед. Ли не знала, видел ли предводитель ее слезы. Она не думала об этом. Ей вдруг стало очевидно, что, отработав деньги, она, наконец, сможет вернуться домой. — И сколько раз мне придется подобную услугу предоставить?
— Я хочу, чтобы ты обернулась, — голос сильнейшего стал хриплым.
— Сколько раз? — Ли выкрикнула, с размаху выбрасывая шпажку в сторону. Слезы лились из глаз ручьями. — Сколько?
— Сколько я скажу! — рыкнул Родриго.
Теперь даже в темноте Ли внезапно заметила, как начала расти его фигура. На гладко бритом подбородке выступила щетина. Он быстро расстегнул еще несколько пуговиц на рубашке и освободился от нее. Вены на шее вздувались, литые мышцы были напряжены до критичного.
— Раздевайся Ли… — медленно проговорил он.
— Да с удовольствием! — она выкрикнула, совершенно не понимая, с каким огнем играет, какого демона рискует разбудить. — Быстрее начнешь, быстрее кончишь! — ее несло. Родриго зарычал. Девушка совершенно потеряла над собой контроль. Напряжение, копившееся годами, сдерживаемое напитками и уговорами, вырывалось сейчас наружу сносящими все на всем пути селевыми потоками.
— Раздевайся! Или я разорву твою одежду в клочья! — Родриго рычал. Он больше не сдерживался. Заносчивость Ли сделала свое дело. Он медленно обращался. Она это видела, но ей было наплевать. Не думала, что волк запросто может растерзать человека, даже самку оборотня, не успевшую обернуться. Она этого не знала.
Резкими движениями скинула туфли — в разные стороны! Через голову сняла мешающее платье. Она задыхалась! От ярости! От обиды! От решительности отработать уплаченные за нее деньги!
Рывком отбросила кружевные трусики. И, повернувшись к предводителю спиной, упала на колени, а затем опустилась на локти…
Что случилось через несколько секунд, она помнила слабо. Да и сколько вообще прошло времени, она не помнила. Очнулась от того, что ее кто-то приятно рычит под ухом и треплет за шею… точнее держит зубами ее… холку…
Она обернулась…
Она волчица…
Прижавшись к земле животом, она лежала и не понимала, что происходит.
— Расслабься, — прорычал позади волк. Это был Родриго. Сладкая дрожь прошлась по всему ее телу от его слов. Она задышала часто и закрыла глаза. И в тот самый момент почувствовала, как он в нее медленно проникает. Она хотела вырваться, но он зубами аккуратно закусил ее ухо — ни дернуться, не убежать. Белый волк расставил по обе стороны от нее свои мощные передние лапы. Она чувствовала, как он ее ограничивает, давит, фиксирует и не дает пошевелиться. Но из-за этого она в полной мере могла почувствовать саму себя. Ли заскулила, надрывно, сладко, как застонала бы, если бы была в человеческом облике. И за спиной зарычал предводитель стаи стегов. Он ускорил движения, резко вбиваясь в ее влажное лоно. И ей стало хорошо. Необыкновенно. Удовольствие накрыло сладкой волной, затмило все происходящее, прошлое и будущее. Предводитель издал победный рык и шершавым языком начал облизывать морду Ли.
Она ослабла. От испытанного голова кружилась. Аккуратно высвободившись из захвата, Ли перевернулась на спину…
Огромный белый волк смотрел на нее, тяжело дыша. В его глазах не было злобы — лишь желание продолжить начатое. Ей снова стало страшно. И мысли, овладевшие ею перед самым обращением, снова вернулись. Она только что отработала немного денег…

Когда сознание вернулось к Ли, она уже была в облике человека. Осмыслив произошедшее, Ли горько заплакала. Как же так! Постыдно превратиться в волчицу… И отдаться волку…
Рядом сидел обнаженный Родриго.
— Чего ревешь? — безразлично спросил он.
— Я обернулась… — всхлипнула Ли.
— Разве тебе не понравилось?
— Нет…
— Почему?
— Потому что… это стыдно…
— Вовсе нет. Многие обращаются.
— Но ведь это запрещено!
— Негласно, — Родриго придвинулся к Ли и провел ладонью по растрепанным волосам. Она сидела на пледе, подобрав под себя колени. Он гладил ее по голове, словно ребенка. Будто стараясь успокоить. — Законодательно невозможно запретить оборотню быть оборотнем.
— А почему сейчас произошло мое… внезапное обращение? — вопросы в голове Ли не давали ей покоя. У кого спросить, как не у предводителя клана. Он знает. Но захочет ли рассказывать ей.
— Ты разозлилась.
— Но я злилась и раньше, а обращения не происходило.
— Препараты сдерживали.
— Я ничего не принимала.
— А чай?
— В нем?..
Ли задумалась. Получается, чай был нужен не только для того, чтобы скрыть запах. А еще и для того, чтобы не получилось обернуться. Но зачем это нужно было бабушке?
— Это шокирует, когда ты впервые видишь себя иначе, — мягко произнес Родриго, аккуратным движением большого пальца смахивая ее слезы. — Но ты должна себя и таковой принимать.
— А если я не хочу? — Ли посмотрела на широкие сильные плечи предводителя. Он казался нависшей над ней скалой, громадой, готовой в любой момент раздавить. И как она только смогла на него разозлиться? Процесс недавнего обращения быстрой картинкой предстал перед глазами Ли. Дико и приятно. Свободно и естественно… Кого она обманывала?
— Придется, — уклончиво и строго произнес Родриго.
— Чего ради?..
Ее вопрос остался без ответа. Предводитель настойчиво разомкнул ее руки и уложил на траву. Коленом развел ее ноги и вклинился, опустился на локти и коснулся своими губами ее губ. Она откликнулась, потому что должна была и потому что хотела.
Кто бы только знал, как трудно всю жизнь чувствовать себя одинокой! И так странно… Все вокруг живет своими заботами. Некий отлаженный механизм. В котором бьется сердце, льются мысли и чувства, события плещутся и захватывают. И только с ней, с Ли, будто ничего не происходит. Совсем-совсем ничего. Словно не мир вокруг остановился, а она замерла, задумалась, перестала дышать. И что?..
Раз. Два. Три… Глубокий вдох! Долгожданный! Выстраданный!
И как хочется жить! Гореть. И любить…
Целовать его губы и отдаваться снова и снова…
Раскрылась, обхватила руками его торс и аккуратно впилась острыми коготками в его спину. Закрыла глаза…
Немного тепла, несвойственной ей покладистости. Она откликалась на поцелуи, осторожно ощупывая своим языком его губы. Родриго застонал. Член предводителя напрягся и уперся в лоно девушки. И Ли едва заметно улыбнулась. Никогда бы не подумала, что ей понравится дразнить. Красотка Бетси говорила, что это очень заманчивая игра. И тогда Ли думала, что та просто перебрала с алкоголем…
Ладони Родриго сжимали попеременно то одну, то другую ее грудь, теребили соски. Поцелуи становились требовательными и дерзкими. Но предводитель не торопился. Покрывал поцелуями шею и грудь девушки, медленно спускаясь губами все ниже. Когда Ли поняла, что сейчас может произойти, она испуганно поднялась на локтях и хотела свести колени. Он не дал. Уверенно развел и осторожно провел языком между набухших и пульсирующих половых губ. Ли вскрикнула:
— Не надо! Нет…
И получила легкий хлопок от Родриго. Взвизгнула. Он шлепнул ее прямо между ног! Обожгло легкой болью, а потом приятное тепло разлилось внутри нее. Парадоксально. Неожиданно.
— Не дергайся, — приказал он. — Не надо…
Родриго шумно дышал, опаляя дыханием ее «цветок». И это было чертовски приятно, хоть и стыдно. Мужчина ласкал ее «там». Конечно, она сотни раз это видела. Но видеть и чувствовать самой — разные вещи.
Ли прикусила губу и посмотрела в звездное небо. Светящиеся контуры звезд расплылись. У Ли закружилась голова. Сердце бешено забилось в груди. Родриго провел ладонью по ее животу, будто стараясь успокоить.
А его язык тем временем осторожно проник внутрь.
— Сладкая, — прорычал он. — Вкусная девочка.
Ли застонала сквозь стиснутые зубы, вцепившись в сочные травяные стебли. Приподняла инстинктивно бедра, чтобы его язык проник глубже. Руки предводителя плотно сжали ягодицы девушки и слегка развели. Оба больших пальца остановились на чем-то запретном. Ли сжалась и заскулила от страха неизведанного.
— Расслабься, милая… Иначе я не смогу себя сдерживать…
Родриго хрипел. Его порывистое дыхание шумно вырывалось из мускулистой груди. Он мог обратиться. Но явно не хотел этого. Будто для нее старался сохранять человеческий облик.
Ли испугалась, но попыталась расслабиться, чтобы выполнить его требование. Он заплатил. Значит, должен получить желаемое…
Она расслабилась, и он продолжил ласкать ее «там». Вылизывая. Покрывая поцелуями. Проникая внутрь пульсирующего лона. Массируя пальцами плотно сжатую дырочку.
— Ты будешь брать меня и в…
— Не думаю, что до этого сегодня дойдет, — оторвавшись, выдохнул Родриго, слегка надавливая пальцами.
— А это дорого стоит? — не удержалась от вопроса Ли.
— Нет, почти что бесплатно, — отозвался Родриго, сдержанно улыбаясь. После долгожданной близости он явно не хотел реагировать на ее выпады. Может, поиграть. Может, разыграть. Лениво всматривался в ее лицо своим горящим взглядом. В темноте, под тусклым светом загадочных звезд. Под синим куполом неба.
— Тогда не надо меня там трогать, — капризно, но еле слышно произнесла Ли и отвела взгляд в сторону.
Она не увидела, как на лице предводителя быстро заходили желваки. Но почувствовала его резко поменявшийся взгляд. Он обжигал.
— Я буду тебя трогать там, где мне этого захочется и когда захочется, поняла? — лицо Родриго мгновенно оказалось рядом с лицом Ли. Он впился в ее губы своим поцелуем, и она почувствовала свой собственный вкус на его губах. Действительно, немного сладкая. Щеки девушки вспыхнули. Она обвила руками его шею и подалась вперед бедрами.
— Конечно, — промурлыкала она, задыхаясь. — Ты же меня купил…
Предводитель вошел резко и до упора. Ли взвизгнула и впилась ноготками в спину Родриго. Подтянулась, чтобы быть к нему ближе. Ее тело реагировало, поддавалось, откликалось на грубые ласки. А она совершенно не могла понять, как так может быть, когда мысли по одну сторону баррикад, а тело предает и подчиняется врагу. А кем же еще был для нее Родриго? Завоевателем. Поработителем. И врагом. Который ее купил. И, похоже, что она продалась, причем теперь уже добровольно.
Но как же сладко было с ним… И почему так сладко…
— Да ты крут, предводитель, — она улыбнулась и застонала, двигаясь в такт его резким толчкам. Он зарычал, еле сдерживая наступающую ярость.
— Скажи, прошу… Долго мне отрабатывать долг?..

Глава 6
К утру разъяренный Родриго привез маленькую девочку Ли обратно в дом. Он совершенно не понимал, в какой конкретный момент она лишила его привычного равновесия. Его — сильнейшего оборотня. Раньше такого никогда с ним не случалось. Он готов был сжать ее в своих объятьях, грубо, чтобы ей стало больно. Накричать на нее. А потом насиловать до тех пор, пока не иссякнут силы. Родриго себя не понимал. С другой стороны, он никогда не встречался с избранной. К тому же в чистом виде, непривитой. Вспомнил про Фернандо. Он должен вместе с Ли пройти вакцинацию. И это необходимо совершить в ближайшее время. Родриго решил, что поедет вместе с Ли в секретную лабораторию на химическом полигоне прямо сегодня ночью.
— Выспись, — посоветовал он, — вечером поедем в клинику.
— Зачем?
После обращения Ли чувствовала себя более чем странно, и Родриго это видел. Протест, зародившийся внутри, только усиливался. Она перестала бояться. Будто держалась на равных. Чего бояться, когда между ними установились обычные торгово-денежные отношения? Но это только она так думала. Поверила, что отработает, и он ее отпустит. В конце концов, это совсем не больно, а по большей части даже приятно. Чертовски. Сказочно. Предводитель внутренне улыбнулся. Волк внутри довольно зарычал.
— Нужно взять у тебя кое-какие анализы, — уклончиво ответил предводитель.
— Это какие же, интересно?
— Я хотел бы знать наверняка, сможешь ли ты выносить мне потомство, — Родриго улыбнулся одними губами.
— Какое потомство???
Ли прижала руку ко рту.
— Которое избранная должна подарить сильнейшему, — констатировал предводитель.
— Нет…
— Да.
Глаза предводителя сверкнули. Он серьезно посмотрел на девушку. В ее теперешних заблуждениях был некий шарм. Она сама себя обманывала, потому что ей так было удобнее и будто бы безопаснее. Родриго готов был подыграть ее иллюзиям ради того, чтобы увидеть, как широко распахнутся ее глаза в тот самый момент, когда она окончательно расхрабрится и, наконец-то, сама себе скажет правду.
— А разве в оплату включались и такие услуги? — Ли гордо вздернула подбородок и сжала губы, чтобы не расплакаться.
— Несомненно, — Родриго открыто улыбнулся и подмигнул, закрывая входную дверь. — Подкрепись, если проголодалась. Все необходимое есть на кухне. До скорого.

Ли изумленно открыла рот. Она хотела возмутиться, высказать протест, но мысли путались, не желая складываться в хотя бы более или менее понятные фразы. И Родриго уже не было.
Потрясения в ее жизни сменяли друг друга. Ли захотелось взять тайм-аут, остановиться, перевести дыхание, чтобы обдумать случившееся. Но время летело запущенной пулей и останавливаться не собиралось.
Ноги сами несли девушку по ступенькам лестницы, затем по коридору в комнату предводителя. Она не задумывалась, не помнила слов Родриго о том, что ей нужно выбрать свою комнату. Новой игрушке предводителя должно быть рядом. Ли опустилась на кровать огромных размеров, раскинула по обе стороны руки и закрыла глаза. Чуть ниже живота до сих пор сладко пульсировало. В этой комнате присутствовал волнующий запах хозяина дома.
Родриго…
Сладкой истомой отдалось внутри…
Родриго…
Скрутило. Тугими канатиками потянуло вниз…
Такая странная реакция ее организма на воспоминания о сильнейшем из оборотней.
Она его хотела.
Невероятно сильно. И перед глазами то и дело складывались картинки, которые она когда-то видела в публичном доме во время оплаченных сеансов. Но только сейчас она стала телом понимать, что конкретно происходило там с девочками и их клиентами. Эту химию…
Ли облизала пересохшие губы и перевела дыхание. Продавать себя ему было очень приятно. Сквозь грубость, обиды и недомолвки она чувствовала пульсирующее желание и теперь, наедине с собой, готова была себе признаться в очевидном.
Предводитель скоро вернется, в этом не было сомнений. И она будет его ждать. Чтобы начать отрабатывать долг…
Только что он там говорил про анализы?..
Ли открыла глаза и в недоумении уставилась в потолок.
Кажется, он предлагал ей подарить ему потомство?..
Он и это купил?..
Впрочем, очень сомнительно, что предводитель мог об этом разговаривать с бабушкой. Но он сказал это теперь!
Потомство…
Ли задумалась.
Она не знала, что такое ходить беременной, а потом родить. Только в книгах читала. Этот процесс настораживал. Попросту сказать, пугал невероятно. Приятный секс, после которого в твоем организме поселяется… новая жизнь. И Ли должна была забеременеть от своего похитителя. Выносить и родить. В муках. Испытывая невыносимо жгучую боль от разрыва тканей промежности. А потом… Что потом? Отдать детей сильнейшему? Он намеревался использовать ее, как некий инкубатор? Это после того, как вдоволь наиграется? Ведь он сказал «подарить», она не ослышалась? Подарить — это отдать?..
А сама она куда денется? Вернется, наконец, в дом бабушки? Без детей?.. И останется одна?..
Мысли зашли в тупик. Ли сама их туда загнала. Она моментально вскочила на ноги и заходила по комнате. Сердце бешено забилось в груди. Руки моментально похолодели от осознания всего ужаса, который ее ожидал в дальнейшем. Она родит детей, которых никогда не увидит…
За что же ей суждено так мучиться?..
Получается, избранная нужна только для продолжения рода сильнейших? Это жестоко и несправедливо.
Ли обессилено опустилась на кровать.
Что же делать? Слезы отчаяния выступили на глазах девушки.
Не спать больше с предводителем? Ей это не под силу. Он купил, значит, будет брать ее снова и снова. И беременность — лишь вопрос времени. Если, конечно, она еще не наступила. Ведь он ни разу не предохранялся. И ей, неопытной, хоть и насмотревшейся, как-то не до этого было. Оставался лишь один выход — договориться с ним о дальнейшем сотрудничестве, как бы цинично это ни звучало. Ну, или попытаться держать язык за зубами и быть покладистой. Все мужчины любят, когда им подчиняются, скромно доставляют удовольствие. Какая участь могла ее ожидать в этом случае? Возможно, она останется рядом с детьми…
Несмотря на то, что в висках больно стучало, желудок напомнил о себе, громко заурчав.
Действительно. Надо поесть.
Быстрыми шагами Ли спустилась вниз в поисках кухни.
Сквозь поднятые жалюзи большого окна просторной комнаты, струился мягкий утренний свет. На столе стояла ваза с фруктами, чайные чашки и кофейник. Ли машинально дотронулась до изогнутого носика, из которого тонкой змейкой струился пар. Горячий кофе. Но откуда?
Ли прислушалась. В доме точно никого не было.
Прошлась к холодильнику, открыла дверцу и ахнула. В контейнере лежали сэндвичи с ветчиной и сыром. В изящном стеклянном кувшинчике стояло молоко, в сливочнике — ароматные сливки. Нижние отсеки были забиты зеленью и овощами. Наверху стояли прозрачные контейнеры с различными мясными деликатесами. Кто и когда заполнил холодильник? Ведь они с Родриго были все это время на пикнике. Наверное, у предводителя полно слуг, которые сразу исчезают, стоит ему только войти в дом. А готовят, видимо, тоже они. Но из всех весьма съедобных запасов холодильника не нашлось ничего, указывающего на высокий уровень развернутой поварской деятельности…
Бетси говорила, что мужчины любят, когда для них готовят. И тогда Ли зачастила бегать на кухню. Бабушка, конечно, ругалась поначалу, а потом смирилась. Ли нравилось помогать поварам готовить. Это были люди. Гор и Лея, муж и жена. Она понимала, что это совершенно другой вид, хоть внешне и нельзя было отличить оборотня от человека. Сначала Ли научилась готовить простейшие вещи. А потом, подражая одной древней поваренной книге, она стала создавать настоящие шедевры кулинарии и добилась искреннего признания своих достижений, как от поваров-учителей, так и от самого придирчивого дегустатора — своей бабушки. Как же она там теперь?..
Кем-то приготовленные банальные сэндвичи явно не подходили для того, чтобы очаровывать предводителя. Ли еще сомневалась в задуманном, но идея остаться при сильнейшем казалась ей более чем разумной. Но чем же она могла удивить Родриго?
Ей самой очень хотелось суп. И она решилась. Суп-пюре из нежной телятины с ароматными гренками из черного хлеба. Вполне мужской обед. Да и ей после нервной дороги и постоянного голода не помешает.
Ли втянула носом воздух, представляя будущий аромат первого блюда. То, что надо.
И уже через некоторое время фантазийный аромат наяву приятно щекотал ноздри девушки. Она налила себе в тарелку полученный суп-пюре и присела за стол. Попробовала на вкус и убедилась, что это именно то, что было нужно.

Маленькая Ли умеет готовить? Предводитель вздернул бровью и едва заметно улыбнулся. Он стоял у входной двери, намереваясь войти, и картинки одна за другой проносились у него перед глазами. Вот она поднялась в комнату и прилегла. О чем-то волнительном подумала. О последнем их разговоре, видимо. Спустилась на кухню и принялась варить… суп!
Это, действительно, то самое, чего требовал его организм. Суп!
Быстрыми шагами предводитель очутился на кухне.
— Умеешь готовить? — присаживаясь за стол, спросил он.
— Немного, — хрипло ответила Ли. — Ты присоединишься?
— Разумеется. Голоден, как волк, — предводитель внимательно посмотрел на Ли, и его глаза сверкнули. Сейчас он и в самом деле был голоден во всех смыслах этого слова. И до вечера было еще далеко.
Договорившись с Фернандо посредством телепатии, к которой его друг привык с самого детства, предводитель несся по самой ровной дороге, ведущей за город, чтобы немного погасить ярость, вновь возникшую в нем после слов Ли. Она задевала его всем: своей притягательной внешностью, своим запахом, недавними воспоминаниями об их близости в обращенном виде, а также своей недавно проявившейся дерзостью. Она постоянно напоминала ему о том, что он ее, будто берет за деньги, оставленные им ее бабушке. И что за чушь! Полный бред! Но говорить об этом Ли было пока рано. Ему хотелось получить как можно больше от этой фиктивной сделки. В Родриго говорил гангстер и его зверь. И причин сопротивляться им не было.
Девушка встала и принялась наливать половником тягучий суп-пюре. Зверь внутри предводителя зарычал в предвкушении горячей еды или от вида Ли. Она оделась в коротенькое домашнее платье, исключив… нижнее белье! Предводитель сверкнул гневно глазами и повел носом. От нее пахло страхом. Она боялась его и еще чего-то несвершившегося…
— Я хотела бы поговорить… — несмело начала Ли, пользуясь тем, что стояла к предводителю спиной. Она сильно зажмурилась и медленно выдохнула, не решаясь продолжать.
— Не время, — коротко отрезал Родриго. — У меня нет желания выслушивать твои страхи.
Он был как всегда жесток. Но теперь это было необходимостью. Все его естество желало забрать Ли и тотчас насладиться ей в спальне.
Ли обернулась и поставила суп перед предводителем. Встретилась с ним взглядом, сжала зубы. Сдерживалась, чтобы не заплакать. Изо всех сил. Интересно, чего ради.
— Когда?..
— Что когда? — как можно безразличнее спросил Родриго, осторожно пробуя на вкус суп-пюре. Вполне сносно. Нет. Даже вкусно очень.
— Когда мы сможем поговорить?
Девочка казалась настойчивой. Собралась. Хотела спросить о чем-то сильно ее волнующем. Нет. Ну, явно не сейчас. Он устал, и совершенно не расположен к разговорам. Может, мимолетный секс и смог бы поднять ему настроение. Но лучше воздержаться до вечера. Неизвестно, какие анализы потребуются Фернандо.
— После клиники. Если я буду в настроении, — Родриго намеренно игнорировал Ли. На самом деле его тело желало эту девочку, а сознание было поглощено предстоящими испытаниями. Так ли они были безопасны? И на самом ли деле стоило привлекать к ним Ли. Может, сначала испытать вакцину на нем самом, а потом уже на Ли — в случае, если с ним все будет в порядке.
— Это очень важно для меня… — тихо проговорила Ли.
— Хорошо, — неожиданно согласился предводитель, когда желудок полностью насытился горячим блюдом. — Говори.
— Я о… потомстве… — она еле выговорила и замерла, осторожно посмотрев на Родриго.
— О чем именно? — он хотел насладиться ее смущением. Оно так сильно возбуждало, что предводитель уже рассматривал различные варианты получения удовольствия и без проникновения.
— После анализов ты приступишь к… зачатию? Верно? — она собрала все оставшиеся силы, чтобы получить желанные ответы. Храбрая девочка.
— Возможно, — коротко ответил Родриго. — Или ты хотела бы этим заняться уже сейчас? — голос предводителя охрип. Он не удержался от вопроса. Не смог лишить себя удовольствия наблюдать, как приятный легкий румянец разлился по ее нежным девичьим щекам. Она вспыхнула и опустила ресницы.
— Нет!.. Не надо…
Родриго поднялся из-за стола и в два шага оказался рядом с девушкой. Он еще до конца не обдумал, как именно поступит в отношении своего потомства. Но внезапный вопрос всколыхнул и без того обостренные инстинкты. Он взял ее лицо в свои ладони и притянул, чтобы поцеловать. Ли слегка приоткрыла пухлые губки, закрывая при этом глаза. И что-то в ее поведении вдруг показалось предводителю фальшивым — именно тем, чего в Ли он не замечал раньше. Она потянулась к нему, чтобы… что? Возможно, разговор стоило продолжить. Странно, но в свои мысли она его не пускала. Родриго внимательно посмотрел ей в лицо и встретился с испуганным взглядом больших изумрудных глаз.
— Продолжай, — настойчиво произнес Родриго, и его зрачки стали постепенно расширяться. — Что ты еще хотела спросить? — Теперь было не до шуток. Она затронула запретные струны, приводившие предводителя в ярость моментально. Ложь! Как же он ее ненавидел! — Только не советую мне врать и изворачиваться, — его голос прозвучал глухо и угрожающе. Пальцы сжали подбородок Ли так, чтобы она не смогла освободиться.
— Я… должна буду забеременеть? — еле слышно выговорила она.
— Все верно. И родить.
— А если… у меня не получится?
— У меня получится, — прошипел уверенно Родриго, — не сомневайся.
— Что будет со мной… потом?
О чем она его спрашивала? Нахлынувшая ярость мешала сосредоточиться на главном.
— Тебя заботит твое материальное состояние?! — он едва сдерживался, чтобы не накричать на нее.
— Не совсем… Я хотела спросить… Можно ли мне будет видеться с… детьми…
На последних словах из глаз девушки брызнули слезы. Они быстро заструились по ее щекам, обжигая пальцы Родриго. Он отдернул руку, одновременно притягивая Ли в свои объятия. В горле предводителя неприятно запершило. Впервые в жизни ситуация поставила его в тупик.
Вот дурень! Ярость ослепила его абсолютно. Девчонка думала о детях! Их детях! И своей близости к ним. А он о чем???
— Потому что я не… смогу жить без них… — она выдохнула и захлебнулась рыданиями. — Пожалуйста, позволь мне быть с ними рядом…
Родриго крепко сжимал Ли в своих объятиях, ничего не говоря. Он не знал, что нужно говорить, когда у женщин приключилась истерика. Но ответить было необходимо.
— Ты будешь жить здесь. Со мной. Всегда.
Конечно, коротко и сухо. Но на большее Родриго пока не был готов.
Ли уткнулась в его грудь и, он был готов поклясться, что четко расслышал ее мысленное «спасибо». Ее руки осторожно обняли его торс. Зверь внутри предводителя больно царапнул его в грудь. Все естество Родриго откликнулось на робкие касания девушки. Она, сама того не понимая, вызывала в нем томительную дрожь. Не удержавшись, он склонил голову и осторожно укусил Ли за мочку ушка. Девушка бросила плакать и замерла. Родриго почувствовал, как напряглись ее горошины-соски, упираясь в домашнее платье. Она перестала дышать, а его дыхание уже сбилось. Он повторил свой укус, прижимая, осторожно пропуская мочку через зубы.
Черт бы побрал эти анализы вместе с Фернандо!
— Нам пора, моя хорошая, — обжигая своим дыханием ее щеку, еле сдерживаясь, проговорил Родриго. — Но мы обязательно продолжим чуть позже.
Ли осторожно мотнула головой, изо всех сил стараясь скрыть накрывшее ее возбуждение. Родриго знал, как его огонь быстрыми пламенными всполохами успел проникнуть в ее кровь, разбежаться по всему ее телу, обжигая самые эрогенные зоны. И он был этим весьма доволен.
Ли хорошая девочка, достойная его. И потомство от нее будет здоровым и сильным. В этом предводитель был убежден.

Глава 7
Клиника, в которую приехали Ли и Родриго, располагалась на противоположной окраине города. Тихий, спокойный район удивлял своей ухоженностью. Зеленые, аккуратно постриженные лужайки, ровно посаженные ветвистые деревья, белые почтовые ящики. В неком подобии парковой зоны располагалось белокаменное двухэтажное здание клиники.
Припарковав автомобиль на асфальтированной площадке, будто спрятанной в тени раскидистых елей, Родриго, хлопнув дверью, вышел и, обойдя машину спереди, открыл дверцу Ли.
— Прошу, — коротко и галантно проговорил предводитель.
— Это надолго? — почему-то спросила девушка.
— Не думай об этом. Обследование полное. Но думаю, к ночи вернемся домой.
Родриго подал руку Ли, чтобы помочь ей выйти. Девушка приняла. И тотчас оказалась в его объятиях.
— А результаты? — пискнула она.
— Часть будет готова уже сегодня, — предводитель легко коснулся губами щеки Ли и осторожно втянул ее запах.
Ли замерла. В голове возникла шальная мысль: если анализы не порадуют Родриго, то, возможно, он ее отпустит. Может же такое случиться, что она не сможет по какой-то причине иметь детей. Всевышняя Луна! Только не это!.. Или, например, возникнет какая-то несовместимость. У Ли не возникло сомнений, что Родриго не будет возиться с ней, если у нее обнаружится что-то такое… Но ведь…
Внезапный приступ панического страха сковал движения девушки. Она подумала о том, что предводитель может не пощадить ее и… убить. Ведь, если она не сможет подарить ему потомство, то зачем она будет вообще нужна?
— Ты сказочница, — шепнул Родриго, аккуратно заправляя выбившуюся прядку за ухо девушки.
Ли встрепенулась, но времени для того, чтобы осознать смысл короткой фразы предводителя, у нее не было. Родриго увлек ее за собой в клинику.
Входная дверь была открыта. На ресепшне сидела милая белокурая девушка с яркими, выразительными глазами и пухлыми губами, умело скрываемыми бледным тоном губной помады, но от того не переставшими быть менее сексуальными. Девушка всем телом подалась вперед и поприветствовала Родриго:
— Добрый день, сэр! Могу вам чем-то помочь?
При этом девушка расправила плечи так, чтобы наиболее выгоднее представить раскрывшийся вырез обтягивающей нежно-голубой блузки, где томилась в заточении ее пышная грудь. Мимолетный взгляд Родриго на эту часть тела девушки привел Ли в бешенство. Какой распущенный персонал! Да что она себе вообще позволяет! Завлекает предводителя…
Ли тряхнула головой, будто останавливая наваждение, непонятно откуда взявшееся. Родриго для нее — тиран. Он купил ее, чтобы когда вздумается, пользоваться ее телом. В эту клинику привез, чтобы получить анализы на предмет соответствия ее организма пригодности к вынашиванию его волчат. Она будет для него инкубатором… И, возможно, рядом будет его жена…
От подобных мыслей девушка покачнулась и, чтобы не упасть, коснулась рукой стены. Надо просто смириться.
Быстрым шагом, так, что Ли еле успевала за ним, Родриго прошел по длинному коридору и постучал в последнюю дверь с золотистой табличкой «Процедурная». За дверью хриплый голос, прокашлявшись, выговорил:
— Войдите.
Когда дверь была закрыта за предводителем, пропустившим вперед Ли, в просторном светлом помещении девушка увидела высокого мужчину во всем белом. Большую часть его лица закрывала повязка, поэтому девушка смогла разглядеть только цепкий взгляд немного удивленных глаз. Мужчина кивнул Родриго, и предводитель ответил ему тем же молчаливым кивком.
— Здравствуйте, — робко проговорила Ли.
— Это Ли, — коротко представил Родриго девушку.
— Это она? — не удержался от вопроса Фернандо.
— Да, — ответил предводитель.
— Ли… — мужчина в белом внимательно осмотрел девушку. — Нам с вами предстоит взять некоторые анализы… — Казалось, что он чем-то сильно взволнован. Когда он жестом предложил девушки присесть в удобное кресло, она с некой толикой недоверия посмотрела ему в глаза. — Прошу вас, присядьте.
Смочив кусочек белой ваты в спирте, мужчина протянул руку, предлагая Ли взять у нее кровь. Девушка зажмурилась и отвернулась в сторону окна, плотно прикрытого жалюзи.
— Больно не будет, — успокоил мужчина в белом и скользнул при этом острым взглядом по ладной фигурке Ли. За спиной девушки послышалось недовольное рычание. И девушка вся внутренне сжалась. Она не испугалась, но каждой клеточкой своего тела почувствовала бурю недовольства, готовую вырваться из предводителя. Не вырвалась. Родриго молчал.
Девушка чувствовала, что он стоит у изголовья кресла и крепко сжимает жилистыми пальцами спинку. Ему нужны были результаты. И он молчал все то время, пока «санитар», как окрестила его Ли, собирал кровь из пальца, кровь из вены, мазки изо рта и со слизистой носа.
— Теперь мне необходимо взять мазок… Прошу вас, Ли, приготовьтесь за ширмой и садитесь в кресло, — как можно более спокойно проговорил санитар.
Ли удивленно и испуганно посмотрела на Родриго. Тот утвердительно махнул головой.
— Я не могу… — коротко проговорила Ли, встав и приблизившись почти вплотную к предводителю. — Он мужчина, — прошептала она одними губами.
— Он врач, Ли, — Родриго сжал ее руки и внимательно всмотрелся в глаза девушки.

Если бы она только знала, что он только что практически чудом избежал обращения. Предложение Фернандо взять мазок у нее из… поверг предводителя в небывалую пучину ярости. Он чувствовал, как зверь внутри него увеличивается в размерах и давит ему на ребра, заставляя усиленно дышать. Но Родриго пришлось задержать дыхание. Он сильнее серого волка внутри. Оставалось усмирить мысли о том, что его Ли будут… трогать руки другого оборотня! Нет! Не мог он этого допустить!
А последние слова Ли сожгли последние мосты на пути к осторожности.
— Ждите, — коротко бросил Родриго, изо всех сил стараясь не рычать.
Через минуту в процедурную вошла низкого роста полноватая женщина лет пятидесяти.
— Акушерка, — коротко представил Родриго. — Фернандо, выйдем.
Женщина коротко поздоровалась и мягко дала указания Ли подготовиться к проведению взятия мазков. Нужно было снять трусики и лечь на кресло.
Ли, сильно смущаясь, встала на приступок, осматривая устройство предложенного посадочного места.
— Впервые? — спросила женщина.
— Да, — ответила девушка, осторожно присаживаясь.
— Нужно прилечь и положить ноги вот сюда, — показала рукой акушерка.
Ли послушалась и, с трудом преодолевая смущение, развела ноги в стороны. Женщина надела перчатки, что-то приготовила на маленьком столике и вплотную приблизилась к Ли.
— Расслабься, — мягким голосом посоветовала она.
А в следующую минуту Ли почувствовала, как какой-то инструмент внедрился в ее лоно, а затем стал медленно его расширять.
— Ай! — вскрикнула Ли, и глаза ее округлились.
— Тебе больно? — удивленно спросила акушерка.
— Я… не знаю… Нет. Наверное, нет, — затараторила Ли.
— Еще немного, девочка, — стала успокаивать ее женщина, производя какие-то манипуляции внутри у Ли. — Ну, вот и все. Можешь одеваться.
Когда акушерка вынула из нее этот самый неизвестный инструмент, девушка облегченно вздохнула.
— Уже можно? — заглядывая в дверь, спросил Родриго.
— Да, мы закончили.
— Все в порядке? — безразлично спросил Родриго, обращаясь к Ли и обнимая ее.
— Все нормально, — ответила девушка. Ли продолжала ощущать холод металла у себя между ног. И инстинктивно хотелось, чтобы там оказалась теплая грелка или что-то подобное…
Высокий мужчина в белом, которого предводитель назвал Фернандо, буквально схватил с маленького столика предметные стеклышки с мазками анализов. Пока Родриго коротко благодарил акушерку, Фернандо почти что выбежал из процедурного кабинета.
Через пару минут Родриго закрыл дверь и круто развернулся. Ли сидела на кушетке и ждала.
— Ну, вот и все, — констатировал Родриго. — Через пару часов мы сможем быть свободными.
Медленными шагами он приблизился к Ли, и она замерла. Расставив руки по обе стороны от кушетки, предводитель заставил девушку слегка наклониться назад. Он осторожно обнюхивал девушку, отчего у Ли медленно поползли по коже мурашки. В серых глазах его горело пламя. Ли это чувствовала. Она, словно кролик на удава, смотрела Родриго прямо в глаза, не в силах отвести взгляда. Она ощущала, как холодные языки пламени предводителя ласкают ее кожу, проникают в кровь, заставляя сердце биться в бешенном ритме. Неужели он возьмет ее прямо здесь?
— Я хочу тебя, девочка, — хрипло проговорил предводитель.
Все внутри Ли откликнулось на его шепот. В животе стянулись пресловутые канатики, груди набухли и напряглись, сердце бешено колотилось, заставляя дышать интенсивнее.
— И у нас есть как раз немного времени для…
— Родриго! — голос раздался почти за спиной предводителя. — Мне нужно с тобой поговорить! Это срочно!
Глубокий вздох предводителя красноречиво рассказал о срыве его планов.
Ли вздохнула и вместе с тем поняла, что каждая клеточка предавшего ее тела испытала некое разочарование. Но почему? Этот санитар освободил ее! От чего? Просто временно приостановил выплату долга.
— Я на минутку, — шепнул Родриго.

— Если это не важно, то я ничего не хочу знать, — на ходу рыкнул Родриго.
— Вакцину надо вводить сегодня, — констатировал Фернандо, закрывая за собой дверь в пустую палату. Его лицо почти сияло.
— Говори, — снисходительно выдохнул предводитель.
— У нее «опасные» дни, — шепотом проговорил ученый, заговорчески оглядываясь по сторонам.
— И? — не понял Родриго.
— Это самое лучшее время, — улыбаясь, ответил Фернандо.
— Предлагаешь нам остаться здесь на ночь? — возмущенно прошипел Родриго.
— Нет. Только на пару часов. Пока сыворотка подействует.
— Фернандо, — серьезно обратился к другу предводитель. — Надеюсь, ты сознаешь степень опасности?
— Конечно, дружище! Конечно!
— Она не должна пострадать, — рыкнул Родриго.
— Все будет норм, — убедил ученый. — Кстати, ты тоже готовься, — подмигнул Фернандо.
— В смысле, реагировать?
— В смысле, закатывай рукав, — усмехнулся ученый. — Будешь первым.
Фернандо быстрым шагом направился в процедурный кабинет, где по-прежнему оставалась Ли. Родриго зашел следом и осторожно повернул замок на двери. Испытания должны были начаться сейчас. Решение принято.
Ученый подошел к накрытой плотной клеенчатой тканью каталке, где приготовлено было все необходимое. Предводитель уселся в такое же, как у Ли, удобное кресло и, откинувшись на спинку, холодно и почти безразлично посмотрел на сидящую рядом девушку. Ли натянуто улыбнулась. Конечно, она ни о чем не догадывалась. Но в ее глазах предводитель увидел легкое беспокойство.
От звука расколовшейся ампулы Ли вздрогнула. Она, не отрываясь, смотрела на Родриго, будто спрашивая, долго ли еще ее будут мучить.
Фернандо наполнил первый шприц и обернулся.
— Давай сначала мне, — хрипло произнес предводитель.
— У тебя тоже… будут брать?.. — неопределенно спросила Ли, на что брови Фернандо удивленно взметнулись вверх.
— Да, — коротко бросил Родриго, тем самым предотвращая дальнейшие реплики по поводу происходящего.
В два шага ученый достиг кушетки предводителя. Быстро стянув жгут чуть выше локтя, он жестом приказал Родриго поработать кистью. И, когда вены на руке предводителя возмущенно вздулись, Фернандо осторожно ввел препарат, постепенно освобождая руку от сковывающего красивые мышцы оборотня жгута.
С проникновением леденящей жидкости рука Родриго почти что онемела, будто ее заморозили. А потом внезапно так сильно обожгло, что предводитель недоуменно уставился на друга, требуя объяснения.
— Это, как в школе — пощиплет и бросит, — легкомысленно усмехнулся Фернандо.
Стянутый жгут безвольно упал с кушетки на пол.
Родриго почувствовал, как холод пробежался по его телу, заставляя сердце биться чаще. Потом оно пропустило удар, точно перестраиваясь. К горлу подкатила тошнота, потому что на пару секунд сердце остановилось. Миг. И оно снова ровно забилось в прежнем ритме. Родриго выдохнул. Все было позади… для него.
— Теперь, девушка, ваша очередь, — словно детский врач, нараспев промурлыкал Фернандо, улыбаясь во всю ширь своей лучезарной улыбки.
— Это не похоже на анализ, — пробормотала Ли, бросив беглый взгляд на Родриго.
Проделав те же манипуляции с рукой, Фернандо приложил шприц к бархатистой коже Ли. Предводитель чуть заметно вздрогнул. Неопределенное предчувствие не покидало его.
— Больно не будет? — наивно спросила девушка, закусывая зубами нижнюю губу.
— Совсем чуть-чуть, — успокоил Фернандо.
И первые порции вакцины проникли в организм Ли…
Девушка неотрывно смотрела на иглу и проникающую внутрь жидкость. И в какой-то момент глаза ее стали удивленно расширяться. Родриго наблюдал за ее реакцией, и тревожное чувство начинало закрадываться где-то внутри.
— Ли? — тихо позвал он, но девушка не откликнулась. — Ли! — крикнул Родриго.
— Все нормально, — тихим, но тревожным голосом произнес ученый, вынимая иглу после инъекции.
— Что происходит?! — взревел предводитель.
Ли еле заметно улыбнулась и потеряла сознание.
В один прыжок Родриго очутился рядом с соседней кушеткой, отшвырнув ученого. Тот пошатнулся, но, благодаря поручням, закрепленным для удобства посетителей процедурного кабинета, удержался, слегка присев.
— Родриго! — окликнул друга Фернандо.
— Что с ней?! — рыкнул предводитель, взяв руку девушки и слегка похлопывая ее по щекам.
— Такое могло случиться…
— Почему я об этом узнаю в последнюю очередь!
Фернандо склонился над Ли, приложив руку к ее шее, чтобы прощупать пульс.
— Надо реанимацию…
— Что???
Фернандо выбежал из процедурного и громко позвал медицинскую сестру. Через мгновение несколько санитаров с коляской появились в процедурном кабинете. Они аккуратно переложили Ли. Родриго готов был разнести эту клинику ко всем чертям, но изо всех сил старался сохранять самообладание. Он метался по приемному холлу, словно раненый волк. Зверь внутри предводителя выл так, что гнев, казалось, способен выжечь Родриго изнутри.
Ее увезли в реанимацию. И когда дверь за санитарами закрылась, ярость нарыла с головой предводителя. Он в один прыжок очутился рядом с ученым, схватив его за грудки так, что треснула белая хлопковая ткань медицинского халата, а самому Фернандо пришлось встать на цыпочки.
— Что за шутки, друг?! — рыкнул предводитель, нисколько не заботясь о том, что его может услышать девушка на ресепшне. — Кажется, мы так не договаривались! Ты же убеждал меня, что с ней все будет в порядке!
— Родриго…
— Не ты ли говорил мне, что вакцина безопасна?! — предводитель оторвал ученого от стены и изо всех сил снова в нее впечатал, слегка приподнимая. — Не ты ли уверил меня в том, что побочных эффектов не будет?!
— Родриго…
— Что с ней?! Отвечай мне! Или я, клянусь, перегрызу тебе горло! И разнесу эту богодельню к чертям собачьим!
— Это привыкание…
— Что ты сказал? Как???
— Это привыкание организма! — взревел оборотень, пытаясь оттолкнуть предводителя. — Ты сбесился что ли? Остынь!
Еще раз с силой впечатав ученого в стену, Родриго, гневно сверкнув серым взглядом разъяренного хищника, убрал от Фернандо руки. Отступил и нервно заходил по комнате.
— Она непривитая, потому я и не мог спрогнозировать реакцию ее тела…
— А должен был! Должен был, черт тебя подери! Иначе зачем браться?! — взревел Родриго.
— Тебе не хуже меня известно, зачем… — тихо проговорил Фернандо, не сдавая позиции.
Родриго плюхнулся на диван, закинув руки за голову.
— Что теперь? — спросил он, стараясь совладать с собой.
— Так-то лучше, Родриго. Так-то лучше, — комментировал ученый желание предводителя успокоиться. — Сейчас я пойду в реанимацию. Там проведу, скорее всего, несколько часов, — гипнотизирующе растягивая слова, говорил Фернандо. — Если у нее сбивается дыхание и останавливается сердце, возможно, потребуется дополнительная стимуляция. А ты сейчас постараешься окончательно успокоиться. И тогда сможешь навестить ее, когда процесс привыкания к вакцине завершится.
— Почему со мной ничего не случилось? — спросил предводитель.
— Ты сильнее…
— Ты знал, что так получится? — еще раз спросил Родриго. — Потому что если знал…
— Нет, Родриго. Нет, клянусь.
Быстрыми шагами Фернандо покинул холл.

Родриго остался наедине с самим собой и своими тягостными мыслями. Он только что вовлек девочку в весьма сомнительные испытания, подвергнув ее здоровье существенной опасности. Зачем? Он хотел избавить мир от сдвигов. Любой ценой… Только не ценой ее жизни! Взвешивать на хрупких весах жизнь Ли и тысячи других жизней не хотелось. Потому что внутри предводителя громко выл волк, закрывая обеими лапами морду. Уткнувшись в землю, зверь обессилел, больше не бросался на внутренности, раздирая их своими огромными острыми когтями, не вгрызался в ребра, стараясь перекусить их от злости…
Это Ли так на него повлияла. Маленькая наивная девочка с нераскрывшейся сущностью. Его пара… Да. Зверь убедил его в этом. За последние несколько минут пришло осознание того, что теперь и навсегда Ли будет являться частью его самого. Ее запах по-прежнему притягивал его. Закрыв глаза, он сидел на диване, пытаясь отделить ее запах от многих других, разложить на составляющие. Он понимал, что запах меняется. Сначала к нему примешивались легкие нотки страха. Затем умиротворения. И именно тогда Родриго вскочил на ноги, готовый ворваться в реанимацию против всяких правил, и выяснить, наконец, все подробности изменений. Но, минуту спустя, он различил в ее запахе легкий аромат весеннего цветения. Будто распускались нежные оксии — любимые цветы его матери. И предводитель решил повременить. Дать медикам немного времени. Совсем чуть-чуть.
Прошел час, но Фернандо не возвращался. Родриго по-прежнему сидел на белом кожаном диване, неподалеку от ресепшна. Несколько чашек кофе, любезно предложенные улыбчивой секретаршей, не помогали сосредоточиться. Жар внутри предводителя усиливался. В висках гневно стучала кровь. Зверь внутри больше не отзывался, притих. И это было поистине странно. Только изменения собственного организма волновали предводителя меньше всего.
Его мозг, словно в некую медитацию погрузился. Перед глазами одна за одной мелькали картинки его первой встречи с Ли. Как же она была хороша и невинна. Его девочка. Ли…
Цветущий аромат оксий усиливался. Предводитель с трудом мог сдерживаться, чтобы сейчас же не пойти к ней. И в ту же секунду полной грудью вдохнуть ее аромат. Тело напряглось, в паху приятно заныло. Желание обладать этой девочкой было настолько сильным и ярким, что затмевало все насущные проблемы.
Он перестал интересоваться захватами соседних фирм его людьми. Лишь изредка вмешивался, давая указания, на какой конкретно счет перевести деньги. Он знал, что его люди продолжают вести работу по полному подчинению всех группировок и общественных образований клану стегов. В стране должен быть один сильнейший клан и один руководитель. И это он. Иначе хаос, называемый демократией и царящий до этого времени, никогда не кончится. Постепенно Родриго все приведет к общему знаменателю. Объявит свою страну многорассовой, укрепит уважение к вампирским семьям. Зачем? Чтобы сделать свой авторитет непререкаемым. Чтобы все были ему чем-то обязаны. А потом начнет ненавязчивое присоединение других стран. Но это в далеких планах.
И только одни сдвиги пока мешали. Неуправляемые, они увеличивали свою численность, учиняли погромы, сеяли страх. Уничтожить их не удалось бы, так как это потерявшие человеческую суть оборотни. Но излечить… Родриго хотелось теперь, как никогда, в это верить…
Наконец, дверь реанимации открылась, и из нее вышел Фернандо. Весь обливаясь потом, он снял с лица повязку и шумно выдохнул.
— Теперь я все понял… окончательно…
— Как Ли? — хриплым голосом спросил Родриго.
— Сейчас в палату переведут, — казалось, Фернандо совсем не заботило самочувствие девушки. Он взъерошил волосы и жестом махнул секретарше, чтобы принесла кофе.
— Почему так скоро в палату? — Родриго снова выглядел хладнокровным. Немного поразмыслив, он сделал вывод, что запах цветущих оксий не может говорить об ухудшении состояния. Тем более что этот запах начинал сводить его с ума. Казалось, возбуждение проникало внутрь предводителя, зарождаясь колкими микро-импульсами в клеточках кожи, разрастаясь и превращаясь в настоящее бушующее пламя вожделения. Родриго старался об этом не думать, сосредоточиться на чем-то еще, но запах был сильнее. И тогда в голове предводителя возникал один единственный навязчивый вопрос: а другие оборотни также слышат этот запах, также на него реагируют? Волна ярости поднималась изнутри, пытаясь завладеть последними остатками самообладания. Родриго сопротивлялся. Он понимал, что собственнический инстинкт делает его недальновидным. С трудом, но успокоиться постепенно удавалось.
— Потому что все прошло успешно, — улыбаясь, проговорил ученый. — И ей ничего не угрожает. Она справилась, дружище!.. Где ты ее только откопал?.. Девушка твоя, значит? — Фернандо счастливо улыбнулся и встретился с настороженным, прищуренным взглядом серых глаз предводителя стаи стегов. — Хорошая девочка…
— Много лишнего говоришь, — рыкнул Родриго.
— Не ерепенься. Понял, что твоя, — хлопнул по плечу предводителя Фернандо. — Я этой девочке и тебе теперь обязан… У нас все получилось, Родриго! — шепотом выплеснул эмоции ученый.
Никому больше, кроме этого долговязого чокнутого друга, Родриго не позволил бы разговаривать с собой в подобном тоне. Сейчас же знал: Фернандо не в себе от радости.
— А как же месяц наблюдений? — усмехнулся предводитель, припоминая слова ученого.
— Наблюдения необходимы… И во время них может произойти все, что угодно. Например, ты получишь прекрасную любовницу… — Фернандо загадочно подмигнул другу.
Ученый увидел, как глаза Родриго гневно сверкнули, и вместе с тем он не сказал ничего. Этот вариант и вправду был для него заманчивым. Одно дело скромная сопротивляющаяся девственница, другое — строптивая волчица. И предводитель не знал, что лучше, но обе идеи ему нравились. Только бы тот незабываемый легкий запах ее тела не исчезал.
— Главное, что вы выжили! — воскликнул Фернандо.
— То есть, имелся и другой вариант развития событий?! — возмущенно спросил Родриго.
— Нууу… я старался об этом не думать… Нет. Не могло его быть… теоретически не могло… — Фернандо снова взъерошил светлые волосы и смущенно наморщил нос, отчего очки быстро съехали на самый кончик.
Предводитель возмущенно развел руками.
— Это стоило того! — старался реабилитироваться ученый. — Я понял, какая доза и, какие присадки нужны. Через месяц готовь операцию по отлову сдвигов.
— К черту сдвигов! — рыкнул Родриго. Развернувшись и накинув на плечи халат, висящий на вешалке, он открыл дверь реанимации.

Она лежала на высокой кровати, подключенная к аппарату вентилирования легких. Наверное, не могла дышать сама. Она казалась такой маленькой и беззащитной, что предводитель клана стегов невольно сглотнул подступивший к горлу ком.
Родриго! Да что с тобой происходит? Вакцина сделала из тебя такого слюнтяя??? Внутренний голос где-то внутри раздавался очень глухо.
— Заткнись… — одними губами ответил ему предводитель.
Зверь внутри поднял морду и внимательно прислушался. Шумно втягивая мокрым носом воздух, будто осмысливал происходящее.
— Ли… — позвал ее Родриго, усаживаясь рядом на кровать и взяв ее холодную бледную руку в свою.
Девушка открыла глаза и умоляюще посмотрела на Родриго.
— Все хорошо, Ли, — хрипло произнес он. — Все хорошо.
Она хотела что-то сказать, но мешали трубки.
— Поспи, моя девочка, я буду рядом.
Ли сжала руку Родриго, насколько смогла и отвела взгляд в сторону. Она, видимо, хотела узнать, что произошло. Но предводитель не собирался пока ей ничего говорить. Так спокойнее и ему, и ей.
Родриго осторожно втянул носом воздух. Головокружительно. Оксии. Нежно-розовые и бардовые, с тонкими, ароматными лепестками. Словно бархат на ощупь. Как же хотелось к ним прикоснуться. И медленно ласкать, бесконечно, изнывая от желания…
Ему казалось, он мог бы смотреть на нее вечно.
Но вошедшие санитары объявили, что должны перевести Ли в палату, и Родриго решил выйти на улицу, подышать прохладным ночным воздухом. Ведь, и правда, время было далеко за полночь. Скоро рассвет забрезжит сквозь колючее кружево многолетних елей. Родриго присел на лавочку и на минуту закрыл глаза.
Утром очередная встреча в «верхах»… Плевать! Переживет. Не впервой.
А вечером Ли уже можно будет забрать домой. Или раньше. Она же сильная. Чего ей здесь валяться. Пусть лучше дома приляжет…
Родриго резко поднялся и направился в клинику. Сонная секретарша на ресепшне как можно быстрее выбежала из-за стойки, предлагая свои услуги. При других обстоятельствах он непременно бы воспользовался всем спектром предлагаемого обслуживания. Сейчас не хотелось. Хотя что, черт побери, изменилось?..
Окинув секретаршу с ног до головы оценивающим взглядом, Родриго спросил, куда перевели девушку из реанимации. Блондинка услужливо показала, не в силах скрыть на лице разочарование. Фигура, действительно хороша, и попка рабочая, и губки пухлые — что надо. Нет, не хотелось…
Предводитель вошел в палату. Ли крепко спала, вымотанная действием вакцины. Родриго опустился в мягкое кожаное кресло и, откинув голову на спинку, закрыл глаза. Сон накрыл предводителя неожиданно быстро…
Он открыл глаза, просыпаясь от чьих-то прикосновений. За мутной пеленой сна и необычной темнотой, царившей в больничной палате, Родриго различил черты Ли, стоящей перед ним на коленях…
Ее руки поглаживали его колени, медленно устремляясь по внутренней стороне бедер все выше, а затем неожиданно возвращаясь снова к коленям. Родриго прищурился, чтобы окончательно прогнать сон.
Ли была на себя не похожа. Шелковые пряди ее волос спадали на чуть наклоненное лицо. Глаза похотливо сверкали, неотрывно глядя в лицо предводителя. Она стояла перед ним в одной светлой больничной сорочке. На коленях, сверкая округлыми формами обнаженных бедер.
— Продолжай… — хрипло проговорил Родриго, уже зная продолжение начатых ласк. И ее ладони скользнули к замку на брюках предводителя. Раздался визжащий звук расстегиваемой молнии. Дыхание мужчины сбилось. Его руки сжимали подлокотники кресла, терпеливо ожидая обещанного темнотой удовольствия.
Тонкие уверенные пальцы проникли под ткань боксерок мужчины и, коснувшись в момент увеличившегося в размерах члена, нервно вздрогнули, остановились.
— Продолжай, Лиии… — потянул предводитель. Его взгляд горел. Еще секунда промедления, и он сорвется… Нет… Он терпеливо подождет, чего бы ему это ни стоило.
Пальцы девушки осторожно освободили член. Она смотрела на него, не отрываясь, аккуратно проводя пальцами по пульсирующим венкам.
— Сожми его крепче и возьми в рот. Ты ведь этого хочешь? — прохрипел Родриго, подталкивая девушку и теряя остатки терпения.
Ее дыхание сбилось тоже. Она постанывала, возбуждаясь от прикосновений к члену мужчины. Она не могла не послушаться. Она послушается…
Медленно приблизив лицо к паху предводителя, она сжала рукой член и провела вниз, открывая головку с успевшей выступить капелькой. Облизав губы, девушка осторожно прикоснулась губами к пульсирующей головке. Из груди Родриго вырвался протяжный стон. А потом она стала медленно размыкать губы, обжигая своим дыханием и постепенно вбирая в рот. Глубже. Глубже. Горячая. Мокрая. Сладкая девочка Ли…
Она сидела у его ног и посасывала его член. Стонала, видимо, желая, чтобы и ее приласкали. Умничка. Предводитель потянулся, собирая ее волосы в один хвост и наматывая его на руку. Она не сопротивлялась. Она была другая. Утробно зарычав, Родриго аккуратно притянул ее и погрузил член до основания. Ли протестующее пискнула. Ей нравилось. В этом сильнейший был уверен. Она не попыталась высвободиться. Она закрыла глаза, чтобы продолжить. Впускать его и выпускать…
Но он хотел почувствовать ее ближе.
В один момент, отстранившись, он подхватил девушку на руки и уложил на кровать. Ли заерзала бедрами и руками стала медленно поднимать сорочку, оголяя бедра. В тусклых проблесках света от фонарей, расположенных на территории клиники, Родриго всматривался, как извивается возбужденное тело Ли, как медленно ползет вверх сорочка, представляя вниманию сильнейшего треугольничек, ведущий к удовольствиям. Рубашка предводителя полетела в сторону и, ударившись о стену, сползла на пол. Туда же полетели штаны, боксерки и прочие атрибуты одежды. Запрыгнув на широкую кровать, мужчина одним движением развел ноги Ли.
— Я… хочу тебя… Родриго…
Она сказала это, и разум предводителя помутился. Его рука скользнула под сорочку девушки, нащупывая гордо торчащие горошинки на ставших почти каменными грудях. Ее запах теперь обволакивал, заставляя Родриго дышать полной грудью. Аромат оксий был повсюду: касался кожа, будоражил внутри каждую клеточку. Его рука скользнула ниже. Пальцы нащупали набухшие губы, пульсирующий клитор и влажный вход внутрь… Он требовательно поцеловал Ли в губы, слегка покусывая и говоря тем самым, что долгой прелюдии в этот раз не будет. Да она и не была нужна.
— Возьми меня… — словно в бреду, попросила Ли.
— Обязательно, милая…
И Родриго разом вошел, больше не в силах сдерживаться. Ли вскрикнула, но не зажалась. Лишь слегка сжала ноготки на спине предводителя и обхватила его торс ногами, стараясь скрестить. Глубже. Она притягивала его глубже. Медленно вышел и вошел снова, давая ей привыкнуть к нему. Ли подтягивалась, подставляя предводителю свои нежные губы для поцелуев. Сомни. Родриго целовал девушку, и она откликалась. Он двигался, и она двигалась ему в такт, вскидывая бедра и будто требуя, чтобы он стал, наконец, жестким…
И разум Родриго покинул его. Зарычав, сильнейший ускорился и увеличил силу толчков, впиваясь, припечатывая, клеймя… Ее. Свою Ли…
Она стонала, а потом начала кричать. В этот момент внутри ее лона стало нестерпимо тесно. И предводитель, издав победный рык, излил свое семя в строптивую бестию. Именно ей была его скромная Ли этой ночью. Она и такой ему безумно понравилась…
— Я должен уехать, — шепнул ей на ухо сильнейший. — Заеду за тобой вечером…
— Я буду ждать тебя, Родриго…

Глава 8
Она проснулась, когда солнце было уже высоко. Фернандо вошел в ее палату.
— Доброе утро, спящая красавица, Ли! — поприветствовал он девушку. — Как спалось? Ничего не болит? Твой вчерашний обморок немало испугал Родриго, и он решил еще на денек оставить тебя в клинике.
— А как результаты анализов? — сонно спросила Ли.
— Готовы, — коротко ответил ученый. — Все в порядке.
— Значит, я готова забеременеть… — тихо проговорила девушка.
— Я тебе больше скажу, — шепотом произнес Фернандо и подмигнул заговорчески, — теперь самое время.
— И я смогу выносить…
— Под присмотром, разумеется.
Ли задумалась и нерешительно спросила:
— А я сильно потолстею?
— Конечно, сильно! Килограммов десять-двенадцать наберешь, — рассмеялся Фернандо. — А если двойня или тройня, то и больше.
Глаза Ли округлились, и она серьезно посмотрела на ученого.
— Какой же безобразной я стану… — обреченно проговорила она.
— Всенепременно, — не отступал оборотень, но потом, видимо, пожалев совсем поникшую девушку, добавил: — Но после родов твое тело восстановится меньше, чем за месяц. И ты снова станешь такой же привлекательной и не менее сексуальной, чем сейчас.
— Это правда? — в глазах Ли стояли слезы.
— Конечно! Это природа, а она в долгу не останется, — и Фернандо устремился к выходу, но вдруг остановился. — Завтрак тебе сейчас принесут… Подходящая для прогулки одежда в шкафу. Чувствуй себя, как дома.
Сказав, ученый вышел. А Ли подумала о публичном доме бабушки Касад, который был ей домом, и в груди нестерпимо защемило. Как там бабушка? Что с девочками?
Через несколько минут принесли завтрак. Он состоял из ароматного черного чая с мятой, хрустящих тостов с маслом и омлета с базиликом. Восхитительно. Как же Ли проголодалась! Кто бы только знал!
Покончив с завтраком, Ли вспомнила о словах доктора Фернандо и полезла в шкаф. Длинная бежевая юбка, светлая льняная кофточка и легкие босоножки на плоской подошве — то, что нужно. Свободно и ненавязчиво. Привела себя в порядок, умылась и причесалась, собрав волосы высоко на затылке в хвост.
Проходя по коридору, метнула взгляд на ресепшн. Знойную блондинку сменила эффектная брюнетка. Что у них за персонал! Быстрым шагом Ли вышла на улицу. На душе было спокойно и легко, словно она была свободна от каких-либо обязательств…
Ли гнала от себя обрывки воспоминаний прошлой ночи, да и вообще все случившееся с ней за последнее время. Все! Хватит! Она больше не желает ни о чем думать. Это больно! А душа требует легкости и… любви! Да! Именно любви! И пусть будет так! Настроение у нее сегодня такое — игривое и радостное. И ничто не сможет его омрачить, в том числе и собственные шальные мысли. Только улучшить!
Почти вприпрыжку Ли обошла здание кругом, вскользь замечая охрану Родриго. Он приставил к ней охрану. Что такого? Чтобы ничего с ней не случилось. И чтобы она… сама никуда от него не делась…
Плюхнувшись на лавочку в тени раскидистой ели, Ли откинула голову назад и вдохнула полной грудью. Здесь она не видела людей Родриго, и ей от этого было еще чуточку радостнее.
— Здравствуй, Ли… — раздался где-то рядом знакомый голос, и сразу шепотом предупреждение: — Не оборачивайся.
— Скалиос… — одними губами прошептала девушка.
— У меня очень мало времени, — быстро начал говорить оборотень, — я пришел за тобой, чтобы забрать и предоставить убежище. Ли, что он с тобой сделал?
Ли поняла, что Скалиос прячется за ее спиной в деревьях и медленно перевела взгляд на стоящих у входа людей Родриго. Они о чем-то непринужденно разговаривали.
— Со мной все в порядке, не волнуйся…
Ли закусила губу, зная, что оборотень ее не видит.
— Все нормально??? — прошипел Скалиос. — После опытов?
— Каких еще опытов? — Ли, не выдержав, обернулась. — О чем ты говоришь?..
— Ли, я знаю, что этой ночью тебе было плохо, — чуть выглянул из-за широкого ствола оборотень. — Случилось так потому, что тебе ввели неиспытанную вакцину! Ли! Ты для них подопытная мышка! Как ты это не понимаешь!
Слова, произнесенные оборотнем, больно резанули по сердцу Ли. Сопоставляя все диалоги, предшествующие потери ею сознания, свои ощущения от вводимой инъекции и смутные воспоминания ночи, она сложила мозайку — Родриго ее обманул…
— Но почему?.. Зачем?..
— Нет времени рассказывать. Просто прими решение, что уйдешь сейчас со мной! — глаза Скалиоса сверкнули злобой. Люди Родриго перестали разговаривать между собой, пристально уставившись на Ли.
— Он заплатил моей бабушке за меня… Я боюсь, что с ней может что-то случиться, если я откажусь… платить долг… — прошептала девушка.
— О чем ты говоришь! Он взорвал дом твоей бабушки!.. Уж не знаю, как никто не постарадал!
— Она жива?.. — еле слышно спросила Ли.
— С ней все нормально. И я хочу, чтобы и с тобой было все нормально! Ты меня слышишь! — Скалиос протянул ей руку.
— Я не пойду… — в глазах застыли слезы и голос слегка дрогнул.
— Что ты такое говоришь? Мои люди ждут тебя за забором клиники. Нам нужно выбраться отсюда, а там ты будешь под защитой правительства…
— Это бессмысленно. Он все равно меня найдет… Но тогда будет хуже… У меня перед ним… обязательства…
Ли хотелось заплакать. Она просто больше не могла сражаться. Но тогда Скалиоса обнаружат. Она закрыла лицо руками. И оборотень, не выдержав, в ту же секунду оказался рядом.
— Пойдем! — он дернул Ли за руку так, что она поневоле оказалась в его объятиях. В его глазах вспыхнуло пламя, а тело напряглось. Ли почувствовала это, но сделать ничего не успела. Его жаркие губы прикоснулись к ее…
В секунду руки Скалиоса кто-то сильный резко оторвал от девушки. Здоровенный оборотень, приставив к виску Скалиоса пистолет, ударил его под дых так, что изо рта его брызнули капельки крови. Он не сопротивлялся, позволял себя тащить и смотрел на ошарашенную девушку взглядом, полным упрека и огня.
— Остановитесь немедленно! — разъяренной кошкой кинулась на оборотней Ли. — Отпустите его! Сейчас же! Я приказываю!..
Она не успела опомниться, как двое сильных оборотней во всем черном кинули Скалиоса в припаркованную большую машину, которая, визжа тормозами, вскоре покинула парковку. Еще минуту спустя, на территории клиники воцарила привычная тишина.
Ли за плечи держал коренастый оборотень. Словно скала, он не двигался с места, как бы она ни рвалась вслед за машиной.
Что это было?..
— Куда они его повезли?..
— Вам лучше успокоиться, — рыкнул гангстер.
— Иди ты к черту, прихвостень! И своему предводителю дорогу покажи! — сорвалась Ли. — Пусти меня! Пусти!
Из клиники на шум выбежали санитары, и коренастый лысый оборотень передал им Ли.
— Опыты, значит!.. Да будьте вы все прокляты!.. Ненавижу!
Ли брыкалась изо всех сил, но ничего не выходило.

Глава 9
Превозмогая жажду и боль от царапающих кожу камней, Дера ползла, словно змея, по узкому лазу в скале. Ногтями яростно цеплялась за камни и подтягивалась. Это испытание продолжалось уже несколько часов. Одежды на ней не было — камни разорвали ее в клочья. Все тело Деры было в ссадинах и кровоподтеках. Когда-то шелковистые блестящие пряди волос превратились в свалявшиеся пыльные лохмы. В зубах вампирша держала небольшую вязанную плотной вязкой сумку. И, похоже, что эта ноша для нее была теперь ценнее всего.
Она сбежала из дома мадам Касад, чтобы осуществить замысел всей своей жизни, даже, может быть, ценой собственной. Выпросив у хозяйки публичного дома отпуск — да, и такое встречалось, хотя и крайне редко — она устремилась в суровые горы Лимании. Легенда для мадам Касад родилась моментально. Дера сослалась, что услышала от одного из постоянных клиентов про то, что ее младший брат жив, но находится в одном из сектантских монастырей и, к тому же, ничего не помнит. Цинично. Хладнокровно. Но она и сама мало что помнила о той ночи, когда в ее вполне человеческую семью заявился вампир. Родителей иссушил, ее обратил, чтобы неодиноко было. А вот брат… Ему было на тот момент шесть, но нигде его найти не удалось. Тогда Дера в глубине души этому порадовалась. Но, когда своему вампиру она надоела, и он выгнал ее на улицу, вампирша сразу начала поиски брата. Она не знала, собирается ли она его обратить или просто устроить где-то рядом с собой. Она знала одно — должна его найти!
Но сведений никаких о нем не было. Дера злилась на себя за бездействие, на публичный дом, в который она сама себя заточила, и на мироустройство в целом, из-за которого ей приходится ублажать ненавистных ей оборотней. Просто потому, что сила теперь на их стороне…
Вампиры пользовались ее услугами редко. Но те, кто заходили, не прочь были после бурных ласк поразмышлять на тему того самого мироустройства. И вот однажды один древний вампир, случайно перебравший лишнего крови и красного порошка, сболтнул, что тот самый Дракула покоится высоко в горах Лимании. Проверить на других подобные слухи не составило труда. Целый год она собирала по крупицам сведения о сильнейшем вампире. А когда координаты были ясны, ни разу не моргнув, попросила свой «законный» отпуск у мадам Касад.
Хозяйка публичного дома согласилась с неохотой, но деваться было особо не куда. Настойчивость Деры сделала свое дело. Она уехала в суровые горы Лимании, как их называли местные жители.
Переждав день в окрестностях, в землянке у слепой старухи, конечно же, не заметившей незваных постояльцев, Дера собралась в путь, лишь только солнце за горами село. Как известно, темнота для вампиров — не проблема. А по прохладе удобнее взбираться по отвесным склонам. Вампирша не шла, она бежала, чтобы как можно скорее достигнуть намеченной цели. Было далеко за полночь, когда она добралась до «той самой» горы. Вход в нее заслонял большой валун, справиться с которым оказалось делом не простым даже для представительницы ее расы.
И Дера искренне порадовалась, когда увидела, что вход в пещеру довольно-таки широкий. Напрасно.
Сделав несколько шагов внутрь вампирша почувствовала особенный холод и смешанные запахи старинной пыли, плесени и чего-то, заставляющего подсознательно испытывать страх. Дера вдохнула полной грудью, сотрясаемая одновременно восторгом и ужасом, и быстрыми шагами двинулась вглубь пещеры. Но чем дальше она шла, тем больше коридор сужался. Постепенно ей пришлось согнуться, затем ползти на коленях, а под конец и вовсе лечь на живот, чтобы с трудом протискиваться в узкое отверстие. Иногда Дере приходило в голову: вероятность того, что услышанное ею будет всего лишь слухом, достаточно велика. Но и надежда на изменение в судьбе ее расы тоже была слишком сильна.
Глаза болели от попавшего в них песка, руки ломили от прилагаемых усилий. Ноги сводило от леденящего холода. И вдруг она ясно услышала, как кто-то, будто у нее внутри, тяжело вздохнул. Это была не она, нет. И она подумала бы, что ей почудилось, но вздох повторился. Дера замерла и прислушалась. Откуда-то спереди потянуло холодком. Значит, она найдет то место, откуда слышатся вздохи и…
Несмотря на то, что Дера надеялась найти прародителя вампиров, к встрече она была совершенно не готова. Запаслась кровью, взяла кинжал, чтобы рассечь при необходимости себе запястье. Но это все не то. Что она ему скажет? Чего попросит? И как сделать так, чтобы он согласился выйти. Ведь сведения о том, как он вообще там очутился, отсутствовали.
Ресницы Деры быстро захлопали, когда она ощутила, что через пару метров тоннель заканчивается. Собрав последние силы, она еще несколько раз подтянулась и смогла кончиками истертых пальцев ощупать угловатое окончание лаза. Но что там дальше?..
Кое-как вывернув руки, чтобы добраться до сумки, которую она крепко сжимала зубами, вампирша отстегнула застежку и достала фонарик. Щелкнув кнопкой, она осветила помещение и чуть ли не потеряла сознание. Сощурившись, она подтянулась и выбралась.
Комната представляла собой склеп, в центре которого находился пьедестал, а на нем каменная усыпальница.
«Я ждал тебя… долго… Дера…»
Голос раздавался в голове вампирши. Она стояла перед Ним совершенно обнаженная. Ее тело было изранено.
— Кто ты? — спросила Дера вслух и сама испугалась от того, как громко в тишине прозвучал ее собственный голос.
«Ты знаешь…»
— Что мне надо сделать? — Дера собралась с мыслями, но руки тряслись так, что ей еле удавалось удерживать в руках сумку.
«Ты знаешь…»
Выдохнув и вставив фонарик в рот, вампирша принялась отодвигать крышку. На своем вампирском веку она повидала всякое, но теперь увиденное заставило ее выронить фонарик на пол и отскочить в сторону, прижавшись к покрытой белым инеем стене.
«Ты красивая…»
Дера не стала поднимать фонарик. Схватила сумку, доставая трясущимися руками пакет с кровью. Зубами открыла его, услышав в своей голове восторженный вздох. Подошла и аккуратно поднесла пакет к губам спящего вампира. С первой упавшей каплей крови на губах древнего чудовища заиграла улыбка.
«Еще…»
Дера тонкой струйкой вылила содержимое пакета, и вся кровь мгновенно просочилась внутрь. Вампир вздохнул и открыл глаза. Бардовые зрачки прожигали вампиршу своей жаждой. Она смотрела на него и оторваться не могла. Испещренное морщинками лицо медленно разглаживалось. Белые безжизненные волосы наполнялись ледяным блеском.
Молниеносно древний вампир схватил опирающуюся на крышку руку Деры и впился в нее зубами. Алая кровь брызнула в разные стороны и ручьем полилась на пыльный воротник чудовища… Дера инстинктивно пыталась отнять руку, но сила, с которой Он ее удерживал, была поистине запредельной. На стенах вспыхнули свечи, и в склепе стало светло, как днем. Что, если он от жажды ее выпьет до конца? Голова Деры кружилась, перед глазами мелькали черные мушки. Вампирша зажмурилась, пытаясь превозмочь боль от укуса, и совершенно забыла о времени…
— Зачем пришла? — рыкнул Он, отрываясь от ее руки.
— Тебя разбудить, — ответила Дера, прижимая запястье к груди, чтобы зажать рану. Нужно было постараться не забывать о главной своей цели.
— Зачем пришла? — повторил вампир свой вопрос.
— Нам нужен сильнейший. Вампиры стали рабами в этом мире. Власть в руках оборотней. Справедливо ли это? — горячо заговорила Дера.
— Если вампиры позволили себя поработить, то туда им и дорога, — прохрипел Он, вытирая пыльным рукавом остатки крови.
Теперь перед Дерой стоял красивый, молодой мужчина лет тридцати, по внешности мало отличающийся от человека или оборотня. Его кожа не была белой, она сияла жизнью, будто жизнь в ней и вправду была. Аристократический прямой нос подчеркивал его чистоту расы. Глаза мужчины были необычайно пронзительные, притягательного карего цвета. Он рассматривал обнаженную Деру открыто и похотливо.
— То есть именно ты и недовольна? — коротко спросил вампир.
— Да, — не стала юлить Дера. — Я. Но и остальные вампиры тоже!
— Прощай, — вампир круто развернулся и махнул рукой на стену. Каменная стена заскрипела, и открылся лаз. Более широкий, чем тот, через который она сюда проникла. Такого поворота событий Дера не ожидала. Она думала, что древний вампир в заточении, и его надо освободить, а оказалось…
— Я без тебя не уйду! — твердо заявила вампирша.
Он обернулся и снова осмотрел ее с ног до головы.
— Что тебе от меня надо? — устало спросил Он.
— Мне надо, чтобы ты, как и положено тебе, стал сильнейшим! Чтобы ты был нашим предводителем, нашим вождем, нашим…
— Ты слишком эмоциональна для вампирши, — заметил мужчина.
— А ты слишком мягок для сильнейшего…
Она не успела договорить, как Он оказался рядом и с силой сжал ее горло.
— Может, тебе продемонстрировать, насколько я могу быть жестким?! — взревел вампир, впечатывая тело Деры к шершавой поверхности стены. Но она не испугалась. Еле дыша, провела рукой по щеке мужчины, задержавшись пальцами на выдающихся скулах. Его лицо было слишком близким и притягательным, даже в такой момент.
Рука древнего вампира ослабила хватку и открытой ладонью спустилась до набухшей груди вампирши. Красивые мужские пальцы обвели холодные синие соски Деры, слегка сжимая их. Из груди ее вырвался привычный стон. Да. Она привыкла стонать. Но теперь она и вправду испытывала жар. Как никогда. Ледяной и обжигающий. И ее руки также привычно обвили шею мужчины, тонкими пальцами зарываясь в волосах, теперь уже ставших угольно-черными. Он притянул ее за талию, и она почувствовала его возбуждение. Сколько же лет он спал? Или веков?..
Холодные губы древнего коснулись ее губ. Требовательный язык скользнул внутрь, стараясь доминировать. Одной рукой он ласкал ее ягодицы, а другая до боли сминала груди. И эта боль отзывалась в теле Деры жгучим и доселе неизведанным желанием. Она задыхалась, будто воздух был ей жизненно необходим, будто в ее груди стучало сердце, как когда-то, когда она была человеком… Она скользнула руками к крючкам на его брюках и, быстро справившись с ними, освободила его член. Он был прекрасен. Просто само совершенство…
Одним движением вампир резко развернул Деру к себе спиной, и надавив на поясницу, заставил прогнуться и упереться руками в стену. Он вошел в нее сразу и до конца, так что Дера взвизгнула и застонала. Он заполнил ее целиком, не давая времени привыкнуть. Ей и не надо было. Ее сознание уже попало в струю удовольствия и выбираться из нее не собиралось. В ее лоно проник древнейший вампир…
И она выведет его отсюда…
А он сделает все, что она попросит…

Глава 10
Под вечер, после введения успокоительных препаратов, Ли усадили в высокий черный джип и отвезли в дом Родриго.
Он ждал ее в кабинете. Закинул обе ноги на стол, курил сигару и пил джин. Он слышал, как она вошла в дом, и не спешил себя обнаруживать. На столе предводителя лежали ее рисунки — модели, созданные точными линиями карандаша. Он внимательно рассматривал их, вслушиваясь в ее шаги по лестнице.
Ли поднималась медленно. И когда она проходила мимо кабинета в свою комнату, Родриго окликнул ее:
— Ли.
Дверь кабинета открылась. Он увидел Ли. Не такую пугливую и робкую, которую встретил в доме мадам Касад. Не такую — страстную и раскрасневшуюся, когда она впервые стала его. Не такую — вызывающе гордую, когда она решила, что отработать долг для нее стало целью. И не такую строптивую, как в тот момент, когда желание накрыло ее с головой от воздействия вакцины естества.
Он увидел холодную обиду в ее глазах и боль…
— Проходи, — пригласил он.
— Я очень устала и хотела бы побыть одна, — тихо проговорила она.
— Может, все-таки уделишь мне пару минут? — предводитель прищурился. Он с удовольствием вдыхал ее аромат. Но теперь к нему подмешался еще какой-то, неприятный, и точно ей не принадлежащий. Когда Ли прошла в кабинет и села в кресло напротив, предводителю все стало ясно.
Яростно швырнув листы с набросками на стол, Родриго вскочил на ноги и заходил по комнате, некоторое время решая для себя, заводить ли этот неприятный разговор. Но не завести его он не мог.
— Мои люди поймали рядом с клиникой Скалиоса, — стараясь сдерживаться и не переходить на крик, начал предводитель. — Его видели рядом с тобой… — Родриго выдержал паузу, глядя на спину девушки. Она сидела прямо и, казалось, не реагировала, что еще больше разозлило мужчину. — Что он хотел от тебя?
— Ничего, — спокойно ответила девушка. — Хотел, чтобы я поехала с ним…
— Куда?!
— Подальше от тебя.
В два шага Родриго очутился напротив Ли. Подняв ее подбородок двумя пальцами, он всматривался в ее пустой взгляд, стараясь отыскать в нем причину ее издевки.
— Убежать решила?! — прошипел Родриго.
— Разве от тебя убежишь? — спокойно спросила Ли.
Да что с ней такое? Не боится! Не трепещет! Говорит правду, совершенно не беспокоясь о последствиях!
— Я отказала ему…
— В чем?! — взревел Родриго, приблизившись и почувствовав, что на ее губах тоже остался запах Скалиоса. Он плотнее сжал ее подбородок. — Почему от тебя им воняет? — разделяя слова, прошипел яростно предводитель.
— Потому что он попытался меня поцеловать…
— Он покойник, — проговорил Родриго хриплым голосом, отпуская подбородок Ли, но не переставая пристально смотреть на девушку.
— Оставь его, Родриго. Я и так принадлежу тебе. Отказалась от убежища, предоставляемого правительством. Позволила проводить на себе испытания, подобно подопытной крысе… Ты используешь меня… А я молчу… Ты сжигаешь дом бабушки… А я снова молчу… — слова давались ей тяжело, ком подступал к горлу, а она его проглатывала. — Отпусти Скалиоса, прошу тебя…
От слов Ли предводителю стало душно. Медленно обходя массивный стол с креслом, он открыл окно и полной грудью вдохнул ворвавшийся с вечерним сквозняком прохладный воздух.
— Ли, — начал он более спокойно. — Да, я был зол, когда узнал, что ты сбежала из публичного дома. В ярости я взорвал дом мадам Касад. Но! Я хотел, чтобы это стало для нее уроком. Никто не пострадал и не мог пострадать, потому что я этого не планировал. — Родриго повернулся и посмотрел на реакцию Ли. Реакции не было. Она просто внимательно его слушала. По ее лицу он совершенно не мог разобрать, что творится в ее душе. А так хотелось, черт возьми! — По поводу вакцины… — Наверняка эти сведения сообщил ей именно Скалиос в их коротком разговоре. В том, что он был коротким, Родриго не сомневался — знал своих людей. — Я тебя обманул. Да. Но принятие решения о ее введении нам обоим пришлось делать спонтанно. У меня просто не было времени все тебе объяснить. Да и не место там.
— Что значит… нам обоим? — ресницы Ли быстро захлопали.
— Мне ее тоже ввели, — отозвался Родриго. — Но если бы я знал, что тебе будет плохо, то ни за что бы не позволил ее вводить! — предводитель старался быть убедительным. Зачем? Он и сам этого не понимал. Но ему очень сильно хотелось, чтобы Ли ему начала доверять, открылась перед ним… И стала по-настоящему его…
— Тебе ведь не было плохо? — Ли будто забеспокоилась.
— Нет, — коротко ответил Родриго. — Только немного закружилась голова.
— А зачем ее мне вводили? — заинтересовалась Ли, не замечая, что голос и тон предводителя стали мягче.
— Ты непривитая. И я тоже. Вакцину нужно было испытать именно на таких, как мы. Чтобы понять, как… излечить сдвигов.
— То есть ты хочешь их излечить??? — полушепотом спросила Ли, словно не веря в происходящее.
— Не совсем я. Мой друг Фернандо. Это его открытие.
— Зачем это нужно?.. — Ли в замешательстве откинулась на спинку кресла и потерла виски.
— Я сильнейший из клана стегов, а клан самый многочисленный и могущественный из всех существующих. В ближайших планах мне предстоит стать главой государства. Чуть позже — присоединение соседних земель. Внутри — рост благосостояния, наведение порядка, прекращение межрасовых конфликтов и… истребление сдвигов.
— Но ты сказал…
— Это мои предвыборные тезисы, с которыми я прохожу в третий этап голосования, — предупредил ее восклицание Родриго. — И это все, что нужно знать посторонним. Люди, низшие оборотни и вампиры опасаются сдвигов и хотят, чтобы их больше не было. И им не важно, каким способом я это устрою! Это важно мне. И поэтому я решил подставить свою руку под вакцину… Ну, а заодно и твою. Как ты себя чувствуешь?
— Значит, про деньги и будущее потомство — это ложь?.. — Ли проигнорировала вопрос о ее самочувствии. Она опустила голову, будто сожалея о чем-то.
— Ли, — обратился предводитель, опускаясь в кресло и положив руки на стол. — Я должен быть монстром. Внушать страх и уважение. Но я не монстр.
Зачем он теперь перед этой девочкой старался быть лучше, чем он есть на самом деле? Зачем пытался убедить в этом ее?
Она молча слушала, но, казалось, была погружена в свои мысли.
— Ты мне понравилась при первой нашей встрече, — решился на откровение Родриго. — Твой запах просто сводил меня с ума. И я решил взять тебя. Я не знал тогда ни о том, кто ты, ни о том, что ты невинна. Но твои способности отключать альфу, если ты находишься в состоянии испуга, остановили меня. И, признаться, я не сразу понял, что не получил твое тело. А когда понял, приехал в дом твоей бабушки, чтобы договориться и забрать тебя к себе. Я был зол, ты меня обманула! Но я не собирался крушить все на своем пути, — Родриго вздохнул и отхлебнул из стакана джин. На этот раз еловый вкус не принес ему удовольствие. — Тебя не было в доме мадам Касад. И тогда моя ярость стала неконтролируемой. Разумом я просчитывал, когда все из публичного дома укроются в гостевых домиках. И только тогда взорвал основное здание. Наверное, сейчас я поступил бы иначе.
Родриго рассчитывал, что последние его слова вполне могут сойти за извинение.
— Я хотела бы увидеться с бабушкой, — тихо проговорила Ли.
— Хорошо.
Ли подняла на предводителя глаза, полные слез.
— Ты, правда, мне это разрешишь?
— Почему бы и нет.
— И я смогу поехать к ней?
— Нет, — Родриго выдержал паузу, за которую счастливая улыбка постепенно сползла с губ девушки. — Она приедет к нам в гости. Тебе не нужно появляться в таких заведениях, как публичный дом.
— Но я там выросла! — попыталась возразить Ли.
— Это не обсуждается, — твердо проговорил Родриго.
— А долг… он все-таки есть?..
Она не могла не спросить. И Родриго решил, что больше играть на ее чувствах не будет.
— Нет никакого долга. И не было.
Ли в недоумении уставилась на предводителя.
— Но я не смогу вернуться домой? — преодолевая шок от услышанного, через минуту осторожно спросила Ли.
— Нет. Твой дом теперь здесь.
— Но зачем я тебе?
— Требования все те же: спишь со мной, ходишь со мной на приемы, рожаешь мне детей.
— В качестве кого? Прислужницы? — Она и сама не знала, почему это спросила.
— В качестве моей пары. А в последствие жены.
Глаза Ли округлились. Она прижала ладошку ко рту и удивленно смотрела на предводителя. Родриго сделал еще глоток джина. Вот сейчас в горле почувствовался привычный еловый аромат.
— Необычное ты мне сделал предложение… Но ты меня не любишь… — одними губами прошептала Ли.
— Но я тебя безумно хочу! И я знаю, что ты моя пара! И я знаю, что именно от тебя у меня будут волчата. А этого пока вполне достаточно…
Родриго и сам не заметил, как выдал то, что мучило его самого.
Ли вскочила с кресла и выбежала из комнаты.
— Ли! — окрикнул ее предводитель.
До полуночи Родриго не покидал кабинет, осмысливая, что же произошло. Он слышал, как Ли заперлась в комнате, чувствовал, что она плакала. Потом успокоилась и долго стояла под душем. Он не знал, что ей сказать. Он не хотел пока ничего говорить. Время все расставит на свои места. Предводитель помнил свое видение в Едином пространстве, тот нежный образ Ли, от которого у него все внутри сжималось, который хотелось оберегать и любить. Там он ее любил! И он знал, как это будет. Теперь предводитель чувствовал несколько иначе. Значит, надо просто подождать. Все непременно прояснится…

Глава 11
Ли, зажимая рот рукой, забежала в первую попавшуюся комнату и закрыла дверь на замок. Ноги подкосились, и она медленно присела у двери на корточки. Это его комната. Ну, и пусть! Она ни за что отсюда не выйдет. А он, конечно, попытается войти… И войдет, кто же тут сомневается. Но, вопреки ее ожиданиям, Родриго оставался в кабинете.
По щекам Ли быстрыми ручейками потекли слезы. Они прожигали ей кожу, капали на грудь. Внутренняя боль, казалось, вот-вот разорвет душу изнутри.
Он ее не любит…
Это очевидно…
Просто использует. И как только у него язык повернулся назвать ее своей парой! Какая из нее пара!..
Но она будет его женой, и это тоже не обсуждалось…
И волчата родятся… без любви?..
Ли перестала плакать и задумалась. Она, будто посмотрела на себя со стороны. Почему она плачет? Почему ей обидно?
Только что сильнейший из клана стегов сделал ей предложение. Родриго — без пяти минут глава государства! Она будет его женой и матерью его детей. Будет под надежной защитой и покровительством! Все достаточно удачно складывается. Гораздо лучше, чем если бы она продолжала находиться в публичном доме. Все, что от нее теперь требуют, это секс. Но это очень приятно. Так приятно, что похоже на любовь…
Так чего же она плачет?
К горлу снова подступил ком. Ли сглотнула и глубоко вздохнула. Настала пора признаться самой себе, что ей… нравится Родриго. Ее очень сильно к нему тянет. Она хочет его… Она… любит его…
И если это так, то все становится понятным. Ей, конечно же, тоже хотелось бы, чтобы он ее любил.
Ли еще долго сидела у двери, пытаясь свыкнуться со своим осознанием ситуации. Это было нелепо, шокировало. Но она не могла ошибаться, потому что все ее симптомы напоминали ей именно это состояние. Она читала о нем, ей рассказывали… А теперь она сама испытывает. И ни с чем нельзя сравнить эти чувства, невозможно измерить. Ей радостно и больно одновременно. Ей хочется летать и, взлетев высоко вверх, камнем упасть на землю, чтобы разбиться. Ей хочется улыбаться и рыдать навзрыд. И просто необходимо сейчас встать и вернуться в кабинет Родриго. Чтобы обвить руками его шею, прижаться всем телом и ощутить на своих губах горячий, страстный поцелуй. А потом открыться перед ним целиком, отдаться без остатка, чтобы хоть немного, хоть чуть-чуть утолить эту странную и ненасытную жажду…
А родившимся деткам хватит и ее любви, она это знает, уверена!..
Может, это действие той самой вакцины, которую ей ввели?..
Медленно поднявшись, Ли осторожно открыла дверной замок и, грустно улыбнувшись, стала раздеваться. Она сбрасывала с себя одежду прямо у двери, нисколько не заботясь ни о вещах, ни о том, что подумает о ней Родриго, когда войдет. А он войдет обязательно…
Ей нужно принять душ и лечь спать. И постараться больше не думать о происходящем. Где-то она читала, что надо решать проблемы по мере их поступлений. Так и сделает.
Долга нет — это радовало. Бабушка скоро приедет — тоже хорошая новость. И чего она плакала? Может, Родриго и вправду не монстр. А все, что она слышала и видела только подтверждает, что предводитель нормальный… И очень красивый. От воспоминаний о его теле по телу прошлась волна жара. И эта ярость, которую она первоначально видела в его глазах, возможно, действительно просто злость на ситуацию или страсть… невозможность обладать ею в ту же минуту… Ли снова улыбнулась, теперь уже искренне и зашла в ванную комнату.
После принятия теплого душа Ли вытерлась полотенцем и, слегка приоткрыв дверь, прислушалась — в доме по-прежнему было тихо. Может, Родриго ушел куда-то? Скорее всего.
Еще раз улыбнувшись, она быстро скользнула в кровать и до глаз укрылась одеялом. Холодный шелк постельного белья приятно скользил по телу. Ли в очередной раз прислушалась. Ни звука не доносилось из коридора.
Закрыв глаза, Ли представила себя в свадебном платье… много гостей… роскошный ресторан… много цветов… поздравлений… Родриго красивый и… влюбленный (очень хотелось так думать, иначе не вписывалось!)… он так нежно целует, что Ли просто тает… некий ритуал, когда он опускается на одно колено и просит ее руки…
А потом она чувствует, как его рука незаметно гладит ее лодыжку, осторожно поднимаясь по ноге все выше… Ей приятно. По телу растекается жаркая нега, внизу живота начинает сладко пульсировать. Ли не слышит, что Родриго ей говорит. Она слушает его глубокое дыхание и частое сердцебиение. А его рука тем временем переходит границу приличия, поднимая подол пышного белого платья в зоне колена… Что он делает? Все же увидят! Ли начинает ерзать и паниковать…
— Лиии… — слышит она внутри себя голос предводителя.
Гости вокруг начинают возмущаться, когда видят, как Родриго задирает подол невесты обеими руками…
— Что ты… делаешь… — тихо отзывается она, открывая глаза…
В свете полной луны она видит, как огромная обнаженная фигура предводителя, склоняется над ней. Он с силой отбросил одеяло, скрывающее Ли от его прямого, святящегося в темноте взора.
— Доброй ночи, малышка, — хрипло прошептал он, коленом раздвигая ее ноги. — Какая ты голенькая…
Ли, окончательно проснувшись, растерянно захлопала ресницами. Его губы встретились с ее. На этот раз он целовал ее нежно, словно прочитал ее мысли, увидел вместе с ней ее сновидения. Опираясь на одну руку, другой он ласкал ее груди, слегка сжимая набухшие соски.
— Ждала меня, моя девочка…
Ли готова была застонать, но сдержалась. Его мускулистая грудь касалась ее груди. Возбужденный член головкой встал у раскрывшихся от сладкой влаги губ. Одно движение — и он будет внутри нее дарить медленное наслаждение.
Прокладывая дорожку из поцелуев по шее Ли, Родриго медленно спускался по ее телу все ниже. Его руки сжимали ее бедра, нежно, но властно. И в один миг дыхание мужчины обожгло ее промежность.
— Не надо… — пискнула она.
— Потерпишь, — хитро усмехнулся предводитель, не позволяя Ли сводить ноги.
Его язык медленно коснулся ее клитора, отчего Ли вскрикнула и сжала шелковые простыни руками.
— Вкусная Ли… Мокрая… — Он шептал, и от его слов у Ли кружилась голова. Она не знала, что ей думать и как себя вести. В публичном доме при такого вида ласках девочки просто замирали, совершая минимум движений. Наверное, подобным образом следовало поступить и ей…
Средний палец руки предводителя вошел в мокрое лоно до упора, а большой начал нежно поглаживать клитор девушки. Ли задохнулась. Он смотрел на нее снизу вверх, пристально наблюдая за реакцией, но ей теперь было все равно. В висках пульсировала густая кровь, разнося по всему телу нарастающую волну удовольствия. Убрав большой палец, Родриго втянул губами затвердевшую горошину, перекатывая ее языком. И Ли почувствовала, как сильные пульсирующие толчки пошли по всему ее телу. Она замычала, уже не стараясь себя контролировать, подтягивая к телу края простыни.
Резко вынув палец предводитель, шумно дыша, слегка хлопнул Ли по бедру.
— На коленочки…
Ли быстро поменяла позу и почувствовала, как мужская ладонь грубо надавила ей на поясницу, вынуждая максимально прогнуться. Его член вклинился разом и до упора. Шлепнув девушку по ягодице, Родриго быстрыми безжалостными рывками начал вбиваться в лоно Ли. Она ощущала небольшой дискомфорт, но возбуждение было сильнее. Девушка стонала от изнеможения, но старалась двигаться в такт движениям предводителя. Наконец, издав победный рык, Родриго сильно прижал ягодицы девушки к себе, содрогаясь от накрывшего оргазма. Ли сжалась и в очередной раз закричала…
В ту же минуту в дверь дома позвонили…

Глава 12
— Как??? Как такое могло произойти??? — взревел Родриго, расхаживая по холлу и со злостью глядя на своих людей.
— Его кто-то разбудил… — оправдываясь, не договорил оборотень. Рико мельком посмотрел на Билго, надеясь понять степень негодования, в которой пребывал предводитель. Тщетно. Его друг был собран и сосредоточен. Рука Билго лежала на обрезе, покоящемся за плащом. Рико знал, что друг всегда так делал в минуты напряжения. Не то чтобы Билго собирался им воспользоваться. Обрез был чем-то вроде успокоительного.
— Кто? Кто мог узнать о том, где он?! Свои слили?! — предводитель был вне себя от ярости. — Кто привел его к власти?!
— Мы видели с ним одну шлюшку из дома Касад! — крикнул лысый гангстер. — Уверен, что это она его вытащила.
— Опять мадам Касад! — словно от зубной боли поморщился Родриго. -Кто такая?
— Дера.
В памяти Рико всплыли воспоминания, как несколько месяцев назад они с Билго брали ее на двоих. Жаркая девица, хоть и холодная, как лягушка. Освежает летом, так сказать. Рико хотел было усмехнуться своим мыслям, но вовремя передумал.
— Вампирша… — процедил сквозь сжатые зубы предводитель, вспоминая, как однажды заказывал ее привезти. Она делала великолепный минет и вполне удовлетворила его своими оральными ласками после трехчасовой тренировочной битвы с дружественным кланом орли. — Чем же ее так притомила бесконечная жизнь?.. — вслух раздумывал он, после чего, яростно посмотрев на дверь, скомандовал: — Поехали!
И Родриго метнулся наверх, а оборотни вышли на улицу.

В несколько прыжков он очутился в спальне, где на кровати сидела Ли. Она все слышала, но ничего не поняла из сказанного, кроме того, что в ситуации, так повлиявшей на эмоциональное состояние предводителя, каким-то образом участвовала Дера и, возможно, бабушка Ли. Сдержанность и мягкость Родриго сменилась яростью и гневом.
— Лучше бы я тогда взорвал этот притон вместе со всеми его обитателями! — в сердцах бросил предводитель, быстро одеваясь.
— Что случилось?.. Почему ты так говоришь?.. — всхлипнув, спросила Ли.
— Потому что твоя бабушка пригрела змею у себя на груди! И встретиться с ней мне придется раньше, чем я предполагал, — стараясь взять себя в руки, проговорил Родриго. — Меня не будет несколько дней. Замеса, похоже, конкретная. Займи себя чем-нибудь. Например, своим творчеством. Приеду — найду модельера, выставишься с работами. И платье свадебное посмотри. В соседнем домике живет Ветсо — надежный оборотень. Обращайся, если что к нему и его жене Елене. С бутиками помогут. Все! — Родриго выдохнул.
Он посмотрел на Ли так, будто все же собирался прочесть ее мысли — бесполезно. Что-то сейчас было в ней такое родное, что, несмотря на эмоциональность ситуации, предводитель застыл у двери, разглядывая девушку.
— Надеюсь, ты больше не собираешься убегать? — прищурившись, спросил он.
— Не собираюсь… — выдохнула Ли и сглотнула.
В пару прыжков он очутился рядом с ней, присел на кровати и втянул полной грудью ее запах. Зверь внутри заскулил, почуяв разлуку с той, которую он признал своей. Он завыл так сильно, что Родриго показалось, будто у него на несколько секунд заложило уши. Чертов волк!
— Вот и славно, — проговорил он еле слышно. — Завтра зайдет Фернандо. Возьмет на анализ кровь. Около полудня. Будь в это время дома…
Ее запах тянул его так сильно, что он не мог так просто встать и уйти. Взяв ее лицо в свои руки, он поцеловал ее. Ли прильнула к нему, отзываясь на ласку.
— Я люблю тебя… — неожиданно произнесла Ли и стыдливо закрыла лицо руками.
— Вот и хорошо, — холодно ответил предводитель. — Вот и умница…
Родриго быстро встал и покинул комнату, а затем и дом.
Зверь внутри победно завыл. Она его! Очередная победа. Теперь уже влекущая за собой последствия в качестве поблескивающего кольца на пальце, семейного уюта, горячих пирожков, весело играющих детей и… привязанности. Пожалуй, последнего он меньше всего хотел. Но где-то в глубине уже начинал сознавать, что это самое последнее появится раньше всего остального.
Он знал, что Ли в тот момент заплакала. Но он не хотел ей лгать. Семья должна быть построена на честности, взаимоуважении и… любви… Да. Того, что он пока не испытывал. Зверь в ответ на мысли предводителя недовольно огрызнулся и отвернулся. Чертов зверь!

Глава 13
Ли снова плакала. И ей это очень не нравилось. С этого, значит, должна начинаться ее семейная жизнь! А может, так будет всегда?! Он будет приказывать и издеваться над ее чувствами, а она будет плакать? Что это за жизнь? И что это за счастье?..
В дверь позвонили, но Ли не сразу это поняла.
Медленно спускаясь по лестнице и прислушиваясь, она, неожиданно для себя, увидела за закрытой дверью женский образ. Что это за мысле-формы у нее? Фантазии?
Но, открыв дверь, Ли остолбенела.
На пороге стояла улыбчивая женщина, лет тридцати, в удобном хлопковом костюме цвета слоновой кости и мокасинах. Светлые вьющиеся волосы у нее были забраны на затылке. Женщина была необыкновенно красива лицом, а точеная стройная фигура делала ее похожей на модель. Ли именно таких рисовала. В руках гостья держала тарелку, покрытую белым полотенцем.
— Добрый день, — поздоровалась гостья, — меня зовут Елена. Я ваша соседка. А ты Ли?
— Здравствуйте. Да, — в ответ улыбнулась девушка.
— Ну, вот и познакомились. Надеюсь, обращение на «ты» не обижает тебя? — прищурилась Елена.
— Конечно, нет. Проходи… те.
— Мне бы хотелось, чтобы мы стали подругами, — доверительно произнесла женщина. — Поэтому необходимо, чтобы и ты отбросила излишнюю вежливость.
— Чаю? — предложила Ли.
— Не откажусь, — по-доброму усмехнулась Елена. — Если у этого заядлого холостяка он, наконец-то, завелся.
— Завелся, — улыбаясь, отозвалась девушка.
— Значит, у вас все серьезно, — подытожила гостья.
Ли прошла на кухню и поставила на плиту чайник, а, обернувшись, поняла, что в тарелке Елена принесла ароматные маковые булочки.
— Ух, ты! — воскликнула Ли, втягивая запах свежей выпечки.
— Родриго попросил меня показать тебе город, — проговорила Елена. — Предлагаю поехать завтра. Как ты на это смотришь?
— Хорошо, я согласна, хотя… — замялась Ли, неожиданно вспомнив о том, что денег у нее нет ни копеечки, опустила глаза.
— Если ты о деньгах — не переживай. Родриго потом сам расплатится.
Ли внимательно посмотрела на женщину. Откуда, интересно, она так хорошо знала Родриго, если он, по всей видимости, раньше здесь бывал редко? Может, он с ней тоже периодически спит?.. Недавно произнесенная предводителем фраза больно полоснула по сердцу.
— Мы с Родриго знакомы очень давно. Он крестный нашего с Ветсо сына, — будто отвечая на мысли Ли, проговорила Елена.
Вот почему в последнее время все знают о ее мыслях!
— Вы… Ты из клана стегов? — отважилась спросить Ли.
— Да, конечно, — ответила Елена, кивая головой на кипящий за спиной Ли чайник.
Девушка встала и, поставив заварочный чайник на стол, насыпала ароматную заварку с кусочками лесных ягод, а затем залила кипятком.
— Мне нужно выбрать свадебное платье, — глянув на Елену исподлобья, проговорила Ли.
— О! — воскликнула Елена, взмахнув руками. — Это отличная новость! Поздравляю! Предводителю повезло.
Реакция женщины на сообщение о свадьбе окончательно убедила Ли в дружеских чувствах Елены к предводителю. Девушка незаметно вздохнула и налила чай в кружки.
— Значит, дорогая Ли, у нас с тобой много дел! — похлопала по плечу девушку Елена. — На какую дату назначена свадьба? А помолвка? Сколько гостей будет на церемонии? И это перед самыми выборами! Отлично!
Ли улыбнулась, потому что не смогла остаться равнодушной к радости соседки.
— Мы еще не решили, — скромно ответила Ли, про себя грустно подумав, что не решил именно Родриго (или не сообщил ей попросту!).
— Ну, да ладно, — махнула рукой Елена. — Зная предводителя: если он решил, то откладывать в долгий ящик не будет.
Типичная соседка — подумала Ли.
— Я знаю, куда тебе непременно нужно доехать! — воскликнула Елена. — В салон мадам Шале! У нее великолепные платья! Просто восхитительные! И украшения в ювелирной напротив, — подмигнув, заговорчески шепнула она.
— Украшений я не хочу, — возразила Ли. — Пусть все будет скромно.
— Дорогая, ты шутишь? — развела руками Елена. — Жена предводителя не может быть скромно одета. И дорогие украшения просто необходимы!
— Ладно, я подумаю, — Ли отхлебнула чай, покосившись на маковые булочки.
— Да. Родриго определенно повезло, — скептически проговорила Елена, заметив взгляд девушки. — Булочки я пекла сегодня утром, угощайся.
— Спасибо, — и Ли взяла еще теплую булочку.
— Мы живем слева от вас, — пояснила Елена, понимая, что сама Ли вряд ли ее о чем-то спросит. — Сегодня муж поедет в город за продуктами. Тебе что-нибудь надо?
— Нет. Думаю, нет.
— Я так и думала, — вздохнула Елена. — Скромность у тебя в крови.
— Я хотела бы заняться клумбами у дома, — решила открыться Ли.
— Хорошая идея. Могу помочь с розами.
— Я была бы тебе очень признательна, — благодарно отозвалась девушка.
— Ничего не стоит. Так и быть, поделюсь с тобой семенами адаптированных оксий — вчера купила. Так давно хотела их посадить. И придется одолжить тебе садовую одежду и инвентарь, — улыбнулась Елена, отпивая чай.
— Спасибо.
Ли давно не было так тепло и уютно при общении. Родриго был прав, когда говорил, что соседи помогут. Правда, она не думала, что так скоро. Если говорить честно, то Ли, наверное, ни за что не обратилась бы, если бы не подкупающая напористость Елены.
И уже после обеда Ли, облачившись в одежду Елены и вооружившись лопаткой, рыхлила землю на клумбе, подготавливая ее к посадке роз и оксий. Она уже представила, как расположит семена, чтобы сделать сад уютным. И домашние хлопоты совершенно отвлекли ее от грустных мыслей о ее статусе и цели пребывания.
День незаметно сменился вечером. Усталая и вполне довольная собой Ли приняла ванну с ароматной хвойной пеной и, выбрав приключенческую книгу из библиотеки в кабинете Родриго, забралась на диван и принялась читать. Ей хотелось быть в кабинете, потому что здесь пахло Родриго больше, чем где-либо в доме. Ну, разумеется, кроме спальни.
Ли не стала думать о том, что Родриго не будет несколько дней. Мысли о Дере и какой-то тайне вокруг нее тоже гнала прочь. Она не слышала всего разговора, не поняла даже сути — к чему мусолить обрывочные воспоминания.
Но с наступлением ночи девушке стало жутко. Не то чтобы она боялась оставаться в большом трехэтажном особняке одна. Но с ее телом стали происходить странные вещи, которых она не понимала. То и дело в груди вспыхивал жар, вынуждая Ли оторваться от книги. Она осмотрелась по сторонам и принялась ходить из угла в угол по кабинету. Что с ней было не так? Она не знала. Но в голову приходили мысли о том, что ей хочется раздеться и… обернуться! Да! Ей необходимо было обернуться… Нет… Это жутко! Без Родриго особенно! Вдруг что-то пойдет не так. Внутри кто-то слабо заскулил. Это ее волчица. Отпираться бесполезно.
Сбросив с себя одежду, Ли скользнула под одеяло и закрыла глаза. Хотелось верить, что если она забудет о том, что кожа ее невыносимо зудит, а копчик уже начинает удлиняться, станет глубоко дышать, то все пройдет…
Но где-то за стенами особняка в свете полной Луны призывно и долго завыл волк…

Глава 14
В старинном здании, принимающим только официальных лиц государства, этим вечером должно было состояться тайное заседание. Несколько кланов оборотней собрались сейчас здесь и рассредоточились по большой зале с высоким потолком и украшенными лепкой готических чудовищ стенами. Все оборотни были вооружены до зубов. Ждали прихода людей и вампиров. И те, и другие опаздывали.
Родриго в числе немногих сидел в вип-зоне и раскуривал финиральские сигары. Надо сказать, что это небольшое производства на юге страны под свой контроль он взял всего несколько месяцев назад. Но уже теперь, благодаря значительным финансовым вливаниям, удалось достичь устойчивой тенденции роста. И финиральские сигары стали курить все уважающие себя предводители кланов. Что касается запуганных представителей вампиров и людей, не имеющих практически никакого веса в Совете, то они вряд ли могли себе позволить такую роскошь.
Родриго старался вести себя непринужденно, и у него это неплохо получалось. Но на самом деле он ждал Его — своего соперника по власти, соратника хаоса и кровопролитий. Иногда мысли предводителя возвращались домой. Он думал, как там Ли. И страстно хотел ее увидеть. Иногда вплоть до того, что начинал думать, что сразу после встречи, поедет обратно. Конечно, это было неразумно, учитывая то, что утром еще несколько встреч и заседаний. Но наступившее полнолуние заставляло Родриго волноваться. А если она, под действием вакцины обернется и убежит, куда глаза глядят? Где ее потом искать? А утром очнется в незнакомой местности и испугается! Останавливало лишь чутье зверя. Он уверял своим рычание, что с его парой все в порядке. И Родриго верил ему, потому что по-другому сейчас было нельзя.
Пока предводитель поддался собственным размышлениям о доме, входная дверь почти бесшумно открылась, и в зале установилась гробовая тишина.
Родриго, заметив перемены, повел носом и наткнулся взглядом на вошедшего. Это был Он — никаких сомнений. Обоняние уловило запах свежей человеческой крови, исходящей от Него. Подкрепился, монстр.
Первые сведения о Нем предводитель получил от отца. Кто Он, где Его убежище и благодаря чему Он преспокойно там пребывает, и выходить не собирается. Эти тайные сведения передавались из поколения в поколение, но никогда не должны были выйти наружу, за пределы семьи. Но они вышли, выплыли, стали причиной сплетен. Путь утечки теперь не важен. На кону стояла безопасность, как клана, так и страны. И потому нужно было думать о том, как наиболее выгоднее и бесшумно теперь справиться с ситуацией.
Он выбрал Родриго из многих и остановил свой взгляд на нем безошибочно. Изучающе смотрел, медленно приближаясь. Сильнейший вампир на сильнейшего оборотня. Глаза в глаза. Пламя и лед. Он двигался к Родриго так, будто кроме него в зале никого не было. В черном длинном одеянии с классическим высоким воротником вместе с Ним, словно пантера на охоте, шла Дера.
Родриго не пошевелился. Остался сидеть невозмутимо. В зале никто не мог пошевелиться, тишина воцарила гробовая. Только легкий шорох одежды вампиров, медленно приближающихся к предводителю клана стегов. Казалось, сам воздух уплотнился и стал, подобно воде. Дышать было тяжело.
— Приветствую тебя, претендующий на статус сильнейшего, — хрипло сказал Древний вампир, при этом в его голосе не послышалось ни одной ноты уважения. Безразлично, но насмешливо. Родриго это приветствие задело, но с ответом он не спешил. Надменно и внимательно рассматривал он пришедшего, не удостоив и мимолетного взгляда его спутницу.
— Что разбудило тебя, Древний? — наконец, спустя несколько минут ожидания, спросил Родриго.
— О, эта прекрасная дьяволица была весьма любезна поделиться со мной своей чистой кровью… Без примесей сонного пессимизма, — последние слова Древний слегка выделил интонацией, чтобы присутствующие владеющие некой информацией, поняли, что сделала Дера на самом деле и почему Он не вышел сам. Он, не стесняясь, ущипнул Деру за попку в знак признательности. Вампирша слегка улыбнулась Ему, обнажив свои белые клыки.
— Девушка ошиблась, — твердо произнес Родриго. — И для меня будет честью лично сопроводить тебя в твои покои.
Глаза Древнего вампира сверкнули ледяным блеском, мгновенно утопающим в темно-красных зрачках.
— Благодарю. Но я хотел бы развеяться. Так сказать размять косточки. Вижу, в мире произошло много нового. Мне это нравится. И я хотел бы поучаствовать в выборах и тем самым поддержать свою расу, — Древний выдержал паузу, а затем тоном, не требующим возражений, произнес: — Лично!
— Боюсь, это плохая идея, Виктор, — предводитель поднялся с кресла, и было похоже, что он на грани обращения. Но ничего такого не произошло. Родриго медленно обвел взглядом собравшихся. Паузы в такого рода диалогах нужны: одной стороне они позволяют сосредоточиться, другой — испытать некое волнение, что предсказанное в итоге не случится, третья сторона, наблюдающая, перебирает в голове любые возможные варианты развития событий. — И ты не хуже всех нас об этом знаешь…
— Мое участие в выборах не обсуждается, — резко оборвал слова предводителя Вампир. — Списки поданы, средства вложены. Осталось пожать сопернику руку, — и Он протянул руку вперед.
— Хорошо, — кивнул Родриго, слегка прищурившись, — но если выборы будут проиграны, ты вернешься в склеп добровольно. И примешь препарат, тормозящий любые реакции организма.
— Ты слишком многого хочешь, стег! — прошипел Древний, обнажая в миг удлинившиеся клыки. — Думай, с кем говоришь!
Оцепеневшие доселе оборотни, будто пришли в себя. Отовсюду послышались звуки спущенных курков. Тысячи стволов устремились на одну единственную фигуру. Но предводитель клана стегов одним движение руки приказал собравшимся снова замереть.
— С побежденным! — рыкнул Родриго, более не желая сдерживаться.
— Попридержи язык, щенок! — прошипел Древний, принимая угрожающую позу.
— Я так понимаю, мы договорились, Виктор! — ухмыльнулся предводитель. — Иначе, зачем бы тебе приходить на Совет почти что в одиночестве, — Родриго намеренно сравнял Деру с пустотой. — Где твои соратники? Или им на тебя плевать? Кланы вампиров? Или за тобой только кучка неудовлетворенных шлюшек?..
В этот момент в конце коридора послышались шаги. В зал входили самые древние и представительные вампирские кланы. Молча. С выступившей холодной яростью в глазах, выстраданной в течение многих веков безапелляционной власти оборотней. Они пребывали, оставляя все меньше пространства в старинном здании. Не момент битвы. Но время утверждения равноправия.
— Повторяю тебе, волчий сын, что заявление на лидерство принято, рассмотрено и подписано, — Виктор непринужденно обнял Деру, а она прижалась к нему всем телом. — Теперь побежденным быть тебе. Привыкай.
Древний круто развернулся и в мгновение ока исчез, вместе со своей очаровательнейшей спутницей. От вампиров отделился представитель и первым сел за отведенный стол переговоров. Жестом пригласил то же самое сделать и Родриго. Предводитель клана стегов был с ним хорошо знаком, а потому медленно проследовал к столу.
— Приветствую тебя, Орлан, — произнес Родриго первым.
Он знал этого адвокатского скрягу. Не раз обращался к нему за советом, потому что профессиональнее, деликатнее и успешнее адвоката вряд ли можно было найти. К нему обращались все, потому что так было нужно…
— Здравствуй и ты, сильнейший из оборотней, — коротким кивком головы поприветствовал вампир. — Думаю, тебе понятны наши мотивы… А потому на правах официального представителя нашего кандидата предлагаю подписать пакт о соблюдении условий выборов.
— По закону хотите? — усмехнулся Родриго. — А сами-то не оплошаете?
По залу прошлась волна возмущенного шепота. И Родриго понимал, чем она вызвана. Оборотни прямо сейчас желали бы открыть огонь. Вампиры уже выставили клыки. Веками сдерживаемая всеми силами и препаратами сущность рас окрасила бы стены старинного здания в алый цвет. Предводитель этого не хотел. Теперь не хотел, когда на горизонте, где-то совсем близко мягким светом переливалась мысль о семье. Его сладкая девочка Ли… И их будущее спокойное и уверенное…
Яростью был пропитан каждый кубический сантиметр воздуха. Она липла к одежде и чем-то недобрым отдавалась внутри предводителя. Он вспылил, но тут же опомнился. Сохранить самообладание сейчас было важно, как никогда. Приоритеты поменялись.
— Хорошо, — коротко отозвался на безмолвный укор Орлана предводитель. — Я подпишу.
Неодобрительный шепот прошелся по залу. Рейтинг Родриго падал…

Глава 15
После приема Родриго заехал к Фернандо, чтобы удостовериться в результатах испытания. Сомнений не было. Вакцина сработала. Почти в состоянии эйфории ученый быстро ходил по лаборатории, то и дело взъерошивая по привычке волосы. Он объяснял состав формулы и свойства, встряхивая пробирку с отобранной у Родриго кровью. Предводителю казалось, что Фернандо разговаривает сам с собой. Он думал о том, как мало остается времени до выборов. И что за это время успеют устроить вампиры. А они уже обнажили свои клыки — он в этом не сомневался. Где-то вышли в человеческие деревни. Кто-то швырнул в стену синтетическую кровь во флакончике, в знак протеста, подчиняясь спящим в глубине сознания, давно забытым инстинктам. Кого-то зацепила вновь обретенная уверенность в победе. Это Виктор им разрешил творить хаос до момента оглашения результатов выборов.
Родриго прекрасно понимал, что посланный им патруль не справится с многовековой жаждой. Наоборот. Только подхлестнет аппетит в кровопийцах. И только что подписанный договор — ничто, игра слов. Зачем это надо было Древнейшему? Все очень просто. И оборотни, и вампиры остро чувствуют отступление. Договор и был тем отступлением Родриго. Во имя хрупкого и недолговечного мира.
Может, все из-за Ли?..
Предводитель поймал себя на мысли, что в другое время непременно обострил бы конфликт еще больше. Теперь было, что терять. Встреча с вампирами в Совете показала как нельзя лучше, что разговор между расами уже неуместен.
Родриго сдержался, и Виктор понял, почему.
— Мне нужен сдвиг. И как можно быстрее, — заявил Фернандо.
— Хорошо. Я поймаю его утром, — погруженный глубоко в свои мысли, проговорил предводитель. — Какой он должен быть расы?
— Желательно вампир.
— Ок, — Родриго развернулся, чтобы уйти.
— Друг, — тихо позвал его ученый давно позабытым словом, как когда-то звал в детстве. — С тобой все хорошо?
— Древнейший разбужен. Вампиры выходят на охоту. Они больше не намерены сдерживаться. Они протестуют. А значит, сдвигов скоро станет в несколько сот раз больше.
Родриго говорил глухо и рвано, так что Фернандо от неожиданности облокотился на стол руками.
— Я смешал вашу вакцинированную кровь… но мне нужно время… мне нужно время, чтобы синтезировать… чтобы обогатить присадками… я… я успею до послезавтра… постараюсь… — голос ученого окончательно охрип. Волнение достигло апогея, и Фернандо, нащупав пальцами спинку стула, безвольно сполз по нему. Но это только тело ученого обессилело. Может, потому, что в голове созревал план ускоренного синтеза вещества, так нужного для всего этого маленького мира. — Будет война? — после долгой паузы спросил Фернандо.
— Нет… Надеюсь, что нет.
Родриго приказал своим людям патрулировать улицы города, но делать это тихо, словно партизаны. Бывалые гангстеры возмутились, но ослушаться сильнейшего не посмели. Действовать бесшумно, внимания не привлекать, ксивой не козырять — вот все наставления, которые он дал своим оборотням.
— Ли охраняют? — спросил Фернандо.
— Она в надежных руках, — пояснил предводитель, а у самого сердце екнуло от мысли, что с ней может что-то случиться. Ведь Елена и Ватсо — всего лишь их соседи. Оборотни надежные, из клана, но мирные и не посвященные в суть недавно произошедших событий.
— Ты уверен?
Вопрос друга заставил предводителя резко дернуться.
— Да. Жди меня через час.
Родриго вышел из тайной лаборатории и глубоко вдохнул. Он задумал обратиться прямо сейчас. Чтобы как можно скорее настигнуть первого попавшегося сдвига вампирской расы, привести его в лабораторию к Фернандо и тем же днем вернуться домой. Ему хотелось быть рядом с Ли, чтобы не думать о том, как она и что с ней может произойти. Предводителю не нравились его новые волнения. Они привносили легкий дискомфорт в душу сильнейшего. Делали его слабее… Зверь возился внутри, филосовски подвывая. Да что с ним такое! Сбесился что ли?
Теперь о Древнейшем. Возвратить его в склеп силой не получится. Наверняка Дере немалых усилий стоило выманить его оттуда. И нет сомнения, прежде чем появиться на публике, он несколько дней «кровососил». Вернул, так сказать, былое очарование. Очистил кровь и мозг. Он мыслит быстрее, чем можно себе представить. То есть, хитростью не получится тоже. Не стоило и убивать Древнейшего. Если каким-то странным образом это и могло бы произойти, то в том случае мир пошатнулся бы и сильно… Виктор собрал вокруг себя достаточно влиятельные вампирские кланы, свято верившие в традиции и преемственность своей расы, ряды которой с каждой секундой будут лишь пополняться. И пока Фернандо создает свою «золотую» формулу, влиять на сдвигов станет делом бесполезным. Сейчас они — ненорма, изгои, а пройдет совсем немного времени, и они станут полноправными членами общества, кстати, бессознательно, сами того не подозревая. И это все до выборов. Оставалось последнее. Эта идея появилась в голове предводителя всего лишь несколько часов назад. Как некая лазейка, видная всем, но никто наверняка не подозревал, что она и может быть выходом. Попробовать стоило. Девяносто девять процентов к одному…
Но это чуть позже. Сейчас нужно было поймать сдвига.
Аккуратно освободившись от одежды, предводитель рыкнул и, падая вперед, увеличился вдвое в размерах, оброс серебристой шерстью и, приземлившись на мягкие большие лапы, окончательно обратился. Должно было стать легко и свободно. Но не стало. По-прежнему думалось не о добыче, как прежде, когда обращался, а о Ли, семье, клане и спокойствии в своей стране. Никуда груз с души не делся. Значит, не убежать…
Что ж. Следовательно, вперед за сдвигом…

Глава 16
Ли проснулась разбитой. Тело по-прежнему ныло, требуя чего-то непонятного. Спустившись на кухню, машинально откусила вчерашнюю булочку и поморщилась. Совсем не то, что вчера. К приезду Родриго надо будет непременно самой что-нибудь испечь. Например, медовый пирог.
От мыслей во рту сделалось сладко, а живот предательски заурчал, напоминая о необходимости принятия пищи. Пройдясь по дому, Ли убедилась, что никто не входил и не приносил еду, как раньше. Это даже хорошо. Дом — это частная собственность, и посторонним, пусть даже и просто приносящим еду с утра, здесь не место. А если они не только еду приносили…
Ли отмахнулась от странных мыслей. И лезет же в голову всякая чушь по утру. Вернувшись на кухню, нашла сковородку. В холодильнике заприметила куриные яйца и молоко. Прекрасно. Давно хотела омлет.
Готовила с наслаждением, сервировала, проглатывая слюни, но, усевшись, наконец, за стол, принимать пищу не спешила. Вроде есть хотелось, а вроде и нет…
Что за чепуха?
С большим трудом заставив себя поесть, Ли встала из-за стола и отправилась в душ. Утро шиворот-навыворот. Может, это и называется «встать не с той ноги»?
Наскоро приняв прохладный душ, выбежала, принимаясь неистово растираться мягким махровым полотенцем. В шкафу на полке нашла чистые хлопковые трусики и бюстгальтер без кружев. Подобные ей покупала бабушка. Хотела, чтобы Ли одевалась удобно и с пользой для своего организма. Тогда она ее не слушала, забрасывая хлопковое белье подальше. А теперь, грустно улыбнувшись, была рада облачиться в легкую дышащую ткань. Свободного покроя бежевые брюки и кофточка пришлись по вкусу. Бежевые тапочки дополняли образ. Хорошо, что хоть что-то в это утро радовало.
Собрав волосы в высокий хвост, Ли удовлетворенно кивнула себе в зеркало. Готова. Только к чему?
Словно в ответ на ее вопрос внизу раздался звонок в дверь. Быстро спустившись по ступенькам, Ли на всякий случай посмотрела в глазок, нисколько не сомневаясь, что это пожаловала соседка.
— Доброе утро, — поздоровалась девушка, открывая дверь.
— Это хорошо, что ты уже собралась, — вместо приветствия выпалила Елена. — Ватсо как раз готов нас отвезти. Вечером я позвонила тетушке Шале. Рассказала радостную новость о вас с Родриго. Она так рада, так рада! — Елена тараторила без умолку. — Она будет нас ждать с самыми шикарными эскизами моделей. Твою фигуру я ей описала. Надеюсь, ты не против.
— Но…
— Благодарности потом!
Елена жестом показала, что надо поторопиться и буквально выпихала Ли из дома.
У серебристого «Форда» ждал худой лысоватый мужчина. Ли догадалась, что это Ватсо и первой протянула руку в знак приветствия.
— Доброго дня, мисс, — мужчина поклонился, поцеловал девушке руку и, несколько секунд пристально посмотрев ей в глаза, отвел взгляд и открыл дверцу автомобиля. — Меня зовут Ватсо, а вы, я так понимаю, Ли? Весьма рад знакомству.
— Я тоже очень рада, — скромно проговорила Ли, оглянувшись на Елену.
— Любезности позже! — воскликнула женщина. — У нас очень мало времени! Мадам Шале нас ждет.
Всю дорогу Елена, не умолкая, рассказывала Ли о их с Ватсо сыне, жестикулируя руками эмоционально и пылко. Девушке оставалось только кивать головой и улыбаться. Ведь она не знала этого замечательного мальчика, а только могла поверить на слово, сколько достоинств гармонично сочетается в одном ребенке. Ли подумала о том, что и она, наверное, будет гордиться их с Родриго детьми, баловать их и рассказывать об их достижениях соседкам. А может, и нет…
Салон мадам Шале располагался на главной площади города, в элитном торговом ряду. Конечно, Ли не могла знать о том, каким способом одинокая мадам получила столь выгодное место аренды, ровно, как и о том, сколько усилий и денег ей приходилось прикладывать, чтобы удержать это место. Бизнес в стране развивался. Масса предприимчивых дам выпрашивали у своих состоятельных мужей салоны. Открывали. Но на площади Желтых Роз блистал только салон мадам Шале. Ровно напротив находилась ювелирная лавка вампира Ошо. Подобный тандем был неплохой бизнес-идеей. Конечно, без договоренностей между Шале и Ошо не обошлось. Ехали за платьем — заходили в ювелирную. Приезжали за украшениями — тут же были отправлены за новыми нарядами. И все, надо сказать, уезжали счастливыми. Потому как и приезжали не особо обремененными.
Когда серебристый «Форд» Ватсо остановился напротив салона, Ли закрыла рот рукой, чтобы сдержать восторженный вздох.
Фасадом салон был похож на небольшой театр или оперу. Сильные скульптуры обнаженных мужчин, казалось, держали руками крышу здания. Рядом с каждым атлетом стояла женщина в простом, но изысканном, по понятиям скульптуры, одеянии. Россыпи камней украшали крышу и беспорядочно были разбросаны под ногами скульптур, свидетельствуя о роскоши и вкусе. Несмотря на напыщенность, все довольно гармонично сочеталось. До стен салона хотелось дотронуться и непременно войти, узнав, насколько поразит тебя великолепие внутри.
— Ли… — услышала она где-то далеко голос Елены. — Мы приехали, дорогая! Идем скорее в примерочную!
Ли вышла и не удержалась, чтобы не посмотреть вверх, где гигантские скульптуры, казалось, влюблено смотрели друг на друга. Девушка подумала, как же это все-таки здорово, когда люди любят друг друга. И вспомнила последние слова Родриго. Он не признался ей в своих чувствах, значит, не чувствовал…
Едва они вошли в салон, их встретили.
— Здравствуйте, — приятная женщина лет тридцати-тридцати пяти поднялась с кресла, укутанного темно-синей шелковой тканью. Пышное и аккуратно уложенное каре ее прически, удерживаемое тугим серебристым обручем, взметнулось, когда она встала встречать гостей. Шатенка с теплым ореховым цветом глаз сдержанно улыбнулась. Ярко-красный цвет ее платья ослеплял в приглушенном свете ламп. Окон в помещении не было, изысканный легкий аромат вишневых женских сигарет перемешался с многочисленными запахами духов. — Рада познакомиться. Мадам Виолетта Шале.
Что? Разве мадам Шале — это не иссохшая шамкающая старушка? Ли изумленно вздернула брови. Молода и полна сил? Яркая и покоряющая своей энергетикой. Про таких, подумалось Ли, говорят «женщина-вамп».
— Добрый день, — наконец, опомнилась девушка после внимательного изучения фигуры хозяйки салона. Да и как не задержать взгляд на пышной и упругой груди, идеально подчеркнутой шелковыми качелями и глубоким вырезом. А плоский живот. А осиная талия, плавными и в то же время дерзкими линиями переходящая в пышные бедра. И, конечно, как тут обойтись без высокого каблука, после которого осанка становится идеальной.
— Вас зовут Ли? И вы избранница предводителя? — коротко спросила Виолетта. — Мы довольно близко знакомы с Родриго… — и она облизнула якобы пересохшие губы легким театральным движением, в котором Ли тотчас увидела сексуальную подоплеку. — Хотелось бы и с вами стать ближе.
Внутри себя Ли услышала резкое рычание, заставившее испытать легкий конфуз. Она гордо вздернула голову и выправила плечи. Если он и спал с этой… то ее это меньше всего волнует! В конце концов, замужество он предложил именно ей! Но горький осадок обманутой невесты прочно засел внутри.
— Дорогая, — наконец, включилась в разговор Елена, до сих пор восторженно рассматривая представленные на манекенах наряды. — Вам давно пора перейти на «ты». И не смущай девушку своими двусмысленными фразами. Ли, Виолетта — двоюродная сестра Родриго. И ревность здесь неуместна.
Мадам Шале легко и открыто усмехнулась и добродушно протянула руку девушке.
— Не обижайся, — тихо проговорила она, обращаясь к Ли, — мы с моим братиком в детстве на соседних горшках сидели. Ты должна понимать, насколько он мне дорог?
— Конечно, — сдержанно проговорила Ли, уже проклиная разбушевавшуюся фантазию. Она пожала протянутую руку и удивилась ее мягкости и теплоте. — И добро пожаловать в клан. Я приготовила для тебя несколько эскизов, — и Виолетта устремилась вглубь комнаты, где на наклонном столе располагались рисунки моделей. Ли прошла следом, склонилась и цепким взглядом стала всматриваться в представленные образцы платьев.
— Неплохо… — проговорила она, не задумываясь. — Ой, простите! Я не то хотела сказать! — Ли опомнилась и уже боязливо посмотрела хозяйку салона.
— Ничего, — небрежно бросила Виолетта. — Я и сама так думаю. Знаешь, приняла недавно модельера. Так его мне расхваливали… И вот результат…
— Извините, — пролепетала Ли. — Просто вот этот шлейф был бы неудобен. Его, наверное, стоило бы слегка поднять. В этом случае разрезы по бокам будут доходить до колен, открываясь лишь при ходьбе, а не постоянно, путаясь под ногами… — она еще что-то хотела сказать, но наткнулась на серьезный взгляд Виолетты. Елена тоже молчала, а этот факт сам по себе уже был странностью.
— Рисуешь? — прямо спросила Виолетта.
— Немного, — призналась Ли.
Хозяйка салона подошла к столу и, отодвинув стул в качестве приглашения присесть, положила на скошенную поверхность чистый лист и хорошо наточенный карандаш.
— Хочу платье для коктейльного вечера с любовником. Достаточно открытое, но вместе с тем оставляющее тайну. Свидание будет проходить на открытой площадке небоскреба.
Несколько секунд Ли смотрела на вспыхнувшее шоколадное пламя в глазах мадам Шале. Она бросала ей вызов! Необычный. Яркий образ. И она справится.
Ли взяла карандаш и принялась быстро наносить легкие штрихи. В салоне воцарила тишина. Внимание Елены привлек модный журнал, и она, устроившись поудобнее в дальнем углу комнаты, в кресле, обшитом синим бархатом, принялась разглядывать глянцевые страницы, что-то восхищенно шепча себе под нос.
Через несколько минут эскиз был готов, и Виолетта одобряюще покачала головой.
— Ты права во всем, — проговорила она. — Мех на плечах и спине, но открытая грудь, лиф прямой линией, утянутая талия, пышные воланы на бедрах, собранные с одного бока почти до середины бедра. Длина в пол. Каблук средний. Непременно низкая шляпка с вуалью. Волосы собраны в высокую прическу. Чулки с крупной сеткой — как у проститутки, — мадам загадочно улыбнулась, а потом рассмеялась и зааплодировала. — Но длина юбки в пол!.. Браво! Словно я сама… Пожалуй, с моей стороны будет слишком дерзко предлагать тебе сотрудничество. Но при других обстоятельствах я непременно бы это сделала.
— И я при других обстоятельствах обязательно согласилась бы, — наконец, расслабилась Ли, широко улыбнувшись хозяйке салона.
— Тогда, с твоего позволения, я поговорю с Родриго. А пока я покажу тебе свои лучшие модели. Берегла их для особого случая. Теперь точно знаю, что он наступил.
— Я тоже хочу увидеть лучшие модели! — встрепенулась Елена, вскакивая с кресла.
— Конечно, дорогая, — учтиво поклонилась Виолетта. — Нам Ли сейчас их продемонстрирует. Правда, Ли? — при этом она позвонила в колокольчик, и из-за тяжелой непроницаемой ширмы выбежала девочка-подросток с двумя толстыми косичками. — Роза, проводи гостью в примерочную, принеси ей мою «золотую коллекцию». Хорошо?
Девочка поклонилась и отодвинула ширму, предлагая Ли войти…
Как ни странно, но Ли выбрала для своего самого знаменательного дня первое же предложенное платье. Она подумала, что так часто бывает, когда выбор останавливается на первом образце, с которым впоследствии сравниваются все остальные.
Елена восторженно охала каждый раз, когда видела новое платье. Не менее десяти раз Ли видела одну и ту же восторженную маску на лице соседки. Не было ни одного замечания, ни доли сомнения. А когда все платья «золотой коллекции» были продемонстрированы, хозяйка салона предложила лично сопроводить своих гостей до ювелирной Ошо. К тому времени и вправду не осталось никаких сомнений — начало дружбы между Ли и мадам Шале положено. Ли подумала: хорошо, что Виолетта тактично не расспрашивала о ее прошлом, откуда она родом и прочее. Как нелепо было бы сознаться, что провела детство в публичном доме…
Нет! Конечно, ее бабушка самая лучшая. И она скучала по ней безмерно. Но сейчас вместе с дверями салона Шале перед Ли, будто открывалась новая жизнь, с ее яркими образами, уверенностью, тайными сговорами, роскошью, ну, и чем-то еще, так сладко пахнущим ванилью…
И как хотелось перед входом в ювелирную Ошо забыть о своем статусе купленной девочки, хоть на несколько минут. Почувствовать себя принцессой… любимой… желанной…
Удивительно красивый вампир сдержанно улыбнулся, изучая Ли своим цепким взглядом.
— Дорогой, познакомься, — обратилась к нему Виолетта, — это мои очень хорошие знакомые. Елену, думаю, представлять не нужно. А это Ли — невеста Родриго. И ей нужно лучшее из твоих творений!
— Весьма рад знакомству, Ли… — прохладной рукой вампир пожал руку девушки, внезапно перестав улыбаться, отчего в груди Ли неприятно кольнуло. — Все мои драгоценности для тебя… Думаю, ожерелье из черного золота с массивными ониксами подойдет как нельзя кстати… — вампир впился взглядом в девушку так, что она почувствовала, как перехватило дыхание.
Она… с черным ожерельем…
— Что ты такое говоришь, дорогой, — рассмеялась Виолетта. — Мы собираем Ли на свадьбу, а не на похороны. Умерь свой черный юмор.
— Простите, — снова заулыбался вампир. — Просто это мой любимый цвет. И он, как нельзя лучше подходит для самого торжественного случая.
— Милый, ты, верно, неважно себя чувствуешь, — Виолетта прильнула к сильной фигуре Ошо, и Ли догадалась, к какому любовнику мадам собиралась на свидание. — Рекомендую тебе пару дней провести в постели.
— Непременно, — отозвался вампир, буквально срывая взглядом красные одежды с Виолетты, и, не отрывая от нее взгляда произнес, обращаясь к Ли. — К твоему образу в белом очень подойдет версалевское серебро, но я, к сожалению, с ним не работаю.
— Нет, но он точно не в духе, — отпрянула от него мадам Шале. — Я веду к нему дорогих гостей в надежде на счастливые приобретения, а он…
— Времена меняются… — отозвался загадочно Ошо. — Я пришлю самое лучшее ожерелье Ли. Очень прошу довериться моему вкусу.
— Спасибо, — проговорила Ли. — Я не сомневаюсь в вашем профессионализме и вкусе. Хорошего вечера.
Находиться в ювелирной дольше было просто невыносимо. Ли вышла на улицу, хватая воздух, словно рыба, выброшенная на берег. Через минуту вышли ничего не замечающие Елена и Виолетта.
— Вынуждена с вами попрощаться, мои дорогие, — проговорила мадам Шале, наскоро обнимая гостей. — Ли, жду тебя на следующей недели. Приходи за новым платьем и просто поболтать. Твой заказ я пришлю вечером. Надеюсь на приглашение на свадьбу.
— Хорошо. Спасибо, Виолетта. Рада была познакомиться, — ответила Ли. Она не знала, в праве ли приглашать гостей на собственную свадьбу и состоится ли она вообще. Потому ничего не ответила на последнюю фразу хозяйки салона.
Домой Ли прибыла почти что вечером. Сил не было. Мысли о загадочных фразах неприятного, но чертовски красивого вампира-ювелира Ошо, волновали и не давали покоя. Хотелось увидеть Родриго и расспросить его об этой загадочной личности. Но предводителя дома не было. Он пообещал, что уедет на несколько дней, но Ли почему-то хотелось верить, что он вернется раньше…

Глава 17
Несмотря на то, что Ли надеялась на скорейшее возвращение предводителя, она все же закрыла перед сном входную дверь на щеколду. Если положено приносить ей продукты, пусть оставляют их около двери. Да она и сама теперь может выезжать в город за продуктами, вместе с Еленой, например. А, может, пока нет Родриго, как-то навестить бабушку? Шальная мысль не давала покоя. Сообщить ей о замужестве, разумеется, не рассказывая о подробностях их отношений: ни о вакцине, ни об опытах, ни о сексе ради зачатия…
На глазах Ли навернулись слезы, хотя она пока еще не открывала глаз, чтобы окончательно проснуться. Настало утро нового дня. Очередного без Родриго…
Неожиданный звонок в дверь заставил Ли спрыгнуть с постели и в миг очутиться у входной двери. Распахнув широко дверь, она обнаружила, что на пороге стоит Билго, а за его плечом… бабушка…
Не обращая внимания, что за собственными надеждами не заметила, как выбежала в одной сорочке, Ли кинулась в объятия мадам Касад, невежливо оттолкнув коренастого оборотня.
— Бабушка…
Что творилось в душе Ли трудно было описать словами. Было так радостно, что хотелось плакать. Она крепко сжимала в объятьях женщину, не веря, что Родриго позволил им встретиться снова. Значит, он все-таки не монстр. Значит, ему не совсем на нее наплевать…
— Бабушка… — всхлипывая произнесла Ли.
— Детка моя… Моя Ли… Как это ужасно…
— Что ужасно, бабушка?.. Все же хорошо!
— Родриго…
Ли замерла…
Отодвинулась и широко распахнутыми глазами посмотрела в лицо мадам Касад. Оно было серым и осунувшимся.
— Его больше нет…
— Кого, бабушка?.. Кого нет? — Ли почему-то рассмеялась.
— Тело предводителя найдено растерзанным и сильно покалеченным, — констатировал Билго. — Сорвался со скалы… Или помогли сорваться…
Перед глазами девушки все поплыло. Голова закружилась, и к горлу подступила сильная тошнота. Ноги подкосились, и Ли потеряла сознание…

Очнулась она в своей комнате. Поначалу подумала, что проснулась, но усилившаяся тошнота вернула роковые воспоминания…
— Бабушка… — Ли села на кровати и сразу прижала ладонь к губам. Приступ тошноты казался невыносимым.
Мадам Касад сидела в кресле рядом с кружкой какого-то напитка.
— Выпей, детка, тебе станет легче, — проговорила она, протягивая напиток.
— Нет… — Ли оттолкнула руку бабушки и, выпрыгнув из кровати, побежала в ванную.
— Ли…
Ее выворачивало наизнанку. Она плакала и сжимала кулаки, не в силах прийти в себя. Это продолжалось не меньше получаса. Обрывки воспоминаний никак не могли сложить четкую картинку понимания произошедшего. Что с Родриго? И что с ней?..
Уши заложило, но, будто сквозь сон, она услышала голос Фернандо…
Он врач — он должен ей помочь. Он его друг — он скажет правду…
В дверь ванной постучали.
— Да… — силясь, ответила Ли.
Фернандо вошел и молча сел на пол рядом с ней.
— Помоги мне… — сипло попросила Ли.
— Скоро станет лучше, — Фернандо ласково погладил ее по плечу.
— Мне приснился страшный сон… Теперь я боюсь выходить…
— Ли, это не сон, — твердо проговорил ученый, шмыгнув и взяв девушку за плечи. — Родриго больше нет. Но есть ты и ваш ребенок!
— Что… что ты такое говоришь… — Ли помотала головой, не желая понимать происходящее.
— Ты беременна, Ли. И анализы уже не нужны. Это совершенно точно…
— Где Родриго?..
— Он погиб…
Дальше Ли не помнила ничего. Не могла запомнить, потому что в голове пульсировала только одна мысль: его больше нет… И остальное не имело значения… Она не знала, сколько прошло времени. Она не хотела больше ничего знать… Черная невеста… Вдова…
Фернандо вводил какие-то успокоительные препараты, в голове прояснялось, но ужас становился бездонным, как огромная пропасть, поглощая ее, падающую вниз…
— Ли… очнись… подумай о ребенке…
Чьи-то слова доносились откуда-то издалека. И ей не было до них никакого дела. Она не знала, сколько прошло времени… Она не хотела знать…
День сменялся ночью… Ночь сменялась днем…
Пока однажды утром ни появилась странная, шальная мысль. Откуда…
Внутри нее не выла волчица, оплакивая своего волка. Она лежала, уткнув морду в лапы, изредка прислушиваясь к звукам внутри ее чрева. Она следила за развитием малыша, которого так хотел Родриго. Но ни разу не завыла, чтобы оплакать предводителя. Почему?..
Он жив!
Ли встала с кровати и уверенным шагом проследовала на кухню. Измученная мадам Касад задремала в кресле и не услышала, как проснулась внучка. Она собиралась поесть, хоть тошнота по-прежнему не давала покоя. Голод стал невыносимым.
— Я накормлю тебя, мой маленький, — тихо прошептала Ли, одной рукой поглаживая живот, а другой открывая дверцу холодильника. Съесть хотелось все: овощи, подкопченную буженину, зерновой хлеб, все запить соленым томатным соком и заесть плотными кубиками пармезана. И Ли, повинуясь инстинктам, начала поглощать пищу, прямо в холодильнике. Волчица внутри ободряюще зарычала. Где-то еле слышно пискнул волчонок…
Ли прислушалась. Наверное, показалось.
На лестнице послышались шаги бабушки.
— Слава Луне, ты встала! — воскликнула мадам Касад, обеспокоенно сжимая ладони перед собой.
— Все хорошо, — слабо улыбнулась Ли. — Будешь кофе?
— Не откажусь, — удивленно выговорила женщина, присаживаясь за стол. Ли поставила на огонь турку, одновременно заталкивая в рот листья салата. Она почти порхала по кухне, будто ничего не произошло. И мадам Касад не хотелось теперь ей напоминать о случившемся.
— Как дела, бабушка? — спросила Ли. — Как там твои девочки?
— Нормально, — боязливо ответила женщина.
— Я знаю, что Родриго взорвал дом… Надеюсь, никто не пострадал? — Ли положила на отрезанный ломоть ржаного хлеба кусочек буженины и тонкий ломтик сыра и с удовольствием вдохнула запах бутерброда, слегка вздрогнув от испытанных ощущений. — Ведь никто не постарадал, верно?
— Верно, девочка моя… Все обошлось… Дом отстроен заново… Девочки работают… Я оставила хозяйство на Эндира… Он молодец, он справится…
— Бабушка, но он вампир! — воскликнула Ли.
— Мы все живем в мире… Жили… Я доверяю ему. Он не сможет меня подвести.
Мадам Касад опустила голову, не желая рассказывать о происходившем на улицах города. Несмотря ни на что, дом продолжали охранять люди Родриго, потому что брошенная Фернандо информация о беременности Ли еще больше сплотила банду присягнувших предводителю оборотней. Никаких сомнений не было в том, что Билго возьмет на себя управление, но не власть. Уважение к клану и к Родриго непререкаемо. К его наследнику тем более. Честь для гангстеров-оборотней превыше всего. И, безусловно, Родриго выбрал и приблизил к себе самым преданных, тех, которые при любых обстоятельствах будут служить ему и играть по его правилам…
— Бабушка, ты знала, что он меня найдет? — вдруг спросила Ли, наливая в чашку ароматный кофе.
— Да, — проговорила женщина.
— Тогда почему не отдала меня ему сразу? Зачем надо было подвергать опасности меня, Скалиоса и себя саму?
— Чтобы дать возможность обстоятельствам сложиться нужным образом, — проговорила женщина.
— Что это значит?
— Это значит, что двум сильнейшим нужно время для становления их чувств. Он мог взять тебя и потерять интерес почти сразу. Ты была бы несчастна. Он счел бы тебя одной из моих девочек…
— Ба, я отключила его своим страхом! — Ли вспомнила те свои ощущения, будто в прошлой жизни было.
— Так устроено вашей природой, — пояснила мадам Касад. — Я только помогла.
— А почему так устроено?
— Потому что ярость, испытываемая сильнейшим в момент первой встречи способна на крайние… — женщина запнулась. — Он мог убить тебя, Ли, если бы не…
— Чай? — подсказала девушка.
— Я не знала, кто он, тот сильнейший для тебя… Не могла знать… Я догадалась только, когда услышала, что он готов на все, чтобы заполучить тебя. И я испугалась. Легенд на эту тему множество. Каким верить, а какие народный вымысел — неизвестно. Мне нужно было тебя уберечь. Я хотела, чтобы ты была счастлива…
— Все хорошо, бабушка, — постаралась успокоить ее волнение Ли. — Я счастлива, — сквозь выступившие слезы проговорила девушка. — Скоро Родриго вернется, мы поженимся, и у нас родится малыш.
— Ли… — мадам Касад не могла подобрать слов, чтобы мягко напомнить внучке о смерти предводителя.
— Я знаю, что он жив! — твердо проговорила Ли. — Это знает моя волчица!
Женщина прижала руку ко рту и охнула.
— Ты ее слышишь? — тихо спросила мадам.
— Родриго меня научил… Она разговаривает со мной эмоциями. Со мной и малышом. И я обращалась… — Ли заметно покраснела, сознаваясь бабушке в чем-то запретном. Но она смотрела в глаза женщине смело и прямо, наблюдая за ее реакцией. Ли необходимо было открыться. Чтобы убедиться, что теперь бабушка не осуждает ее. Так и произошло — она не осуждала. Часто определенные действия детей восемнадцати-девятнадцати лет жестко критикуются родителями, а при взрослении детей позиция родителей меняется и становится ровно противоположной, теперь та же ситуация воспринимается, как что-то само собой разумеющееся, что-то естественное и нормальное. Такова жизнь.
— Ты особенная, сомнений нет…
— Бабушка, расскажи мне о моих родителях? — Ли взяла ее руку в свою, крепко сжимая. Она решила не отступать и хотела выяснить, наконец, все, что так волновало ее эти годы. Страх ушел вместе с той самой Ли, которая открыла мадам Касад дверь и потеряла сознание от услышанной жуткой новости. Тогда она еще чего-то опасалась, а сегодня уже не боялась ничего. — Я очень хочу знать. Время пришло, бабушка. Кем они были на самом деле? И почему я оказалась у тебя?
Мадам Касад молчала. Наверное, и вправду ее девочка за этот месяц выросла. Скрывать бесполезно. Неизвестно, что может случиться с ними со всеми завтра. На улицах лютуют вампиры. Люди прячутся в своих домах, закрывая окна и двери. Патрули оборотней не в силах остановить внезапно взбунтовавшихся кровопийцев. Они больше не питались донорской кровью. Они кусали людей и слабых оборотней прямо на ночных улицах, не боясь иссушить, не думая ни о чем.
— Девочка моя, рассказывать-то особо нечего, — устало вздохнула женщина. — Элиза, моя дочь, не дождалась своего сильнейшего в нужное время. Это грустно, и я до сих пор виню себя в ее смерти. Если бы я могла все вернуть назад… Я заперла бы ее, никуда не пуская! Отпаивала отварами, как тебя! Скрывала бы в деревенской глуши! Если бы я знала… — мадам Касад закрыла лицо руками и заплакала. Душевная боль, копившаяся внутри годами, вдруг выплеснулась наружу. Она никогда и никому об этом не рассказывала. А теперь боль обострилась, делая сильную женщину немощной сгорбившейся старухой… — Не уберегла…
— Бабушка…
— Когда в одну из полных Лун у нее случилась ее первая течка, она просто вышла на улицу и… встретила Корадо… Он был обычным оборотнем… Обычным, понимаешь! И он взял ее… она сама отдалась… — мадам Касад всхлипывала, не стараясь успокоиться, резко вытирала слезы тыльной стороной руки, запивала уже остывшим кофе. — Твой отец не был плохим, он был обычным, и в том оказался виноват… Через неделю их встреч он попросил ее руки. Я не знала, что делать. Видя счастливые глаза дочери, я подумала, что и с обычным оборотнем Элиза сможет стать счастливой. Но я ошиблась… После свадьбы моя дочь стала угасать, словно догорающая свеча. Корадо был ласков и внимателен. Мне не в чем его упрекнуть. Но Элиза не могла его любить. Просто не могла. Тогда я поняла точно, чем первая влюбленность отличается от любви… А тем временем в ее чреве уже росла ты… Но Корадо об этом не узнал. Он сгорел при странных обстоятельствах в одном из ночных клубов. Как он там оказался, так и осталось загадкой. После этого Элиза почти перестала есть… Она не думала ни о себе, ни о тебе. Она откровенно хотела умереть. Ни из-за смерти Корадо. Отнюдь. Девочка моя и сама не понимала, из-за чего…
— Мама так и не встретила сильнейшего? — спросила Ли. У нее тоже катились по щекам слезы. Она никогда не видела бабушку слабой.
— Встретила… За день до твоего рождения. Отчаяние стало для нее критичным… Роды проходили тяжело… Между ними ничего не было… Но в последние минуты ее жизни он находился рядом с ней и держал ее за руку… Она не хотела умирать, но было поздно…
— Кто он? Как его зовут? Он жив? — в глазах Ли появилась надежда.
— Не знаю. После похорон я больше его не видела. Нужно было уберечь тебя…
— Как его зовут? — повторила свой вопрос Ли.
— Нужно ли тебе это знать? — засомневалась мадам Касад.
— Нужно, — уверенно произнесла девушка, и женщина не узнала свою внучку. Ей показалось, что сейчас перед ней была совершенно незнакомая ей девушка.
— Отец Родриго… Аслан…

Глава 18
Крупный, широкоплечий оборотень Линио сидел в своей дальней резиденции на окраине и брезгливо раскуривал финиральскую сигару — эту некую моду сильнейших, ненавязчиво внедренную Родриго. Какого черта он каждый день это делает?! Процесс курения давно не приносит ему радости и не удовлетворяет. Раздражает! Безмерно раздражает самой мыслью, что фабрика по производству финиральских сигар принадлежит именно Родриго. Его врагу, заклятому!
Линио внимательно рассматривал дымок, струящийся от сигары, и кривил лицо. Мысль о внезапной смерти предводителя клана стегов придавала надежду на возможное становление у власти нескольких лиц. Несмотря на скорые выборы, наступивший за несколько дней хаос разрушил все устойчивые позиции избирателей. Никто не знал, почему весь этот ужас творится на улицах, но в данной ситуации и знать не хотелось. Предпочтительнее все сваливать на сильнейших и самых заметных, то есть на Родриго. И это было удобно всем. Линио, в том числе.
Сразу после известия о гибели предводителя клана стегов он выдвинул Совету свою кандидатуру. Получил звериный оскал от оборотней и неоднозначное «предупреждение» от вампиров, полностью разрушившее его казино в центре столицы. Линио не дрогнул. Так и должно было быть. Значит, в нем увидели достойного противника.
Этой же ночью он навестил вампирский склеп, неожиданно размещенный Древнейшим в Музее Реликвий. Линио пришел один и не прогадал. Целью было договориться о сотрудничестве, если так можно было выразиться. Виктор согласился, неохотно отхлебывая из массивного хрустального кубка очередную порцию очищенной крови девственницы. Суть заключалась в том, что Линио утверждается в статусе сильнейшего, а перед самым окончанием выборов должен был слить голоса в пользу Древнейшего вампира. Таким образом, он обеспечивал вампирам очередной вариант отступления. На кон он поставил треть голосов всех оборотней. Задача не из легких. Но злоба, образовавшаяся в душе несколько дней назад, после прекращения принятия препаратов, давала Линио стойкое ощущение могущества и небывалой уверенности в своих силах. Теперь предательство расы оборотней расценивалось им, как весьма удачный план по становлению его, как сильнейшего из сильнейших.
Чертовы финиральские сигары! Чертова привычка их курить с наступлением сумерек!
Мысли о скором возможном обращении заставили его улыбнуться. Полный вывод препарата из его организма произойдет уже совсем скоро. Может, даже сегодня. И он, наконец, станет волком! Линио посмотрел на свою руку и сильно сжал кисть в кулак. Признаков обращения пока не было.
Еще одна мысль о том, что он на данный момент пребывал не в лучшей физической форме, заставила Линио поморщиться. Быть жирным волком куда печальнее, чем прятать лишний вес в удачно пошитом дорогом костюме. Похудеть хотелось, но как всегда ежедневно не хватало ни времени, ни сил. Если бы это случилось как-то само собой, было бы очень замечательно!
Линио люто ненавидел Родриго. Даже мертвого!
Сам факт смерти казался Линио только началом. Он готов был растоптать любую память о предводителе клана стегов. А потому в его голове созрел план очередного шага к унижению врага.
Он собирался похитить девушку Родриго!
Из надежных источников он узнал, что эта сучка беременна. Дом, в котором она находилась, охраняло не менее полсотни оборотней. Задача похищения не из легких… для вампиров, но для него весьма вероятная. Линио пообещал ее Древнейшему, как трофей! Хотя ему и самому очень хотелось подпортить ее.
Он видел Ли на приеме и хорошо запомнил. Таких девочек не забывают. Родриго, как известно, собирался на ней жениться. Не успел! Теперь девчонка беременная и незамужняя. Месть будет сладкой…
В дверь постучали.
— Да, — отозвался Линио.
— Дорогой, я принесла тебе твое любимое пирожное, — ласково промурлыкала полноватая миловидная женщина.
— Ты же прекрасно знаешь, что я на диете! — зло прикрикнул на нее Линио.
— Знаю, милый, знаю. Я просто хотела тебе сделать приятное перед сном, — не обращая внимания на эмоции мужчины, спокойно произнесла женщина. — Так мне убрать?
Линио заерзал в кресле, сжимая кулаки. Его жена так делала каждый вечер. В одно и то же время она приносила ему пирожные и черный чай с лимоном. И он ненавидел в тот момент и себя, и ее. Толстая клушка! Она в пух и прах разбивала его надежды на похудение! Каждый день! А после чая он шел в спальню, на ходу сбрасывая с себя одежду, и брал жену с такой яростью, что ее губы еще долго пылали от его укусов, а на чрезмерно пухлых ягодицах оставались красноватые следы шлепков мужа. Она была довольна семейной жизнью, очевидно расценивая пирожные, как некий стимулятор сексуальной силы мужа. Линио готов был ее убить…
— Нет! — прорычал он в след уже развернувшейся к выходу жене. — Оставь…
Слегка дернувшись, оборотень ощутил, как ноги его начинают расти, а швы на ставших вдруг узкими брюках, расходиться. Кожа на руках моментально загрубела, коротко постриженные ногти вытянулись в тонкие острые когти. Сердце в груди Линио бешено колотилось, с неистовой силой разгоняя кровь по венам и артериям. Захотелось высунуть язык и задышать глубже.
Развернувшаяся жена невольно попятилась назад, выронив поднос из рук. Ненавистные пирожные упали на пол, и сладкий сливочный крем белыми шлепками распластался на полу.
— Линио… — жена прижалась всем телом к двери, не в силах сдвинуться с места. То, что она увидела не могло ей присниться даже в самом страшном сне.
— И такого ты меня готова любить? — прохрипел Линио, выбираясь из-за массивного стола. Он чувствовал, как переполнявшая его ярость смешивается с неимоверным желанием обладать. Жена не могла обратиться, она продолжала принимать препараты. Но Линио и не видел сейчас жену. Перед его глазами стоял образ девчонки злейшего врага Родриго, с которой он собирался теперь знатно поразвлечься. Рамки и понимание обычаев, здравый смысл и уважение — все стерлось. Только ярость и радость от факта долгожданного обращения!..
Огромный серый волк, встав на все четыре массивные лапы, призывно рыкнув, двинулся в сторону входной двери. Женщина, не отрывая взгляда от зверя, судорожно дергала ручку, но открыть дверь не получалось…
В кабинете раздался женский вопль, полный отчаяния и ужаса. Но Линио это теперь мало заботило. Волк снаружи полностью повторял оборотня внутри. Они слились воедино в жутком чувстве ярости…
Глава 19
В подвальном помещении было сыро и пахло плесенью. С потолка то и дело капала вода, тонкими ветвистыми струйками стекая по полу к неровной стене подземелья. Там образовавшийся ручеек скрывался в зияющим чернотой пространстве. Дыра в никуда. Может, в подземные реки. Может, в заброшенную канализацию. Может, в тайные подземелья города…
Казалось бы, что здесь можно было увидеть еще? Замученных крыс? Жирных мокриц?..
У противоположной стороны промокшей комнаты подземелья располагалась огромная кровать с балдахином, застеленная бардовым шелком. Сверху балдахин был предусмотрительно накрыт клеенчатой тканью, словно неким зонтом, защищающим от вынужденного подземного ненастья. На кровати лежала девушка. Она пребывала без сознания. Ее руки были привязаны к витиеватой каретке кровати у изголовья, ноги свободно лежали на ярких шелковых простынях. Ступни были лишены обуви.
По обе стороны от кровати на каменных пьедесталах стояли позолоченные канделябры с горящими свечами. Их пламя слегка подергивалось от небольшого сквозняка, неизвестно откуда появившегося.
Рядом с девушкой сидел красивый мужчина. Он не шевелился и, казалось, не дышал. Его темный острый взгляд был прикован к ее лицу и шее, где едва заметно пульсировала нужная ему венка. Упругая грудь девушки плавно приподнималась и опускалась, дыхание было ровным, будто она спала. Холодная густая кровь медленно текла по венам мужчины. Вампир был сыт, но сладкий запах ее крови все равно продолжал будоражить все его рецепторы и его мужское естество.
Должен ли он ее кусать сейчас? Или, может, оставить до завтра?
Задравшаяся тонкая ткань ее платья обнажила стройные красивые ноги. Легкое белое кружево ее трусиков призывно светилось в тяготящем мраке подземелья. Она красивая. Соблазнительная. Она — женщина когда-то бывшего сильнейшим оборотня. И она носит в своем чреве его дитя!
Дети — это продолжение. Что, если и ему подумать о потомстве. Поискать женщину, заняться чем-то созидательным. Столько лет в почти что бессмысленной борьбе, бессилии и заточении. А все ради чего?
Созданный Родриго мир разрушен. А другой не создан. На ум Древнейшего уже не раз приходила мысль о том, что можно было бы повернуть время вспять и как-то попытаться договориться. Ради того, чтобы быть здесь и жить. Виктор знал, что, пока он разрушает, найдутся многие, желающие его заточить. И он в этом случае не будет сильнейшим. Лишь орудием в чьи-то руках…
Виктор протянул руку и положил ее на бедро девушке, медленно скользя вверх. Ли замычала, тщетно пытаясь высвободиться…

Она открыла глаза и увидела нависающего над собой вампира. Его лицо было очень красивым. Красивым настолько, что оторваться было просто невозможно. Та энергетическая сила, которая держала ее, была сильнее того ужаса, возникшего при осознании факта похищения. Лицо мужчины было так близко к ее лицу, что Ли, несмотря на полумрак, могла четко рассмотреть все линии его бледных очертаний. Она как-то оказалась в плену у вампира. Зачем она ему? Что он собирается с ней делать?.. Как ей выбраться и спасти своего малыша?..
Мужчина слегка улыбнулся и обнажил белоснежные клыки. Его рука скользнула по бедру Ли, цепляясь за кружево трусиков. Девушка затрепыхалась, намереваясь скинуть с себя мужчину.
— Ссс… сгинь… нечисть… — еле выдавила из себя Ли.
— Избранная сильнейшего, — задумчиво произнес вампир, и глаза его блеснули кровавым блеском. — Твоя кровь пахнет чисто. Не как у других женщин твой расы. Интересно. Так не пахнут вампирши, и не пахнут люди. Но так пахла кровь всех рас много лет назад. До того, как меня так надолго заточили. И это притягивает. Очень…
Ли молча смотрела в его глаза. Они не выражали злобы и недовольства. В них не было ярости и нетерпения. Лишь заинтересованность. Вампир не дышал, но водил носом, будто принюхиваясь. Он изучал так, что Ли казалось, он перебирает в руках ее клеточки тела. Каждую. С особой тщательностью что-то отыскивая.
В определенный миг его глаза удивленно расширились, хотя на лице по-прежнему не дрогнул ни один мускул. Вампир положил руку на грудь девушки, и Ли затрепыхалась, как пойманная матерым пауком бабочка.
— Не… не… трогай меня! — с трудом прошипела девушка. — Иначе…
— Что? — Древнейший слегка оскалился и усмехнулся. — Скажешь своему Родриго? А его, как раз кстати, больше нет.
Ли сжала зубы, чтобы не выкрикнуть свои предположения. Она поняла, что этого сейчас делать не надо.
— Отпусти меня, кровосос! — прошипела она.
Вместо ответа вампир отклонился, усаживаясь на колени и зажимая в тисках ноги девушки. Он вздохнул так, будто просто должен сейчас так поступить, но его личной воли в этом не было. Аккуратно зацепив двумя пальцами ее трусики, он рванул их в разные стороны, обнажая лоно…
И тут же некой невидимой силой был отброшен в противоположную часть подземной комнаты. Он удивленно посмотрел на девушку, зло мотая головой.
«Не трогай мою маму!!!»
Крик был настолько сильным и пронзительным, что вампир закрыл уши руками и недовольно замычал, сжимая пальцами виски.
«Убери руки от моей мамы, монстр!»
— Замолчииии… — словно от зубной боли морщился Древнейший.
Ли тоже слышала этот голос внутри себя, но ей он противен не был. Слезы радости выступили у нее на глазах. И, несмотря на ужас сложившейся ситуации, она улыбалась. Волчица внутри нее победно рычала. Какая к черту победа! Она лежит в подземелье, привязанная к кровати! Похищенная трусливым оборотнем! С бабушкой случился удар, и она не смогла ей помочь! Ее муж умер… то есть исчез! Вампир пытается ее изнасиловать. И защитить ее совершенно некому!.. Но внутри себя она слышит голос собственного сына, и он, как музыка для ее ушей.
Ли не сомневалась, что именно сын только что спас ее от изнасилования. Это он оттолкнул вампира. Их с Родриго сын…
Сквозь собственные мысли Ли услышала звук шлепающих по воде шагов. Вампир все еще сидел у стены и мотал головой, казалось, не замечая чьего-то не скрываемого приближения. Чуть приподнявшись, Ли увидела в проеме силуэт мужчины. Это был Скалиос.

В один прыжок он достиг вампира и, приставив к его шее пистолет со шприцем, выстрелил. На секунду вампира, будто отпустил его мучающий звук, и он схватил руку оборотня. Но было уже поздно. В его кровь медленно просачивался сильнейший снотворный раствор для вампиров. Лошадиная доза. Скалиос рассчитал все правильно.
— Скалиос! — воскликнула Ли. — Как же я рада тебя видеть!
— Так уж и рада? — Отбросив обессилевшую руку вампира, оборотень очутился в одно мгновение рядом с девушкой, перерезав веревки, связывающие ее руки. Его взгляд скользнул к обнаженному лону Ли, и скулы оборотня зло заходили. — Что он с тобой сделал? — прохрипел Скалиос.
— Слава Луне, ничего, — отозвалась Ли, стыдливо натягивая платье. Она посчитала неуместным рассказывать о том, по какой причине вампир не исполнил задуманное, и почему Скалиосу удалось к нему приблизиться. — Ты появился вовремя, — выдохнула она, бросаясь на шею оборотню. Слезы текли по щекам от пережитого напряжения, но она не хотела их показывать. Склоняла голову, вытирая щеки об темную рубашку друга.
— Пойдем отсюда, — проговорил Скалиос, поглаживая Ли по волосам. — Меня вычислили люди Линио… Чертов предатель! Это они тебя похители и отдали, как трофей, Древнейшему… Я тебе по дороге все расскажу.
Ли встала на ноги и поморщилась. Холодный мокрый пол.
Скалиос покосился на обнаженные стопы девушки и молча снял туфли, жестом предлагая ей обуться.
— А как же ты? — спросила она, хмурясь.
— Меня спасут носки, — развел руками Скалиос и натянуто улыбнулся. — Надевай быстрее! У нас очень мало времени. Нужно успеть выйти до наступления сумерек. Иначе попадем на очередной ежедневный апокалипсис.
— Что это значит? — спросила Ли недоуменно.
— Это Древнейший. Некий бог вампиров. Его вызволили, и он разрешил всем вампирам быть самими собой, то есть питаться живыми жертвами, а не донорской кровью, как это было раньше.
В одном из разветвлений коридоров, ведущих в подземную комнату, послышались шаги и отдаленные голоса.
— Надо уходить, — тихо проговорил Скалиос, взяв руку Ли в свою. Она не убрала, не дернулась. Лишь мотнула головой.
Еще раз прислушавшись, оборотень безошибочно определил, в какой из коридоров им следует идти. Стараясь не шлепать мужскими туфлями, которые, несомненно, на несколько размеров были больше ее миниатюрной ножки, Ли бежала за бесшумно ступающим Скалиосом, крепко сжимая его руку. В другой руке оборотень держал фонарик, отбрасывающий тусклые отблески на мокрые стены узкого коридора. Порой он становился настолько узким, что вдвоем пройти становилось просто невозможно. Скалиос пропускал Ли вперед, внимательно всматриваясь перед ней и оглядываясь назад.
Через некоторое время голоса почти перестали слышаться. А стекающая по стенам вода совсем заглушила шлепание туфель Ли. Появилась надежда, что они скоро выберутся. А что дальше? Что потом? Куда бежать? Снова из страны? Через границу со сдвигами? Ну, уж нет. А что оставалось делать?
— Скалиос? — шепотом спросила Ли, но оборотень ее услышал и повернул голову. — Ты знаешь, как отсюда выйти?
— Приблизительно, — уклончиво отозвался оборотень.
— Значит, не знаешь…
— Я видел план, но карты были очень старыми.
— И что будет дальше? — недоверчиво покосилась Ли.
— Пыточная, — пошептал Скалиос.
Девушка не поняла, шутит ли оборотень или говорит правду.
А через несколько минут впереди показался тусклый свет. Скалиос жестом махнул, что нужно идти медленнее и тише. Ли показала пальцем на ботинки и развела руками.
Вскоре послышались приглушенные голоса и стоны. Коридор расширился. Стало возможным идти, прижимаясь к стене. Фонарь погасили. Вода больше не текла. В воздухе пахло потом и порохом. Приблизившись к самому входу в комнату, они услышали голоса.
— Говори, ублюдок! Где она? — шипел голос.
— Пошел ты…
Послышался глухой удар по телу и сдержанный стон. В помещении кого-то явно пытали. Скалиос был прав, не шутил, получается.
— Еще раз, псина! Ты испытывал вакцину. На ком? Где она?! — голос рычал.
— Я испытал их не менее тысячи… Тебе, видимо, от склероза…
Несколько ударов поразили допрашиваемого.
Ли притянула Скалиоса за шею, стараясь одними губами прошептать:
— Это Фернандо. Прошу, спаси его…
Оборотень приказал Ли жестом оставаться на месте. Она мотнула.
Осторожно высунувшись из-за угла, Скалиос оценил обстановку и одним прыжком оказался внутри. Ли не слышала ничего, кроме легкого шлепка. Не выдержав, она высунула голову и обнаружила в хорошо освещенной комнате привязанного к креслу и всего окровавленного Фернандо. Рядом на полу лежал незнакомый оборотень. Скалиос резал веревки, связывающие руки и ноги ученого.
— Спасибо… — отозвался Фернандо. — Еще немного, и мой многочисленный запас отговорок был бы исчерпан.
— Фернандо! — нарушая все указания Скалиоса, Ли бросилась к ученому.
— Ли… жива… Ты должна себя беречь… Твой малыш — единственная надежда оборотней. И единственная надежда на мир.
— Ты беременна?! — Скалиос смотрел на нее осуждающим взглядом. — От него?!
— Да, Скалиос. От Родриго. И я стану его женой…
— Но он мертв! — прошипел оборотень.
— Он жив, Скалиос. Я это знаю.
Ли смотрела на него спокойно и уверенно. И Скалиос не решился с ней спорить. Не время и не место.
— Сдался тебе твой гангстер, — брезгливо и как можно безразличнее усмехнулся оборотень.
— Я его люблю и ношу его дитя, — твердо и немного громче дозволительного произнесла Ли.
— Тише, Ли, — оборвал ее оборотень, не желая продолжать спор. — Тише. Через несколько десятков метров по коридору должна быть лестница наверх, в Музей Реликвий. Я доведу вас туда.
— Ты не пойдешь с нами? — тихо и немного виновато спросила Ли.
— Нет. У меня задание.
— А что нам делать дальше? — испугавшись, еле выговорила девушка.
— В зале, куда вы выйдете, в засаде сидят мои люди. Они проводят до окраины города. А там…
За стеной послышался приглушенный стон.
— Я никуда… не пойду…
Ли сказала это и сама себе удивилась. Внутри нее протяжно заскулила волчица. Девушка не знала, как реагировать. Губы сами сказали…

Глава 20
Ночь. Тихая и безветренная. Гористый склон, ярко освещенный луной. И он был совсем рядом. Склонился над каким-то животным, иссушая его без остатка. С чавкающими звуками сдвиг расправлялся со своей добычей. Сколько в нем было чисто звериного! И почти ничего от человека, вампира или оборотня.
В образе волка Родриго смотрел на него, и некая толика жалости появилась в душе предводителя. Глупый вампир. Он пошел на поводу у своей жажды крови, она поглотила его сознание и сделала рабом. Кто теперь это существо? Сдвиг. Без разума. Без души. Без прошлого и будущего. Без воспоминаний и веры… Но с надеждой на исцеление!
Родриго представил, как через несколько секунд сожмет его глотку своими зубами, прижмет массивной лапой к земле и, слегка встряхнув и ударив по нужному месту, отключит его на несколько часов. Затем, обернувшись, волоком доставит счастливого везунчика до машины. Свяжет, чтобы не рыпался, и доставит в лабораторию Фернандо.
Медленно и плавно приближаясь к добыче, огромный серый волк оскалился и приготовился к прыжку. И сильно удивился, когда сдвиг сорвался с места и изо всей силы бросился бежать по неровной, узкой и едва заметной дорожке, ведущей вдоль обрыва. Серый волк устремился за ним. Мелкие камешки летели с тропинки в обрыв. И сдвиг, и серый волк то и дело соскальзывали, рискуя свалиться в пропасть, но все время удерживались.
Впереди виднелся ненадежный висячий мост, и Родриго сразу догадался, что вампир рискнет перейти обрыв. Маленький и тщедушный сдвиг вполне мог это сделать. А вот крупному волку будет нелегко. На это, видимо, и рассчитывал деградировавший вампир, достигнув шаткой канатной дорожки и в один прыжок оказавшись на ней.
Серый волк остановился, тяжело и прерывисто дыша. Добыча оказалась не такой легкой, как он думал. Сдвиг оглянулся на середине дорожки и замер, открыто и озлобленно глядя на предводителя. Родриго непременно решил бы, что у сдвига есть какой-то определенный план по заманиванию в ловушку. Но серый волк знал, что сдвиги на это не способны. Разум у них примитивнее, чем у амебы. Оценив расстояние до жертвы, Родриго в один прыжок достиг оскалившегося сдвига. Он намеревался схватить его, но вампир в этот момент отпрыгнул дальше. А предводитель запутался в сетке, умело и незаметно кем-то расставленной. Через мгновение раздался щелчок — хвост серого волка оказался плотно зажат в тиски. Несколько резких движений — и Родриго оказался подвешенным вниз головой над пропастью…
Какого черта с ним происходит!..
И что теперь?..
Он пойман, как сопливый щенок! Хвост прижат, а это значит, что обернуться и принять человеческий облик не удастся. Висит в сетке, вниз головой, и от прилива крови становится совсем тяжело думать. Звериная ярость захлестывала, и Родриго пойманным зверем бился, инстинктивно пытаясь выбраться. Хлипкий мостик раскачивался и скрипел.
Стоп! Так нельзя. Еще пару минут таких его необдуманных действий, и он свалится в пропасть.
Затаившись, серый волк прислушался. Вампира поблизости не было. А это могло значить только одно — кто-то знал о его намерениях поймать сдвига и запрограммировал его на ряд определенных действий. Сдвиг об этих действиях не думал, а потому и Родриго не смог вовремя прочитать его намерения. Разгадать, кто конкретно оказался способным на такой план, не составило труда. Без Древнейшего не обошлось. Но здесь становится ясно, что кто-то, явно из оборотней, являлся его подельником и исполнителем. А вот здесь вырисовывался довольно значительный список возможных лиц. Врагов, как говорится, хоть отбавляй. Вопрос только в одном: кто конкретно смог предать саму расу оборотней? И откуда стало известно о том, что предводитель собирается ловить сдвига? Они разговаривали с Фернандо наедине. И ученый ни за что не мог предать дружбу и дело всей своей жизни. Остается вариант с подслушивающим устройством. Получалось, именно здесь и мог проколоться Родриго. Но тогда, выходит, и об испытаниях уже известно многим…
Мысли предводителя перекинулись на дом, в котором он оставил Ли…
Как-то все ненормально получалось. Он оставил ее одну, не усилил охрану. Разрешил выезжать с Еленой в город. Правда, только днем, но некоторые особо сильные особи вампиров и днем могут принести много вреда. Внутри пока было спокойно, а это значило, что с ней все в порядке. Он заезжал к мадам Касад и пригласил ее в гости. Буркнул ей что-то похожее на извинения, но, обладая природной деликатности, мадам и сама все прекрасно поняла. Она пообещала приехать на днях, сразу же, как только полностью передаст дела своему манерному вампиру… Эх! Как же его теперь от одного упоминания об этой расе коробило. Гневный рык вырвался из груди серого волка, и сетка качнулась.
Вспомнился последний вечер с Ли. Его нелепое предложение руки и сердца. Ну, разве так все должно было произойти? Он просто скомандовал ей найти себе свадебное платье. Будто на сделку шел! И это он! Сильнейший предводитель клана стегов! Как мальчишка…
И почему у него все так происходит с Ли? Ведет себя так, будто действительно ее покупал и имеет все права на нее. Может, это ее запах так сводит его с ума? Заставляет терять голову и хотеть ее безумно?..
Вот и теперь он думал о ней, а совсем не о том, как выбраться из ловушки.
А как из нее выбраться?
Ждать, что через обрыв кто-то пойдет, было бы верхом безумия. Выбираться самому не получится тоже. Оставалось надеяться на то, что враг заберет его, чтобы в полноте насытиться местью. А если нет?
Утро нового дня не принесло ничего нового. В образе серого волка Родриго по-прежнему висел в сетке вниз головой, подвешенный над пропастью за хлипкий висячий мост на довольно-таки крепких веревках. Внизу журчала мелководная речка, по обрыву проходили различные животные, внимательно разглядывая попавшего впросак волка. Они уже виделись предводителю в качестве жареных кусочков мяса. Голод брал верх. И это только начало. Во рту пересохло, и страшно хотелось пить.
Возможно, Виктор решил для начала порядком над ним поизмываться и только потом приказать привести к себе. Родриго теперь уже хотелось в это верить. К тому же, в душу стали пробираться неприятные ощущения, предчувствие, что Ли переживает. Волку захотелось завыть, но он сдержался. Сказать, что он скучал по своей избранной — ничего не сказать. Тоска становилась невыносимой, похожей на одержимость, тягучей и разрушающей, как сильный оползень. С ней что-то происходило, и Родриго всеми силами и мыслями хотелось ее защитить. Пусть даже ценой собственной жизни…
Это очень похоже на любовь, подумалось предводителю. Неужели и его накроет этим прекрасным чувством? Или уже…
Он планировал назначить свадьбу на ближайшие выходные, но даже не сказал об этом Ли. И ее обиды понятны. Какой же он дурак! Захотел нормальной жизни, нормальных семейных отношений, а сам начинает со лжи и устрашения. Да девочка попросту его боится!.. И сказала, что любит…
Внутри волка улыбнулся человек. Если бы она была запугана, то не сказала бы такого. Ее ведь никто к этому не принуждал.
Любит… Как осознание этого согревало и придавало сил…
Он непременно выберется и выиграет любую битву ради нее и их будущих детей!.. Если только не умрет через девять дней. Ведь оборотень не может существовать в образе волка более этого срока. Клетки мозга постепенно отмирают, сначала полностью превращая оборотня в волка, а потом и сам волк умирает от истощения. Но это было бы слишком жестоко со стороны Виктора. Не сказать своему сопернику ни слова, не показать, какой он сильный и успешный, не поглумиться в последний его час. Неужели Древнейший настолько лишен тщеславия? А если да?
День проходил незаметно, и Родриго все больше склонялся к мысли, что именно сейчас стоит войти в Единое Пространство. Пусть он вынужден будет преодолеть волчьи образы, настроенные только на то, чтобы гнаться за добычей. Пусть он потеряет много сил, но он сможет, наконец, вновь увидеть свою Ли… Или разузнать замысел врагов? Только один шанс погружения. Второго его организм не выдержит. Так что же в итоге выбрать?..
День близился к вечеру. Родриго несколько раз сосредотачивался, но не мог попасть в Единое Пространство. Мысли путались из-за того, что тело серого волка располагалось вниз головой. Безмерно злил сам факт нахождения хвоста в тисках. Лапы сводило судорогой от невозможности пошевелиться. Позвоночник нестерпимо ныл.
С Ли пока было все в порядке. Немного поразмыслив, он понял это по тому, как бьется его собственное сердце. Но что-то должно было произойти. И что в итоге ему делать? Проникнуть в чье-то сознание и заставить этого кого-то спасти предводителя? Мысль неплохая. Но это только один шанс. И пока погрузиться не получалось.
Налившиеся кровью глаза закрывались. Хотелось спать, но вместе с тем мучающее чувство голода не давало Родриго отключиться. Надо забыться. Хотя бы на пару часов, чтобы восстановить силы. Может, после сна получится пройти через призму пространства и времени.
В мучительных попытках прошли три дня. И за это время предводитель почти перестал видеть мир вокруг себя. Зрение подвело, оставив лишь красноватую пелену перед глазами. Оставалось только чутье, безошибочно определяющее смену дня и ночи, приближение животных и ненавистный вой сдвигов по ночам. Они не приближались, но переговаривались друг с другом определенными звуками, говорящими, видимо, о его нахождении над пропастью. Язык серого волка давно прилип к небу, лишая его возможности рычать. Да и не хотелось теперь тратить силы на эмоции.
Ранним утром четвертого дня в полудреме, он будто увидел перед собой Ли. Она стояла на краю обрыва и ласково улыбалась ему, поглаживая свой заметно округлившийся живот…
«Ты беременна, Ли?» — мысленно спросил ее предводитель.
«Да, Родриго. У нас скоро родится сын, — тоже мысленно ответила она. — И ты должен выбраться. Твоя страна тебя очень ждет».
«Я люблю тебя, Ли. И хочу, чтобы ты стала моей женой», — произнес Родриго.
Она засмеялась таким звонким, переливчатым смехом, что предводитель невольно залюбовался ей, а потом превратилась в сизую дымку и рассеялась…
Это был всего лишь сон…
Еще два дня прошли незаметно, в бреду и сладостных воспоминаниях о моментах проведенных с Ли. Странно, но серый волк ни о чем, кроме нее не думал. И, возможно, это помогало ему выживать и держаться. Горные хищные птицы давно перестали бояться заключенное в сети неподвижное звериное тело серого волка. Они подлетали и, устроившись на сетке, безжалостно клевали его, стараясь достать до мест с короткой шерстью. Клевали больно, до крови. Но Родриго все равно не мог пошевелиться и не был способен хоть на какой-то мало-мальский выпад.
Весь окровавленный, худой и измученный, он больше не был похож на того сильного, матерого волка, который несколько дней назад попался в эту ловушку. Сердце иногда покалывало, сообщая предводителю о том, что Ли волнуется за него и молит Луну о его скорейшем возвращении.
На утро девятого дня, когда надежда уже почти полностью была потеряна, Родриго, наконец, погрузился в Единое Пространство…

Глава 21
Он брезгливо посмотрел на лежащего без сознания Древнейшего и тут же пожалел о том, что присягнул ему. От него сбежала какая-то мелкая девчонка, устроив ему отключку. Как он сможет управлять кланами обеих рас и людьми? Да он смешон!
Девочка была сладкая. Она ему снилась несколько раз подряд после обращения и насилия над женой. Она представлялась ему в образе обнаженной женщины, а потом в образе соблазнительной волчицы. И он сам хотел быть волком. Хотел испытывать ярость и чувство голода — то, что было под запретом многие годы после принятия мира.
Линио не раздумывал над своими порывами. Он был счастлив, что они есть. В полную меру наслаждался их глубиной и сокрушительной силой.
За спиной раздались быстрые шаги женских ног. Это Дера спешила, чтобы узнать, не изменил ли ей Древнейший. Еще одна дурочка на его пути.
— Что с тобой, Виктор? — вампирша бросилась на колени перед Князем Тьмы и принялась целовать его в исхудавшие, острые щеки. И когда Древнейший открыл глаза, Дера счастливо улыбнулась, обнажая острые белые клыки.
— Девчонка сбежала, — без лишних приветствий констатировал факт Линио. — Ты упустил ее. Как?
— Сдалась тебе она! — рявкнул вампир.
— В смысле, сдалась?! — взревел оборотень. — Это избранная Родриго! И она носит его дитя!!! Волчонка, зачатого в результате испытаний вакцины! В смысле, сдалась!!! Тебе мозги что ли отшибло…
Закончить свою пламенную речь Линио не успел. Виктор каким-то образом моментально оказался рядом с оборотнем и вцепился ему в глотку.
— Я, полагаю, ты уже послал людей на поиски? — спокойно поинтересовался Древнейший, подняв тело Линио вверх. Ноги весьма упитанного оборотня смешно дергались, зависнув не менее чем на тридцать сантиметров от пола.
— Да… Виктор… — с трудом прохрипел оборотень.
Легким движением руки вампир отбросил Линио в противоположный угол подземелья. Затем Виктор повернулся к Дере и, притянув ее к себе за талию, впился в ее рот страстным и требовательным поцелуем. Вампирша обвила его шею руками, выгнулась и прильнула к нему всем телом. Уголок ее коротенького рваного платья задрался, подтверждая, что ее упругая попка, готовая всегда и на все ради своего повелителя, лишена трусиков. Линио недовольно рыкнул. У всех вокруг симпатичные, стройные женщины. Один он вынужден жить с толстухой…
Обреченно поднявшись с пола, он молча вышел из обители Древнейшего по направлению следования его людей. Не было сомнений, что Ли выбралась не сама. Ей кто-то помог. И этого кого-то нужно поймать как можно скорее. Иначе они выйдут на пыточную, где спрятали воскресшего полоумного ученого. С ним только один его человек, потому что надежных людей теперь очень не хватало. Мало того, что нужно было найти корыстных, так им еще и надо было много чего пообещать за их предательство. И Линио обещал. Каждому то, что ему хотелось больше всего. Оборотень прекрасно сознавал — большая часть присягнувших из этой мясорубки не выйдет, так какая разница, какая цена будет обещана в случае их выживания? Или в конце просто нужно будет позаботиться об утилизации особо усердных…
Мысль о том, что Родриго уже давно отдал концы, неимоверно радовала Линио. Всего лишь девять дней понадобилось на полное избавление от соперника. И он не намеревался ничего ему говорить на прощанье. Пусть труп этого зарвавшегося гангстера съедят падальщики! Чтобы он никогда больше ничего о нем не слышал.
Ночные же беспорядки, происходящие на улицах, нисколько не волновали оборотня. Он твердо решил, что сущность когда-нибудь все равно вырвалась бы на свободу. Как говорится, против природы не пойдешь.
Единственное, что его сейчас беспокоило, это власть. Древнейший, по его мнению, не тянул стать лидером. А теперь было ясно, что и не хотел этого особо. Привыкший вести скрытный образ жизни, он не видел никакого смысла становиться лидером в стране. Увлекшийся проституткой, он вполне себе мог бы вести тихий семейный образ жизни, если бы не Дера. Она хотела подвигов! Она жаждала отмщения! И ради нее он тоже якобы это хотел.
Прекрасно! Пусть наслаждаются любовной идиллией в подземелье, а он тем временем постарается взять власть силой. Просто уничтожит Совет. И присвоит результаты выборов себе. И тогда ему присягнут многие. И не будет ни одного, желающего сбросить его с этой сладостной верхушки…
Улыбаясь собственным мыслям, Линио почти бежал, шумно выдыхая гуляющий по неразработанным легким воздух. Вдали в коридоре виднелся вход в камеру пыток, но голосов слышно не было. Там никого нет, догадался оборотень. Все сбежали! И его оборотней не было тоже, значит, они преследовали беглецов уже наверху. И ему туда дорога…

Глава 22
Она не узнала его, когда увидела. Только по запаху, такому родному и невыносимо близкому.
— Родриго… — прошептала она. — Ты жив…
Крупные слезы покатились по ее щекам. Она встретила его! Она верила! Она, наконец-то, его нашла!..
— Ли…
Его губы с трудом разомкнулись. Человеческий облик был ужасающим.
Близко в коридоре послышались шаги, и Скалиос приготовился отражать оборону. Было ясно, что идти сильнейший не может. Надо ему помочь, но это только после отражения атаки отряда предателей. Теперь для Скалиоса становилось ясно, зачем Родриго прибирал всю власть к своим рукам. И он делал это мягче, чем это происходило сейчас. Скупал акции сильных компаний, останавливал малочисленные банды. Да, он играл по правилам этого мира, но оставался при этом авторитетом для всех. Теперь его нужно было поддержать.
Как бы печально это ни звучало лично для него, он должен был отдать ему Ли. Потому что с самого начала она принадлежала именно ему, сильнейшему из клана стегов, будущему правителю этой страны, секретной службе в которой он, Скалиос, присягнул.
Вынув из кармана еще один пистолет, он протянул его Фернандо.
— Мы должны их защитить… А одному мне не справиться…
— Хорошо, — отозвался ученый, поправляя на носу очки и взъерошивая волосы.
— Надеюсь, ты знаешь, как стрелять, потому что времени объяснять нет. В голову и только в голову, понял?
— Своих… В голову…
— А они теперь тебе не свои! — фыркнул Скалиос.
В это момент в расширение подземелья ворвалась банда разъяренных оборотней. Выстрелы последовали один за другим. Оборотни пытались скрыться за стеной, Скалиос с Фернандо прятались за перилами лестницы. Пули рикошетом отлетали от стен, налетали и сталкивались одна с другой. Закладывало уши от свиста и нецензурной брани…

Ли сидела на полу и прижималась к своему сильнейшему. Она не могла говорить, только тихо плакала. Волчица нутрии нее победно завывала, а малыш смеялся, играя с недавно удлинившимся канатиком пуповины. Мимо свистели пули, но она, казалось, их совсем не замечала. Родриго искал ее губы, словно ему это было жизненно необходимо.
Всего лишь несколько недолгих поцелуев…
И он собрал остатки сил, чтобы подняться.
— Братья… — громко произнес сильнейший, и стрельба сразу прекратилась. В коридоре послышался осторожный шепот:
— Родриго… Это Родриго… Но разве он жив?..
— Братья, — повторил предводитель. — Что с вами происходит, скажите мне? Вашей волчьей душой в мгновение завладел вампир? Плохо ли вам жилось в мире и согласии? Зачем же вы встали на сторону хаоса? Или детям и внукам вашим не нужен мир? Или хотите вы хоронить своих родственников каждый день, умножая чувство ярости внутри себя?
— Они первые начали… — послышалось обиженное из толпы.
— Значит, настало самое время закончить! Кто из вас не хотел бы жить в мире, может снова начинать стрелять…
Из коридора не послышалось ни единого выстрела.
— Я так и думал, — тихо и устало произнес Родриго. — А потому мы все сейчас выйдем одной большой семьей на улицы города, чтобы образумить и утихомирить вампиров. Но не убить их! — предводитель почти выкрикнул последнюю фразу, насколько позволяли ему силы.
Молчание повисло в подземелье. А через минуту, оборотни банды Линио, опустив стволы, решительно, один за другим стали выходить из укрытия. Они смотрели на Родриго недоверчиво, но с какой-то затаенной надеждой. А он стоял перед ними обнаженный и худой, словно статуя известного скульптора. Лидер и победитель в убеждении и красноречии своем.
Самое сложное в данной ситуации было повернуться к этой банде спиной. Но перед этим предводитель обнаружил, как обессиливший Скалиос медленно опускается на пол, весь в крови, но с легкой блаженной улыбкой на губах.
— Скалиос! — воскликнула Ли, подбегая к оборотню. — Не умирай…
Но он упал на пол, уже не услышав ее. Фернандо бросился к оборотню, чтобы проверить пульс.
— Я сожалею… — произнес он глухо, осуждающе осматривая толпу.
— Скалиос! — будто не веря случившемуся, затрясла его за плечи Ли.
— Нам очень жаль… — произнес один из банды Линио, выражая мнение большинства.
— Война есть война, — отозвался Родриго. — Но нам пора ее прекратить… Позаботьтесь о нашем друге, ребята. А нам нужно поторопиться. Ли… — он посмотрел на нее теплым и любящим взглядом. — Ты должна поехать домой вместе с Фернандо. А мне нужно попасть в логово вампиров…
— Нет… — одними губами прошептала избранная сильнейшего.
— Все уладится, и я вернусь домой… Не переживай, родная… — его голос был таким мягким, что Ли совсем растерялась. Не обманывает ли он ее?
Она молча кивнула в знак согласия. Теперь не время и не место спорить. Да и как спорить с предводителем, будущим правителем страны и будущим мужем? Не было слов. Не было мыслей. И только неимоверно сильная боль пронзительно отдавалась в висках.
— Сопроводим, предводитель, — отозвался один из банды. — Не сомневайся. Устали мы от войны. Хотим вернуться к женам.
Скалиоса погрузили на самодельные носилки, связанные из одежды. Выбравшись из подземелья, оборотни попали прямо в главную залу Музея Реликвий, где за круглым столом и вооруженные до зубов их ждали сильнейшие вампиры…
— Ну, я же говорил, что он жив! — воскликнул Орландо, пожалуй, единственный невооруженный.
— Приветствуем тебя, Родриго, — отозвался самый худой и представительный вампир. Разумеется, предводитель был с ним знаком. Силантио.
— Добрый день, князь, — уверенно проговорил Родриго, не обращая внимания на дуло, направленное прямо на него.
— Мы и не чаяли увидеть тебя живым, снова произнес он, слегка усмехаясь. — Впрочем, твое воскрешение многое меняет… — Казалось, ему трудно было говорить. — Мы хотим, чтобы ты возглавил вампирское движение за мир…
Что сейчас происходило, удивляло всех участников «беседы», собравшихся в большой зале Музея Реликвий. Стоило ли говорить, что пришедшие на поклон к оборотню вампирские кланы — само по себе зрелище, мягко говоря, шокирующее. Но на лице Родриго не дрогнул ни один мускул.
— Хорошо, — отозвался он. — И я к вам хотел прийти с тем же намерением. — Что ж, предлагаю опустить дула пистолетов и перейти за стол переговоров, — по-деловому сообщил предводитель.
Мгновенно все направленные на предводителя и сопровождающих его оборотней дула пистолетов были опущены.
Родриго махнул головой Ли и Фернандо, чтобы они уходили. Процесс деловых переговоров, в котором решалась участь всех, должен был проходить спокойно…

Глава 23

— Бабушка! Бабушка! Он жив! — открывая дверь заголосила Ли.
— Ли… Моя девочка… Ты жива…
Мадам Касад быстро сбегала по лестнице первого этажа, поддерживая руками длинный пышный подол платья. Лицо ее было заплаканное и опухшее, но, тем не менее, уже просиявшее от голоса внучки.
А Ли бросилась в ее объятья, всхлипывая и не зная, с чего начать рассказ.
— Бабушка… Скалиос погиб…
Мадам Касад нервно вздрогнула и тихо заплакала, опускаясь на мягкий кожаный диван в холле. Она не знала, что сказать. Услышанное и увиденное настолько ее шокировало так, что мадам только молча смотрела на присевшую рядом внучку.
— Он спас всех нас, бабушка… Он достойно погиб…
— Моя девочка… Моя Ли… Где же был Родриго?..
— Он попал в ловушку и просидел в ней в образе волка девять дней! — Все это Ли узнала за те несколько минут из образов, которые предводитель мысленно передавал ей. — Его спас наш сын…
— Но как?..
— Юджин, так его зовут, пришел к Родриго в видении и сказал, что сильнейший оборотень способен перемещать свое тело во времени и пространстве. И это не зависит от используемой им ипостаси… И он оказался рядом с нами: Фернандо, Скалиосом и мной. Именно в тот момент, когда нас могли попросту расстрелять не менее полсотни метнувшихся на сторону вампиров оборотней… Но Родриго все уладил… И теперь он беседует с сильнейшими вампирскими кланами о том, чтобы установить мир в нашей стране…
— Как ты себя чувствуешь, моя девочка? — ласково спросила бабушка. — Тебе нельзя волноваться.
— Моя волчица защищает Юджина. А он защищает всех нас. Он сильнейший из сильнейших, бабушка… — почти шепотом произнесла Ли заговорчески. — Мой сын объединит все кланы и расы. Он будет править мудро и долго… Он мне сам это сказал.

Плотно поужинав и выпив чай, Ли отправилась в свою комнату, чтобы отдохнуть. Теперь ее ничего не тревожило, кроме предстоящей свадьбы. Не было тревожных мыслей, исчезли былые страхи. Порхая, словно легкая бабочка, Ли приняла душ, надела шелковую сорочку и стала дожидаться Родриго. Она не сомневалась, что он придет. Его мягкий, любящий взгляд и открывшееся между ними вербальное общение лучше любых слов говорили о его чувствах. Конечно, о любви услышать хотелось. Но больше всего на свете хотелось быть в его объятьях, таять под страстными, требовательными поцелуями и стонать от каждого его прикосновения…
Родриго…
Он только ее и ничей больше…
И это не он ее купил!
Это она сама решилась быть купленной, чтобы он делал с ней все, что ему захочется. И, повернись время вспять, она, не раздумывая, поступила бы также! Продалась ему снова, чтобы навсегда привязаться друг к другу. Ее — своим долгом платить, а его — обязанностью брать…
Почти под утро дверь комнаты, где лежала Ли, с предательским скрипом распахнулась. В пару прыжков он оказался на ней, заключив между своих локтей ее голову. Она открыла глаза и улыбнулась. В мягком свете полной Луны его глаза горели холодным серым пламенем.
— Я знаю, что ты хочешь услышать, — тихо произнес он, внимательно рассматривая каждый изгиб ее молодого лица. Родриго держался на локтях, стараясь не касаться своим животом живота Ли. Но избранная с замиранием сердца ощущала, как его твердый член упирается в тонкую ткань сорочки. Ли молчала, ожидая получить ответ на угаданные предводителем ее желания. Она осторожно потянула сорочку вверх и призывно чуть приподняла бедра навстречу его острому волчьему желанию.
— Так скажи… — наконец, выдохнула она.
Предводитель осторожно убрал прядки с ее лица и обнюхал ее кожу.
— Я люблю тебя, Ли… И неимоверно хочу…
— Так в чем дело, предводитель? — счастливо рассмеялась девушка. — Ты купил меня! Так бери же!.. — она смущенно отвела взгляд и договорила: — Потому что я тоже этого хочу…
— Но теперь нас трое… И с мнением Юджина придется считаться, — шепотом произнес Родриго, аккуратно покрывая поцелуями лицо будущей жены.
«Я сплю, — послышался голос изнутри, — и хочу, чтобы меня покачали».
Предводитель клана стегов довольно зарычал. Ли обвила руками его шею, устраиваясь поудобнее.
— Сегодня без приключений, — снова шепотом произнес он.
И Ли подалась вперед бедрами, чтобы разгоряченный член вошел в ее лоно. Она почувствовала, как жаром обдало и она увлажнилась, и как головка легко, но туго скользнула внутрь… Ли выдохнула, намереваясь застонать от такого медленного удовольствия, но Родриго только приставил палец к ее губам, предлагая ей сдержаться. Он осторожно вошел в нее до упора и целиком вышел. Девушка протестующе укусила предводителя в плечо. Его рука пробралась сквозь кружевной ворот сорочки и накрыла увеличившуюся в размерах грудь Ли. Он заметил, как соски огрубели и набухли. Он ждал этого момента. Снова осторожно вошел, чувствуя, как легкий спазм в ее лоне пульсирует, сжимая его член. Она просто прелесть! Его Ли…
И снова вышел, чувствуя, что находится на грани. Теперь ему неинтересно стало жестко вбиваться в нее, хотя такого желания со своей стороны он и не исключал. Позже. Ему хотелось медленно и долго сводить ее с ума, доставляя удовольствие на каждом сантиметре ее прекрасного округлившегося тела. Потому что он ее любит. Потому что хочет защищать ее и быть с ней всегда. Потому что она для него теперь — центр их маленькой Вселенной, имя которой «семья»…
Родриго вклинился до упора и стал медленно двигаться, будто укачивая. Ли сдерживалась, чтобы не закричать, и эта осторожность заводила их обоих еще больше. Горячие волны проходили по телу Ли от поцелуев предводителя. Но она сдержанно молчала. И когда теплая резкая струя ударила ее клитор, она прижалась всем телом к Родриго и через несколько секунд обмякла. Голова кружилась так сильно, что, казалось, она сейчас взлетит на невидимом облаке к самим небесам. По телу проходила волнующая дрожь. И предводитель ни на секунду не переставал покрывать ее тело легкими, волнующими поцелуями. Они так долго были вдали друг от друга, что ласк казалось недостаточно. Хотелось быть ближе… Ближе… Еще ближе…
И в очередной раз пали ниц в неравном бою его страхи и не случившиеся обиды. Перед лицом бесконечной и исцеляющей Любви. Перед ее Величием и добротой. И сгорели в жарком пламени огня страсти…
Юджин усмехнулся, притворяясь, что спит, и потеребил за серую гладкую шерсть свою маму-волчицу…

Эпилог
Они лежали на кровати в объятьях друг друга, боясь разбудить спящего малыша.
— Как идут дела по исцелению сдвигов? — прервав долгое молчание, спросила Ли.
— Хорошие результаты. Их отлавливаю. Вводят вакцину и в реабилитационном центре наблюдают за результатами несколько дней. Затем выпускают, убедившись, что сдвиги не испытывают чувства растерянности. Если такое происходит, их переводят в центр адаптации, с ними беседуют опытные психологи, постепенно возвращая их к нормальной жизни. Конечно, пока отловлены не все. Но! Новые не появляются. А численность существующих снижена более чем в половину…
Предводитель придвинулся ближе, чтобы поцеловать Ли в нос.
— Так что же ты предложил вампирам, чтобы договориться? — спросила Ли, играя пальцами на островке волос на груди предводителя.
— Большинство мест в Совете, — отозвался Родриго.
— Но ведь это означает, что… власти они получат гораздо больше, чем оборотни, — возмутилась избранная.
— А они мне предложили стать главой государства. Разве не равные права? — усмехнулся предводитель.
— Не знаю… Время покажет, кто окажется прав… — она немного помолчала, забираясь на предводителя верхом. — А что же стало с Древнейшим? Его упекли обратно в склеп?
— Нет. Он тоже имеет право быть счастливым. С ним подписали ряд обязательных документов, по которым он соглашался питаться донорской кровью. Теперь вполне добропорядочный гражданин нашего общества.
Рука Родриго скользнула жене между ног, намереваясь поласкать как следует ее постоянно набухшую от тяжести плода «горошину». Ли кокетливо усмехнулась, слегка приподнимая белоснежную сорочку.
— Значит, Дера осталась с ним? — спросила она задумчиво.
— И ей больше неинтересна ее месть, — проговорил сильнейший, аккуратно поглаживая «горошину».
Ли подняла голову вверх и едва заметно стала покачиваться в такт движения мужа.
— Каждый имеет право быть счастливым… — отозвалась она.
— Знаешь, а у меня для тебя сюрприз, — загадочно произнес Родриго. — Завтра к нам в гости приедет мой отец Аслан…
Ли незаметно поежилась. Она думала об этом часто, но совершенно не могла придумать, как себя вести со свекром и возлюбленным сильнейшим ее матери. Она ничего не рассказывала мужу о разговоре с мадам Касад. В воспоминаниях Родриго была счастливая семья, и она не собиралась разрушать этот образ. Пусть тайна останется тайной…
— Я буду рада знакомству…

Роды случились этим же днем. Фернандо на всех парусах примчался в клинику и переоделся менее, чем за пять минут. Он необыкновенно волновался, и руки его напряженно тряслись. Сейчас должен был родиться тот, на кого надеялись все посвященные. Газеты пестрили тоскливыми статьями, полными мук ожидания появления на свет наследника сильнейшего клана стегов.
Родриго взволнованно расхаживал по клинике, каждую секунду прислушиваясь, не кричит ли кто в родовой. Но оттуда только доносились стоны Ли. Его маленькой девочке больно, и он ничем не может ей помочь. Предводитель рыкнул с досады и, обреченно закрыв глаза, представил свою жену. Он будто стоял с ней рядом и гладил ее волосы. Словно в тумане. Она временами смотрела на него и сквозь слезы улыбалась.
«Держись, моя милая девочка. Я с тобой…» — приговаривал Родриго, видя, как входят в активную стадию схватки.
Он глубоко дышал вместе с ней и, сжимая ее руку, тужился, словно пытаясь разделить боль на двоих…
И вот победный крик Юджина раздался. Ли плакала и гладила сына по волосам, прижимая к обнаженной груди. А он то и дело открывал маленький ротик в поисках заветного соска матери…
Видение стало рассеиваться… Нет! Нет! Еще немного! Он хочет посмотреть на своего сына… Юджин…
— … поздравляю, Родриго! — донеслось до его ушей.
Перед ним стоял Древнейший и нежно сжимал руку Деры.
— Мы пришли поздравить тебя, глава, с рождением первенца, — проговорил вампир. Конечно, по его красивому и холодному лицу совершенно ничего нельзя было понять. Но Родриго был абсолютно уверен, что тот говорил искренне. — Мы с Дерой тоже ждем малышку, и это поистине самое наивысшее счастье. Оно важнее запаха крови… Важнее всего, что когда-либо происходило на земле… Мне больше не кажется, что я мертв! Наоборот! Жизнь моя только начинается… Поздравляю тебя, Родриго.
— Спасибо, — улыбнулся предводитель, только теперь осознав, что Юджин и вправду родился, а он, Родриго, только что побывал на родах. Он видел появление своего наследника, своей кровиночки, своей гордости и победы. Это так дорого для него стоит, что слова попросту застряли в его горле.
— Ну, что ж, дружище, отходи! А мы на оздоровительную прогулку.
Он игриво шлепнул жену по попке, и они устремились к выходу.
Родриго подумал, что все удалось. И как здорово все-таки, что он приехал тогда в публичный дом мадам Касад и встретил Ли…
Ту, которую купил…
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